


JOHN WYNDHAM

DZIEN TRYFIDOW

(Przelozyla : Waclawa Komarnicka)



POCZATEK KONCA

Kiedy wiemy na pewno, ze jest sroda, a wszystkie odglosy rozpoczynajacego si¢ dnia wskazuja
na to, ze jest niedziela, co$ chyba musi by¢ nie w porzadku.

Poczutem to w chwili, gdy si¢ ocknalem ze snu. Jednakze po catkowitym przebudzeniu zaczatem
si¢ waha¢. Koniec koncow wszystko przemawiato za tym, Zze si¢ myle - chociaz nie bardzo
rozumiatem, jak to jest mozliwe. Czekatem tedy, wciaz jeszcze niezupetnie pewien. Po chwili
wszakze zdobytlem pierwszy obiektywny dowdd: gdzie§s w oddali zegar wybil jak gdyby 6sma.
Stuchatem pilnie 1 podejrzliwie. Wkrétce odezwat sie¢ inny zegar, glosSny 1 stanowczy. Wolno,
dobitnie wybil niezaprzeczong 6smg. Nie mialem watpliwosci, ze cos si¢ musiato stac.

Koniec $wiata - no, powiedzmy, tego §wiata, ktory znatem blisko trzydziesci lat - omingt mnie 1
przez najczystszy przypadek: ocalenie, jezeli si¢ dobrze zastanowi¢, zwykle bywa przypadkowe. Z
natury rzeczy w szpitalach znajduje si¢ zawsze sporo pacjentow, a probabilistyka mniej wigcej przed
tygodniem wybrata mnie na jednego z nich. Mogta mnie wybra¢ rownie dobrze o tydzien wczesniej -
w tym wypadku nie pisalbym teraz: w ogole by mnie nie bylo. Ale traf chciat, ze lezalem w szpitalu
wtasnie w tym czasie, ponadto za§ moje oczy, a $cisle biorac, calag gtowe spowijaty szczelnie
bandaze. Dlatego powinienem by¢ wdzieczny losowi czy komukolwiek, kto rzadzi probabilistyka. W
owe] chwili jednak bytem tylko zty, zastanawiajac si¢, co si¢ u licha dzieje, bo lezalem juz w
szpitalu do$¢ dtugo, aby wiedzie¢, ze po siostrze przelozonej najswietszg wyrocznig jest tu zegar.

Bez zegara szpital w ogdle nie mégltby funkcjonowaé. Co sekunda ktos spoglada na niego, zeby
ustali¢ czas narodzin, §mierci, podawania lekow, positkow, zapalania 1 gaszenia $wiatta, rozmow,
pracy, snu, odpoczynku, odwiedzin, opatrunkow, mycia - i jak dotychczas zegar, nakazywat, zeby kto$
zaczynal mnie my¢ 1 oporzadza¢ punktualnie trzy minuty po siodmej rano. To byl gtlowny powod, dla
ktorego cenitem sobie separatke. Gdybym lezat na sali og6lnej, niemite te zabiegi zaczynatyby si¢
niepotrzebnie o calg godzing wczesniej. Ale dzisiaj rozne, zapewne niezbyt doktadnie chodzace
zegary wcigz 1 ze wszystkich stron wybijaty godzing 6sma, a nikt dotychczas nie nadszedt.

Mimo zZe nie cierpiatem, kiedy mnie myto gabka, 1 mimo ze nieraz bezskutecznie prositem, aby
zaprowadzono mnie do tazienki, co wyeliminowatoby ten przykry proces - brak jego w dniu
dzisiejszym mocno mnie zaniepokoit. Poza tym mycie z reguty zapowiadato rychte nadejscie
$niadania, a bytem juz porzadnie gltodny.

Bylbym pewno tym wszystkim zirytowany kazdego innego dnia, ale ten dzien, sSroda 6smego maja,
miat dla mnie szczegdlne znaczenie. Chcialem odwali¢ czym predzej cale to zawracanie gtowy, bo
tego wtasnie dnia miano mi zdja¢ bandaze.

Pomacatem r¢ka, znalaztem dzwonek i naciskatem go przez cate pig¢ minut, zeby da¢ do
zrozumienia pielegniarkom i salowym, co o nich wszystkich mysle.

W oczekiwaniu gniewnej reakcji, jakg powinien byl wywota¢ tego rodzaju alarm, nastuchiwatem
pilnie.

Odgtosy z zewnatrz, jak sobie teraz uSwiadomitem, byty jeszcze dziwniejsze, niz mi si¢ przedtem
zdawato. Byty bardziej nawet niedzielne niz w normalng niedziele - a ja doszedtem znow do
nieztomnego przekonania, ze mimo wszystko jest sroda.

Dlaczego zalozyciele szpitala §wigtego Merryna uznali za stosowne zbudowal go przy
niezmiernie ruchliwym skrzyzowaniu w dzielnicy handlowej 1 naraza¢ w zwigzku z tym nerwy
pacjentdw na ustawiczng szarpaning, stanowi pytanie, na ktore nigdy nie potrafitem znalezé
odpowiedzi. Ale dla tych nielicznych a szczesliwych chorych, ktérych cierpien nie wzmagat
nadmiernie hatas uliczny, miat on t¢ zalete, Ze pozwalal im lezac w t6Zku trzyma¢, ze tak powiem,



reke na pulsie zycia. Autobusy jadace na zachdd pedzity zazwyczaj z toskotem, usitujac zdazy¢ przed
czerwonym $wiatlem na rogu; najczesciej jednak swidrujacy pisk hamulcow i1 salwa strzaléow z
ttumika obwieszczaty, ze im si¢ to nie udato. Po chwili ze skrzyzowania rozlegat si¢ znéw warkot 1
ryk silnikéw, gdy pojazdy, spuszczone ze smyczy przez zielone §wiatto, zaczynaty wspinac si¢ po
pochylosci. Co pewien czas zdarzata si¢ odmiana: glto$ny trzask, zgrzyty, a potem przerwa w ruchu -
rzecz niezmiernie draznigca dla kogo§ w mojej sytuacji, kto mégt wnioskowac o rozmiarach zajscia
tylko na podstawie ilosci 1 nat¢zenia dobiegajacych z ulicy przeklenstw. W kazdym razie nikt z
pacjentow szpitala Swigtego Merryna we dnie czy w nocy nie mogt ani przez moment sadzi¢, ze
wszelkie zycie ustato tylko dlatego, ze jego osoba wycofana zostata chwilowo z obiegu.

Ale tego ranka bylo inaczej. Inaczej w sposéb niepokojacy, bo tajemniczy. Zadnego turkotu kot,
zadnego ryku autobusoéw, na dobrg sprawe¢ w ogole nie stycha¢ bylo jakiegokolwiek pojazdu. Nie
styszato si¢ zgrzytu hamulcow, buczenia klaksonéw ani nawet cztapania koni zaprzgzonych do
furgonéw, ktére z rzadka tedy przejezdzaly. Nie dobiegal tez, jak to powinno byto by¢ o tej porze,
roznoraki tupot nog Spieszacych do pracy.

Im dhtuzej nastuchiwatem, tym dziwniejsze mi si¢ to wszystko wydawato - 1 tym bardzie; mnie
niepokoito. W ciggu mniej wigcej dziesigciu minut napigtej uwagi postyszatem piec razy szurajace,
niepewne kroki, trzy razy gltosy z oddali krzyczace co$ niezrozumiatego 1 raz histeryczny szloch
kobiecy. Ani razu nie zagruchat gotab, nie zac¢wierkat wrobel. Nic, procz $piewu drutow
telegraficznych poruszanych wiatrem...

Zaczeto we mnie narasta¢ ohydne uczucie pustki. To samo uczucie miewatem jako dziecko, kiedy
wyobrazatem sobie, ze w mrocznych katach sypialni czaja si¢ rozne potwory; kiedy nie Smiatem
wysung¢ nogi spod koldry ze strachu, ze jakies ukryte pod tdZkiem okropienstwo ztapie mnie za
stope; kiedy nic $miatem nawet siggnag¢ do przetgcznika, bo gdybym sie poruszyt, jakie§ inne
okropienstwo mogtoby zaraz na mnie skoczy¢. Musialem zwalczy¢ to uczucie, podobnie jak musiatem
je zwalcza¢ bedac dzieckiem w ciemnosciach. A wcale nie przychodzito mi to tatwiej. Zadziwiajace,
z ilu rzeczy nie wyrastamy, jak si¢ okazuje w godzinie proby. Pierwotne, atawistyczne leki wciaz
mnie otaczaly, czyhajac tylko na sposobnos$¢, aby mng owladnaé, 1 prawie juz biorgc mnie we
wtadanie - tylko dlatego, ze miatem zabandazowane oczy, a ruch uliczny ustat...

Kiedy si¢ trochg wzigtem w gars$¢, spréobowatem uciec si¢ do logicznego rozumowania. Dlaczego
zatrzymuje si¢ ruch? Zwykle dlatego, ze ulice zamknigto w celu dokonania jakich§ napraw. Prosta
rzecz. Lada chwila zjawi si¢ brygada ze Swidrami pneumatycznymi i zada nieszczesnym chorym
nowg odmian¢ akustycznych tortur. Ale logiczne rozumowanie miato t¢ wade, ze nie sposob go bylo
w tym punkcie zatrzymac¢. Rozwijato si¢ dalej, podkreslajac z naciskiem, ze nic stycha¢ nawet
dalekich odgloséw ruchu samochodowego, nie stycha¢ gwizdu pociggdw ani syren holownikow na
Tamizie. Nie styszatem nic - az do chwili, kiedy zegary zaczety wybija¢ kwadrans po désme;j.

Pokusa, zeby spojrzec - tylko rzuci¢ okiem, naturalnie: tylko zerknaé, Zzeby si¢ zorientowac, co si¢
u licha dzieje - byta ogromna. Opartem si¢ jej wszakze. Przede wszystkim taki rzut oka stanowit
zadanie znacznie bardziej skomplikowane, nizby si¢ mogto zdawac: opatrunek sktadat si¢ z niemate;j
ilosci waty, gazy 1 bandazy. Co wazniejsze jednak, balem si¢ tej proby. Przeszlo tydzien kompletnej
slepoty potrafi odstraszy¢ cztowieka od lekkomyslnego traktowania wzroku. Lekarze co prawda
zamierzali zdja¢ mi tego dnia bandaze, ale mieli je zdja¢ w specjalnym, przy¢mionym Swietle 1 nie
wtozyliby ich na powrdt tylko wowcezas, gdyby wynik badania moich oczu byt pomyslny. A nie
wiedziatem, jaki bedzie wynik. Moglo si¢ okaza¢, ze uszkodzenie wzroku jest powazne 1
nieodwracalne. Albo ze w ogdle nigdy juz nie bede widzial. Nic jeszcze na pewno nie wiedziatem...

Zaklatem 1 znow nacisnatem guzik dzwonka. Przyniosto mi to pewna ulgg.



Okazato si¢ jednak, ze nikt si¢ dzwonkami nie interesuje. Teraz juz précz niepokoju ogarneta
mnie irytacja. By¢ od kogo$ zaleznym to rzecz upokarzajaca, lecz jeszcze gorzej jest, kiedy si¢ nie ma
od kogo by¢ zaleznym. Moja cierpliwos¢ byla na wyczerpaniu. Trzeba wreszcie zrobi¢ z tym
wszystkim porzadek, powiedziatlem sobie.

Jezeli otworze drzwi na korytarz i narobi¢ piekielnego hatasu, kto§ powinien nadejs¢, chociazby
po to, zeby powiedzie¢ mi, co o mnie mysli. Odrzucitem koce 1 wstatem z 16Zka. Nie widzialem
nigdy pokoju, w ktorym lezalem, 1 mimo ze orientowatem si¢ na stuch, gdzie sg drzwi, wcale
nietatwo bylo je znalezl. Natrafitem po drodze na kilka zagadkowych 1 najzupeiniej zbednych
przeszkod, w koncu jednak dotartem do celu wzglednie cato, jezeli nie liczy¢ poobijanych palcow u
nogi 1 niewielkiego siniaka na goleni. Wysungtem gtowe na korytarz.

Hej! - krzyknatem. - Prosz¢ mi przynies¢ $niadanie! Pokoj czterdziesty dsmy!

Przez moment nie bylo zadnej odpowiedzi. Potem rozlegl si¢ chor wrzaskliwych gtosow. Byly
ich chyba setki, ale nie moglem zrozumie¢ ani stowa. Zupetnie jakbym nastawit plyte z wrzaskami
thumu, na dobitke bardzo wrogo usposobionego. Przez krotka, koszmarng chwile zastanawialem sig,
czy nie przeniesiono mnie podczas snu do zaktadu dla oblgkanych, moze wiec to wcale nie jest
szpital Swietego Merryna. Wszystkie glosy brzmialy wprost nienormalnie. Zatrzasngtem szybko
drzwi, odcinajac si¢ od zgietku, i po omacku wrdcitem do t6zka. L.ozko wydawato mi si¢ jedynym
bezpiecznym schronieniem w catym tym niepojetym otoczeniu. Jak gdyby dla spotegowania wrazenia
do uszu moich dobieglo co$, co sprawito, ze zamartem w trakcie naciggania na siebie koca. Z dotu, z
ulicy, rozlegt si¢ krzyk, niesamowity, mrozacy krew w zytach. Rozlegl sie trzykrotnie, a kiedy
wreszcie ucicht, zdawato si¢, ze nadal wibruje w powietrzu.

Dreszcz mnie przeszedt. Na czole pod bandazami czutem piekace krople potu. Zrozumiatem teraz,
7ze dzieje si¢ co$ przerazajacego, cos$ potwornego. Nie moglem zniesS¢ dluzej odosobnienia i
bezradnosci. Musiatem si¢ dowiedzie¢, co to wszystko znaczy. Podniostem rece do bandazy,
namacatem juz agrafki, wtem jednak znieruchomiatem z rekami przy gtowie.

Przypusémy, ze kuracja si¢ nie udata? Przypusémy, ze po zdjeciu bandazy przekonam sie, ze nadal
nic nie widze? Byloby to jeszcze gorsze, tysigc razy gorsze...

Nie miatem odwagi stwierdzi¢ w samotnosci, ze lekarze nie uratowali mi wzroku. A jezeli nawet
uratowali, czy takie raptowne odstonigcie nie zaszkodzi oczom?

Opuscitem rece 1 potozytem sie. Wsciekly bytem na siebie, na szpital 1 dalem upust wsciektosci
klngc gtupio 1 bezsilnie.

Musiata uptyna¢ dtuzsza chwila, zanim odzyskatem ro6wnowagg 1 zndw zaczatem si¢ glowic¢ nad
jakim$ wyttumaczeniem tej piekielnej sytuacji. Nic znalaztem go. Doszedtem tylko do bezwzglednego
przekonania, ze wbrew wszelkim przedziwnym oznakom jest sroda. Poprzedni dzien bowiem musiat
si¢ wszystkim wry¢ w pamig¢, a moglem przysiac, ze dzieli mnie od niego tylko jedna noc.

Znajda panstwo w kronikach i archiwach, ze we wtorek, siodmego maja, orbita Ziemi przeszta
przez sfer¢ odtamkow komety. Moga panstwo w to nawet uwierzy¢, jesli zechcg - miliony ludzi, w to
uwierzyly. Moze tak byto rzeczywiscie. Nie rozporzadzam niezbitymi dowodami. Wprawdzie nie
widzialem tego, co zaszlo, ale mam na ten temat wtasne zdanie. Wiem tylko, ze musiatem spedzi¢
wieczor w 10zku stuchajac relacji naocznych swiadkow o najbardziej, jak twierdzili, zdumiewajacym
zjawisku niebieskim, notowanym w dziejach.

A przeciez, zanim si¢ cala historia zaczeta, nikt nie styszal nigdy ani stowa o tej rzekome;
komecie lub ojej odtamkach.

Dlaczego podczas trwania zjawiska mowit o nim bez przerwy sprawozdawca radiowy, skoro
kazdy, kto mogt chodzi¢, kusztyka¢ czy dac sie nies¢, byl albo pod gotym niebem, albo gdzie§ przy



oknie podziwiajac najwickszy w historii §wiata bezptatny fajerwerk - tego nie wiem. Tak jednak
byto, a stuchajac sprawozdania zrozumiatem jeszcze doktadniej, co to znaczy by¢ niewidomym.
Poczutem wreszcie, ze jesli kuracja okaze si¢ nieskuteczna, raczej zrobi¢ ze soba koniec, niz
pozostang w tym stanie.

W wiadomosciach przez caty dzien podawano, ze tajemnicze jaskrawozielone bltyski widziano
poprzedniej nocy na niebie Kalifornii. Tyle jednak rzeczy zdarzato si¢ stale w Kalifornii, ze trudno
byto specjalnie si¢ tym przejmowac, ale w dalszych wiadomosciach pojawil si¢ 6w motyw
odtamkow komety, no 1 juz pozostat.

Znad calego Pacyfiku naptywaty relacje o nocy rozswietlonej zielonymi meteorami. Niekiedy
przelatywaly ich takie roje, jakby wirowalo cate niebo. I tak tez pewnie byto, jesli si¢ dobrze nad
wszystkim zastanowi¢.

Gdy linia nocy przesuwata si¢ na zachdd, wspaniato§¢ widokow wcale nie malata. Poszczegolne
zielone btyski, ukazaty si¢ nawet, nim zapadl mrok. Spiker méwigc o meteorach w wiadomosciach o
szoste] po potudniu zapewniat stuchaczy, ze jest to fenomenalne widowisko, ktore kazdy powinien
zobaczy¢. Wspomnial tez, ze obecno$¢ meteorow wywoluje powazne, zakldcenia w odbiorze
krotkich fal z dalszych odlegtosci, lecz fale srednie, na ktoérych nadawane beda dalsze biezace
sprawozdania, sg wolne od zaktdcen, przynajmniej na razie. Spiker moglt oszczedzi¢ sobie potokdw
wymowy. Sadzac z tego, jakie podniecenie panowalo w szpitalu, nie bylo chyba najmniejszego
prawdopodobienstwa, aby ktokolwiek nie obejrzat niebianskich fajerwerkow. Oprdcz mnie.

Jak gdyby za mato jeszcze byto komentarzy radiowych, pielggniarka, ktora przyniosta kolacje,
rowniez uznata za stosowne o wszystkim mi opowiedziec.

- Na niebie petno jest spadajacych gwiazd - mowita. - Wszystkie jaskrawozielone 1 w ich Swietle
twarze ludzkie wygladaja upiornie. Thumy wylegly na ulice 1 patrza, a chwilami jest widno jak za
dnia, tyle ze w dziwnym kolorze. Co pewien czas przelatuje wielka gwiazda, taka Swiecgca, az oczy
bola patrze¢. Cudowny widok. Mowig, ze nigdy jeszcze nic podobnego nie bylo. Szkoda, ze pan nie
moze tego zobaczyc!

- Tak - przyznatem do$¢ niechetnie.

- Rozsungty$my zastony w salach, zeby wszyscy mogli oglada¢ - méwita dalej. - Gdyby nie miat
pan bandazy na oczach, widzialby pan stad doskonale.

- Naprawdg? - powiedzialem.

- Ale najlepiej si¢ oglada pod golym niebem. Podobno tysigce osob zebraty si¢ w parkach i na
btoniach. Na wszystkich ptaskich dachach tez stoi mnostwo ludzi 1 patrzy w gore.

- Jak dhugo to ma potrwac? - spytatem cierpliwie.

- Nie wiem, ale powiadaja, ze gwiazdy nie §wiecg juz, tak mocno jak przedtem. No, ale gdyby
nawet panu zdjeto dzi§ bandaze, watpig, czy lekarze pozwoliliby panu patrze¢. Musi pan z poczatku
by¢ bardzo ostrozny, a niektore btyski sg szalenie jaskrawe. One... ojej!

- Dlaczego “ojej"? - zapytatem.

- Teraz przeleciala taka Swiecaca, az caty pokdj zrobit si¢ zielony. Co za szkoda, Ze pan jej nie
widzial.

- Tak, tak - powiedziatem. - A teraz niech siostra zrobi mi t¢ taske 1 juz sobie pojdzie.

Probowatem stucha¢ radia, ale wydawato takie same okrzyki podziwu i zachwytu, na dobitke za$
wcigz gledzito wykwintng - angielszczyzng o “wspaniatym widoku" 1 “fenomenalnym zjawisku", az
w koncu mialem wrazenie, ze caly $wiat jest na wielkim balu, na ktéry tylko ja nie dostatem
zaproszenia.

Nie moglem poszuka¢ sobie innej rozrywki, bo szpitalny radiowezet nadawal tylko jeden



program. Po pewnym czasie zorientowatem si¢, ze widowisko ma si¢ ku koncowi. Spiker ponaglat
wszystkich, ktdrzy jeszcze go nie obejrzeli, zeby si¢ pospieszyli, bo beda zatowac do konca zycia.

Wszystko jak gdyby sie sprzysiegto, aby mnie przekona¢, ze omija mnie najwazniejsza rzecz, dla
ktorej wtasciwie przyszedtem, na swiat. Wreszcie miatem tego wszystkiego dos¢ 1 zamknatem radio.
Przedtem ustyszatem jeszcze, ze zjawiska Swietlne tracg szybko na sile 1 za pare godzin
prawdopodobnie wyjdziemy ze sfery odtamkow komety.

Nie ulegato dla mnie watpliwosci, ze wszystko to zdarzylo si¢ poprzedniego wieczora - gdyby
si¢ zdarzylo dawniej, musiatbym odczuwac znacznie silniejszy gtod, niz odczuwatem w tej chwili.
No dobrze, wiec co to wszystko moze znaczy¢? Czyzby caty szpital, ba, cate miasto tak si¢ hucznie
bawito do rana, ze dotychczas jeszcze nie zdotalo oprzytomnie¢?

W tym miejscu tok moich mysli przerwaty bliskie 1 dalekie zegary, niezgranym chorem
obwieszczajac godzine dziewiats.

Po raz trzeci z calej sity nacisngtem dzwonek. Gdy lezalem czekajac na rezultat, ustyszatem za
drzwiami jakie$ szmery. Sktadaty si¢ jakby z pochlipywan, potkni¢¢ i1 szurania, ponad ktére wybijat
sie¢ niekiedy jaki$ okrzyk z oddali.

Do mojego pokoju wciaz jednak nikt nie przychodzit.

Zaczalem znéw traci¢ rGwnowage. Ohydne zmory z lat dziecinnych opadty mnie znowu. Zdawato
mi si¢, ze lada chwila otworzg si¢ niewidzialne drzwi 1 cichaczem wslizng si¢ potwory. Prawde
mowiac, nie bytem wcale pewien, czy kto$ si¢ juz nie zakradt 1 nie krazy bezszelestnie po pokoju...

7 natury nie mam nadmiernie wybujatej wyobrazni, przysiegam.

Powodem mojego stanu byly przeklete bandaze zastaniajagce mi oczy 1 owe okropne, niesamowite
gltosy, ktore odpowiedziaty mi, kiedy otworzylem drzwi na korytarz. W kazdym razie uleglem
zmorom, a kiedy si¢ im ulegnie, olbrzymieja z kazda chwilg. Juz teraz przerosty stadium, w ktorym
mozna by je odpedzi¢ pogwizdywaniem lub glosnym §piewem.

Wreszcie zadalem sobie rozstrzygajace pytanie. Co wole: zdja¢ bandaze narazajac si¢ na
niebezpieczenstwo utraty wzroku czy pozostawa¢ w ciemno$ciach, we wiladzy coraz bardziej
paralizujacego strachu?

Gdyby si¢ to dziato o dzien lub dwa wczesniej, nie wiem, co bym zrobit - prawdopodobnie w
koncu to samo - ale tego dnia mogltem sobie przynajmniej powiedzie¢: tam do diabta, jezeli tylko
bede rozsadny, nic strasznego nie moze si¢ sta¢. Ostatecznie bandaze maja by¢ dzi§ zdjete.
Zaryzykujg.

Jedng rzecz musze zapisa¢ sobie na plus. Nie bylem az tak opegtany Igkiem, zeby gwattownie
zerwacé bandaze. Mialem do$¢ rozwagi 1 opanowania, aby wsta¢ z t6zka 1 spusci¢ zastony, nim si¢
zabralem do odpinania agrafek.

Gdy juz zdjatem opatrunek 1 przekonatem si¢, ze widze w potmroku, poczutem ulge, jakiej nigdy
dotad nie doznatem. Mimo to, upewniwszy si¢ najpierw, ze pod t6zkiem lub w innych zakamarkach
nie ukrywajg si¢ ztoczyncy lub potwory, podpartem zaraz klamke drzwi oparciem krzesta. Wtedy
dopiero zdotalem wzig¢ si¢ w ryzy. Nakazalem sobie spedzenie calej godziny na stopniowym
przyzwyczajaniu si¢ do pelnego swiatta dziennego. Pod koniec godziny bytem juz pewien, ze dzigki
szybkiej pierwsze] pomocy, a nastgpnie dobremu leczeniu wzrok mam rownie dobry jak przedtem.

Ale nadal nikt nie przychodzit.

Na dolnej poéice stolika przy t6zku znalaztem ciemne okulary, przygotowane na wypadek, gdyby
mi byly potrzebne. Wlozylem je przezornie, zanim podszedtem do okna. Dolna jego czg$¢ nie
otwierata si¢, mialem wigc ograniczone pole widzenia. Zerkajac na dot i w bok dostrzegltem kilka
osob, ktére w oddali szty po ulicy dziwnie wolno, jakby bez celu. Najbardziej jednak 1 od razu



uderzyta mmnie ostros$¢, czysto$¢ zarysoOw wszystkiego, na co patrzalem. Nawet dalekie szczyty
domow za przeciwleglymi dachami wida¢ bylo niezwykle wyraznie. Wtem dostrzegtem, ze z zadnego
komina, duzego ani matego, nie wydobywa si¢ dym...

Moje ubranie wisiato porzadnie w szafie. Kiedy je wlozytem, poczutem si¢ od razu bardziej
normalnie. W papierosnicy znalaztem jeszcze kilka papierosoOw. Zapalitem jednego 1 bardzo szybko
doszedlem do stanu, w ktérym, mimo ze wszystko nadal byto niezaprzeczenie dziwne, nie mogtem juz
zrozumie¢, dlaczego wtasciwie bytem przedtem tak bliski paniki.

Nietatwo jest odtworzy¢ w pamigci nasz poglad na Swiat w owych czasach. Musimy teraz by¢
znacznie bardziej samodzielni, bardziej polega¢ na sobie. Ale wtedy tyle spraw szto ustalonym od
wiekow trybem, tyle rzeczy miato ze sobg Sciste powigzania. Kazdy z nas dzien w dzien petnit swoje
scisle okreslone funkcje w $cisle okreslonym miejscu, bez trudu wigc mozna byto wzig¢ nawyk 1
zwycza] za prawo natury 1 tym wiekszy si¢ odczuwato wstrzas, jezeli co§ 6w ustalony tryb nagle
zaktocito.

Gdy si¢ spedzito pot zycia w takim, a nie innym uktadzie spotecznym, zmiana koncepcji tego
uktadu nie jest sprawg pieciu minut. Teraz, kiedy spogladamy wstecz na déwczesne stosunki, ogrom
tego, czego nie wiedzieliSmy 1 nie chcielismy wiedzie¢ o swoim zyciu codziennym, nie tylko
zdumiewa, lecz budzi wrecz zgroze. Ja na przyktad nie miatem wlasciwie pojecia o najprostszych
sprawach: o tym, w jaki sposob 1 kto dostarcza mi zywnosci, skad si¢ bierze §wieza woda, jak si¢ tka
1 szyje noszone przeze mnie ubranie, jak dziata kanalizacja - warunek zdrowia mieszkanhcoOw miast.
Nasze zycie zalezato - od sieci niezliczonych specjalistow, z ktérych kazdy mniej lub bardzie;
kompetentnie spetniat swoje zadanie 1 oczekiwat tego samego od innych. Dlatego tez byto dla mnie
rzecza nie do uwierzenia, zeby w szpitalu mogta zapanowac catkowita dezorganizacja. Kto$§ gdzies -
bytem tego pewien - panuje nad sytuacja, pech tylko chcial, ze ten kto§ zapomniat o pokoju numer
czterdziesci osiem.

Jednakze kiedy znow podszedtem do drzwi 1 wyjrzatem na korytarz, u§wiadomitem sobie ponad
wszelka watpliwosé, ze cokolwiek si¢ stalo, sprawa dotyczy nie tylko pojedynczego mieszkanca
pokoju numer czterdziesci osiem.

W poblizu nie byto akurat nikogo, z daleka tylko styszalem przyttumiony gwar. Dobiegaly mnie
tez odglosy szurajacych krokdéw, a od czasu do czasu dono$niejszy okrzyk, odbijajacy si¢ echem w
pustych korytarzach. Nic jednak nie przypominato wrzaskdéw, przed ktorymi przedtem zatrzasngtem
drzwi. Tym razem nie probowalem juz nikogo przywota¢. Wyszedlem cicho z pokoju. Dlaczego
cicho? Sam nie wiem. Co$ mnie do tego sktonito.

W tym petlnym ech budynku trudno byto okresli¢, skad dobiegajg dzwigki, ale z jednej strony
korytarz konczyt si¢ balkonem francuskim - przez zastong wida¢ bylo cien balustrady - poszedtem
wiec w kierunku przeciwnym. Skrgciwszy za rog opuscitem skrzydto separatek 1 znalaztem si¢ na
szerszym korytarzu.

W pierwszej chwili zdawato mi si¢, ze jest pusty, ale kiedy ruszylem dalej, zauwazytem postac,
ktora wytonita si¢ z zaciemnionego kata. Byl to megzczyzna w czarnym zakiecie 1 sztuczkowych
spodniach, na zakiet miat narzucony biaty kitel. Pomyslatem, ze to pewno jeden z lekarzy, zdziwito
mnie tylko, ze trzyma si¢ Sciany t idzie jakby po omacku.

- Dzien dobry - powiedziatem.

Stanat jak wryty. Twarz, ktérg do mnie zwrdcit, byta ziemista 1 przerazona.

- Kto pan jest? - spytat niepewnie.

- Nazywam si¢ Masen - odparlem. - William Masen. Jestem pacjentem... Pokd;j czterdziesci
osiem. Chciatbym si¢ dowiedzie¢, dlaczego...



- Pan widzi? - przerwat mi szybko.

- Widze doskonale. Nie gorzej niz przedtem - zapewnitem go. - Znakomicie mnie wyleczono. Co
prawda nikt nie przyszedl, zeby mi zdja¢ bandaze, wigc je zdjatem sam. Chyba nic si¢ ztego nie
stalo? Staralem sie...

Przerwat mi znowu:

- Pan bedzie taskaw zaprowadzi¢ mnie do mojego gabinetu. Musze natychmiast zatelefonowac.

Nie od razu zrozumiatem, o co mu chodzi, ale od chwili kiedy si¢ tego ranka obudzitem, wszystko
wprawiato mnie w oszolomienie.

- Gdzie to jest? - spytatem.

- Pigte pietro, zachodnie skrzydto. Na drzwiach jest nazwisko: doktor Soames.

- Dobrze - odpartem z niejakim zdziwieniem. - A gdzie jesteSmy teraz?

Megzczyzna potrzasnat glowa, twarz miat §ciggni¢ty 1 zirytowana.

- Skad, u diabta, mam wiedzie¢? - rzucit gniewnie. - Pan ma oczy, do jasnej cholery. Niech ich
pan uzyje. Nie widzi pan, ze jestem Slepy?

Nic nie wskazywalo na to, zZe jest Slepy. Oczy migt szeroko otwarte 1 zdawato si¢, ze patrzy
wprost na mnie.

- Prosze¢ chwilg zaczeka¢ - powiedziatlem. Rozejrzatem si¢ dokota. Znalaztem duzag cyfre “5"
wymalowang na $cianie, na wprost drzwi do windy. Wrocitem i powiedziatem mu.

- Dobrze. Niech mnie pan wezmie pod rgke - nakazat. - Od drzwi windy skreci pan na prawo.
Potem pierwszy korytarz na lewo, trzecie drzwi.

Zastosowalem si¢ do wskazowek. Po drodze nie spotkaliSmy nikogo. W pokoju zaprowadzitem
go do biurka j podalem mu stuchawke. Stuchal przez chwile. Potem namacat rgka aparat 1
niecierpliwie zastukal w widetki. Powoli wyraz twarzy mu si¢ zmienit. Bruzdy irytacji 1 niepokoju
wygladzity si¢. Byt teraz po prostu zmeczony, bardzo zmgczony. Potozyt stuchawke na biurku. Przez
kilka sekund stal w milczeniu, jak gdyby wpatrywat si¢ w przeciwlegla Sciang. Potem odwrdcit
glowe.

- Na nic, telefon nie dziata. Pan jest jeszcze tutaj? - dodat.

- Tak - powiedziatem. Przesunal palcami po kancie biurka.

- W ktorg strone jestem zwrocony? Gdzie to przeklete okno? - spytat z nawrotem gniewu.

- Tuz za panem - odrzektem.

Odwrocit si¢ 1 ruszyl do okna, wyciggajac obie rgce. Obmacat starannie parapet, futryny i cofnat
si¢ o krok. Zanim si¢ zorientowalem, co robi, rzucit si¢ z catej sity na okno, przebit szybe 1 wypadt
na zewnatrz...

Nie wyjrzalem za nim. Tak czy owak byto to piate pietro.

Kiedy wreszcie odzyskatem zdolnos¢ ruchdéw, opadtem cigzko na krzesto. Wyjatem papierosa z
pudetka na biurku i zapalitem go rozdygotanymi rekami. Siedziatem tak przez kilka minut, czekajac,
az si¢ uspokoje 1 uczucie mdtosci minie. Po chwili mingto. Wyszedtem z pokoju 1 wrdcitem na
korytarz, na ktorym doktora spotkatem. Kiedy tam dotartem, wcigz jeszcze krecito mi si¢ w glowie.

Na odlegtym koncu szerokiego korytarza byly drzwi do sali ogodlnej. Szyby mialy matowe z
wyjatkiem owali przejrzystego szklta na wysokos$ci oczu. Sadzitem, ze znajde tam kogos, kto ma dyzur
1 komu bede mogt zameldowac o doktorze.

Otworzytem drzwi. Wewnatrz bylo do§¢ ciemno. Zastony przypuszczalnie zasuni¢to po
wczorajszym wieczornym widowisku i1 dotychczas ich nie rozsuni¢to.

- Siostro? - spytatem.



- Nie ma jej - odpowiedziat meski glos. - Co wigcej, nie przychodzi juz od Bég wie ilu godzin.
Moze rozsuniesz te pieskie zastony, koles, 1 wpuscisz trochg Swiatta. Nie wiem, co si¢ dzisiaj stato z
tym zafajdanym szpitalem.

- Dobra - powiedziatem.

Jezeli nawet w szpitalu zapanowat chaos, nie widzialem powodu, dla ktorego nieszcze$ni chorzy
majg leze¢ w ciemnosciach.

Rozsungtem zastony najblizszego okna, wpuszczajac jaskrawe promienie stonca. Byta to sala
chirurgiczna. Znajdowato si¢ tu ze dwudziestu pacjentow, wszyscy byli unieruchomieni. Przewaznie
ztamanie nog 1 kilka amputacji, sagdzac z wygladu.

- No, nie grzeb sig, kole$, rozsun zastony - odezwat si¢ ten sam glos.

Odwroécitem si¢ 1 spojrzalem na moéwigcego. Byl to ciemnowlosy, barczysty mgzczyzna z
ogorzalg cera. Siedzial na 16Zku, zwrocony twarzg wprost do mnie - 1 do Swiatta. Zdawato sig, ze
patrzy mi prosto w oczy, podobnie jak jego sgsiad i nastepny chory...

Przez kilka sekund wpatrywatem si¢ w niego bez stowa. Tyle czasu to trwato, nim dotarto do
mnie zZrozumienie.

- Zastony... chyba si¢ zaciely... - powiedzialem wreszcie. - Poszukam kogo$, zeby si¢ nimi zajat.

Potem ucieklem z sali.

Znéw chwycity mnie dreszcze. Czutem, ze przydatby mi si¢ kieliszek mocnego trunku. W mézgu
zaczeto mi z wolna co$ §wita¢. Trudno bylo uwierzy¢, ze wszyscy megzczyzni z tamtej sali oslepli tak
- samo jak lekarz, a przeciez...

Winda byta nieczynna, ruszylem wiec na dét po schodach. Na nastepnym pigtrze zapanowatem
nad sobg 1 zebratem si¢ na odwage, zeby zajrze¢ do innej sali. Posciel na 16Zkach byta tu w nietadzie.
Sadzitem w pierwszej chwili, ze sala jest pusta, okazatlo si¢ jednak, ze nie - niezupetnie. Dwoch
mezczyzn W szpitalnej bieliznie lezato na podtodze.. Jeden zalany byl krwig z nie zagojonej rany,
drugi wygladat tak, jakby chwycil go jaki§ gwaltowny atak. Obaj nie zyli. Reszta chorych - znikta.

Kiedy wrocitem znéw na schody, zdatem sobie sprawe, ze wiekszos$¢ odglosow, ktore przez caty
czas styszalem, dobiega z dotu i Ze sg teraz wyrazniejsze 1 blizsze. Wahatem si¢ przez chwile, ale nie
byto innej rady, jak 1$¢ dalej na dot.

Na nastepnym zakrecie o mato si¢ nie potknglem o mezczyzng, ktory lezat w potmroku. U stdp
schodow za$ lezat kto$, kto si¢ o niego potknat - 1 zginal, rozbijajac gtowe o kamienne stopnie.

Wreszcie dotartem do ostatniego zakretu, skad mogltem widzie¢ gléwny hali. Najwidoczniej
wszyscy chorzy, ktorzy mogli si¢ poruszac¢, instynktownie skierowali si¢ tutaj z mysla o znalezieniu
pomocy lub o wydostaniu si¢ na zewnatrz. Moze niektorzy si¢ wydostali. Gtowne drzwi wejsciowe
byly otwarte na osciez, ale wigkszo§¢ chorych nie zdotata do nich trafi¢. Zwarty thum mezczyzn 1
kobiet - prawie wszyscy w szpitalnej bieliznie - wolno 1 bezradnie krecili si¢ w koto. Tych, co
znajdowali si¢ z brzegu, obrotowy ten ruch przyciskal bezlitosnie do wystajacych marmurowych
0zdob lub przygniatat do Scian. Raz po raz ktos si¢ potykat. Jezeli mimo naporu ciat padal, niewielka
byta szansa, ze si¢ jeszcze podniesie.

Wygladato to... c6z, widzieli panstwo zapewne rysunki Dorego przedstawiajace grzesznikow w
piekle. Ale Dore nie mogt odtworzy¢ dzwiekow: szlochania, cichych jekow, wznoszacych sie od
czasu do czasu okrzykow rozpaczy.

Dhuzej niz minute nie mogtem znie$¢ tego widoku. Ucieklem z powrotem na gore.

Miatem uczucie, ze powinienem jakos$ tym ludziom dopomde. Moze wyprowadzi¢ ich na ulicg i
przynajmniej potozy¢ kres temu okropnemu, powolnemu krazeniu w $cisku. Ale jedno spojrzenie
wystarczyto, by zrozumie¢, iz nie zdotam nigdy przedosta¢, si¢ do drzwi, zeby ich wyprowadzi¢.



Poza tym, gdyby mi si¢ to nawet udato, gdybym ich wyprowadzit - co dalej?

Usiadtem na stopniu 1 ukrylem twarz w dtoniach, wcigz majac w uszach te potworne dzwieki.
Kiedy wreszcie troche oprzytomniatem, zaczatem szuka¢ 1 znalaztem inne schody. Byly to waskie
schody dla personelu, ktére zaprowadzity mnie tylnym wyj$ciem na podworze.

By¢ moze niezbyt dobrze opowiadam te czes¢ historii. Cata sprawa byla tak niespodziewana 1
wstrzasajaca, ze przez pewien czas rozmyslnie staralem si¢ nie pamigta¢ szczegbotow. W tamte;
chwili mialem uczucie, ze to wszystko jest okropnym snem, z ktorego bezskutecznie usituje¢ sie¢
obudzi¢. Kiedy wyszedtem na podworze, wciaz jeszcze niezupelnie wierzytem w to, co widziatem.

Jednego tylko bytem pewien: czy to rzeczywisto$¢, czy koszmar, potrzeba mi odrobiny alkoholu
jak jeszcze nigdy w zyciu.

Na bocznej uliczce za bramg podwoérza nie byto nikogo, ale prawie naprzeciw znajdowat si¢ bar.
Pamig¢tam jego nazwe - ,,El Alamein". U gory, na kutej Zelaznej klamrze, wisiata tablica z podobizng
wicehrabiego Montgomery, pod nig za$ jedne z drzwi byty szeroka otwarte.

Ruszylem prosto tam.

Wejscie do baru dato mi na chwile rozkoszne poczucie normalnosci. Byt prozaicznie 1 znajomo
podobny do dziesigtkdéw innych barow.

Ale chociaz w tej czeg$ci baru nie bylo nikogo, w przylegltej czesci, tak zwanym salonie, co$ si¢
niewatpliwie dziato. Styszatem ciezki oddech. Korek z glosnym hukiem wyskoczyt z butelki. Pauza.
Potem jaki$ gtos powiedziat:

- Gin, do ciezkiej cholery! Precz z ginem!

Rozleglt si¢ ogluszajacy brzek, a potem §miech cztowieka dobrze juz wstawionego.

- Lustro! Po diabta komu lustra?

Nowy strzat korka.

- Z/now ten przeklety gin - stwierdzit glos, bardzo zawiedziony. - Precz z ginem!

Tym razem butelka uderzyta o co$ migkkiego, spadita na podtoge i zatrzymata si¢, wylewajac z
bulgotem zawartosc.

- Hej! - zawotalem. - Chciatbym si¢ czego napi¢. Zapadta cisza.

- Kto pan jest? - po chwili zapytat nieufnie gtos.

- Jestem ze szpitala - powiedzialem. - Chce wypic kielicha.

- Nie pamig¢tam panskiego gtosu. Pan widzi?

- Tak.

- To na mitos$¢ boska, doktorku, przeskocz przez lade 1 znajdz mi butelke whisky.

- W tej sprawie, owszem, moge by¢ doktorem - o§wiadczytem.

Wdrapatem si¢ przez lade 1 spojrzalem w bok. Stat tam mgzczyzna z wielkim brzuchem,
czerwong twarza 1 siwiejgcymi wasikami, ubrany tylko w spodnie i koszule bez kolnierzyka. Byt juz
mocno pijany. Najwidoczniej nie mogt si¢ zdecydowacé, czy otworzy¢ butelke, ktorg trzymat w rece
czy uzy¢ jej w charakterze broni.

- Jak pan nie jest doktorem, to kim pan jest? - spytat podejrzliwie.

- Bylem pacjentem, ale potrzeba mi kielicha jak najlepszemu doktorowi - odpartem. - To, co pan
trzyma, to znowu gin - dodatem.

- Ach, tak! Pieprzony gin - powiedziat 1 cisnal go precz. Butelka z trzaskiem i brzekiem wyleciata
przez szybe.

- Niech mi pan da ten korkociag - powiedziatem.

Zdjatem z potki butelke whisky, otworzytem jg 1 podalem mu wraz ze szklaneczka. Dla siebie
wzigtem mocny koniak z niewielka 1loscig wody sodowej, po czym nalatem sobie zaraz drugg porcje.



Po chwili rece przestalty mi tak gwattownie drze¢.

Spojrzatem na swego towarzysza. Pil whisky wprost z butelki.

- Zaleje si¢ pan - powiedziatem. Przerwal picie 1 odwrocit ku mnie glowe. Przysiaglbym, ze
mnie widzi.

- Zaleje si¢! Tam do licha, juz jestem zalany - powiedziat z pogarda.

Mial tak absolutng stusznos¢, ze nic wigcej nie dodatem. Rozmyslat chwile ponuro, po czym
oznajmit:

- Musze si¢ upi¢. Musze by¢ duzo bardziej pijany. - Nachylit si¢ do mnie. - Wie pan co? Jestem
§lepy. Zeby pan wiedziat: §lepy jak kret.

Wszyscy sg $lepi jak krety. Opréocz pana. Dlaczego pan nie jest §lepy jak kret?

- Nie wiem - odpartem.

- To ta przekleta kometa, niech jg zaraza! Ona wszystkiemu winna. Zielone gwiazdy spadajace - a
teraz wszyscy s3 $lepi jak krety. Pan widziatl zielone gwiazdy spadajace?

- Nie - wyznatem.

- Otoz to. Najlepszy dowod. Pan ich nie widziat: nie jest pan Slepy. Wszyscy inni widzieli -
zatoczyt tuk ramieniem - wszyscy sa §lepi jak krety. Scierwo kometa, powiadam.

Nalatem sobie trzeci kieliszek koniaku, zastanawiajgc si¢, czy on nie ma racji.

- Wszyscy sg Slepi? - powtdrzytem.

- Whasnie. Wszyscy. Pewnie wszyscy na swiecie. Oprocz pana - dodat jakby po namysle.

- Skad pan wie? - spytatem.

- Nic prostszego. Stuchaj pan! - powiedziat.

StaliSmy obok siebie opierajac si¢ o lade podrzednego baru i nastuchiwali§my. Nic nie bylo
stycha¢, nic procz szelestu gazety, ktorg wiatr pedzit pustg ulicg. W tej okolicy z pewnoscig nie znano
takiej ciszy od tysigca lat.

- Rozumie pan, co mam na mysli? Jasna sprawa - powiedziat mezczyzna.

- Tak - odrzeklem wolno. - Tak... rozumiem, co pan ma na mysli.

Doszedlem do wniosku, ze musze i$¢ dalej. Nie wiedziatem dokad. Czutem tylko, Zze muszg
dowiedziec si¢ czegos wiecej o tym, co si¢ dzieje.

- Pan jest wlascicielem baru? - zapytatem.

- A jak nawet, to co? - odpart znow nieufnie.

- Tylko tyle, ze musz¢ komus zaptaci¢ za trzy podwojne koniaki.

- Daj pan spoko;.

- Alez niech pan postucha.

- Daj pan spokoj, powiadam. Wie pan dlaczego? Bo po co nieboszczykowi pienigdze? A ja
jestem nieboszczyk... tak jakbym juz byt. Jeszcze tylko pare tykow.

Wygladat bardzo krzepko na swoj wiek 1 powiedziatem mu to.

- Po co zy¢, jak cztowiek jest Slepy? - zapytat gniewnie. - Tak powiedziata moja Zona. I miata
racje, tylko ze ona ma wigcej odwagi. Jak si¢ przekonata, ze dzieciaki tez sg Slepe, co zrobita?
Zabrata je do naszego t6zka 1 odkrecita gaz. Tak zrobita. A mnie zabraklo odwagi, zeby przy nich
zosta¢. Moja zona to dzielna kobieta, dzielniejsza ode mnie. Ale ja si¢ tez zbiore¢ na odwage. Wroce
tam do nich niedtugo, kiedy juz bede dos¢ pijany.

Co tu bylo moéwic? Stowa byty bezcelowe, draznity go tylko. W koncu znalazt po omacku schody
1 z butelka w rece poszedl na gore. Nie probowatem go zatrzymywac ani 1$¢ za nim, odprowadzitem
tylko spojrzeniem. Potem dopitem resztke koniaku 1 wyszedtem na cichg ulice.



NADEJSCIE TRYFIDOW

Spisuje tu jedynie osobiste wspomnienia. Dotyczg one wielu rzeczy, ktore znikly na zawsze, totez
opowiadajgc o nich musze uzywac stow, jakich niegdys uzywaliSmy na ich okreslenie - nie mam
innej rady. Widze jednak, Ze po to, aby tto catej historii byto zrozumiate, powinienem wréci¢ do
czasOw sprzed dnia, od ktdrego rozpoczatem opowiesc.

Kiedy bylem maty, mieszkaliSmy, ojciec, matka 1 ja, w osiedlu podmiejskim na potudnie od
Londynu. Mielismy niewielki dom, na ktorego utrzymanie ojciec zarabiat przesiadujac sumiennie
dzienh w dzien przy swoim biurku w Gtownym Urzedzie Skarbowym, 1 ogrodek, w ktorym pracowat
bodaj jeszcze pilniej przez cate lato. Nie rozniliSmy si¢ specjalnie od dziesigciu czy dwunastu
miliondw innych ludzi, co mieszkali podéwczas w Londynie 1 jego najblizszych okolicach.

Ojciec nalezat do owych osob, ktére potrafia w mgnieniu oka dodawac cate kolumny liczb -
nawet gdy chodzito o dziwaczne funty, szylingi 1 pensy, bedace wtedy walutg obiegowa w naszym
kraju - zywit wiec oczywiscie nadzieje, ze zostane w przysztosci ksiegowym. Dlatego tez fakt, ze ja
dodajac dwa razy t¢ sama kolumne liczb absolutnie nie potrafitem otrzyma¢ dwa razy tej samej sumy,
stanowit dla niego wielka zagadke, a zarazem wielki zawdd. Ale nie byto na to zadnej rady. Kazdy z
dhugiego szeregu nauczycieli, ktorzy usitowali mi wyttumaczy¢€, ze rozwigzania zadan
matematycznych otrzymuje si¢ drogg rozumowania logicznego, nie zas dzigki ezoterycznemu
natchnieniu, rezygnowat w koncu, stwierdzajac, ze nie mam gtowy do rachunkéw. Ojciec przegladat
moje Swiadectwa szkolne ze smutkiem, ktorego stopnie z innych przedmiotow wcale nie
usprawiedliwiatly. Sadze, ze tok jego mysli biegt w sposob nastepujacy: chtopiec nie ma glowy do
rachunkow = nie bedzie si¢ znat na finansach - nie potrafi zarobi¢ na zycie.

- Doprawdy nie wiem, co z tobg zrobimy. Co by$ ty sam chciat robi¢? - pytat.

Zanim skonczytem trzyna$cie czy czternascie lat, potrzasatem gtowa, Swiadom swej
malowartosciowosci, 1 przyznawalem sig¢, ze nie wiem.

Woweczas ojciec z kolei potrzasat gtowa.

Swiat dla ojca dzielit si¢ wyraznie na urzednikoéw, pracujacych umystowo, i nie-urzednikéw, nie
pracujacych umystowo, a wobec tego zmuszonych do brudnej pracy fizycznej. W jaki sposob udato
mu si¢ zachowac ten poglad, juz wtedy przestarzaly co najmniej o setke lat, nie wiem, zacigzyt, on
jednak na moim dziecinstwie, w zwiazku z czym dos$¢ p6zno si¢ zorientowatem, iz brak zdolnosci do
matematyki wcale niekoniecznie skazuje mnie na zywot zamiatacza ulic lub pomywacza. Przez mysl
mi nigdy nie przeszto, ze kierunek interesujgcy mnie najbardziej moze prowadzi¢ do zdobycia
zawodu, ojciec zas albo nie dostrzegal, albo nie doceniat faktu, iz stale miatem dobre stopnie z
biologii.

Sprawe rozstrzygneto dopiero zjawienie si¢ tryfidow. Tryfidom w gruncie rzeczy zawdzi¢gczam
bardzo duzo. Daly mi ciekawg prace 1 dobre zarobki. Wprawdzie kilka razy omal nie pozbawity mnie
zycia, musz¢ jednak przyznac, ze je rowniez ocality, bo to wlasnie na skutek oparzenia jadem
tryfidowym trafitem do szpitala w krytycznych dniach “odtamkéw komety".

W ksigzkach mozemy znalez¢ mndstwo teoretycznych rozwazan na temat nagltego zjawienia si¢
tryfidow. Po wigkszej czesci sg to brednie. Tryfidy z pewnos$cig nie powstaty przez samorodztwo,
jak sadzito wielu naiwnych. Nikt tez prawie nie popierat teorii, ze stanowity swego rodzaju dopust
Bozy 1 byly zwiastunami gorszych kar, majgcych spas¢ na ludzi, jezeli Swiat nie wkroczy na drogg
cnoty 1 nie odzegna si¢ od ztego. Nasiona tryfidow nie przyfrunety tez do nas z przestrzeni
kosmicznej, aby sta¢ si¢ okazami potwornych form, jakie zycie moze przybiera¢ w innych, mniej
szczesliwych §wiatach - ja przynajmniej pewien jestem, ze tak nie byto.



Wiedziatem o tych sprawach wiecej niz ogédt ludzi, poniewaz praca nad tryfidami byta moim
zawodem, a zatrudniajaca mnie firma brata czynny, cho¢ moze niezbyt chwalebny udziat w ich
rozpowszechnianiu. Mimo wszystko jednak pochodzenie ich nie jest doktadnie znane. Moim
skromnym zdaniem, byly one wynikiem serii pomystowych krzyzowek biologicznych, po czesci
zapewne przypadkowych. Gdyby wyhodowano je gdzie§ w Europie, mielibySmy bez watpienia ich
doktadny rodowod z petng dokumentacja. Osoby jednak, ktore musialy by¢ w tej sprawie najlepiej
poinformowane, nie ogtosity nigdy na ten temat autorytatywnego o§wiadczenia. Przyczyna tkwita
niewatpliwie w istniejgcej wowczas sytuacji polityczne;.

Swiat, w ktorym zylismy, byt rozlegly i wigkszo$¢ jego obszarow stata dla nas otworem.
Oplatata go sie¢ szos, kolei 1 linii okrgtowych, gotowych przewozi¢ nas na odlegtos¢ tysiecy mil w
warunkach bezpiecznych 1 wygodnych. Jezeli cheielismy podrozowac jeszcze szybceiej 1 moglismy
sobie na to pozwoli¢, lataliSmy samolotami. Nikt nie miat potrzeby w owych czasach bra¢ ze sobg
broni ani zachowywac jakichkolwiek srodkéw ostroznosci. Kazdy mogt jecha¢, dokad chciat, bez
przeszkod - jezeli nic liczy¢ stoséw formularzy i przepisdw. Swiat tak obtaskawiony i niegrozny
wydaje si¢ dzisiaj utopig. Ale stan ten nie obejmowat catej jego powierzchni.

Mtodym ludziom, ktdrzy nigdy go nie znali, trudno jest zapewne wyobrazi¢ sobie taki swiat.
Moga sadzi¢, ze byto to po prostu millennium - chociaz ci, co w nim zyli, nie byli wcale tego zdania.
Albo przypuszczaja moze, 1z Ziemia uporzadkowana 1 wtasciwie uprawiana byta miejscem nudnym -
ale to tez nieprawda. Ziemia byta miejscem ogromnie cieckawym, przynajmniej dla biologa. Co roku
posuwalismy coraz dalej na pdinoc granice hodowli roslin uprawnych. Nowe pola dawaty szybko
Zbiory tam, gdzie od wiekdéw byta tundra lub zmarzlina. Co roku tez wydzieraliSmy dawnym 1 nowym
pustyniom spore tereny, ktore obsiewali$my trawa lub zbozem. Zywno$¢ bowiem stanowita w owych
czasach nasz najbardziej palacy problem, a postep planéw regeneracyjnych 1 przesuwanie si¢ linii
upraw na mapach sledzono rownie pilnie, jak poprzednie pokolenia sledzity przesuwanie si¢ linii
frontow.

Taki przeskok zainteresowania z mieczy na ptugi byt niewatpliwie pomys$lnym objawem
spotecznym, optymisci jednak niestusznie twierdzili, ze dowodzi on zmian dokonujgcych sie w
naturze ludzkiej. Natura ludzka pozostata taka sama: dziewiecdziesiat pi¢¢ procent ludnosci Ziemi
pragneto zy¢ w spokoju, pozostate za$ pie¢ procent obliczato wcigz swoje szans¢ przy ewentualnym
rozpoczeciu jakich§ dziatan wojennych. Pokoj trwat gtdéwnie dlatego, Ze niczyje szanse nie wygladaty
Zbyt zachecajaco.

Tymczasem, gdy blisko dwadziescia pig¢ milionéw przybywajacych rokrocznie istot ludzkich
domagato si¢ pozywienia, problem zaopatrzenia w zywno$¢ stawat si¢ coraz trudniejszy, a po latach
bezskutecznej propagandy dwa nastepujace po sobie okrutne nieurodzaje u§wiadomily wreszcie
ludziom, jak ten problem jest doniosty.

Czynnikiem, ktory kazat wojowniczym pieciu procentom zaprzesta¢ na jaki§ czas siania niezgody,
byty satelity. Wytezone badania nad pociskami rakietowymi osiggnety wreszcie jeden ze swoich
celow.

Wystano pocisk, ktory pozostat w kosmosie, wchodzac na orbite okoto - ziemska Z czasem
powstaty satelity - bomby. Znalaztszy si¢ na orbicie, kragzyly wokot Ziemi niby miniaturowe ksiezyce,
najzupetniej bezczynne 1 nieszkodliwe - dopoki by nacisnigcie guzika nie kazato im spas¢ z
powrotem, siejac straszliwe spustoszenie.

Kiedy pierwsze panstwo obwiescito z tryumfem o umieszczeniu na orbicie okotoziemskiej
uzbrojonego satelity, ludno$¢ catego Swiata przyjeta t¢ wiadomos¢ z wielkim przerazeniem, ktore z
czasem wzrosto jeszcze, inne bowiem panstwa, podejrzewane o podobne sukcesy, nie podawaty na



ten temat zadnych komunikatoéw. Niezbyt mita to swiadomos$¢, ze si¢ ma nad gtowg nieznang ilo$¢
straszliwych pociskow, co kraza tam najspokojniej az do chwili, gdy ktos$ kaze im spasc¢ - 1 nic
absolutnie nie mozna na to poradzi¢. Ale zycie musi toczy¢ si¢ dalej, wszelka za§ nowos¢ wietrzeje
w sposob zdumiewajaco szybki. Ludzie chcge nie chcae przyzwyczaili sie do istniejgcego stanu
rzeczy. Co pewien czas wybuchat chor panicznych protestow, gdy rozchodzity si¢ pogtoski, ze
oprocz satelitdow z glowicg atomowgq krazg juz inne, zawierajace w swym wnetrzu choroby zb6z 1
bydta, pyt radioaktywny, wirusy 1 przer6zne zarazki, nie tylko znane, lecz nowe, wyhodowane
ostatnio w laboratoriach. Czy bron tak niepewng 1 zdradliwa umieszczano rOwniez na orbicie, nie
wiadomo, z drugiej jednak strony trudno okresli¢ granice szalenstwa - zwlaszcza szalenstwa
potegowanego strachem. Niszczycielski srodek organiczny, dos¢ nietrwaty, aby po kilku dniach
stracie swa szkodliwos$¢ (a ktdz zareczy, ze takiego nie dato si¢ wyhodowac), mégl niezawodnie
stuzy¢ do sprecyzowanych celow strategicznych, gdyby si¢ go rozsiato na odpowiednich terenach.

Wreszcie Stany Zjednoczone potraktowatly protesty dos¢ powaznie, by zapewni¢ z naciskiem, ze
nie posiadajg satelitow przeznaczonych do oddziatywania biologicznego bezposrednio na ludzi. Inne
panstwa, migdzy nimi kilka pomniejszych, ktorych nikt nie podejrzewat o posiadanie jakichkolwiek
satelitow, ztozyty skwapliwie podobne oswiadczenia. Ale niektore grozne potegi militarne nie
kwapity sie z takimi deklaracjami. Wobec ich ztowieszczego milczenia opinia publiczna zaczeta
domagac si¢ wyjasnien, dlaczego Stany Zjednoczone nie starajg si¢ przygotowac¢ do nowego sposobu
prowadzenia wojny - a w ogodle co to znaczy “bezposrednio"? Skutek byt taki, ze wszystkie strony
zainteresowane przestaty sktada¢ jakiekolwiek oswiadczenia w sprawie satelitow, dotozyty
natomiast wysitkow, aby skierowa¢ uwage opinii publicznej na niemniej doniosty, lecz znacznie
mniej drazliwy problem, braku zywnosci.

Prawa podazy 1 popytu winny byly umozliwi¢ bardziej przedsigbiorczym grupom finansistow
wprowadzenie monopolu na artykuly pierwszej potrzeby, ale $wiat na ogot biorgc zywit w owych
czasach wyrazng nieche¢ do jakichkolwiek postaci monopolu. Jednakze system $cisle ze sobg
powiazanych spotek akcyjnych dziatal bardzo sprawnie, omijajac rafy ustaw antytrustowych.
Szerokie rzesze nie domyslaty si¢ nawet istnienia drobnych trudnosci, ktore system ten musiat od
czasu do czasu pokonywac. Nikt na przyktad nie styszal nawet o istnieniu niejakiego Umberto
Chrisoftoro Palangueza. Ja sam ustyszatem o nim po latach, juz w trakcie mojej pracy zawodowe;.

Umberto byt mieszanego pochodzenia romanskiego 1 mial obywatelstwo ktoregos z krajow
Ameryki Poludniowej. Po raz pierwszy objawit si¢ jako ewentualny kij w szprychy gtadko
dziatajacej maszynerii przemystu olejow jadalnych, kiedy wszedt do biura Towarzystwa Arktycznych
1 Europejskich Olejow Rybnych, S.A, 1 zaprezentowal butelke bladorézowego oleju, ktorym pragnat
zainteresowac zarzad spoitki.

Zarzad nie zdradzat entuzjazmu. Przemyst dziatat sprawnie, zmiany nie byly pozadane. Po
namysle jednak postanowiono odda¢ do analizy probke, ktdrg zostawil Palanguez.

Analiza wykazata, Ze olej z pewnos$cig nie jest rybny, lecz roslinny, mimo Ze nie zdotano
zidentyfikowac jego zrodta. Drugg rewelacje stanowit fakt, ze w poréwnaniu z tym olejem wszystkie
oleje rybne, wytwarzane przez spotke, sprawialy wrazenie smaru do maszyn. Przerazony zarzad
nakazal poddac reszt¢ probki intensywnym badaniom, jednoczesnie za$ postarat si¢ szybko a
dyskretnie wywiedzie¢, czy pan Palanguez zwracat si¢ w tej sprawie do jakichs$ innych koncernow.

Kiedy Umberto znow si¢ zgtosit, dyrektor naczelny przyjat go z oznakami najwyzszego szacunku.

- Przyni6st nam pan znakomity olej, panie Palanguez - rzekt.

Umberto sktonit 1$nigca, czarng glowe. Byt w petni §swiadom tego faktu.

- Nigdy nic podobnego nie widziatem - wyznat dyrektor naczelny.



Umberto ponownie sktonit glowe.

- Doprawdy? - powiedzial uprzejmie. Nastepnie, po chwili namystu, dodat: - Ale sadzg, ze
jeszcze senor zobaczy. W wielkich ilo$ciach. - Znow si¢ zastanowit. - Wejdzie przypuszczalnie na
rynek za siedem, moze za osiem lat. - Usmiechnat sie¢.

Dyrektor naczelny uznal, ze to mato prawdopodobne. Powiedzial, przybierajac szczerg ming:

- Jest lepszy od naszych olejow rybnych.

- Tak mnie zapewniaja eksperci, senor - odpart Umberto.

- Zamierza pan sam rzuci¢ go na rynek?

Umberto znoéw si¢ uSmiechnat.

- Czyz pokazatbym go panu, gdybym mial ten zamiar.

- Moglibysmy wzbogaci¢ syntetycznie jeden z naszych olejow - zauwazyl dyrektor, co$ sobie w
mysli kalkulujac.

- Owszem, witaminami, ale ich syntetyczna produkcja bytaby kosztowna, gdyby sie nawet udata -
powiedziat grzecznie Umberto. - Poza tym - dodat - jak mi wiadomo, ten olej moze skutecznie
konkurowac¢ z najlepszymi olejarni rybnymi panskiego Towarzystwa.

- Hm - mruknal dyrektor naczelny. - No c6z, mam chyba dla pana pewng propozycje. Mozemy
przystapi¢ do rzeczy?

- Sa dwa sposoby zatatwienia tego rodzaju niefortunnej sprawy - stwierdzit Umberto. - Pierwszy
polega na niedopuszczeniu do produkcji nowego artykutu albo przynajmniej na odroczeniu jego
produkcji do czasu, az si¢ zamortyzujg kapitaly ulokowane w obecnym wyposazeniu fabryk.

Dyrektor naczelny skinieniem glowy przyznat mu stuszno$¢. Znat si¢ na tych sprawach.

- Tym razem jednak bardzo panu wspotczuje, bo ten sposob nie jest mozliwy.

Dyrektor naczelny zywil w tym wzgledzie powazne watpliwos¢ Miat ochote powiedzie¢: ,,Duzo
pan o tym wie!", ale si¢ wstrzymat 1 p( przestat na zdawkowym:

- Czyzby?

- Drugim sposobem - mowit dalej Umberto - jest przystgpienie do produkcji artykutu, zanim
jeszcze nadejdzie krytyczna chwila.

- O? - wtracit tylko dyrektor naczelny.

- Sadzg... - oswiadczyt Umberto - sadze, ze mogtbym dostarczy¢ panskiemu towarzystwu nasion
tej rosliny w ciggu, powiedzmy, pot roku. Gdyby sami panowie zatozyli plantacje, mogliby
rozpocza¢ produkcje oleju za piec lat... no, moze za szes$¢, gdyby si¢ cheiato uzyskac peing
wydajnosc.

- Czyli w samg pore¢ - rzucit dyrektor naczelny.

Umberto skingt glowa.

- Pierwszy sposob bylby prostszy - zauwazyt dyrektor naczelny.

- Gdyby byt mozliwy - zgodzit si¢ Umberto. - Niestety, konkurenci pandw nie zechcg prowadzi¢
jakichkolwiek pertraktacji. Nie da si¢ ich tez zastraszy¢.

Stwierdzit to z tak bezwzglednym przekonaniem, ze dyrektor naczelny przygladal mu si¢ pilnie
przez dtugg chwile.

- Rozumiem - powiedzial wreszcie, - Ciekaw jestem, czy nie jest pan przypadkiem obywatelem
Zwiazku Radzieckiego, panie Palanguez?

- Nie - odrzekt Umberto. - W zyciu na ogot mi si¢ szczescito... Ale mamrozleglte powigzania.

W tym miejscu nalezy wspomnie¢ o panstwie zajmujacym jedng szosta powierzchni globu,
ktorego nie mozna byto zwiedzi¢ tak tatwo, jak reszty §wiata. Zdobycie zezwolenia na wizyte w
ZSRR bylo niezwykle trudne, a ci, ktorym sie¢ to udato, musieli si¢ porusza¢ po $cisle wyznaczonych



trasach. Panstwo to z rozmystem przeksztatcone zostato w kraine tajemnic. Niewiele z tego, co dziato
si¢ za niemal patologicznie szczelng kurtyna, docierato do reszty §wiata, a to, co docierato, budzito
podejrzenia. A jednak mimo dziwacznej propagandy, ktora wypuszczata w §wiat jedynie btahostki 1
starannie ukrywata kazdy, nawet najmniej znaczacy fakt, w wielu dziedzinach niewatpliwie dokonano
istotnych odkry¢. Na przyktad w biologii. Wiadomo byto, ze Rosja, ktora podobnie jak reszta Swiata
miata problemy ze zwigkszeniem produkcji zywnosci, prowadzita intensywne badania nad
pozyskiwaniem nieuzytkow - pustyn, stepow 1 tundry na potnocy. W czasach, kiedy istniala jeszcze
wymiana informacji, Rosjanie donosili o osiggnieciu pewnych sukcesow. Pozniej jednakze nastgpita
czystka 1 - w rezultacie - biologia pod kierunkiem czlowieka nazwiskiem Lysenko wkroczyta na inne
tory. Ta galaZz nauki rowniez ulegta obtednej epidemii tajnosci. Drogi jej rozwoju pozostaly nieznane;
mozna byto si¢ domyslac, ze rezultaty eksperymentow okazaty si¢ ol§niewajacym sukcesem, bzdurg
albo dziwactwem - albo wszystkim naraz.

- Stoneczniki - powiedzial dyrektor naczelny, méwigc jakby do siebie. - Wiem, ze w pewnych
krajach robi si¢ do§wiadczenia majace na celu zwiekszenie wydajnosci stonecznikow jako rosliny
dostarczajacej oleju. Ale to nie jest olej stonecznikowy.

- Nie jest - stwierdzil Umberto.

Dyrektor naczelny w zamys$leniu zaczai kresli¢ na papierze jakies$ rysuneczki.

- Nasiona, mowi pan. Chce pan powiedzie¢, ze to jakis nowy gatunek? Bo jezeli chodzi tylko o
jakas ulepszong odmiane, utatwiajgcg proces produkcyjny...

- O ile mi wiadomo, jest to nowy gatunek, co$ zupetnie nowego.

- Ale sam pan tej rosliny nie widziat? Wiec to moze by¢ w koncu jakas zmodyfikowana odmiana
stonecznika?

- Widziatem zdj¢cia, senor. Nie powiem, ze ta roslina nie ma w sobie nic ze stonecznika. Nie
powiem, ze nie ma w sobie nic z rzepy.

Nie powiem, Ze nie ma w sobie nic z pokrzywy, a nawet ze storczyka. Twierdze jednak, ze gdyby
wszystkie te rosliny byty jej ro§linami rodzicielskimi, Zadna z nich nie poznataby swego dzieciecia.
Watpig tez, czy ktorakolwiek bytaby nim zachwycona.

- Rozumiem. Jaka sume pragnatby pan otrzymac¢ za dostarczenie nasion tej rosliny?

Umberto wymienit sume, na co dyrektor naczelny od razu zaprzestat kreslenia rysuneczkow. Zdjat
nawet okulary, zeby lepiej si¢ przyjrze¢ rozméwcy. Umberto wcale si¢ nie speszyt.

- Proszg zwazyc¢, senor - rzeki, wyliczajac punkt po punkcie na palcach - zadanie jest trudne. Jest
tez niebezpieczne, bardzo niebezpieczne. Nie jestem tchorzem, ale nie narazam si¢ na
niebezpieczenstwo dla rozrywki. Jest tez inny cztowiek, Rosjanin, ktorego bede musiat rowniez
wykras¢ 1 ktéremu musze dobrze zaptaci¢. Sg inne osoby, ktorym on bedzie musial zaptaci¢ jeszcze
przedtem. Musze tez kupi¢ samolot, odrzutowiec, bardzo szybki. Wszystko to kosztuje - bardzo duzo.
A jak powiadam, rzecz jest nietatwa. Muszg panowie dosta¢ dobre nasiona. Roslina daje znaczny
odsetek bezptodnych nasion. Musz¢ dostarczy¢ panom nasion skaryfikowanych, zdolnych do
kietkowania. Sg bardzo cenne. A w Rosji wszystko jest pilnie strzezong tajemnicg panstwowa.
Zadanie z pewnoscig nie bedzie tatwe.

- Chetnie wierze. Mimo to jednak...

- Czy to tak duzo, senor? Co pan powie za kilka lat, kiedy Rosjanie zalejg tym olejem rynki
swiatowe 1 panskie Towarzystwo zbankrutuje?

- Sprawa wymaga zastanowienia, panie Palanguez.

- Alez oczywiscie, senor - zgodzit si¢ z uSmiechem Umberto. - Moge zaczekac... jaki§ czas. Ale
niestety nie bede mogt obnizy¢ ceny.



Nie obnizyt jej.

Odkrywca 1 wynalazca stanowig plagg przemystu. Troche piasku w maszynerii to drobnostka:
wymienia si¢ uszkodzone czesci 1 produkcja toczy si¢ dalej. Ale zjawienie si¢ nowego procesu
produkcyjnego albo nowego surowca, kiedy wszystko jest juz zorganizowane 1 dziata bez zaktocen,
to piekielny ktopot. Czasami nawet jest to katastrofa, do ktorej nie wolno dopusci¢. Gra idzie o zbyt
wysokie stawki. Jezeli nie da si¢ uzy¢ legalnych sposobdw, trzeba probowac innych.

Umberto bowiem nie przesadzit bynajmniej rozmiaréw niebezpieczenstwa. Chodzito nie tylko o
to, ze konkurencja taniego, nowego oleju doprowadzi do bankructwa Towarzystwo Arktyczno -
Europejskie 1 zwigzane z nim przedsigbiorstwa. Sprawa musiata zatoczy¢ bardzo szerokie kregi.
Mogta nie by¢ Smiertelnym ciosem dla przemystu wytwarzajacego olej z orzeszkéw ziemnych, z
oliwek, dla przemystu wielorybniczego i1 przetworni innych olejéw, lecz w kazdym razie narazitaby
je na powazny wstrzas. Ponadto odbitaby si¢ gwattownie na przemysle przetworczym, obejmujacym
wytwornie margaryny, mydta 1 setki innych artykutéw, poczynajac od kreméw kosmetycznych, a
konczac na wszelkiego rodzaju farbach. Stowem, gdy kilka sposrod bardziej wpltywowych
koncernow zrozumiato rozmiary zagrozenia, warunki postawione przez Umberta zaczely si¢
wydawac catkiem skromne.

Zawarto z nim umowe, probki bowiem przemawiaty kontrahentom do przekonania, jezeli nawet
pozostata czes$¢ transakcji byta nieco mglista.

W koncu zresztg strona zainteresowana zaptacita znacznie mniej, niz wynikato z umowy, gdy
bowiem Umberto wzigl zaliczke 1 odlecial swoim samolotem w nieznanym kierunku - nigdy go juz
wiecej nie widziano.

Nie znaczy to jednak, ze nigdy juz o nim nie styszano. W kilka lat p6zniej blizej nie okreslony
osobnik, przedstawiajacy si¢ jako Fiodor, zgtosit si¢ do biura Towarzystwa Olejow Arktycznych i
Europejskich, S.A. (Usuni¢to juz wtedy z nazwy Towarzystwa wzmianke o olejach rybnych,
podobnie jak zaprzestano juz ich produkcji). Oswiadczyl, ze jest Rosjaninem 1 chciatby dostaé troche
pienigdzy, jezeli zacni panowie z zarzadu zechcg mu ich uzyczyc¢.

Opowiedziat, ze byt pracownikiem pierwszej stacji do§wiadczalnej, zajmujacej si¢ hodowla
tryfidow w obwodzie Jelowsk na Kamczatce - ustronnej 1 bezludnej okolicy, ktéra mu pod zadnym
wzgledem nie odpowiadata. Poniewaz bardzo pragnat si¢ stamtagd wydosta¢, ulegt namowom
pewnego kolegi - towarzysza Nikotaja Aleksandrowicza Baltinowa - namowom, popartym do$¢
pokazng sumg srodkow platniczych. Zarobienie tej sumy nie nastr¢czato specjalnych trudnosci.
Fiodor miat po prostu zdja¢ z potki pudetko petnowartosciowych, zdolnych do kietkowania nasion
tryfidow 1 zastgpi¢ je pudetkiem nasion bezwartosciowych. Skradzione pudetko powinien byt
zostawi¢ w okreslonym miejscu 1 w okre§lonym czasie. Ryzyko wtasciwie nie istniato. Zanimby
wykryto zamiane, mogty uptyna¢ lata.

Nastepne jednak wymaganie byto nieco bardziej skomplikowane. Towarzysz Baltinow
powiedziat, ze Fiodor ma si¢ postara¢ o wtasciwe rozmieszczenie swiatet elektrycznych na duzym
polu w odlegtosci trzech kilometréw od plantacji 1 by¢ tam pewnej z gory wyznaczonej nocy. Kiedy
ustyszy warkot samolotu przelatujgcego bezposrednio nad polem, wiaczy swiatta 1 samolot wyladuje.
Wowczas najlepiej bedzie, jesli si¢ Fiodor czym predzej oddali, zanim zjawi si¢ ktos, aby zbadac
calg sprawe.

Za te ushugi otrzyma dodatkowy plik banknotow, ponadto zeli uda mu si¢ opusci¢ Rosje, to w
centrali Towarzystwa Arktyczno - Europejskiego bedzie na niego czekata nastepna 1 wigksza suma
pieniedzy.

Wedhug relacji przybysza operacja przebiegta zgodnie z planem. Fiodor nie czekal, az samolot



wyladuje. Wiaczyt §wiatta i1 uciekt co sit w nogach.

Samolot pozostawat na ziemi krétko, najwyzej dziesie¢ minut, po czym znow wystartowat.
Sadzac z wycia silnikow odrzutowych musiat wznosi¢ si¢ niemal pionowo. W pare minut potem, gdy
wycie ucichto, Fiodor znéw ustyszat warkot silnikow. Jakie$§ inne samoloty najwyrazniej udaty si¢ w
poscig za tamtym. Bylo ich moze dwa, moze wigcej. Leciaty z olbrzymig szybkoscia, silniki
odrzutowe ryczaty ogluszajaco...

Nazajutrz okazato sie, ze kolega towarzysz Baltinow znikt. Bylo mnostwo przykrosci i
zamieszania, w koncu jednak uznano, ze Baltinow dziatat sam, bez niczyjej pomocy. Fiodor wyszedt
tedy z catej historii obronng reka.

Czekat przezornie caly rok, zanim wazyl si¢ na nastepne posuni¢cie. Wszystkie otrzymane
pieniagdze wydat na pokonywanie roznorakich przeszkod. Zeby zarobié¢ na utrzymanie, podejmowat
si¢ w drodze rozmaitych prac, trwato wigc dos¢ dtugo, nim dotart do Anglii. Ale teraz, kiedy juz tu
jest, czy moze dostac troche pieniedzy?

W tym czasie styszano juz co$ nieco$ o stacji doswiadczalne; w Jetowsku. Podana przez niego
data ladowania samolotu rowniez byta prawdopodobna. Towarzystwo wyptacito mu wobec tego
pewng sumg pieniedzy. Dano mu tez podobno prace i kazano trzymac gebe na ktodke. Bylto juz
bowiem wtedy rzeczg jasng, ze chociaz Umberto nie dostarczyl osobiscie przyrzeczonych nasion, to
w kazdym razie uratowat sytuacje rozsiewajac je po catym §wiecie.

Towarzystwo Arktyczno - Europejskie nie skojarzyto z poczatku zjawienia si¢ tryfidow z osoba
Umberta, totez na zlecenie spotki policja roznych krajow nadal go poszukiwata. Dopiero wowczas,
gdy jaki$§ badacz naukowy zgtosit do Towarzystwa probke oleju tryfidowego, cztonkowie zarzadu
zrozumieli, ze jest ona identyczna z probka Umberta 1 ze Umberto w swoim czasie podjat si¢
dostarczenia wlasnie nasion tryfidow.

Co sig¢ stato z Umbertem, nie dowiemy si¢ juz nigdy. Jesli chodzi o mnie, przypuszczam, ze gdzie$
nad Pacyfikiem, wysoko w stratosferze zostal wraz z towarzyszem Baltinowem zaatakowany przez
mysliwce, ktore, jak styszat Fiodor, wyruszyly za nim w poscig. By¢ moze zorientowali si¢, ze sg
scigani, dopiero wtedy, gdy pociski z dziatek radzieckich mysliwcoéw zaczety przebija¢ obudowe ich
samolotu.

Sadze tez, ze jeden z pociskow rozbit w drzazgi pewien dwunastocalowy szescian z dykty -
pojemnik, w ktérym zgodnie z twierdzeniem Fiodora spoczywaty nasiona.

By¢ moze samolot Umberta wybuchngt w powietrzu, by¢ moze po prostu rozpadt si¢ na kawatka.
Jakkolwiek byto, pewien jestem, ze kiedy odtamki zaczetly, spada¢ w kierunku oceanu, pozostawily
za sobg co$, co wygladato jak biaty opar.

Nie byt to opar. Byt to obtok nasion, tak lekkich, ze unosity si¢ nawet w rozrzedzonym powietrzu.
Miliony niewazkich jak pajeczyna nasion, gotowych teraz pofruna¢ wszedzie, gdzie tylko je wiatr
poniesie...

Mogly uptyna¢ tygodnie, nawet miesigce, zanim w koncu opadly na ziemie, nieraz o tysigce mil
od miejsca swego pochodzenia.

Jest to, powtarzam, hipoteza. Ale nie widzg¢ innego sposobu, w jaki by ta roslina, ktdrej istnienie
trzymano w tak Scistej tajemnicy, mogla si¢ znalez¢ nagle we wszystkich niemal cze$ciach swiata.

Znajomos$¢ z tryfidem zawartem, kiedy jeszcze bytlem maty. Tak si¢ ztozyto, ze w naszym
ogrodzie wyrodst jeden z pierwszych tryfidow w okolicy. Byt juz do§¢ dobrze rozwiniety, zanim
ktokolwiek z nas zwrocit na niego uwage, zakorzenit si¢ bowiem z innymi samosiejkami za
zywoplotem ostaniajgcym wysypisko smieci. Nikomu tam nie przeszkadzatl ani nie robit nic zlego,



Gdysmy wigc go wreszcie zauwazyli, zerkaliSmy tylko od czasu do czasu, zeby si¢ przekona¢, jak tam
ro$nie, 1 nie ruszaliSmy go.

Tryfid wszakze wyr6znia si¢ sposrod innych roslin, totez po pewnym czasie mimo woli
zaczelismy si¢ nim interesowac. Niezbyt wprawdzie mocno, bo w zaniedbanych katach ogrodu
zawsze wysiewajg si¢ jakie$ nieznane zielska, lecz w dostatecznym stopniu, aby wspomina¢ miedzy
sobg w rozmowie, ze ten chwast zaczyna wyglada¢ bardzo osobliwie.

Teraz, kiedy wszyscy az za dobrze wiedza, jak wygladaja tryfidy, trudno odtworzy¢ w pamieci,
jakie dziwne, wregcz niesamowite wrazenie sprawialy pierwsze okazy. Ale nikt, o ile mi wiadomo, na
ich widok nie odczuwat leku ani nawet niepokoju. Wigkszos¢ ludzi, jezeli w ogole o nich myslata,
traktowala je przypuszczalnie tak samo jak moj ojciec.

Zachowatem w pamigci obraz ojca, gdy z pewnym zdziwieniem ogladatl naszego tryfida,
majacego wowczas pewno okoto roku. Roslina byta doktadng replika dojrzatego tryfida, tyle Ze nie
miata wtedy jeszcze nazwy, a poza tym nikt jeszcze dojrzatego tryfida nie widziat na oczy. Ojciec
nachylit si¢, wpatrujac si¢ pilnie przez okulary w rogowej oprawie, obmacujac todyge rosliny i
dmuchajac leciutko przez rudawe wasy, jak to miat we zwyczaju, kiedy byt zamyslony. Potem
obejrzat drzewiasty pien, z ktdérego lodyga wyrastata. Z zaciekawieniem, cho¢ dos¢ pobieznie, rzucit
okiem na trzy niewielkie, nagie odrosty u jej nasady. Dotknal krotkich gatazek okrytych skorzastymi
zielonymi 1i§¢mi 1 potart jeden z nich palcami, jak gdyby ze struktury liscia mégt si¢ czego$
dowiedzie¢. Wreszcie zajrzat do szczegdlnego zwienczenia todygi, majacej ksztatt lejka. Pamigtam,
jak pierwszy raz podniost mnie do gory, zebym zajrzat do stozkowatego kielicha i1 zobaczyt ukrytg w
nim, mocno skrecong spirale. Przypominata mtody, ciasno zwiniety ped paproci 1 wytaniala si¢ na
dwa cale z lepkiej masy na dnie kielicha. Nie dotkngtem masy, ale poznatem, ze musi by¢ lepka, bo
poruszaly si¢ w niej muchy i inne drobne owady, na prézno usitujgc si¢ wydostac.

Ojciec kilka razy potem mowit, ze to bardzo dziwny chwast 1 trzeba by si¢ w koncu dowiedziec,
do jakiego nalezy gatunku. Watpie jednak, czy poczynit w tym wzgledzie jakies starania, zreszta, w
owym okresie 1 tak niewiele by si¢ jeszcze mogt dowiedzied.

Tryfid miat wtedy ponad metr wysokos$ci. Sporo ich zapewne rosto cichutko w okolicy, nie
zwracajac na siebie niczyjej uwagi - tak przynajmniej wygladato, bo jesli nawet biolodzy lub
botanicy interesowali si¢ nieznang rosling, nic si¢ na ten temat nie przedostawato do wiadomosci
publicznej. Totez chwast w naszym ogrodzie rost nadal w spokoju, podobnie jak tysigce innych w
zaniedbanych, nie uprawianych zakatkach na catym Swiecie.

Dopiero w jakis czas pozniej pierwszy tryfid wyciagnal z ziemi korzenie - 1 zaczat chodzi€.

Niewiarygodna ta cecha tryfidow bez, watpienia musiata by¢ znana i1 trzymana w tajemnicy tam,
gdzie je wyhodowano, lecz poza owym osrodkiem, o ile zdotatem ustali¢, zdarzyto si¢ to po raz
pierwszy w Indochinach, ludzie zatem nie zwrocili na cate zdarzenie specjalnej uwagi. Indochiny
nalezaty do obszarow, z ktorych czgstokro¢ nadchodzity tego rodzaju ciekawe 1 mato
prawdopodobne bajeczki, zamieszczane przez redaktoréw podczas sezonu ogorkowego, zeby ozywic
tamy pism tchnieniem “tajemniczego Wschodu". W kazdym jednak razie okaz indochinski nie
pozostat dtugo unikatem. W ciggu paru tygodni doniesienia o chodzacych roslinach zaczety naptywac
z Sumatry, Bornea, Konga, Kolumbii. Brazylii 1 wigkszych Krajow strefy podzwrotnikowe;.

Tym razem prasa udzielita im naleznego miejsca. Ale wiadomosci z ktérejs tam reki podawane
byty tonem ostroznym, a zarazem zartobliwym, jakiego gwoli asekuracji zwykle uzywa prasa piszac o
wezach morskich, telepatii, fenomenach natury i1 innych niewyttlumaczonych zjawiskach, nikomu wiec
z nas przez mysl nie przeszto, ze owe dojrzate rosliny majg co§ wspodlnego ze spokojnym, grzecznym
chwastem przy naszym wysypisku §mieci. Dopiero kiedy ukazatly si¢ zdjecia, zorientowaliSmy sie, ze



poza wielko$cig sg z nim identyczne.

Kronika filmowa szybko odfajkowata sprawe¢. By¢ moze reporterzy zdobyli jakies$ ciekawe
yjecia, skoro juz zadali sobie trud udania si¢ samolotem do krajow podzwrotnikowych, niestety
jednak montazy$ci wyznawali teorig, ze poza meczem bokserskim kazdy temat trwajacy ponad kilka
sekund musi widzow Smiertelnie znudzi¢. Po raz pierwszy wiec ujrzatem wydarzenie, ktore miato
wywrze¢ tak wielki wptyw na mojg przysztos¢, podobnie jak na przysztosc tylu innych ludzi, w
krociutkiej sekwencji wcisnigte] migdzy konkurs tanca hula - hula w Honolulu a uroczyste
wodowanie okretu wojennego z udziatem zony prezydenta Stanéw Zjednoczonych. (Nie popetniam tu
anachronizmu. Okrety wojenne budowano nadal - admiratlowie tez musieli zy¢). Pozwolono mi
zobaczy¢ kilka tryfidow chwiejacych si¢ na ekranie przy akompaniamencie komentarza
przystosowanego rzekomo do poziomu umystowego szerokiej publicznosci:

- A teraz zechcg panstwo spojrze¢, co nasz operator filmowy znalazt w Ekwadorze. Jarzyny na
urlopie! Cos podobnego mogli panstwo dotychczas zobaczy¢ tylko po wielkiej wodce, ale w
stonecznym Ekwadorze ludzie widujg to stale - 1 nie majg potem kaca! Olbrzymie rosliny w marszu!
Prosze¢ panstwa, mam pomyst! Moze udatoby si¢ wytresowac nasze ziemniaki, zeby same wchodzity
do garnka? Co na to kochane gospodynie?

Przez krotki czas trwania tej sceny patrzylem na ekran jak zaczarowany. Mialem przed sobg nasza
tajemniczg rosling ze Smietnika, tyle ze wysokos$ci przeszto dwoch metrow. Nie ulegato watpliwosci,
ze ro$lina “chodzita".

Pien, ktory zobaczytem teraz po raz pierwszy, okrywaty niby sier§¢ geste, wtoskowate korzonki.
Bytby niemal kulisty, gdyby nie trzy zw¢zajace si¢ odrosty w dolnej jego czesci. Wspierajac si¢ na
nich roslina unosita si¢ blisko trzydziesci centymetréw nad ziemig.

“Chodzac" poruszata si¢ podobnie do cztowieka o kulach. Dwie tgpe “nogi", wysuwaty sie
naprzod, potem cata roslina rowniez przychylata si¢ do przodu, gdy tylna “noga" przysuwata si¢ do
przednich, nastepnie dwie przednie znow wysuwaty si¢ naprzod. Przy kazdym “kroku" dtuga todyga
kotysata si¢ gwattownie. Patrzac na to doznawato si¢ uczucia zblizonego do choroby morskie;.
Sposdb poruszania si¢ byl wysilony, niezdarny 1 przywodzit na mysl igrajace mtode stonie. Miato si¢
wrazenie, ze gdyby rosliny mialy si¢ tak gwattownie kotysa¢ przez dtuzszy czas, musiatyby w koncu
straci¢ wszystkie liscie, a nawet potama¢ todygi. Mimo jednak tych niezachgcajacych pozorow
posuwaly si¢ naprzod w tempie przecietnego chodu ludzkiego.

To byto mniej wigcej wszystko, co zdgzylem zobaczy¢, nim si¢ zaczgto wodowanie krgzownika.
Nie byto to duzo, wystarczyto jednak, aby obudzi¢ we mnie, matym chlopcu, cieckawos¢ badacza.
Jezeli bowiem tamte olbrzymy w Ekwadorze moga robi¢ takie sztuczki, czemu by nie miat ich robi¢
nasz chwast? Zapewne, jest znacznie mniejszy, ale wyglada przeciez tak samo...

Na nieszczes$cie nowo odkryta “kroczaca" roslina miata pewng wlasciwos¢, ktorej autorzy
kroniki albo nie znali, albo z sobie tylko wiadomych wzgledéw woleli nie ujawniac. Nie byto tez
zadnego ostrzezenia. Siedzialem w kucki, starajac si¢ usuwac ziemig tak, zeby nie uszkodzi¢ rosliny,
gdy nagle poczutem straszliwe uderzenie 1 stracitem przytomnosc...

Ocknatem si¢ w t0zku 1 yjrzatem matke, ojca 1 doktora, ktorzy wpatrywali si¢ we mnie z
niepokojem. Gtowa mi pgkata, cale ciato bolato, a jak odkrytem p6zniej, potowe twarzy zdobita
ciemnoczerwona, nabrzmiata prgga. Zadawane mi wielokrotnie pytanie, jak to si¢ stato, ze znalaztem
si¢ nieprzytomny w ogrodzie, pozostato bez odpowiedzi. Nie miatlem pojecia, co mnie uderzyto.
Dopiero po pewnym czasie dowiedziatem si¢, ze bytem chyba pierwszym czlowiekiem w Anglii,
ktorego oparzyt tryfid 1 ktory wyszedt z tego obronng reka. Tryfid oczywiscie byt jeszcze niedojrzaty.
Zanim jednak powrocitem zupetnie do zdrowia, moj ojciec ustalit, co mnie musiato spotkac, gdy



wigc znéw wyszedlem do ogrodu, tryfida juz nie byto. Ojciec wywart na nim srogg zemste, szczatki
za$ spalil w ognisku.

7 chwilg gdy chodzace rosliny staty sie niezaprzeczalnym faktem, prasa zaniechata ostroznosci 1
szeroko si¢ o nich rozpisywata. Nalezato tedy znalez¢ dla nich nazwe. Poniektorzy botanicy siegneli
z rozkosza do kuchennej taciny 1 greki, aby zgodnie ze swym zwyczajem produkowac rézne warianty
stow “ambulans" 1 “pseudopodia”, ale gazetom 1 publicznosci chodzito o nazwe do powszechnego
uzytku, fatwa do wymowienia i nie zajmujgcg zbyt wiele miejsca w nagtowkach. Gdyby przejrzeli
panstwo pisma z tamtego okresu, znalezliby$cie w nich wzmianki o trichotach, tribolcach,
trigenatach, trigonach, trilogach, tridentatach, trinitach, tripedach, triketach, tripodach trippetach,
ponadto za$ szereg innych zagadkowych nazw, nie zaczynajacych si¢ nawet od sylaby “tr1", mimo ze
wszystkie podkreslaly naczelng cechg roslin: 6w ruchliwy, tr6jzgbny korzen.

W miejscach publicznych 1 prywatnych, w domach 1 barach toczyly sie zacigte dyskusje pot-
naukowe 1 quasi - etymologiczne mi¢dzy zwolennikami tego lub owego terminu, az w koncu jedna
nazwa zaczela si¢ wysuwac na czoto wyscigu filologicznego. W pierwotnej swej postaci nie byta
7zbyt wygodna, ale w trakcie uzywania pierwsze “i1" zmieniato si¢ w “‘y", zniklo tez jedno “f".
Wpadajaca w ucho nazwa, wymyslona gdzies w redakcji jako dogodne okreslenie dziwolaga
botanicznego - ktora z czasem jednak miata si¢ kojarzy¢ z bélem, strachem 1 udrgka - TRYFID...

Pierwsza fala powszechnego zainteresowania wkrotce opadia. Tryfidy bez watpienia sprawiaja
dos$¢ niesamowite wrazenie, ale koniec koncoéw to tylko dlatego, ze s3 nowoscig. Ludzie przed laty
mieli taki sam stosunek do nowo odkrytych zwierzat: do kangurow, wielkich jaszczurek, do czarnych
tabedzi. A jak si¢ dobrze zastanowi¢, czy tryfidy sa duzo dziwniejsze od raka, strusia, kijanki 1 setek
innych stworzen? Nietoperz jest ssakiem, ktory nauczyt si¢ lata¢, no a tu mamy rosling, ktdra nauczyta
si¢ chodzi¢. Coz to wielkiego?

Roslina jednak miata pewne wlasciwosci, ktore trudno byto zlekcewazy¢. O pochodzeniu jej, jak
juz wspominatem, nic nie byto wiadomo. Nawet ci, co styszeli o Palanguezie, jeszcze z nim jej nie
kojarzyli. Nagle jej pojawienie si¢ 1 co wigce], jej szeroki zasieg budzity zdumienie 1 sktaniaty ogot
do najrozniejszych przypuszczen. Roslina wprawdzie dojrzewata predzej w strefie podzwrotnikowe;,
ale wiadomosci o coraz to nowych okazach w r6znych stadiach rozwoju naptywaty ze, wszystkich
prawie okolic, wyjawszy kota podbiegunowe 1 obszary pustynne.

Ze zdziwieniem tez 1 z pewnym niesmakiem, ludzie dowiedzieli sie, ze roslina jest owadozerna 1
ze muchy oraz inne owady, ktore wpadaja do kielicha, zostajg przetrawione przez zawartg w nim
lepka substancje. My, mieszkancy stref umiarkowanych, wiedzieliSmy oczywiscie o istnieniu roslin
owadozernych, nie zwykli$my jednak spotykac¢ ich poza specjalnymi cieplarniami i sktonni bylismy
uwazac je za co$ z lekka nieprzyzwoitego, a w kazdym razie nienaturalnego. Ale prawdziwym
przerazeniem napetnito wszystkich odkrycie, ze wi¢ zwinigta w spirale na czubku todygi tryfida moze
w mgnieniu oka wyskoczy¢ jak sprezyna, zamieniajgc si¢ w grozny cienki bicz dtugosci trzech
metrow, zdolny do Wydzielenia dostatecznej ilosci piekacej trucizny, aby zabi¢ cztowieka, jesli
smagnie go po nieostoni¢tej skorze.

Gdy rozeszta si¢ wies¢ o tym niebezpieczenstwie, nastapito wszedzie goragczkowe rabanie 1
niszczenie tryfidow, az wreszcie komus przyszto na mysl, ze wystarczy przeciez usungc¢ trujgcy gorny
ped, aby je zupetnie unieszkodliwié. Zaprzestano tedy histerycznej masakry roslin, ale liczba ich
znacznie zmalata.. Nieco pdzniej weszto w mode trzymanie w ogrodzie dwoch lub trzech
kurtyzowanych tryfidow. Stwierdzono, ze trujgca wic¢ odrasta w ciggu dwoch lat, doroczne wigc



przycinanie, gwarantowato ich nieszkodliwos$¢, dzieci za§ miaty dzigki nim znakomitg rozrywke.

W strefie umiarkowanej, gdzie cztowiek zdotal poskromi¢ wszystkie prawie formy zycia z
wyjatkiem siebie, status tryfidow zostal tedy zupetnie wyraznie okreslony. Ale w tropikach,
zwlaszcza na terenach gesto zalesionych, tryfidy wkrotce staty sie istng plaga.

Podr6znemu trudno byto dostrzec tryfida ukrytego wsrod zwyktych krzewow 1 zarosli, a z chwila
gdy si¢ znalazt w jego zasiegu, padat cios trujgcego bicza. Nawet stali mieszkancy takich okolic
czestokro¢ nie potrafili wykry¢ tryfida zaczajonego przy Sciezce w dzungli. Tryfidy byly wrecz
niesamowicie wyczulone na jakikolwiek, najlzejszy nawet ruch w poblizu 1 nietatwo bylto je
zaskoczy¢.

Walka z tryfidami stata si¢ na tych obszarach powaznym problemem. Najpopularniejsza metoda
byto odstrzeliwanie gornej czesci todygi wraz z wicig. Krajowcy natomiast zaczeli uzywac diugich,
lekkich pali z zakrzywionym nozem na koncu. Bron ta byla skuteczna, jezeli mogli zaatakowac
pierwsi, lecz najzupetniej bezwartosciowa, jesli tryfidowi udato si¢ pochyli¢ do przodu i
powigkszyC zasieg bicza o metr lub pottora. Wkrotce jednak te swoiste lance krajowcow ustapity
miejsca sprezynowym strzelbom rdéznych typow. Pociskami do nich byty zazwyczaj wirujace dyski,
krzyze lub male bumerangi z cienkiej stali. Celnos¢ ich z reguty nie przekraczata dwunastu metrow,
chociaz w wypadku trafienia mogly przecia¢ todyge tryfida nawet z odlegtosci dwudziestu pieciu
metrow. Wynalazek przypadt do gustu zar6wno wtadzom - ktére zywity jednomyslng nieche¢ do nie
kontrolowanego posiadania broni palnej przez szerokie rzesze ludnosci - jak 1 uzytkownikom; gdyz
stalowe pociski grubosci zyletki byly tansze 1 1zejsze od kut, a przy tym Swietnie si¢ tez nadawaty do
cichaczem dokonywanych napadéw rabunkowych.

W osrodkach naukowych odbywaty si¢ gruntowne badania natury, zwyczajow 1 budowy tryfidow.
Powazni eksperymentatorzy usitowali w interesie nauki ustali¢, jak dtugo tryfid moze chodzi¢ i jak
daleko zajs¢; czy ma jakas$ okreslong przednig czgsc¢, czy tez moze rownie niezdarnie chodzi¢ w
dowolnym kierunku; ile czasu musi spedzac z korzeniami w ziemi; jak reaguje na obecnos¢ w glebie
roznych sktadnikow chemicznych - oraz znalez¢ odpowiedz na mnéstwo innych pytan, zardGwno
istotnych, jak 1 zbednych.

Najwickszy okaz znaleziony w strefie podzwrotnikowej miat blisko trzy 1 pot metra. W Europie
nie spotkano okazu ponad dwa 1 pot metra wysokosci, przecigtna za§ wysokos¢ rosliny wynosita
okoto dwoch metrow dwudziestu centymetréw. Tryfidy, jak si¢ okazalo, przystosowywaly si¢ z
tatwoscig do kazdego prawie klimatu 1 kazdej prawie gleby. Nie miaty, jak stwierdzono, naturalnych
Wrogow - procz cztowieka.

Istnialy wszakze inne wyrazne cechy charakterystyczne, ktorych badacze zrazu nie dostrzegli.
Sporo wody uptyngto, zanim kto§ wreszcie zwrocit uwage na niewiarygodng celnos¢, z jaka tryfidy
operuja parzacymi wic¢mi, oraz na fakt, ze niezmiennie mierza w gtowe. Nikt tez z poczatku nie
zauwazyl, 1z majg zwyczaj tkwi¢ w poblizu powalonych ofiar. Powdd tego stat si¢ jasny dopiero
wtedy, gdy stwierdzono, ze zywig si¢ nie tylko owadami, lecz takze 1 migsem. Parzaca wi¢ nie miata
dos$¢ sity, zeby rozszarpac Swieza, jedrng tkanke, ale mogta bez wiekszego trudu odrywac strzgpki od
ciata w stanie rozktadu 1 podawac je do kielicha na szczycie todygi.

Nie zainteresowano si¢ rOwniez trzema niewielkimi bezlistnymi Odrostkami u nasady todygi,
majacej ksztatt pateczek. Istniata hipoteza, ze moga one mie¢ co§ wspolnego z uktadem rozrodczym -
owym uktadem bedagcym czym$ w rodzaju botanicznego lamusa, do ktorego pakuje si¢ wszelkie
narzady o niepewnym przeznaczeniu, aby je z czasem dokltadniej zbadac 1 okresli¢. W konsekwencji
przypuszczano, ze gdy te nieruchome zazwyczaj paleczki zaczynaja nagle uderza¢ o twarda todyge
wybijajac szybki werbel, jest to jakas osobliwa forma nawolywan godowych.



Niemite wyroznienie, jakim byt fakt, ze padtem ofiarg jadu tryfidowego na samym poczatku ery
tryfidow, przyczynit si¢ zapewne do rozbudzenia we mnie zainteresowania tymi dziwnymi ro§linami,
odtad bowiem czutem si¢ z nimi jako$§ zwigzany. Spedzatem - czy tez “marnowatem", jezeli patrze¢
na to oczami mojego ojca - moc czasu, Obserwujac je niczym urzeczony.

Trudno mie¢ za zte ojcu, Ze uwazal obserwacje tryfidow za prozniacze zajecie, wszelako jak si¢
pozniej okazalo, spedzitem ten czas z wigkszym pozytkiem, nizby si¢ mozna byto spodziewac, bo
wtasnie gdy konczylem szkote, Towarzystwo Arktycznych 1 Europejskich Olejow Rybnych, S.A,
dokonato gruntownej reorganizacji, gubigc w trakcie owego procesu stowo “rybnych". Szeroki ogot
dowiedziat si¢, ze spdtka ta 1 podobne spotki w innych krajach zamierzajg rozpocza¢ hodowle
tryfidéw na wielka skale, aby otrzymywac z nich cenne oleje 1 soki, a nadto produkowac¢ niezmiernie
pozywne wytloczyny na pasze dla bydta. Stowem, tryfidy z dnia na dzien znalazty si¢ w kregu
wielkich interesow.

Rozstrzygnatem wtedy od razu sprawe swojej przysztosci. Zgtositem si¢ do Towarzystwa
Arktyczno - Europejskiego 1 dzigki posiadanym kwalifikacjom dostatem prace w dziale
produkcyjnym. Dezaprobate mojego ojca ztagodzita nieco wysokos¢ placy, jak na moj wiek wceale
pokaznej. Ale kiedy moéwitem z entuzjazmem o przysztosci, ojciec dmuchat z powatpiewaniem w
rudawe wasy. Miat zaufanie tylko do pracy uswieconej dtugg tradycja, pozwolit mi jednak p6js¢ w
obranym kierunku.

- Ostatecznie, jezeli si¢ przekonasz, ze sprawa nie ma przysztosci, bedziesz jeszcze dos¢ mtody,
aby znaleZ¢ sobie pewniejsze, solidne zajecie - powiedziat ustepujac w koncu.

Jak si¢ okazato, taka potrzeba nie zaszta. Zanim oboje rodzice pig¢ lat pozniej zgineli w
katastrofie samolotowej, zdazyli jeszcze zobaczy¢, jak nowe spotki wyparty z rynku inne
konkurencyjne oleje, wszystko tez wskazywato na to, ze my, mtodzi, pracujgcy w nowych
przedsiebiorstwach od samego poczatku, mamy zabezpieczony byt na cate zycie.

Jednym z takich pierwszych pracownikow byt moj przyjaciel Walter Lucknor.

Kierownictwo firmy zrazu nie bylo pewne, czy ma przyja¢ Waltera. Miat stabe pojecie o
rolnictwie, jeszcze stabsze o ksiggowosci, brakowato mu kwalifikacji do pracy laboratoryjne;j. Z
drugiej jednak strony znat si¢ doskonale na tryfidach - miat w tym kierunku wrodzony talent.

Co sig¢ stato z Walterem kilka lat pozniej, w owym fatalnym maju, nie wiem, cho¢ si¢ oczywiscie
domyslam. Smutne to, Ze nie ocalat. Bytby potem wrecz nieoceniony. Watpie, czy ktokolwiek
naprawde¢ rozumie tryfidy 1 czy je kiedykolwiek zrozumie, Walter jednak blizszy byt ich rozumienia
niz ktokolwiek ze znanych mi ludzi. Moze powinienem raczej powiedzie¢, ze byt w stosunku do nich
obdarzony niezwykta intuicja?

Mniej wiecej w dwa lata po rozpoczeciu przez nas pracy zadziwit mnie po raz pierwszy.

Stonce miato si¢ ku zachodowi. Skonczylismy robote 1 spogladali$my z ukontentowaniem na trzy
nowe pola prawie dojrzatych tryfidow. W owym czasie nie trzymaliSmy ich w zagrodach, jak si¢ to
robito potem. SadziliSmy je na polach rownymi rzedami - w kazdym razie stalowe pale, do ktorych
kazdy z nich byt przykuty, tworzyly rowne rzedy, chociaz same ro$liny nie stosowaty si¢ do tego
wojskowego szyku. LiczylisSmy, Ze za jakis miesigc bedzie mozna przystapi¢ do pobierania z nich
soku. Wieczor byl spokojny, cisze niekiedy tylko przerywato grzechotanie tryfidow bebnigcych
pateczkami o twardg todyge. Walter obserwowat je z gtowa przechylong nieco na bok. W pewnej
chwili wyjat fajke z ust.

- Rozmowne sg dzisiaj - rzucit.

Uznatlem to za przenosni¢, jakby zreszta uznat kazdy na moim miejscu.

- Moze dlatego, ze taka tadna pogoda - odpartem. - Wigcej chyba terkocza, kiedy jest sucho, takie



mam wrazenie.

Walter zerknat na mnie spod oka i usmiechnat sie.

- A ty wigce] moéwisz, kiedy jest sucho?

- Dlaczego bym miat?... - zaczatem, ale zaraz urwatem. - Nie chcesz chyba powiedziec, ze
wedlug ciebie one mowia? - spytatem widzac wyraz jego twarzy.

- A czemu by nie?

- Alez to absurd. Mowiace rosliny!

- Duzo wigkszy absurd niz chodzace rosliny? - spytal. Popatrzylem na tryfidy, potem przeniostem
spojrzenie na Waltera.

- Nigdy nie myslalem... - zaczalem z powatpiewaniem.

- Wiec sprobuj o tym pomyslec 1 obserwuyj je. Ciekaw bylbym twoich wnioskéw - rzekt.

Rzecz dziwna, ale przez caty czas, odkad, miatem do czynienia z tryfidami, taka mozliwo$¢ nigdy
nie przyszta mi do glowy. Zasugerowatem si¢ pewno teorig nawotywania godowego. Z chwilg
jednak, gdy Walter podsungl mi t¢ nowa mysl, przeméwita mi od razu do przekonania. Nie moglem
si¢ juz wyzby¢ uczucia, ze tryfidy rzeczywiscie porozumiewajg si¢ swoim zagadkowym werblem.

Sadzitem przedtem, ze obserwuje tryfidy bardzo uwaznie, ale kiedy Walter zaczynat o nich
mowi¢, miatem wrazenie, ze nic w ogdle nie udato mi si¢ dostrzec. Jezeli byt w odpowiednim
humorze, potrafit rozprawia¢ o nich godzinami, snujac teorie czasem wrecz fantastyczne, czasem
jednak zupetnie wiarygodne.

Szeroki ogol przestat juz w tym czasie uwazac tryfidy za dziwolagi. Ludzi bawily ich niezdarne
ruchy, poza tym jednak rosliny te byly niezbyt interesujgce. Natomiast Towarzystwo Arktyczno -
Europejskie uwazato, ze sg godne najwyzszego zainteresowania. Z jego punktu widzenia stanowitly
one dar Bozy dla wszystkich, a w pierwszym rzgdzie dla samego Towarzystwa. Walter nie podzielat
zadnej z tych opinii. Stuchajgc go, sam nabieratlem niekiedy obaw.

Walter byt juz zupetnie pewien, ze tryfidy “mowia".

- A to oznacza - twierdzit - ze muszg by¢ na swdj sposob rozumne. Siedliskiem rozumu nie moze
by¢ mozg, bo sekcje nie wykazuja nic, co by przypominato mézg. Nie dowodzi to jednak, ze nie majg
czegos, co petni funkcje mozgu. Bo z pewnoscig obdarzone sg swego rodzaju inteligencja.
Zauwazyles, ze atakujgc celujg zawsze w nieostoniete miejsca? Najczesciej w glowe, ale czasem w
rece lub ramiona? I jeszcze jedno: jezeli przejrzysz statystyke wypadkow, zwro¢ uwage, jak wielki
odsetek ofiar trafiony zostal w oczy 1 oslepiony. Fakt przedziwny i1 bardzo znamienny.

- Dlaczego? - spytatem.

- Bo to znaczy, ze tryfidy wiedza, jak najpewniej obezwtadni¢ cztowieka. Innymi stowy, wiedza,
co robig. Spdjrz na sprawe z innej strony. Przypusémy, ze tryfidy obdarzone sg inteligencja, wowczas
my mamy nad nimi jedng jedyng przewagg: wzrok. My widzimy, a one nie. Jezeli pozbawi¢ nas
wzroku, to przewaga znika. Gorzej nawet - wtedy one uzyskujg nad nami przewage, bo sa
przystosowane do zycia bez wzroku, a my nie.

- Ale gdyby nawet tak byto, tryfidy przecie nie moga wykonywac¢ zadnej pracy. Nie potrafig
utrzyma¢ zadnego przedmiotu ani narzedzia. Ta ich wic¢ sil¢ fizyczng ma bardzo niewielkg -
zaoponowatem.

- Zgoda, ale na co si¢ zda nasza zdolno$¢ do uzywania narzgdzi, jezeli nie widzimy 1 nie wiemy,
jak ich mamy uzy¢? Zresztg, w przeciwienstwie do nas, im ta zdolno$¢ do korzystania z narzedzi nie
jest potrzebna. Moga otrzymywac pozywienie wprost z gleby albo zywi¢ si¢ owadami 1 kawatkami
surowego mi¢sa. Niepotrzebny im caty skomplikowany proces hodowli zwierzat, uprawy roslin,
dystrybucji zywnosci, a do tego zwykle jeszcze gotowania. Stowem, gdyby si¢ miato rozstrzygnac



hipotetyczny spor, kto w tych warunkach ma wieksze szanse ostania si¢ przy zyciu, tryfid czy
cztowiek $lepy, wiem, na kogo bym postawit.

- Zaktadasz istnienie rownorzednej inteligencji.

- Nic podobnego. Takie zatozenie jest zbedne. Moze to by¢ po prostu inteligencja innego typu,
poniewaz tryfidy maja nieporOwnanie skromniejsze potrzeby. Zwaz, jak ztozonych procesow musimy
dokonywac, zeby otrzymac z tryfida ekstrakt nadajgcy sie do spozycia. Teraz odwrd¢ proces. Co
musi zrobi¢ tryfid? Oparzy¢ nas jadem, poczekac¢ kilka dni, a potem zacza¢ nas spozywac. Prosty,
naturalny bieg rzeczy.

Rozprawial tak godzinami, az stuchajac go zatracatem wszelkie poczucie miary 1 zaczynatem
widzie¢ w tryfidach potencjalnych rywali. Sam Walter nie udawatl nawet, ze sadzi inaczej. Przyznat
mi si¢, ze po zebraniu dostatecznej 1losci materialéw zamierzal na ten temat napisac ksigzke.

- Zamierzate$? - powtorzytem. - A c0z ci stoi na przeszkodzie?

- To wszystko. - Ruchem reki ogarngt ferme. - W gre wchodza teraz wielkie inwestycje. Siewca
niepokoju z pewnoscig dobrze by na tym nie wyszedl. Zresztg tryfidy sg przeciez nalezycie strzezone,
jest to wigc w ogodle kwestia Scisle teoretyczna, ktorej nie warto chyba poruszac.

- Z.toba nigdy wtasciwie nie wiem, co mam mysle¢ - powiedziatem. - Nigdy nie jestem pewien,
kiedy mowisz powaznie, a kiedy pozwalasz hula¢ wyobrazni. Czy naprawd¢ sadzisz, ze tryfidy sg
niebezpieczne?

Pykal przez chwilg fajke, zanim odpowiedziat.

- Masz racj¢ - przyznat - bo... no, bo ja wcale jeszcze nie mam pewnosci. Ale jednej rzeczy
jestem pewien, mianowicie, ze tryfidy mogg sta¢ si¢ niebezpieczne. Odpowiedziatbym ci w sposob
znacznie bardziej zdecydowany, gdybym zdotat dociec, co znaczy to ich terkotanie. Jako§ mi si¢ ono
nie podoba. Siedzg tu sobie, wszyscy zwracajg na nie akurat tyle uwagi, co na zagon dos¢ dziwnych
kalafiorow, a one tymczasem wci3z co$ tam do siebie nawzajem terkocza. Dlaczego? O czym
terkocza? Tego bym si¢ chcial dowiedzied.

Walter przypuszczalnie nie zwierzat si¢ nikomu innemu ze swoich teorii, totez trzymatem je w
tajemnicy, po czesci dlatego, Zze nie znatem nikogo, kto nie potraktowatby ich jeszcze bardziej
sceptycznie nizZ ja, a po czgsci dlatego, ze nam obu nie wysztoby to na dobre, gdyby w firmie zaczeto
nas uwazac za wariatow.

Przeszto rok pracowalismy razem. Ale wraz z zatozeniem nowych szkotek powstata konieczno$¢
zapoznania si¢ z metodami hodowli za granica, musialem wigc duzo podrozowac. Walter natomiast
zaprzestat pracy na plantacjach i1 przeszedt do dziatu naukowo - badawczego. Odpowiadato mu to,
mogt bowiem prowadzi¢ badania zardwno na zlecenie Towarzystwa, jak 1 dla siebie. Wpadatem tam
od czasu do czasu, zeby si¢ z nim zobaczy¢. Stale robit z tryfidami eksperymenty, wcigz jednak nie
dawaty one spodziewanych rezultatow. Dowi6dt tylko, przynajmniej na wiasny uzytek, ze tryfidy
obdarzone sg do$¢ wysoka inteligencja - 1 nawet ja musiatem przyznac¢, ze wyniki jego badan
wskazujg na istnienie czegos wiecej niz instynktu. Nadal byt przekonany, ze bebnienie pateczkami
jest formg porozumiewania si¢. Do wiadomosci publicznej podat tylko, ze pateczki odgrywaja w
zyciu tryfida wazng role 1 ze pozbawiona ich roslina stopniowo zamiera. Ustalil tez, ze zaledwie piec
procent nasion tryfidow jest zdolnych do kietkowania.

- Mozna si¢ z tego tylko cieszy¢ - stwierdzit. - Gdyby wszystkie nasiona kietkowaty, na naszej
planecie wkrétce nie bytoby miejsca dla nikogo procz tryfidow, 1 to w pozycji stojace;j.

Z tym si¢ tez zgodzitem. Pora wysiewu nasion tryfidow stanowita widok bardzo osobliwy.
Ciemnozielona torebka nasienna, umieszczona tuz pod kielichem, zaczynata 1$ni¢ 1 nabrzmiewac
przybierajac rozmiary duzego jabtka. Kiedy pekata, huk stycha¢ bylo z odlegtosci dwudziestu



metroéw. Biate nasiona wylatywaty w powietrze niczym para i1 dawaly si¢ nie$¢ najlzejszemu
podmuchowi wiatru. Gdy si¢ w koncu sierpnia patrzyto z gory na pole tryfidow, mozna byto
pomyslec¢, ze odbywa si¢ tam jakie§ chaotyczne bombardowanie.

Do odkry¢ Waltera nalezato rowniez stwierdzenie, ze jakos¢ ekstraktow podnosi sig, jezeli
roslinom pozostawic trujgce wici. W rezultacie zaprzestano ich obcinania, totez pracujgc wsrod
roslin musieliSmy nosi¢ maski 1 ubrania ochronne.

W chwili wypadku, po ktorym znalaztem si¢ w szpitalu, bylem wtasnie z Walterem. Ogladalismy
kilka okazow zdradzajacych niezwyklte odchylenia od normy. Obaj byliSmy w maskach opatrzonych
zelazng siatkg. Nie widzialem doktadnie, co si¢ stalo. Wiem tylko, ze kiedy si¢ nachylitem, jakas wic
smigneta gwattownie, celujgc mi w twarz, 1 chlasngta o siatke maski. W dziewiecdziesieciu
wypadkach na sto nie mialoby to najmniejszego znaczenia: po to wlasnie nosilismy maski Ale tym
razem uderzenie byto tak silne, ze miniaturowe torebki z trucizng pekty 1 kilka kropel dostato mi si¢
do oczu.

Walter w ciggu kilku sekund wciggnat mnie do laboratorium i zaaplikowatl antidotum. Tylko
dzieki jego przytomnosci umystu i szybkiemu dziataniu lekarze zdotali uratowa¢ mi wzrok. Mimo to
jednak musiatem spedzi¢ ponad tydzien w tozku, 1 to w ciemnosciach.

Lezac w szpitalu powzigtem postanowienie, ze jesli odzyskam wzrok, poproszg o przeniesienie
do innego dziatu. A jezeli si¢ to nie uda, porzuce w ogole te prace.

Po pierwszym wypadku w ogrodzie nabratem znacznej odpornosci na jad tryfidowy. Moglem
znosi¢ 1 znositem bez wigkszej szkody dawki trucizny, ktore niezawodnie pozbawityby zycia kazdego
nowicjusza. Ale wcigz mi teraz brzmiato w uszach stare przystowie o dzbanie, co poty wode nosi,
poki sie ucho nie urwie. Ostatecznie ostrzezenie podziatato.

Pamigtam, ze caty prawie czas przymusowych ciemnosci spedzitem na rozwazaniu, o jaka prace
bede si¢ starat, jezeli nie dostang przeniesienia.

Zwazywszy, co czekato nas wszystkich w najblizszej przysztosci, trudno by chyba o bardziej
jatowe medytacje.



OSLEPIONE MIASTO

Wyszedtem z baru nie zamykajac za sobg drzwi 1 skierowalem si¢ na rég gtownej arterii. Tam
jednak przystangtem.

Na lewo, za dtugim ciggiem podmiejskich ulic, rozpos$cieraty si¢ otwarte przestrzenie uprawnych
pol; na prawo - West End, a dalej City. Koniak przywrocit mi sity, a zarazem przytepit moja
wrazliwo$¢. Ogarneta mnie apatia, nie widziatem przed sobg celu. Nie miatlem Zzadnego planu
dziatania, a w obliczu oszalamiajgcej katastrofy, ktora, jak zaczalem wreszcie rozumiec, nie byta
czyms lokalnym, lecz czym$ zakrojonym na olbrzymig skale, wciaz jeszcze nie potrafitem logicznie
mysle€. Zreszta co mozna byto w tej sytuacji planowac? Zagubiony, zdezorientowany, zgngbiony,
czutem si¢ obco, jak gdybym przestat by¢ sobg.

Z 7adnej strony nie bylto stycha¢ najlzejszych odgloso6w ruchu. Jedyng oznaka zycia byto kilka
0s0b, sungcych tu i éwdzie po omacku wzdtuz wystaw sklepowych.

Byl piekny dzien wiosenny. Stonce swiecito na ciemnobl¢kitnym niebie, usianym strzgpami
wetniastych obtokow. Tylko na potnocy widniata plama czarnego dymu, wznoszacego si¢ skads
spoza domow.

Przez pare minut statem niezdecydowany. Potem ruszytem na wschod, do centrum Londynu...

Do dzi$ dnia nie potrafi¢ powiedzie¢, dlaczego tak postgpitem. Moze instynktownie szukatem
znajomych miejsc albo miatlem pod§wiadome uczucie, ze jesli istnieje gdzies wladza, to wiasnie tam
powinna si¢ znajdowac.

Po koniaku gtdd zaczat doskwiera¢ mi jeszcze mocniej, ale nie poradzitem sobie z problemem
pozywienia tak tatwo, jak by si¢ mozna byto spodziewac. A przeciez dookota bylo mnostwo nie
strzezonych sklepow z zywno$cig na wystawach, ja zas bylem gtodny i miatlem czym za t¢ Zzywnos¢
zaptaci¢ albo, gdybym nie chciat zaptacic¢, wystarczyloby wybi¢ szybe 1 wzig¢ cokdt wiek - bym
sobie zyczyt.

Ale nietatwo bylo na to si¢ zdoby¢. Po blisko trzydziestu latach przezytych w poszanowaniu
prawa nie moglem tak od razu powiedzie¢ sobie, ze wszystko zmienito si¢ zasadniczo 1 radykalnie.
Przy tym zdawato mi si¢, ze jesli bedg postepowat tak jak zawsza, otoczenie réwniez moze jeszcze w
jaki$ niepojety sposob wroci¢ do normy. Byt to niewatpliwy absurd, lecz nie mogtem si¢ wyzby¢
przeswiadczenia, 1z z chwilg gdy roztrzaskam ktora$ z wielkich szyb sklepowych, zerwe na zawsze z
dawnym tadem: stane si¢ rabusiem, ztodziejem, hieng cmentarng zerujgcg na trupie ustroju, ktory
mnie wykarmit. Coz za niemadra drazliwos¢ w §wiecie porazonym katastrofag! Mimo to dotychczas z
przyjemnoscig wspominam, ze tuska cywilizacji nie spadta ze mnie w mgnieniu oka 1 ze przynajmniej
przez jakis czas - cho¢ mijatem wcigz wystawy z zywnoscig, na ktorej widok §linka nabiegata do ust
- moje przestarzate juz zasady nie pozwalaty mi na zaspokojenie gtodu.

Problem rozwigzany zostal w sposéb sofistyczny, kiedy uszedtem okoto dwoch kilometrow.
Jakas taksowka najwidoczniej wjechata na chodnik, przebita szybe delikatesow 1 utkwita maska w
stosie towarow. Wydawato mi si¢, Ze to juz jest co innego, niz dokona¢ wiamania na wtasng reke.
Przecisngtem si¢ obok taksowki 1 zebratem do$¢ zywnos$ci na solidny positek. Ale nawet wtedy
jeszcze dawne zasady nie przestaly dziata¢: sumiennie zostawitem na ladzie odpowiednig sume za
wszystko, co wziglem.

Po drugiej stronie ulicy byl ogrod, ongis cmentarz nie istniejacego juz kosciota. Stare nagrobki
powyjmowano i ustawiono pod otaczajgcym teren murem, 0CZySzczong przestrzen zasiano trawa i
poprzecinano zwirowanymi $ciezkami. Swieza zielen drzew zapraszata go$cinnie, usiadtem wiec na
jednej z tawek, zeby zjes$¢ $niadanie.



Ogrod byl ustronny 1 zaciszny. Nikt tu wiecej nie wchodzit, niekiedy tylko jakas postac szurajac
nogami przesuwata si¢ przed pretami bramy wejsciowej. Rzucitem okruchy kilku wréblom,
pierwszym ptakom, jakie tego dnia widzialem. Ich rezolutna oboj¢tnos¢ na powszechng kleske
sprawita, ze poczutem si¢ troche lepie;.

Po jedzeniu zapalitem papierosa. Gdy tak siedzialem, palgc i1 zastanawiajac si¢, dokad teraz
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wychodzity na ogrod. Dziewczgcy glos zaczai §piewac ballade Byrona:

Juz nie bedzie si¢ tazito

W ten mrok nocny, co nas kryt
Choc¢by serce jeszcze bito.
Choc¢by ksiezyc znow si¢ skrzyt.

Miecz odrzuca zdartg pochew.
Duch odmawia piersiom snu.
Mitos¢ niech odpocznie trochg.
Serce musi nabrac tchu.

Wiec cho¢ noc kochania uczy
I zbyt wezesnie wraca brzask
Nie bedziemy juz si¢ widczy¢
W ksiezycowy blask.

Stuchatem, wpatrujac si¢ w desen utworzony przez mtode liscie 1 gatazki na tle pogodnego nieba.
Piesn dobiegta konca. Fortepian ucicht. Potem rozleglo si¢ tkanie. Ptacz nie miat w sobie nic
gwaltownego, byl cichy, bezradny, rozpaczliwy. Kto ptakat - ta, co $§piewala, czy inna dziewczyna,
zegnajaca tzami resztke nadziei, nie wiem. Ale dtuzej tego stucha¢ nie mogtem. Wyszedtem cicho na
ulice, widzac ja w pierwszej chwili jak przez mgle.

Nawet przy rogu Hyde Parku, kiedy tam dotartem, byto prawie pusto. Kilka opuszczonych
samochodow 1 cigzardwek stato na jezdniach. Niewielu tylko kierowcoéw stracito zapewne
panowanie nad kierownicg w trakcie jazdy. Jeden autobus przejechat przez Sciezke 1 zatrzymat si¢ w
Green Park; kon, ktory poniost, lezat z przyczepionym wcigz jeszcze dyszlem u stop pomnika
artylerzystow, o ktory roztrzaskat teb. W polu widzenia poruszato si¢ tylko kilkunastu me¢zczyzn 1
kilka kobiet. Rekami i1 stopami wymacywali ostroznie droge tam, gdzie byly ogrodzenia, tam zas,
gdzie ich nie bylo, posuwali si¢ naprzdd szurajacym krokiem, wyciagajac przed siebie ramiona.
Nadspodziewanie tez zobaczytem parg kotow, najwidoczniej z nie uszkodzonym wzrokiem;
traktowaty catg sytuacje z wlasciwym kotom niezmgconym spokojem. Ale w panujgcej wokoét
niesamowitej ciszy na prozno szukaly zdobyczy: wrobli byto niewiele, a gotebie znikly zupetnie.

Wciaz pociggany jak magnesem ku dawnemu osrodkow1 zycia, poszedtem w kierunku Piccadilly.
Znalaztem si¢ juz u jej wylotu, gdy wtem ustyszalem nowy, ostry dzwiek: zblizajace si¢ ku mnie,
regularne postukiwanie. Odwrocitem si¢ w kierunku Park Lane 1 odkrylem zrodto dzwigkow. Jakis
mezczyzna, porzadniej ubrany niz inni, ktérych spotykatem tego ranka, szedt ku mnie szybko,
uderzajac bialg laska o mury mijanych domoéw. Na odgtos moich krokdéw przystanat, pilnie
nastuchujac.

- W porzadku - powiedziatem. - Moze pan 1$¢ dale;.



Na jego widok doznatem ulgi. Byt, Ze tak powiem, normalnie niewidomy. Jego czarne okulary
znacznie mniej byly niepokojace niz patrzace na pozor, lecz slepe oczy innych ludzi.

- W takim razie prosze sta¢ spokojnie - powiedziat. - Potrgcito mnie juz dzisiaj nie wiadomo ilu
durni. Co si¢ stato, u diabta? Dlaczego jest tak cicho? Wiem, Ze nie jest noc, bo czuj¢ promienie
stonca. Co to si¢ dzieje?

Opowiedziatem mu wszystko, co sam wiedziatem. Kiedy skonczylem, nie odezwat si¢ przez catg
minutg, potem rozesmiat si¢ krotko, z gorycza.

- Jedno tylko moge powiedzie¢ - rzekl. - Im samym bedzie teraz potrzebna cata ta ich cholerna
opieka.

Mowiac to, wyprostowat si¢ i podnidst wyzywajaco gtowe.

- Dziekuje panu. Zycze szcze$cia - rzucit na pozegnanie i pomaszerowal na zachéd z ming
czlowieka niezaleznego.

Energiczne postukiwanie biatej laski zamarto stopniowo w oddali, gdy ruszytem dalej ulica
Piccadilly.

Bylo tu wigcej ludzi, szedtem wigc jezdnig wsrod porzuconych samochodow. Mniej tu
zawadzalem idgcym po omacku pod murami domow, ilekro¢ bowiem styszeli kroki, stawali w
oczekiwaniu ewentualnego zderzenia. Zderzenia takie mialy miejsce raz po raz na catej ulicy, ale
jedno tylko wydato mi si¢ znamienne. Dwie osoby posuwaty si¢ z przeciwnych kierunkow wzdtuz
szyby wystawowej, az wreszcie wpadty na siebie gwattownie. Jedna byl mtody me¢zczyzna w dobrze
skrojonym ubraniu, ktéry miat jednak krawat wybrany bez watpienia tylko na dotyk; druga kobieta
niosgca mate dziecko. Dziecko pisngto cos$ cichutko. Mtody cztowiek cheiat juz wyming¢ kobiete,
gdy naraz stangt jak wryty.

- Chwileczke - powiedzial. - Pani dziecko widzi?

- Tak - odparta kobieta. - Ale ja nie widzg.

Mtody cztowiek obrocit sie. Przytozyt palec wskazujacy do szyby wystawowe;.

- Spojrz, synku, co tam jest? - spytat.

- Nie synku - zaprotestowato dziecko.

- No, Mary, powiedz panu - zachgcita matka.

- Ladne panie - odpowiedziata dziewczynka.

Megzczyzna wzigl kobiete za rami¢ 1 przesunat si¢ z nig do nastepnej wystawy.

- A co jest tutaj? - zapytat.

- Jablka 1 rozne rzeczy - poinformowata go dziewczynka.

- Swietnie! - stwierdzit mtody mezczyzna.

Sciagnat but i obcasem uderzyt mocno w szybe. Byt niedo§wiadczony: pierwsze uderzenie nie
poskutkowato, dopiero drugie osiagneto cel. Trzask odbit si¢ echem na ulicy. Mezczyzna wiozyt
znéw but, przesungl ostroznie rami¢ przez sthuczong szybe 1 macat, az znalazl dwie pomarancze.
Jedng dat kobiecie, druga dziecku. Pomacal znéw, znalazt pomarancze dla siebie 1 zaczal jg obierac.
Kobieta obracata swoja w palcach.

- Ale... - zaczeta.

- O co chodzi? Nie lubi pani pomaranczy? - zapytal.

- Przeciez tak nie mozna - powiedziata kobieta. - Nie powinni§my ich bra¢. Nie w ten sposob.

- A jak pani chce zdoby¢ pozywienie? - zapytat.

- Mysle, Ze... no, sama nie wiem - wyznala niepewnie.

- Prosze bardzo, to jest wlasnie odpowiedz. Teraz niech pani zje pomarancze 1 pdjdziemy
poszuka¢ czego$ konkretniejszego.



Kobieta wcigz trzymata pomarancze w rece, gtowe miata pochylong, jak gdyby patrzata na owoc.

- Wszystko jedno, tak chyba nie mozna - powiedziata znowu, ale ze znacznie mniejszym
przekonaniem.

Po chwili postawita dziecko na ziemi 1 zaczeta obiera¢ pomarancze...

Piccadilly Circus byto najbardziej ludnym miejscem, jakie tego dnia widzialem. W poréwnaniu z
pozostatymi wydawato si¢ zatloczone, chociaz mogto tu by¢ najwyzej sto osob. Wiekszos¢ miata na
sobie dziwaczne, zle dobrane stroje 1 snuta si¢ gorgczkowo 1 potprzytomnie wokot placu. Niekiedy
potkniecie lub zderzenie powodowato wybuch przeklenstw 1 bezsilnej wsciektos$ci, tym bardzie
przerazajacej, ze byla wynikiem dziecinnego Igku. Ale poza jednym wyjatkiem nie styszato si¢
rozmOw ani hatasu. Zdawato si¢, ze Slepota kazata ludziom zamkna¢ si¢ w sobie.

Ow wyjatek zajat stanowisko na jednej z wysepek posrodku jezdni. Byt to wysoki, chudy, starszy
mezczyzna z gesta, kudtata, siwa czupryna, ktoéry wygtaszat ptomienne kazanie o pokucie, o Sadzie
Ostatecznym 1 o strasznych karach czekajacych grzesznikow. Nikt nie zwracal na niego uwagi: dla
wiekszosci ludzi dzien Sadu Ostatecznego juz nad szedt.

Naraz z oddali dobiegly dzwigki, ktore kazaty wszystkim nastawi¢ uszu. Zblizajacy si¢ chor
Spiewat:

A kiedy umre.

To mnie nie chowac.
Lecz w alkoholu
Zakonserwowac.

Niezgrabny, fatszywy spiew rozlegat si¢ przykrym echem na pustych ulicach. Wszystkie glowy na
placu zwracaty sie raz w lewo, raz w prawo, usitujac dociec, z jakiego kierunku dobiega piosenka.
Prorok wiecznego potepienia podniost glos, zeby przekrzycze¢ konkurencje. Piosenka rozbrzmiewata
coraz blizej.

Po flaszce whisky
W glowach 1 u stop -
I niepotrzebny
Zaden mi grob.

Piesni towarzyszylo szuranie niezbyt rytmicznych krokow.

7 miejsca, gdzie statem, wida¢ byto, jak wychodzg gesiego z bocznej ulicy na Shaftesbury
Avenue 1 skrecajg w kierunku Piccadilly Circ Drugi z kolei mgzczyzna trzymat rece na ramionach
przywddcy, trzeci na ramionach drugiego, 1 tak dalej. Razem byto ich chyba dwudziestu pigciu czy
nawet trzydziestu. Po zakonczeniu pierwszej piosenki kto§ zaintonowat “Piwo, piwo, napoju
wspaniaty!", zaczal jednak tak wysoko, ze Spiew zaraz si¢ urwat.

Posuwali si¢ wytrwale naprzdd, az doszli do srodka placu. Tu przywodca wydal komende. Gtos
mial donos$ny, bez watpienia zaprawiony do musztry.

- Kom - pa - nia sta¢!

Wszyscy inni na placu zamarli w bezruchu, zwroceni do niego twarzami, usitujgc odgadnac, co
si¢ dzieje. Przywodca znéw zabrat glos, nasladujgc sposob, méwienia zawodowego przewodnika
wycieczek:



- Prosze panow, oto jesteSmy na miejscu. Piccadilly Circus. Pieprzony pepek Swiata. Sam $rodek
kuli ziemskiej. Tutaj dla jasnie panow byto zawsze wino, kobiety 1 §piew.

Nie byt bynajmniej §lepy. Gdy mowit, toczyt wokoto spojrzeniem, oceniajac sytuacje. Miat nie
uszkodzony wzrok, zapewne przez przypadek podobny do mojego, ale byl mocno pijany, rownie jak
stojacy za nim megzczyzni.

- A teraz my sobie uzyjemy - dodal. - Nastepny postd;: stynne “Cafe Royal". Na koszt firmy!

- Dobra, a jak tam z kobietami? - odezwat si¢ glos 1 wszyscy wybuchngli Smiechem.

- Ach, kobiety. Tego ci potrzeba? - powiedziat przywoddca.

Postapit naprzod i chwycit za ramie jakas dziewczyne. Kiedy ja ciggnal do mezczyzny, ktory sie
odezwal, zaczgta krzyczed, ale si¢ tym wcale nie przejat.

- Masz, koles$. Zebys nie mowit, Ze o ciebie nie dbam. Facetka na medal, jezeli ci to robi jaka$
roznice.

- Hej, a ja? - zawotat nastgpny mezczyzna.

- Ty, kochany? Zaraz si¢ rozejrzymy. Lubisz blondynki czy brunetki?

W swietle pdzniejszych wydarzen zachowalem si¢ przypuszczalnie jak idiota. Glowe miatem
wci3z nabitg regutami 1 konwenansami, ktore stracity wszelkie zastosowanie. Nie przeszto mi przez
mysl, ze jezeli kto§ ma si¢ uratowac, to dziewczyna przygarni¢ta przez, t¢ bande ma znacznie wigksze
szans¢ niz ta sama dziewczyna pozostawiona samopas. Ale wtracitem si¢, ptonac szlachetnym
oburzeniem 1 szczeniackg rycerskoscig. Przywodca zauwazyt mnie dopiero wtedy, gdy juz bytem
catkiem blisko 1 podniostem rgke, zeby zada¢ mu cios w szczeke. Niestety, byt ode mnie szybszy...

Kiedy odzyskatem przytomnos$¢, okazato si¢, ze leze na srodku jezdni. Odglosy szurajgcego
marszu bandy zacichaty w oddali, a prorok dnia gniewu, odzyskawszy dar mowy, wysytat za
pijakami pociski stowne naladowane potgpieniem, ogniem piekielnym 1 najwymyslniejszymi
torturami.

Teraz, gdy wbito mi odrobing rozumu do gtowy, bytem nawet zadowolony, ze sprawa nie
zakonczyla si¢ dla mnie gorzej. Przy odwrotnym wyniku walki statbym si¢ na pewno odpowiedzialny
za m¢zczyzn, ktorych tamten prowadzit. Koniec koncow, cokolwiek by sie myslato o jego metodach,
uzyczat wzroku swoim podkomendnym 1 dbat o ich wyzywienie 1 trunki. Kobiety tez przytacza sie do
nich, 1 to dobrowolnie, skoro tylko poczuja prawdziwy gtod. Zreszta rozgladajac si¢ obecnie dokota,
nabratem watpliwosci, czy ktoras ze znajdujgcych si¢ na ulicy kobiet stawiataby powazniejszy opor.
Stowem, wygladato na to, ze szczesliwie unikngtem awansu na herszta bandy.

Pamigtajac, ze celem bandy bylo “Cafe Royal", postanowitem pokrzepi¢ si¢ 1 odzyskac jasnos¢
mys$li w hotelu “Regent Patace". Jak si¢ okazato, sporo innych oséb wpadto na ten pomyst przede
mng, ale byto tam jeszcze bardzo duzo butelek, ktorych nie znalazty.

Wilasnie chyba w “Regent Patace", siedzac wygodnie przy butelce koniaku 1 palac papierosa,
zaczatem sam si¢ przed sobg przyznawac, ze wszystko, co tego dnia widziatem, jest rzeczywistos$cig
- autentyczng 1 rozstrzygajaca. Powrotu nie bedzie juz nigdy. Nastapit koniec wszystkiego, co znatem.

Moze potrzeba mi byto owego ciosu w szczgke, zebym doktadnie to zrozumiat. Stangtlem wobec
faktu, ze moja egzystencja nie ma juz steru ani kotwicy. Moj tryb zycia, moje plany, ambicje,
wszystkie moje nadzieje rozwialy si¢ nagle wraz z warunkami, ktore je ksztattowaty. Przypuszczam,
ze gdybym mial jakich$ krewnych lub ukochane osoby do optakiwania, poczutbym si¢ w tej chwili
opuszczony, samotny 1 bytbym bliski samobojstwa. Jak si¢ jednak okazato, dokuczliwa niekiedy
pustka mojej egzystencji stala si¢ teraz dla mnie btogostawienstwem. Moi rodzice nie zyli, jedyna
proba ozenku zakonczylta si¢ przed kilku laty niepowodzeniem, nie miatem nikogo na utrzymaniu. I
rzecz ciekawa, uSwiadomitem sobie, Ze czuje co§ wrecz przeciwnego niz powinienem odczuwac -



czuje ulge...

Przyczyna byt nie tylko koniak, bo uczucie wyzwolenia nie mijato. Moze spowodowat je fakt
zetknigcia si¢ z czyms zupelnie nowym i nieznanym. Wszystkie zadawnione problemy, zaro6wno
osobiste, jak 1 ogdlne, zostaty unicestwione jednym poteznym cigciem. Bog jeden wie, jakie
powstang nowe - zanosito si¢ na to, ze bedzie ich co niemiara - ale bedg nowe. Statem si¢ naraz
panem siebie, nie bytlem juz §rubka w wielkim mechanizmie. Wypadnie mi najprawdopodobniej zy¢
w Swiecie pelnym okropnosci 1 niebezpieczenstw, ale bede sobie z nimi radzit wedtug wiasnego
uznania, nie za$ popychany tami sam przez sity 1 sprawy, ktorych nigdy nie rozumiatem i ktore nie
budzity we mnie entuzjazmu.

Nie, to na pewno nie byt tylko koniak, bo nawet teraz, po tylu latach, co$ jeszcze z tego
odczuwam - cho¢ moze koniak w tamtej chwili troche za bardzo wszystko uproscit.

Pozostawato tez drobne pytanie, co robi¢ dalej, jak 1 gdzie rozpocza¢ to nowe zycie. Na razie
jednak nie przejmowatem si¢ tym zbytnio. Dopitem szklaneczke do dna 1 wyszedtem z hotelu, zeby
zobaczy¢, co ten dziwny §wiat ma do zaofiarowania.



PIERWSZE CIENIE

Nie chcac narazi¢ si¢ na spotkanie z bandg z “Cafe Royal", poszedtem boczng ulica do Soho z
zamiarem pdzniejszego powrotu na Regent Street.

Zapewne gtod wypedzat coraz wiecej ludzi zdoméw, bo od chwili opuszczenia szpitala nie
widzialem tylu 0s6b naraz, co w dzielnicy, do ktérej teraz wszedtem. Ludzie zderzali si¢ ustawicznie
na chodnikach waskich uliczek, a w posuwaniu si¢ naprzod przeszkadzaty im tez zwarte grupy przy
czesto juz teraz sthuczonych oknach wystawowych. Nikt sposrod ttoczacych sie tam nie byt pewien,
przed jakim sklepem stoi. Ci, co stali na przedzie, usitowali po omacku znalez¢ jakis obiekt, ktory
databy si¢ rozpoznac; inni, bardziej przedsiebiorczy, narazajgc si¢ na rozprucie brzucha o groznie
sterczgce odtamki szkta, wdrapywali si¢ do srodka.

Zastanawiatem si¢, czy nie powinienem pokazywac¢ tym ludziom, gdzie mogg znalez¢ zywnos¢.
Ale wcigz bylem w rozterce. Gdybym zaprowadzit ich do nie rozbitego jeszcze sklepu spozywczego,
zebratby si¢ natychmiast ttum, ktéry nie tylko ogotocitby sklep w ciggu pigciu minut, ale przy tym
zmiazdzylby 1 stratowal znaczng liczbe stabszych sposrod siebie. Wkrotce zreszta zywnosci
zabraknie, a co wtedy pocza¢ z tysigcami domagajacych si¢ pozywienia? Mozna by zebra¢ niewielka
grupke 1 utrzymywac ja przy zyciu przez nieokreslony, cho¢ z pewnoscig krotki czas - ale kogo wziac,
a kogo poming¢? Z ktérejkolwiek strony patrzytem na sprawe, nie mogtem dojrze¢ wtasciwej drogi.

Wokot dziaty sig rzeczy ponure: wszelka rycerskos¢ znikta bez sladu, kazdy myslat juz tylko o
sobie. Czltowiek, ktory si¢ zderzyt z innym cztowiekiem i poczut, Ze tamten niesie paczke, wyry wat
ja 1 uciekat, w nadziei ze zawiera ona co$ do jedzenia, gdy tymczasem ograbiony chwytat rekami
powietrze albo wymachiwal pig§ciami na prawo 1 lewo. Raz musiatem szybko uskoczy¢ na bok, gdyz
bytby mnie zbit z ndg starszy mezczyzna, ktéry wybiegt na jezdnie, nie myslac weale o ewentualnych
przeszkodach. Mial ogromnie przebiegta ming 1 chciwie przyciskat do piersi dwie puszki czerwonej
farby. Na rogu droge zatarasowata mi gromada ludzi omal nie ptaczacych z rozpaczy nad
oszotomionym dzieckiem, ktore widzialo, ale byto po prostu za mate, zeby zrozumie¢, czego od niego
chea.

Czutem si¢ coraz bardziej nieswojo. Z wtasciwym cztowiekowi cywilizowanemu odruchem,
nakazujgcym nie$¢ pomoc tym ludziom, walczyt instynkt, ktory kazal mi trzymac si¢ od nich z daleka.
Wszyscy oni tracili szybko zwykte hamulce. Ngkato mnie ponadto irracjonalne poczucie winy: ja
widzialem, oni byli $lepi. Miatlem dziwne wrazenie, ze ukrywam si¢ przed nimi nawet wowczas, gdy
wsrdd nich przebywam. Wkroétce jednak przekonatem sie, jak stuszny byt 6w instynkt.

Przy Golden Square miatem skreci¢ na lewo 1 ruszy¢ z powrotem na Regent Street, gdzie latwiej
bytoby mi iS¢ po szerszej jezdni. Juz doszedtem do rogu, gdy wtem zatrzymal mnie naglty, przerazliwy
krzyk. Wszyscy inni rowniez si¢ zatrzymali. Na calej ulicy ludzie zastygli w bezruchu, krecac tylko
glowami to w te, to w tamtg strong, wyleknie - nie starajac si¢ domyslié, co si¢ dzieje. Nagly
przestrach, potegujac 1 tak juz niezno$ne napi¢cie nerwowe, sprawil, ze kilka kobiet zaczgto ptakac.
Nerwy mezczyzn rOwniez byly w nie najlepszym stanie, ale objawito si¢ to raczej w dosadnych
przeklenstwach. Krzyk bowiem brzmial ztowieszczo, groznie, a czegos$ takiego pod§wiadomie si¢
spodziewali. Czekali teraz, az rozlegnie si¢ znowu.

Krzyk si¢ rozlegl. Rozpaczliwy, zakonczony chrapliwym jekiem, ale juz nie tak przerazajacy,
gdyz wszyscy byli przygotowani. Tym razem zorientowalem si¢, skad dobiega. W kilku susach
znalaztem si¢ przy wejsciu do bocznego pasazu. W tej samej chwili krzyk rozbrzmiat znowu.

O kilka metrow od wejscia kulita si¢ na ziemi dziewczyna, a barczysty mezczyzna oktadat ja
cienkim miedzianym pre¢tem. Sukni¢ na plecach miata rozdarta, na obnazonym ciele widac byto



czerwone pregi. Gdy podszediem blizej, zrozumiatem, czemu nie ucieka: zwigzane za plecami rece
przytwierdzone byly sznurem do przegubu lewej reki mezczyzny.

Dobiegtem tam w chwili, gdy mezczyzna zamierzyt si¢ do nastepnego uderzenia. Bez trudu
wyrwalem mu pret 1 rgbnglem go nim po ramieniu. Natychmiast usitowat da¢ mi kopniaka cigzkim
buciorem, ale zrobitem szybki unik, jego za$§ pole dziatania ograniczat sznur na przegubie reki. Znéw
kopnat z catych sit powietrze, gdy ja tymczasem szukatem w kieszeni noza. Nie moggc mnie trafic,
odwrocit si¢ do dziewczyny 1 Zeby nie byta stratna, kopnat ja zamiast mnie. Potem zaklat 1 pociggnat
za sznur, chcagc podnies¢ ja na nogi. Otwartg dlonig uderzylem go w bok glowy, z taka tylko sila, zeby
go powstrzymac 1 zeby mu w tej gtowie troche zaszumiato. Nie mogtem si¢ jako$ zdoby¢ na
znokautowanie $lepca, nawet takiego brutala. Zanim odzyskat rownowagg, nachylitem si¢ szybko 1
przeciagtem taczacy tych dwoje sznur Lekkie pchnigcie w pier$s wystarczyto, aby mezczyzna si¢
zatoczyt 1 zrobit pot obrotu, tracac kompletnie orientacje. Uwolniong lewa reka wykonat pickny lewy
sierpowy. Cios chybit mnie, ale trafit w mur. Potem juz mezczyzna zapomniat o wszystkim procz bolu
rozbitej reki. Pomogtem dziewczynie wsta¢, rozwigzatem jej rece 1 poprowadzitem jg ku wyjsciu,
gdy tamten wci3z ciskat za nami przeklenstwa.

Gdysmy wyszli na ulicg, dziewczyna trochg oprzytomniata. Zwrocita do mnie ubrudzong, zalang
tzami twarz.

- Alez pan widzi! - powiedziata z niedowierzaniem.

- Oczywiscie - odpartem.

- Dzigki Bogu! Dzigki Bogu! Mys$latam juz, Ze tylko ja jedna... - Urwata 1 znbw wybuchneta
ptaczem.

Rozejrzatem si¢. Nie opodal byt bar. Gral tam gramofon, stycha¢ byto brzgk ttuczonych szklanek,
zabawa szta na catego. Jednakze kilka metréw dalej byt mniejszy bar, dotychczas zamknigty 1 pusty.
Mocnym pchnigciem ramienia wywazylem drzwi. Na pot wniostem dziewczyne do srodka 1
posadzitem j3 na krzesle. Potem rozcztonkowatem inne krzesto i dwie jego nogi przesungtem przez
klamki drzwi wahadtowych dla zabezpieczenia si¢ przed niepozagdanymi wizytami. Dopiero wtedy
zajatem si¢ szukaniem $srodkdw wzmacniajacych.

Pospiechu nie byto. Dziewczyna, pochlipujac, wolno pociggata trunek. Datem jej czas na
odzyskanie rownowagi, obracatem w palcach nozke swego kieliszka 1 stuchatem, jak gramofon w
sasiednim barze powtarza w kétko popularng, cho¢ dos¢ smetng piosenke:

Moja mitos¢ zamknigta w lodowce

Moje serce zamarzto na kosc.

Nie powroci juz moja dziewczyna,

Poszta sobie, a z nig jaki$ gos¢.

Ze nie kocha mnie, wiem juz na pewno.

Nuce tylko piosenke te rzewng No bo czyz to si¢ godzi
Tak zosta¢ na lodzie

7 ma mito$cig zamknieta w lodowce,

Z moim sercem zamarzni¢tym na kosc...

Siedzac tak, zerkalem od czasu do czasu na dziewczyne. Suknia a raczej resztki sukni 1 inne
szczegoty stroju bylty w najlepszym gatunku. Méwita rowniez jak osoba z towarzystwa. Byta
blondynka, co podéwczas stanowito ostatni krzyk mody. Wydawato si¢ prawdopodobne, ze pod
smugami 1 plamami brudu jest zupeinie tadna. Byta o jakie$§ dziesig¢ centymetrow nizsza ode mnie,



smukta, lecz nie chuda. Sprawiata wrazenie osoby dos¢ silnej, cho¢ sity tej dotychczas nie uzywata
zapewne do pracy fizycznej, jesli nie liczy¢ uderzania pitek tenisowych, tanca lub §ciggania cugli
dosiadanego konia. Miata gtadkie, ksztattne rece, a dlugos¢ tych paznokei, ktdre nie byly jeszcze
potamane, wskazywata na cele raczej dekoracyjne niz praktyczne.

Trunek stopniowo robit swoje. Pod koniec pierwszego kieliszka oprzytomniata dostatecznie,
zeby odezwat si¢ w niej zyciowy nawyk:

- Boze, muszg okropnie wygladac - powiedziata.

Nikt précz mnie nie byl w stanie tego stwierdzi¢, ale pomingtem sprawe milczeniem.

Wstata 1 podeszta: do lustra.

- No, tak, oczywiscie - stwierdzita sama. - Gdzie tu?...

- Moze pani sprobowac tedy - poradzitem.

Uptyneto ze dwadzie$cia minut, zanim wrocita. Zwazywszy mocno ograniczone mozliwosci,
spisala si¢ bardzo dobrze: morale zostato w znacznym stopniu przywrocone. Wygladata teraz raczej
tak, jak sobie rezyser filmowy wyobraza bohaterke poturbowang przez brutala, niz jak autentyczna
ofiara.

- Papierosa? - zaproponowatem, podsuwajac jej nastepny wzmacniajacy kieliszek.

Proces powrotu do rownowagi byt na najlepszej drodze, zaczeli$my wiec rozmawiaé. Zeby daé
jej troche czasu, opowiedzialem najpierw swojg histori¢. Potem ona rzekta:

- Strasznie mi wstyd. Wcale taka nie jestem... to znaczy, taka, jaka mnie pan zobaczyt. W gruncie
rzeczy jestem catkiem zaradna i opanowana, chociaz panu trudno chyba w to uwierzy¢. Ale jako$
tego wszystkiego byto dla mnie za wiele. To, co si¢ zdarzylo, jest wystarczajgco potworne, ale
straszliwa perspektywa stala si¢ nagle nie do zniesienia i wpadtam w panike. Zdawato mi sie, ze
jestem chyba na Swiecie jedyng osobg, ktora widzi. Zglupiatam z przerazenia. Zatamatam si¢ 1
zaczetam ryczec jak cnotliwa panna z wiktorianskiego melodramatu. Nigdy, nigdy bym nie
przypuszczata, ze moge by¢ do tego zdolna.

- Niech si¢ pani nie przejmuje - powiedziatem. - Wkrotce pewno zaczniemy si¢ dowiadywac o
sobie wielu niespodziewanych rzeczy.

- Muszg si¢ przejmowac. Jezeli si¢ mogtam od razu tak rozkleié... - nie dokonczyta zdania.

- Sam dzi$ rano w szpitalu bytem bliski paniki - powiedziatem. - Jestesmy ludzmi, a nie
maszynami matematycznymi.

Nazywala si¢ Josella Playton. Imi¢ 1 nazwisko byto dziwnie znajome, ale nie mogtem sobie
przypomnie¢, skad je znam. Mieszkata przy Dene Road w dzielnicy St. Johns Wood. Adres zgadzat
si¢ z moimi przypuszczeniami. Przypomniatem sobie Dene Road. Duze, wygodne wille w ogrodach,
przewaznie brzydkie, ale majace bardzo wysoka ceng. Od powszechnej klgski uratowat ja przypadek
nie mniej szcze$liwy od mojego - moze nawet bardziej szczgsliwy: w poniedziatek wieczorem byta
na przyjeciu, a popijawa musiata by¢ zakrojona na wielka skale.

- Mysle, ze kto$, kto lubi takie kawaty, dosypat czego$ do koktajli - powiedziata. - Nigdy jeszcze
nie czutam si¢ tak okropnie, jak pod koniec zabawy, a doprawdy pitam nieduzo.

Wtorek utkwit jej w pamieci jako dzien udreki 1 rekordowego kaca. Okoto czwartej po potudniu
miata wszystkiego dos¢. Nacisneta dzwonek 1 o§wiadczyta pokojoéwce, ze bez wzgledu na komety,
trzesienia ziemi czy nawet Sad Ostateczny nikomu nie wolno jej niepokoi¢. Po tym ultimatum zazyta
spora dawke srodka nasennego, ktory na pusty zotadek podziatat jak najsilniejszy narkotyk.

Od tej chwili nie wiedziatla o bozym Swiecie az do dzisiejszego ranka, kiedy ojciec potykajac si¢
wszedt do jej pokoju.

- Josello - powtarzal budzac ja - na mitos¢ boska, sprowadz doktora Mayle. Powiedz mu, ze



osleptem. Nie widzg nawet §wiatla.

Zobaczyla ze zdumieniem, ze jest juz prawie dziewigta. Wstala i1 ubrata si¢ szybko. Stuzba nie
odpowiadata na dzwonki. Poszta obudzi¢ domownikow 1 przekonata si¢ ku swemu przerazeniu, ze
oni wszyscy rowniez oslepli.

Telefon byt nieczynny, nic innego wiec nie pozostawato, jak wyprowadzi¢ samochdd 1 pojechaé
po doktora. Wyludnione ulice 1 brak ruchu kotowego wydawaty sie jej dziwne, ale yjechata ponad
kilometr, zanim zrozumiata, co si¢ musiato sta¢. Wowczas omal nie zawrocita w panice, ale
uswiadomita sobie,, ze tego jej nie wolno. Istniata przeciez szansa, ze doktora, podobnie jak jg sama,
omingeta ta choroba czy cokolwiek to byto. Wiedziona tedy rozpaczliwg, cho¢ coraz stabsza nadzieja,
pojechata dale;.

W potowie Regent Street silnik zaczat si¢ zacina€ 1 prychaé, az wreszcie przestal dziatac.
Wyjezdzajac, w pospiechu nie spojrzata na licznik paliwa: jak si¢ okazato, wyczerpata nawet
zapasowy zbiornik.

Siedziata przez chwile, zdjeta Iekiem. Wszystkie twarze w poblizu (Zwrdcone byly teraz ku niej,
ale zorientowala si¢ juz do tego czasu, ze nikt z tych ludzi, ktérych widzi, nie moze jej pomoc.
Wysiadta z samochodu w nadziei, ze znajdzie w poblizu jaki§ warsztat samochodowy, w przeciwnym
za$ razie zdecydowana 1$¢ dalej pieszo. Kiedy zatrzasneta drzwiczki, jakis gltos zawotal:

- Hej, Chwileczke, panie kolego!

Odwrdcita si¢ 1 ujrzata mgzczyzne sungcego do niej po omacku.

- O co chodz1? - spytata. Mezczyzna wygladat niezbyt zachecajaco. Zmienit od razu ton, kiedy
ustyszat jej glos.

- Zabtadzitem. Nie wiem, gdzie jestem - poskarzyt sig.

- To jest Regent Street. Kino w Nowej Galerii jest tuz za panem - poinformowata go i chciata juz
odejs¢.

- Moze panienka bedzie taskawa mi pokaza¢, gdzie jest kraweznik, dobrze? - poprosit.

Zawahala si¢ przez sekundg, a on tymczasem byt juz blisko niej. Wyciagnieta reka dotknat jej
rekawa. Skoczyl naprzod 1 $cisngl bolesnie obydwa jej ramiona.

- A wigc ty widzisz, tak? - zawotat. - Dlaczego, u diabta, widzisz, kiedy ja 1 wszyscy inni
jestesmy Slepi?

Nim si¢ zdazyla zorientowac, co si¢ dzieje, obrdcit ja, podciat jej nogi, a gdy upadta na ziemie,
wpart jej kolano w plecy. Potem wielkg tapa chwycit obie jej dlonie w przegubach 1 zwigzat je
kawatkiem sznurka, wyjetym z kieszeni. Zakonczywszy t¢ operacje wyprostowat si¢ 1 podniost ja
ZnOwW na nogi.

- Dobra - powiedziat. - Odtad bedziesz patrzata za mnie. Jestem gltodny. Zaprowadz mnie gdzies,
gdzie znajde co$ dobrego do Zarcia. Ruszaj sie.

Josella szarpneta sie¢ w bok.

- Nigdzie nie p6jde¢. Prosze natychmiast rozwigza¢ mi rece. Ja... Ucial te protesty mocnym
uderzeniem w twarz.

- Doé¢ tego, moja mata. Ruszaj sie, powiadam. Zarcie, styszysz?

- Powiedziatam, ze nie pojdg.

- Pojdziesz, dziecino - zapewnit j3.

I poszia.

Wypatrywata caly czas sposobnosci do ucieczki. Ale me¢zczyzna byt na to przygotowany. Raz
omalze jej si¢ udato, on jednak miat zbyt szybki refleks. Kiedy si¢ wyrwata, momentalnie podstawit
jej noge 1 zanim wstala, juz j3 znow trzymat. Potem znalazt mocny sznur 1 przywiazat jg sobie do



przegubu reki.

Zaprowadzita go najpierw do jakiej$ kawiarni 1 pokazata, gdzie jest lodowka. Chtodzenie
przestato juz dziata¢, ale wewnatrz petno bylo §wiezej zywnosci. Nastepnie udali si¢ do baru, gdzie
on zazadat irlandzkiej whisky. Dostrzegta ja na potce, wysoko, poza jego zasiggiem.

- Jezeli mi pan rozwigze rece... - zaproponowata.

- Aha, zeby$ mnie ragbneta butelka w teb? Nie jestem dzieckiem, moja mata, Nic z tego, napij¢ si¢
szkockiej. Ktora to jest?

Mowita mu, co zawieraja rozne butelki, gdy po kolei dotykat ich reka.

- Musiatam by¢ chyba potprzytomna - wyjasnita mi. - Teraz widze, ze mogtam go z pigé razy
wyprowadzi¢ w pole. Gdyby pan nie nadszedt, w koncu bym go pewno zabita. Ale cztowiek nie
moze tak od razu si¢ zmieni¢ 1 sta¢ si¢ brutalny. Przynajmniej ja nie potrafie. Z poczatku miatam w
myslach zamet, wcigz mi si¢ zdawato, Ze takie rzeczy nie mogg si¢ zdarzy¢ w dzisiejszych czasach 1
ze niedtugo ktos przyjdzie 1 zaprowadzi tad.

Kiedy juz mieli wyj$¢ z baru, wybuchta awantura. Inna grupa me¢zczyzn 1 kobiet odkryta, ze drzwi
sg otwarte, 1 weszta do wngtrza. Trzymajacy ja na uwiezi mgzczyzna nierozwaznie kazat jej
powiedzie¢ przybyszom, co zawiera butelka, ktorg znalezli. Na to wszyscy umilkli 1 zwrdcili ku niej
niewidzace oczy. Daty si¢ stysze¢ szepty, a potem dwoch mezczyzn wystapito ostroznie naprzod.
Twarze mieli zaciete. Josella szarpneta za sznur.

- Uwaga! - krzykneta.

Jej towarzysz bez chwili wahania zrobit wymach nogg w cigzkim bucie. Kopniak byl celny. Jeden
z mezczyzn 7gial si¢ w pot, wyjac z bolu. Drugi skoczyt do przodu, ale Josella usuneta si¢ szybko na
bok 1 tamten z trzaskiem wyrznat o ladg.

- Nie wazcie si¢ jej ruszac, do jasnej cholery! - ryknat ten, co trzymat jg na uwiezi. - Jest moja,
niech was diabli! Ja jg znalaztem. - Obroécit groznie gtowe w jedng 1 drugg strong.

Tamci jednak nie zamierzali tak tatwo si¢ poddac¢. Gdyby nawet mogli widzie¢ grozng ming jej
towarzysza, z pewnos$cig by ich to nie powstrzymato. Josella zaczgta sobie uswiadamia¢, ze dar
wzroku, chociazby per procura, jest teraz skarbem wigkszym od wszelkich bogactw 1 nikt bez zacigtej
walki nie zrezygnuje z szansy jego zdobycia. Napastnicy z wolna zacie$niali koto, szukajac przed
sobg rgkami. Stopg zahaczyta noge krzesta 1 przewrdcita je tarasujac im drogg.

- Uciekajmy! - krzykneta ciggnac w tyl towarzysza.

Dwaj mezczyzni potkneli si¢ o przewrocone krzesto, jedna z kobiet upadta na nich. Zapanowato
ogblne zamieszanie. Josella wraz z mgzczyzng przemkneta si¢ migdzy napastnikami 1 wybiegta na
ulice.

Nie wiedziata doktadnie, dlaczego to zrobita. Moze perspektywa znalezienia si¢ w niewoli
tamtych ludzi wydawala sie jej gorsza jeszcze od obecnej sytuacji. Mezczyzna zresztg weale jej nie
podzickowal. Kazat tylko znalez¢ inny bar, w ktorym nie bedzie nikogo.

- Mysle - powiedziata zastanawiajgc si¢ - ze chociaz pozory przemawialy przeciwko niemu, w
gruncie rzeczy wcale nie byt ztym cztowiekiem. Byt po prostu przerazony. W glebi duszy byt
znacznie bardziej przerazony ode mnie. Dat mi jes¢ 1 pi€. Zaczat mnie bi¢ tylko dlatego™ Ze byt
pijany, a ja nie chciatam p6j$¢ z nim do jego domu. Nie wiem, co by si¢ stato, gdyby pan nie
nadbiegt. - Urwata, a potem dodata: - Ale bardzo mi wstyd. To dowodzi, Jak szybko moze si¢
zatama¢ nowoczesna kobieta. Wrzaski, ptacze, histeria... Ohyda!

Wygladata teraz i czuta si¢ wyraznie lepiej, chociaz siggajac po kieliszek skrzywita si¢ jakby z
bolu.

- A jamysle - odezwatem si¢ - ze od wyjscia ze szpitala zachowywalem si¢ wtasciwie jak



idiota... 1 miatem duzo szczgscia. Tylko szczesliwym trafem nie wpadtem w taka samg kabalg jak
pani.

- Kazdy posiadacz wielkiego skarbu zawsze zyje w zagrozeniu - odparta refleksyjnie.

- Odtad bede o tym stale pamietat.

- Ja mam to juz wyryte w pamigci na zZawsze.

Siedzielismy przez chwile, stuchajgc hataséw dobiegajacych z sgsiedniego baru.

- Co teraz zrobimy? - spytalem wreszcie.

- Muszg wraca¢ do domu. Ojciec na mnie czeka. Doktora z pewnoscig nie ma co juz szukac,
nawet jezeli omingto go nieszczescie.

Chciata cos$ jeszcze doda¢, ale umilkta.

- Czy pozwoli pani, Ze ja tez z panig pojde? - spytatem. - W obecnej chwili tacy ludzie jak my nie
powinni chodzi¢ w pojedynke.

Spojrzata na mnie z wdzigcznos$cig.

- Jak to dobrze. Miatam juz pana o to prosi¢, ale pomyslatam sobie, ze jest moze ktos, kogo
chciatby pan poszukac.

- Nie mam nikogo - odpartem. - Przynajmniej w Londynie.

- Ciesze sie. Nie boj¢ si¢ wprawdzie, ze mnie znowu kto$ ztapie... bede teraz bardzo ostrozna.
Ale szczerze moéwiac, boj¢ si¢ samotnosci. Zdaje mi si¢ od razu, ze jestem... odcigta od $wiata 1
wyobcowana.

Ja tez zaczatem teraz widzie¢ wszystko w nowym §wietle. Poczucie wyzwolenia przytepita teraz
swiadomos¢ okropnych przezyc¢, jakie nas zapewne czekajg. W pierwszej chwili musiato si¢
oczywiscie odczuwac pewng wyzszos¢ nad innymi, a tym samym pewnos¢ siebie. Nasze szanse
utrzymania si¢ przy zyciu byly milion razy wigksze od szans innych ludzi. Oni musieli snu¢ sig,
btadzi¢ po omacku i zgadywac, mySmy mogli po prostu wszgdzie wejs¢ 1 wzig¢, co nam potrzeba.
Ale oprocz tego bedzie przeciez moc innych spraw...

Powiedziatem:

- Ciekaw jestem, ilu nas si¢ uratowato 1 nadal widzi? Spotkatem jeszcze jednego mezczyzne,
malg dziewczynke 1 niemowle; pani nie spotkata nikogo. Przekonamy si¢ bodaj, ze wzrok jest wielka
rzadkoscig. Niektorzy zrozumieli juz widocznie, ze tylko wowczas majg szans¢ pozostania przy zyciu,
jezeli schwytajg kogos, kto widzi. Kiedy wszyscy to zrozumiejg, nasze perspektywy beda dos¢
zatosne.

Przysztos¢ rysowata mi si¢ w tej chwili jako alternatywa migdzy samotniczg egzystencja w
wiecznym strachu przed niewolg a zgromadzeniem wybranej grupy, ktora bedzie nas bronita przed
innymi grupami.

Stowem, kazdemu z nas przypadnie w udziale rola przywddcy, a zarazem jenca. Natychmiast tez
przed oczami stangt mi odrazajacy obraz krwawych walk miedzy poszczegdlnymi bandami,
prowadzonych o zawtadni¢cie nami. Rozwazatem w przygnebieniu wszystkie te warianty, gdy Josella
przywotata mnie do rzeczywistosci, wstajac z fotela.

- Muszg 18¢ - powiedziata. - Biedny ojciec. Jest juz po czwarte;.

Kiedysmy si¢ znow znalezli na Regent Street, zaswitata mi nagle pewna mysl.

- Chodzmy - powiedzialem. - Tu gdzies powinien by¢ sklep...

Sklep byt zupeinie caly. ZaopatrzyliSmy si¢ w dwa imponujgce noze wraz z futeratami 1 pasami
do ich noszenia.

- Czuj¢ si¢ jak pirat - powiedziata Josella przypinajac swoj néz.

- Lepiej chyba by¢ piratem niz brankg pirata - odpartem.



Kilka metrow dalej stata na jezdni wielka, 1$nigca limuzyna. Z wygladu byt to samochdd, ktorego
silnik powinien byt wydawac co najwyzej cichutki szmer, gdy jednak nacisngtem starter, odgltos
rozbrzmiat nam w uszach dono$niej niz normalny toskot ruchliwej ulicy. RuszyliSmy na péinoc,
zygzakami omijajgc porzucone samochody 1 btgkajacych si¢ ludzi, ktorzy na dzwiek zblizajacego si¢
pojazdu zamierali w bezruchu posrodku jezdni. Przez catg droge wszystkie twarze zwracaty si¢ ku
nam petne nadziei i1 przybieraly zndw wyraz przygnebienia, kiedySmy jechali dalej. Jeden z domow
przy naszej trasie buchat ptomieniami, a chmury dymu wskazywaty miejsce innego pozaru gdzies na
Oxford Street. Na Oxford Circus bylo bardziej ludno, ale udato nam si¢ przejecha¢ bez przeszkod, po
czym minglismy BBC 1 skrgcajac na pdinoc znalezliSmy si¢ na szosie biegnacej przez Regents Park.

Wielka byto ulga wydosta¢ si¢ na otwartg przestrzen, gdzie nie byto btagdzacych po omacku,
nieszczesliwych ludzi. Na rozleglych trawnikach dostrzeglismy tylko dwie lub trzy niewielkie grupki
tryfidow kusztykajacych w kierunku poludniowym. Udato im si¢ jako$ wyrwac z ziemi pale, do
ktorych byly przykute, 1 ciggnety je teraz za sobg na tancuchach. Przypomniatem sobie, ze w
wydzielonym miejscu obok ogrodu zoologicznego sg nie przycigte okazy, niektore na uwiezi,
wiekszos¢ jednak otoczona tylko podwojnym ogrodzeniem z drutu kolczastego, 1 zastanawiatem sig,
w jaki sposob wydostaty si¢ na wolnos¢. Josella tez zauwazyta tryfidy.

- Im cala ta katastrofa nie zrobi wielkiej réznicy - powiedziata.

W dalszej drodze nie natrafili$my juz na zadne przeszkody. Po kilku minutach zatrzymatem
samochod przed domem wskazanym przez Josellg. Wysiedlis$my 1 jednym pchnigciem otworzytem
brame. Krotki podjazd otaczat pétkolem duzg kepe krzewow, zastaniajgcych od ulicy caty prawie
fronton domu. Gdysmy skrecili za rég, Josella wydata okrzyk 1 pobieglta naprzdd. Na zwirze drogi
lezal plackiem cztowiek, ale glowe miat zwrdcong w bok 1 widaé byto pot twarzy. Od razu
zobaczylem czerwong prege na policzku.

- Stoj! - krzyknatem do Joselli.

W moim glosie zabrzmiata taka trwoga, ze Josella staneta jak wryta.

Dostrzeglem teraz tryfida. Czait si¢ wsrod krzewow nie opodal lezacej postaci.

- Wré¢! Szybko! - nakazatem.

Zawahata si¢, wcigz wpatrzona w lezacego megzczyzng.

- Ale ja musze... - zaczeta odwracajac si¢ do mnie. Wtem urwata. Oczy jej rozszerzyly sie 1
krzykneta gtosno.

Obrocitem si¢ raptownie 1 0 metr za sobg yjrzatem tryfida.

Odruchowo zastonitem oczy rgkami. Ustyszatem swist uderzajacej mnie wici, ale nie stracitem
przytomnosci ani nawet nie poczutem piekacego bolu. W takich chwilach mysl pracuje
btyskawicznie, jednakze to raczej instynkt niz rozum kazat mi skoczy¢ do tryfida, nim ten zdgzyt
powtornie mnie smagnac¢. Zderzytem si¢ z nim i obalitem go na ziemig, lecz juz w trakcie padania
wczepitem si¢ rekami w gdrng cze$¢ jego todygi, usitujgc wyrwac kielich wraz z trujacg wicia.
Lodygi tryfidow nie dajg si¢ zZtamac, ale mozna je rozszarpac. Ta todyga zostata rozszarpana bardzo
doktadnie, zanim si¢ podniostem.

Josella stata w tym samym miejscu, niezdolna uczyni¢ ruchu.

- Chodz tu - powiedziatem. - W krzakach za tobg jest drugi. Obejrzala si¢ lekliwie przez ramig 1
podeszta do mnie.

- Alez on ci¢ uderzyt! - powiedziata z niedowierzaniem. - Dlaczego nic ci?...

- Sam nie wiem - odpartem. - Powinien byt mnie oparzy¢.

Spojrzatem na powalonego tryfida. Wtem przypomniatem sobie noze, w ktore si¢ zaopatrzylismy
lekajac sie innych zgota wrogdéw, 1 uzylem swego, aby obcig¢ wi¢ u nasady. Zbadatem jg uwaznie.



- Sprawa wyjasniona - powiedziatem wskazujac torebki z jadem. - Patrz, sg zupetnie puste.
Gdyby byly petne albo cho¢by czgsciowo pelne... - Obrécitem kciuk ku ziemi.

Zawdzigczalem ocalenie prawie pustym torebkom i swojej odpornosci na jad tryfidowy. Mimo to
na r¢kach pozostat blador6zowy $lad, a kark swedzit mnie piekielnie. Pocieralem go wpatrujac sie
wcC13Z w ucietg wic.

- To dziwne... - szepnatem raczej do siebie niz do Joselli, ona jednak ustyszata.

- Co jest dziwne?

- Nigdy jeszcze nie widziatem wici z tak oproznionymi torebkami jadowymi. Ten tryfid musiat
si¢ dzisiaj dobrze napracowac.

Ale Josella juz mnie pewno nie stuchata. Uwage jej znow przykul mezczyzna lezacy na drodze, a
potem przeniosta spojrzenie na stojacego obok tryfida.

- Jak go stad zabrac¢? - spytata.

- Nie mozemy do niego podejsc... dopoki si¢ nie zatatwimy z tryfidem - powiedziatem. - Poza
tym... obawiam si¢, Ze juZ mu w nicZym nie mozna pomoc.

- Chcesz powiedziec, ze nie zyje? Skingtem glowa.

- Tak. Co do tego nie ma watpliwosci. Widziatem ludzi porazonych jadem tryfidowym. Kto to
jest?

- Stary Pearson. Nasz ogrodnik i1 szofer mojego ojca. Taki kochany cztowiek... znam go od
dziecka.

- Okropnie mi przykro... - zaczalem, zatujac, ze nie przychodzi mi na mysl nic bardziej
stosownego do okolicznosci, gdy Josella przerwata mi nagle.

- Spojrz! Och, spdjrz tam! - Wskazata §ciezke prowadzaca za dom. Zza rogu wystawata noga w
czarnej ponczosze 1 damskim pantoflu.

Posuwalismy si¢ ostroznie naprzod, az si¢ znalezlismy bezpiecznie w miejscu, skad lepiej byto
wida¢. Dziewczyna w czarnej sukni lezata na pot na Sciezce, na pot na grzadce kwiatow. Jej tadna,
Swiezg twarz przecinata jaskrawa czerwona linia. Josella wciagneta glosno powietrze. L.zy naptynety
jej do oczu.

- To Ania! Biedna mata Ania - wyjakata.

Usitowatem ja cho¢ troche pocieszyc.

- Oni oboje nic pewno nie poczuli - zapewnitem j3. - Kiedy jad jest dos¢ mocny, zabija w utamku
sekundy.

Nie widzieliSmy juz wigcej zadnego ukrytego tryfida. By¢ moze ten sam zaatakowat oboje
zabitych. Przeszlismy razem przez $ciezke 1 bocznymi drzwiami weszlismy do domu. Josella zaczeta
wota¢ domownikow. Nie byto odpowiedzi. Zawotata znowu. Nastuchiwali$my, ale dom spowijata
ghucha cisza. Josella spojrzata na mnie. Zadne z nas sie nie odezwalo. Poprowadzita mnie cicho
korytarzem do obitych tkaning drzwi. Gdy je otworzyta, rozlegt si¢ swist 1 co$ klapneto o framuge
jakies trzy centymetry nad jej gtowa. Zatrzasneta pospiesznie drzwi i odwrocita si¢ do mnie.

- Jeden jest w hallu - powiedziata.

Mowita przerazonym szeptem, jak gdyby lekata sie, ze tryfid podstuchuje.

Wrécilismy korytarzem 1 znow wyszlismy do ogrodu. Idac po trawie, zeby nie stycha¢ byto
krokow, okrazyliSmy dom 1 zatrzymaliSmy si¢ w miejscu, skad mozna byto zajrze¢ do salonu.
Oszklone drzwi na taras byty otwarte, szyba jednego skrzydta sttuczona. Slad utworzony z okragtych
plam blota widniat na stopniach 1 na dywanie. Na koncu §ladu, posrodku pokoju, stat tryfid.
Kotyszacy sie lekko czubek jego todygi dotykat niemal sufitu. Tuz przy jego wilgotnym, wiochatym
pniu lezaty zwtoki me¢zczyzny w jedwabnym szlafroku. Chwycitem Joselle za ramiona. Batem sie, ze



tam pobiegnie.

- To... twdj ojciec? - spytatlem, chociaz bylem pewien, ze to on.

- Tak - wyszeptata 1 zakryta twarz rekami. Drzata na catym ciele.

Statem bez ruchu, nie odrywajac spojrzenia od tryfida na wypadek, gdyby ruszyt w nasza strone.
Przeszto mi przez mysl, ze Joselli przydataby sie chustka do nosa, podatem wigc jej swojg. Poza tym
nic tu nie mozna byto poradzi¢. Josella po chwili trochg si¢ opanowata. Myslac o ludziach, ktérych
widzielisSmy tego dnia, powiedziatem:

- Wiesz, wolatbym chyba, zeby mnie spotkat taki koniec, niz to, co tamtych...

- Tak - szepneta po pauzie.

Spojrzata na niebo. L$nito pogodnym, niezglgbionym bi¢kitem, kilka oblokdéw plyngto po nim jak
biale piora.

- Tak - powtorzyta z wiekszym juz przekonaniem. - Biedny tatko. Nie znidstby §lepoty. Za bardzo
to wszystko kochal. - Zerkneta znow do pokoju. - Co teraz zrobimy? Nie moge go zostawic...

W tej chwili dostrzegtem w nie stluczonej szybie odbicie jakiego$ ruchu. Obejrzatem si¢ szybko:
z krzakow wyszedt tryfid 1 ruszyl przez trawnik prosto na nas. Styszalem szelest skorzastych lisci
potrzasanych wahadtowym kotysaniem todygi.

Nie byto ani chwili do stracenia. Nie mialem pojecia, ile ich tu moze jeszcze by¢ wokot domu.
Chwycitem znoéw Joselle za rami¢ 1 pociggnatem ja z powrotem droga, ktorgsmy przyszli. Kiedy
znaleZlismy si¢ juz bezpiecznie w samochodzie, wybuchneta wreszcie potokiem tez.

Wiedziatem, Ze 1zej jej bedzie, jezeli si¢ wyplacze. Zapalitem papierosa 1 zaczatem obmyslac
dalsze posuni¢cia. Josella oczywiscie nie zechce pozostawi¢ ojca tam, gdzieSmy go znaleZli. Bedzie
pragneta pochowac go jak nalezy, a wszystko wskazuje na to, ze sami bedziemy musieli wykopac
grob 1 dokona¢ wszelkich czynno$ci zwigzanych z pogrzebem. A zanim si¢ tego cho¢by sprobuje,
trzeba koniecznie zdoby¢ srodki do rozprawienia si¢ z tryfidami, ktore juz tam sg, 1 z innymi, ktore
mogg si¢ jeszcze zjawic. Stowem, bytbym sklonny zrezygnowac z catego przedsiewzigcia, ale nie o
mojego ojca przeciez chodzi...

Im dtuzej zastanawiatem si¢ nad tym nowym aspektem sytuacji, tym mniej mi si¢ on podobat. Nie
miatem pojecia, ile tryfidow moze by¢ w Londynie. W kazdym parku byto ich przynajmnie;j
kilkanascie. Zazwyczaj trzymano kilka unieszkodliwionych, ktorym pozwalano wedrowac po parku,
gdzie chciaty, ale czgstokro¢ byly tez inne, z nie przycigtymi wic¢mi, przykute tancuchami do pali albo
otoczone drutem kolczastym. Przypomniatem sobie tryfidy widziane przez nas w Regents Park.
Dobrze byloby wiedzie¢, ile ich zwykle trzymano na uwig¢zi w ogrodzie zoologicznymi ile tez
stamtagd ucieklo. W prywatnych ogrodach tez w sumie jest ich sporo; nalezaloby si¢ spodziewac, ze
wszystkie majg przycigte wici, ale kto wie, jak daleko moze sigga¢ ludzka ghupota 1 niedbalstwo.
Procz tego wokot Londynu jest kilkanascie szkotek, a troche dalej stacje doswiadczalne...

Gdy tak rozmyslatem, poczutem, ze co$ mi chodzi po glowie, jakie$ skojarzenie, ktorego nie
moge sprecyzowac. Wytezytem pamig¢ 1 naraz wspomnienie wyptyneto na powierzchnie. Omalze
ustyszalem gltos Waltera mowiacy:

- Powiadam ci, tryfid ma bez porownania wigksze szans¢ pozostania przy zyciu niz cztowiek
slepy...

Walter mowit oczywiscie o cztowieku oslepionym przez tryfida. Mimo to jednak drgnatem.
Wiecej - ciarki mnie przeszty.

Postaralem si¢ przypomnie¢ sobie wszystko doktadnie. No tak, byty to tylko rozwazania natury
ogblnej, ale w tej chwili wydaly mi si¢ wrecz prorocze.

- Jezeli si¢ pozbawi nas wzroku - powiedzial wtedy Walter - nasza wyzszo$¢ nad tryfidami



zniknie.

Zapewne, zbieg okolicznos$ci jest zjawiskiem bardzo czgstym, ale z rzadka jedynie zwracamy na
niego uwage...

Chrzest zwiru przywotat mnie do rzeczywistosci. Drogg ku bramie kotyszac si¢ kusztykat tryfid.
Zamknatem czym predzej okno.

- JedZzmy! JedZzmy! - zawotata histerycznie Josella.

- W samochodzie jesteSmy bezpieczni - uspokoitem ja. - Chce zobaczy¢, co on zrobi.

Rownoczesnie uswiadomitem sobie, ze jeden z moich problemoéw zostal rozwigzany. Od dawna
przyzwyczajony do tryfidow, zapomniatem, jak reaguje wigkszo$¢ ludzi na widok tryfida z nie
przycieta wicig. Zrozumiatem nagle, Ze nie bedzie juz mowy o powrocie do tego domu. Josella miata
do uzbrojonych tryfidow ten sam stosunek, co wigkszo$¢ ludzi: czym predzej uciekac 1 trzymac si¢ od
nich jak najdale;.

Tryfid zatrzymat si¢ przy bramie. Mozna by przysiac, ze nastuchuje. SiedzielisSmy cicho, Josella
wpatrywata si¢ w niego ze zgroza. Spodziewalem sig¢, ze uderzy wicig o samochod, ale nie zrobit
tego. Przypuszczalnie zmylily go nasze glosy, sttumione obiciem samochodu, 1 uznat, Zze znajdujemy
si¢ poza jego zasiegiem.

Nagie pateczki zagraty krotki werbel, uderzajac o todyge. Tryfid zakotysat sie, skrecit niezdarnie
w prawo 1 znikngt w nastepnej bramie.

Josella odetchneta z ulgg.

- JedZzmy juz, zanim wroci - powiedziata blagalnie. Wlaczytem silnik, zakrecitem 1 ruszylismy
znéw w kierunku Londynu.



SWIATEO WSROD NOCY

Josella odzyskata stopniowo réwnowage. Z wyraznym zamiarem oderwania mysli od tego, co
pozostawiliSmy za sobg, spytata:

- Dokad teraz jedziemy?

- Do Clerkenwell - odpartem. - Potem trzeba bedzie zdoby¢ dla ciebie jakie$ ubranie. Po ubranie,
jezeli zechcesz, pojedziemy na Bond Street, ale najpierw jedziemy do Clerkenwell.

- Ale dlaczego do Clerkenwell?... Boze wielki! - krzykneta nagle.

Nie zdziwilem sie, ze krzykneta. SkreciliSmy wtasnie za rog 1 uyjrzeliSmy w odlegtosci jakichs
piecdziesigciu metrow przed sobg thum ludzi. Biegli w naszym kierunku, potykajac si¢ 1 wyciagajac
przed siebie ramiona. Stycha¢ byto ptacz, jeki i przerazliwe krzyki. W chwili kiedySmy ich
zobaczyli, jedna z kobiet na przedzie potkneta si¢, upadta, inni zwalili si¢ na nig 1 znikta pod stosem
wierzgajacych, wijacych sie ciat. Za ttumem dostrzeglisSmy przyczyne poptochu: trzy ciemnolistne
todygi, kotyszace si¢ nad glowami ludzi. Dodatem natychmiast gazu i skrecitem na boczng droge.

Josella zwrdcita ku mnie zmartwialg twarz.

- Wi... widziales, co to byto? One ich pedzity...

- Tak - powiedziatem. - Dlatego wtasnie jedziemy do Clerkenwell. Tam jest zaktad, w ktorym
robig najlepsza na Swiecie bron 1 maski przeciw tryfidom.

Zrobilismy objazd 1 wrociliSmy na wtasciwg trase, okazato si¢ jednak, ze przejecha¢ nie bedzie
tak tatwo, jak si¢ spodziewatem. W poblizu dworca Kings Cross na ulicach bylo znacznie wiecej
ludzi. Mimo ustawicznego naciskania klaksonu posuwanie si¢ naprzod byto coraz bardzie;j
utrudnione, a przed samym dworcem stato si¢ wrecz niemozliwe. Dlaczego akurat tutaj zebraty sie
takie thumy, nie wiem. Zeszli si¢ tu chyba wszyscy okoliczni mieszkancy. O przedostaniu si¢ przez
cizb¢ nie mogto by¢ mowy, a jedno spojrzenie w tyt przekonato mnie, ze odwrot jest rownie
beznadziejny. Ci, ktorych mijalismy, zwarli juz za nami szeregi.

- Wysiadaj, predko! - powiedziatem. - Mysle, ze chcg nas schwytac.

- Alez... - zaczeta Josella.

- Predzej! - ucigtem kroétko.

Datem ostatni sygnat klaksonu 1 nie wytaczajac silnika wysungtem si¢ za Josella. Czas byt juz
najwyzszy. Jeden z m¢zczyzn namacal klamke tylnych drzwiczek. Otworzyt je 1 szperal rgkami po
siedzeniu. O mato nie przewrdciliSmy si¢ pod naciskiem innych ludzi przepychajacych si¢ do
samochodu. Rozlegt si¢ wrzask gniewu, kiedy kto$ otworzyt przednie drzwiczki 1 przekonat sie, ze
tam tez siedzenia sg puste. MySmy tymczasem unikneli niebezpieczenstwa wmieszawszy si¢ w thum.
Ktos uczepit si¢ tego, co otworzyl tylne drzwiczki, sadzac, ze to on wysiadt z samochodu. Powstato
zamieszanie. Chwycitem Joselle mocno za reke 1 zaczelismy sie powolutku wydostawac ze Scisku,
starajac si¢ nie zwracac na siebie niczyjej uwagi.

Znalazlszy si¢ poza obrebem ttumu szliSmy przez jaki$§ czas pieszo, rozgladajac si¢ za
odpowiednim samochodem. Wkrotce znaleZlismy go: samochdd combi, dla planu, ktory zaczal mi si¢
ksztattowa¢ w glowie, bardziej uzyteczny od zwyklego wozu.

Zaktad w Clerkenwell od kilku juz stuleci produkowat znakomite narzgdzia precyzyjne. Mata
fabryka, z ktorg niekiedy miatem do czynienia w sprawach zawodowych, przystosowata swo;j kunszt
do nowych potrzeb. Znalaztem jg od razu, wtamanie do niej rOwniez nie nastreczato wigkszych
trudnosci. Odjezdzalismy stamtagd z mitym poczuciem, Ze nie jeste§my juz bezbronni, zatadowalismy
bowiem do naszego combi kilkanascie doskonatych strzelb na tryfidy, kilka tysiecy stalowych
pociskéw w ksztatcie matych bumerangdéw 1 kilka helméw ostonigtych z przodu mocng druciang



siatka.

- Teraz po ubranie? - spytata Josella, kiedySmy ruszyli.

- Opracowatem prowizoryczny plan - powiedzialem - przy czym dopuszczalne sg uwagi
krytyczne 1 poprawki. Najpierw proponuje¢ znalez¢ tak zwane pied - a - terre, czyli jakie$ miejsce,
gdzie moglibysmy odpocza¢ i omoéwic¢ sytuacje.

- Byle nie nowy bar - zaproponowata. - Na dzi§ mam dosy¢ barow.

- Ja tez - wyznatem - chociaz moi przyjaciele by w to nie uwierzyli, biorgc pod uwagg, Ze ma si¢
wszelkie trunki za darmo. Nie, miatem na mysli jakie$ puste mieszkanie. Chyba nie bedzie trudno
takie znalez¢. Odpoczelibysmy tam troche 1 opracowalibySmy z grubsza plan kampanii. Mieszkanie
przydatoby si¢ rOwniez jako miejsce noclegu, ale jezeli uwazasz, ze wymogi konwenansu wciaz
jeszcze majg przewage nad szczegdlnymi okoliczno$ciami, to cdz... moze uda nam si¢ znalez¢ dwa
mieszkania.

- Bede chyba spokojniejsza wiedzac, ze kto$ jest w poblizu.

- Doskonale - stwierdzitem. - W takim razie operacja numer dwa bedg stroje damskie 1 meskie.
W tym celu moze pdjdziemy kazde oddzielnie, starajgc si¢ tylko nie zapomnie¢ adresu wybranego
mieszkania.

- Dobrze... - powiedziala niepewnie.

- Wszystko bedzie w porzadku - uspokoitem jg. - Pami¢taj tylko, ze masz si¢ do nikogo nie
odzywac, a nikt si¢ nie domysli, ze widzisz. Dzi$ rano bytas zupelnie nie przygotowana 1 tylko
dlatego wpadtas w tarapaty. “W krainie §lepcdéw jednooki jest krolem".

- Tak... To powiedziat Wells, co?... Ale w jego opowiadaniu okazato si¢, Ze to nieprawda.

- Cata rzecz w tym, co si¢ rozumie przez stowo “kraina", w oryginale patria - odpartem. -
Caecorum in patria luscus rex imperat omnis... Pierwszy powiedzial to pewien Rzymianin imieniem
Fulloniusz 1 bodaj ze wigcej nic o nim nie wiadomo. Ale teraz nie ma juz zorganizowanej patrii, nie
ma panstwa - jest tylko chaos. Wells wyobrazat sobie lud, ktory sie przystosowal do Slepoty. Watpie,
czy tutaj do tego dojdzie... nie widz¢ na to sposobu.

- Jak myslisz, co wlasciwie bedzie?

- Mogg si¢ tylko domysla¢, tak samo jak i ty. Ale wkrotce 1 tak si¢ dowiemy. Lepiej wro¢my do
spraw doraznych. Na czym stangliSmy?

- Na wyborze ubrania.

- Prawda. Ot6z trzeba si¢ po prostu wslizng¢ do sklepu, wzig¢ kilka drobiazgow 1 wymknac¢ si¢ z
powrotem. W centrum Londynu nie spotkasz tryfidow, przynajmniej na razie.

- Tak lekko méwisz: wslizna¢ si¢ 1 wzig€ rzeczy.

- Nie jest mi zbyt lekko na sercu - przyznatem si¢. - Ale nie jestem pewien, czy to wielka cnota,
raczej chyba przyzwyczajenie. A uparte przymykanie oczu na fakty dokonane nie przywrdci dawnego
stanu rzeczy 1 nic nam nie pomoze. Nie powinni$my si¢ uwazac za ztodziei, lecz za... no, powiedzmy,
za mimowolnych spadkobiercéw ogdlnego dorobku.

- Tak. Chyba nimi jestesmy - zgodzita si¢, cho¢ bez wielkiego przekonania.

Milczata chwile. Potem wrocita do poprzedniego toku rozmowy.

- A po ubraniach?

- Operacjg numer trzy - oswiadczylem - musi by¢ stanowczo kolacja.

Z mieszkaniem, jak si¢ spodziewatem, nie byto wielkich trudnosci. Zostawili§my zamknigty na
klucz samochdd posrodku jezdni przed eleganckim blokiem mieszkalnym 1 wdrapaliSmy si¢ na trzecie
pietro. Dlaczego wybrali§my akurat trzecie, nie potrafie¢ powiedzie¢, poza tym, ze wydato si¢ nam



bardziej oddalone od ludzi. Z wyborem mieszkania poszto gtadko. Pukalismy albo dzwonilismy 1
jezeli ktos si¢ odezwal, szlismy dalej. Za czwartym razem trafiliSmy na drzwi, zza ktérych nie padta
odpowiedz. Jedno mocne pchni¢cie ramieniem, a zamek ustgpil 1 znalezlisSmy si¢ wewnatrz.

Nie nalezatem do ludzi przyzwyczajonych do mieszkania w lokalu, ktorego komorne wynosito
okoto dwoch tysiecy funtow szterlingdw, stwierdzitem jednak, ze lokal taki stanowczo ma swoje
zalety. Wnetrze urzadzali, jak si¢ domyslam, wykwintni mtodzi ludzie, majacy 6w rzadki, a tak
wysoko optacany dar kojarzenia dobrego smaku z ultra - nowoczesnoscig. Motorem ich dziatania
byta z pewnoscig gruntowna znajomos¢ fluktuacji mody. Tu 1 6wdzie dostrzegato sr¢ niechybne
derniers cris, czg$¢ ich - gdyby §wiat potoczyt si¢ dalej spodziewanym torem - bez watpienia
zrobitaby wkrotce furore, inne, powiedziatbym, nalezaty do pomystow zupetnie poronionych. Catos§é
w swym lekcewazeniu stabostek ludzkich sprawiata wrazenie nieskazitelnej wystawy: jakas ksigzka
przesunieta o kilka centymetrow w bok albo z niewtasciwym kolorem obwoluty zniweczytaby
starannie obmy$long harmoni¢ zarysow 1 barw, podobnie jak zniweczylby ja ktos lekkomyslny,
siadajac na zbytkownym fotelu czy kanapie w stroju nie pasujgcym do obicia. Zwrocitem si¢ do
Joselli, ktora patrzyta na to wszystko szeroko otwartymi oczami.

- No co, nada si¢ to skromne lokum czy idziemy dalej? - spytatem.

- C6z, nie nalezy za duzo wymagac - odparta rownie zartobliwie, po czym tongc stopami w
jasnokremowym dywanie ruszyli$my na inspekcje dalszych pokoi.

Gdybym nawet tamat sobie nad tym glowe, nie wpadtbym chyba na lepszy sposéb oderwania je;j
mys$li od wydarzen dnia. Obchdd nasz odbywat sie wsrdd ustawicznych okrzykow podziwu,
zazdros$ci, pogardy, zachwytu, a nawet, wyzna¢ muszg, ztosliwosci. Josella zatrzymata si¢ na progu
pokoju wypetnionego najbardziej agresywnymi przejawami bezgranicznej proéznosci kobiece;.

- Tu bede spata - rzekla.

- Wielki Boze! - jeknglem. - No, kazdy ma swoj gust.

- Nie badz wstretny. Pewno nigdy juz nie bede miata innej okazji do nurzania si¢ w dekadencji. A
poza tym nie wiesz, ze kazda dziewczyna ma w sobie co$ z najglupszej gwiazdy filmowej? Wigc
niech ta czastka mojego ja uzyje sobie po raz ostatni.

- Bardzo prosze - powiedziatem. - Ale mam nadzieje, ze znajdzie si¢ tu jaki$ spokojniejszy kacik.
Niech Bég broni, zebym miat spa¢ w 16zku, nad ktérym w suficie jest lustro.

- Nad wanng tez jest lustro - oswiadczyta Josella zagladajac do przylegtych drzwi.

- Nie wiem, czy bylby to zenit czy nadir dekadencji - zauwazytem. - Ale 1 tak z niego nie
skorzystam. Nie ma goracej wody.

- Ojej, zupelie zapomniatam. Jaka szkoda! - zawotata tonem zawodu.

Dokonczylismy inspekcji stwierdzajac, ze reszta mieszkania nie jest juz tak ekstrawagancka.
Nastepnie Josella udata si¢ na poszukiwanie odpowiedniego ubrania. Ja natomiast zbadatem zasoby 1
mozliwosci lokalu, po czym wyruszytem na uplanowang przez si¢ wyprawe.

Wychodzac z mieszkania ustyszatem, ze nieco dalej otworzyty si¢ inne drzwi. Zatrzymatem si¢ 1
stangtem bez ruchu. Na korytarz wyszedl mtody cztowiek prowadzac za r¢ke mtodziutka jasnowtosg
kobiete. Przekroczywszy prog, mtody mezczyzna puscit jej dion.

- Zaczekaj chwile, kochanie - powiedziat.

Zrobil kilka krokéw po ttumigcym dzwieki dywanie. Jego wyciggniete r¢ce znalazly okno na
koncu korytarza. Palce namacaty klamke, przekrecity ja 1 otworzyty cicho okno. Dostrzeglem porgcz
drabiny przeciwpozarowej.

- Co robisz, Jimmy? - spytata ona.

- Upewniam si¢ tylko - odpowiedzial wracajac do niej szybko 1 znéw szukajac jej reki. -



Chodzmy, kochanie.

Cofnela sig.

- Jimmy... ja nie chce stad wychodzi¢. We wtasnym domu przynajmniej wiemy, gdzie jestesmy.
Co bedziemy jedli? Jak bedziemy zyli?

- W domu, kochanie, nie bedziemy w ogole nic jedli, a tym samym nie bedziemy dtugo zyli.
Chodz ze mna, najdrozsza moja. Nie boj sie.

- Ale ja si¢ boje, Jimmy... boje¢ si¢. Przywarta do niego, a on otoczyt jg ramieniem.

- Wszystko bedzie dobrze, kochanie. Chodzmy.

- Alez, Jimmy, to nie w t¢ strong...

- Pomylito ci si¢, moje ztotko. Idziemy jak trzeba.

- Jimmy... ja si¢ tak boj¢... Wrdcmy.

- Za p6zno, kochanie.

Przy oknie zatrzymatl si¢. Jedng r¢ka bardzo doktadnie zbadat, gdzie jest. Potem objat ja
ramionami 1 przycisnat do siebie.

- Zbyt cudowne, zeby miato trwac - powiedzial cicho. - Kocham ci¢, moja jedyna. Tak bardzo,
bardzo ci¢ kocham.

Podniosta usta do pocatunku.

Uniost j3 w gore, odwrocit sie 1 wraz z nig wyskoczyl przez okno...

- Musisz si¢ opancerzy¢ - mowitem sobie. - Musisz. Albo pancerz, albo stan wiecznego opilstwa,
innego wyboru nie ma. Takie rzeczy na pewno zdarzajg si¢ ciggle 1 wszedzie naokoto. I bedg si¢
nadal zdarzaty. Nic na to nie poradzisz. Przypus¢my, ze datby$ im zywnos¢ 1 utrzymat ich jeszcze
przez kilka dni przy zyciu? Co potem? Musisz nauczyc¢ si¢ to znosi¢, musisz si¢ z tym pogodzi¢. Nie
pozostaje nic innego procz picia na umor. Jezeli mimo wszystko nie bedziesz walczyl o wlasne zycie,
na §wiecie w koncu nie ostanie si¢ nikt... Przezy¢ moze tylko ten, kto potrafi sta¢ si¢ dos¢ twardy,
zeby wszystko to znies¢...

Zgromadzenie wszystkiego, co mi bylo potrzebne, zabralo mi wigcej czasu, niz przewidywatem.
Okoto dwoch godzin uptyneto, zanim wrocitem. Otwierajac drzwi, upuscitem parg rzeczy. Na ten
dzwigk z ekstra - kobiecej sypialni odezwatl si¢ nieco zaniepokojony glos Joselli.

- To tylko ja - uspokoitem ja, idagc obtadowany przez korytarz. Rzucitem wszystkie rzeczy w
kuchni 1 wrécitem po te, ktore upuscitem. Przed jej drzwiami zatrzymalem sie.

- Nie mozesz teraz wejs¢ - ostrzegla.

- Nie miatem zamiaru wchodzi¢ - zaprotestowatem. - Chce si¢ tylko dowiedzie¢, czy umiesz
gotowac?

- Owszem, jajka na migkko - odpowiedziat jej sttumiony glos.

- Tego si¢ wlasnie obawialem. Jakiego mnostwa rzeczy bedziemy si¢ musieli nauczy¢ -
stwierdzilem z zalem.

Wrécitem do kuchni. Ustawilem przyniesiony prymus na bezuzytecznej kuchni elektrycznej i
zabralem si¢ do roboty.

Kiedy roztozytem nakrycia na stoliku w salonie, efekt wydal mi si¢ wcale niezty. Jako
uzupetnienie przyniostem kilka §wiec 1 osadzitem je w lichtarzach. Joselli wcigz nie bylo widac,
chociaz dos¢ dawno juz styszatem plusk biezacej wody. Sprobowatem zawotac.

- Juz ide - odpowiedziata.

Podszedtem do okna 1 wyjrzatem na zewnatrz. Z calg swiadomoscig zaczatem si¢ ze wszystkim



zegna¢. Stonce zblizato si¢ juz ku zachodowi. Wieze, iglice i1 frontony domow odbijaty bielg 1
rozowoscig na tle przy¢mionego nieba. Tu i 6wdzie wybuchly nowe pozary. Dym wznosit si¢
wielkimi plamami, spod ktorych przebijaty niekiedy ptomienie. Bardzo mozliwe, mowitem sobie, ze
po jutrzejszym dniu nie zobacze juz nigdy w zyciu tych tak dobrze znanych budowli. Moze przyjdzie
czas, kiedy mozna bedzie wroci¢ - ale juz nie do tego miasta. Pozary, wiatry 1 deszcze zrobig swoje:
miasto bedzie umarte 1 opuszczone. Ale teraz, z daleka, moglo jeszcze udawac¢ miasto zyjace.

Ojciec opowiadat mi niegdys, ze przed wybuchem wojny z Hitlerem chodzit po Londynie,
ogladajac wszystko uwazniej niz kiedykolwiek przedtem, widzac pigkno budynkow, ktorych nigdy
dotychczas nie dostrzegal, 1 zegnajac si¢ z nimi. Miatem teraz podobne uczucie. Ale statlem w obliczu
czegos gorszego. Tamtg wojne przezyto znacznie wigcej ludzi, niz si¢ ktokolwiek mogt spodziewac;
tego wroga jednak nikt nie zdota pokona¢. Tym razem budowli nie czeka bezsensowne, wsciekte
burzenie 1 palenie, czeka je po prostu dtugi, powolny, nieuchronny proces niszczenia 1 rozpadania si¢
W gruzy.

Gdy tak stalem, moje serce wcigz jeszcze nie chciato uwierzy¢ w to, co moéwita gtowa. Wceigz
jeszcze miatem uczucie, ze to wszystko zbyt jest niepojete, zbyt przeciwne naturze, aby moglo si¢
zdarzy¢ naprawde. A przeciez wiedzialem, ze taka rzecz zdarza si¢ nie po raz pierwszy. Trupy innych
wielkich miast lezg pogrzebane w piaskach pustyni albo porosniete dzungla azjatycka. Niektore padty
juz tak dawno, Ze nikt nie pamieta ich nazw. Ale tym, ktorzy w nich mieszkali, upadek ich wydawat
si¢ z pewnoscig rownie nieprawdopodobny 1 niemozliwy jak mnie zaglada wielkiej nowoczesne]
metropolii...

Jednym z najbardziej uporczywych i pocieszajacych zhudzen rodzaju ludzkiego, myslatem, jest
chyba wiara, ze “tutaj nie moze si¢ to zdarzy¢", ze wlasny nasz drobniuchny odcinek czasu 1 skrawek
miejsca nie podlega kataklizmom. A teraz tu wlasnie dzieje si¢ rzecz straszliwa. Jesli nie zdarzy sie
cud, spogladam na poczatek konca Londynu, inni zas, podobni do mnie ludzie spogladaja na poczatek
konca Nowego Jorku, Paryza, San Francisco, Buenos Aires, Bombaju 1 wszystkich innych miast,
ktore ma spotka¢ los tamtych, pochtoni¢tych przez dzungle.

Patrzytem wcigz przez okno, gdy ustyszatem za sobg szmer. Odwrocitem si¢ 1 yjrzatem, ze do
pokoju weszta Josella. Miata na sobie $liczng dlugg sukni¢ z bladoniebieskiej zorzety, na to za$
wtozyla zakiecik z biatego futra. Na skromnym tancuszku jarzyt si¢ wisiorek z kilku biato -
niebieskich brylantow, a kamienie 1§nigce w klipsach byly mniejsze, lecz rownie czystej wody. Jej
wtosy 1 twarz wygladaty tak, jak gdyby przed chwilg wyszta z salonu kosmetycznego. Przeszta przez
pokoj migoczac srebrnymi pantofelkami, mozna tez byto dostrzec ponczochy, cienkie jak pajeczyna.
Wpatrywalem si¢ w nig bez stowa 1 po chwili u§miech znikt z jej ust.

- Nie podoba ci si¢? - spytata, dziecinnie zawiedziona.

- Cudownie... jeste$ pickna - powiedzialem. - Ja... ja po prostu nie spodziewatem si¢ takiego
zjawiska...

Potrzeba jednak byto czegos wigcej. Wiedziatem, Ze to pokaz, ktdry niewiele albo 1 nic nie ma ze
mng wspolnego. Dodatem:

- Zegnasz sie?...

Oczy jej przybraly od razu inny wyraz.

- Wigc rozumiesz. Miatam nadzieje¢, ze mnie zrozumiesz.

- Myslg, ze tak. Cieszg sig, ze$ to zrobita. Bede miat pickne wspomnienie.

Wyciagnatem do niej reke 1 podprowadzitem jg do okna.

- Ja tez si¢ zegnatem... z tym wszystkim.

Co si¢ dziato w myslach Joselli, gdySmy tak stali obok siebie, pozostanie jej tajemnicg. Ja niczym



w kalejdoskopie widziatem obrazy zycia, - ktore dobieglo teraz kresu - a moze byto to jakbym
przegladat wielki album fotografii, zadajac wcigz to samo pytanie: “Czy pamigtasz?"

Patrzylismy dtugo, pograzeni kazde w swoich rozmyslaniach. Potem Josella westchneta.
Spojrzata na swojg sukni¢, dotkneta cienkiego jedwabiu.

- Niemadre?... Rzym si¢ pali?... - powiedziala ze smutnym usmieszkiem.

- Nie, najmilsza - odrzektem. - Dzigkuje ci. Wspaniaty gest - 1 przypomnienie, ze mimo
wszystkich brakow na §wiecie byto przeciez tyle pigkna. Nie mogtabys tadniej postapic... ani
cudowniej wygladac.

Usmiech stat si¢ pogodniejszy.

- Dziekuyje ci, Bili. - Umilkta na chwile, potem dodata: - Czy juz ci dzigkowatam? Zdaje sie, ze
nie. Gdyby$ mnie nie wyratowat 1 mi potem nie pomdogt...

- Gdyby nie ty - odpartem - lezatbym pewno teraz zalany w jakims$ barze 1 ronit pijackie tzy.
Mam ci nie mniej do zawdzigczenia. Nie jest to czas, kiedy cztowiek moze by¢ sam. - Nastepnie,
zeby zmieni¢ nastrdj, dodatem: - A skoro juz mowa o piciu, jest tu doskonate amontillado 1 r6zne
inne wyborne trunki. Bardzo dobrze trafiliSmy z tym mieszkaniem.

Nalatem sherry 1 podnieslismy w gore kieliszki.

- Zdrowia, sity... 1 szcze$cia - powiedziatem. Skingta glowa. Wypilismy.

- A co bedzie - zapytata Josella, gdySmy napoczegli wykwintny 1 drogi pasztet - jezeli wtasciciel
tego wszystkiego nagle wroci?

- Wyttumaczymy sie, a on bedzie uszczesliwiony, ze ma tu kogos, kto mu moze powiedzie¢, co
jest w ktorej butelce. Ale niewielkie jest prawdopodobienstwo, zeby wrocit.

- Tak - zgodzita si¢ po namysle. - Tak, niestety to za mato prawdopodobne. Ciekawa jestem... -
Rozejrzata si¢ po pokoju. - Czy probowales radia?

- Telewizor tez, przeciez tu jest - przypomniatem. - Ale wszystko na nic. Nie ma pradu.

- Naturalnie. Zapomniatam. Przez dtuzszy czas bedziemy pewnie zapominali o tego rodzaju
rzeczach.

- Ale probowatem ztapac co$ na odbiorniku bateryjnym, kiedy bytem w miescie. Wszystkie
pasma milczg jak grob.

- To znaczy, ze tak jest wszgdzie?

- Niestety. Co$ tam popiskiwato w pasmie czterdziestu dwoch metréw. Poza tym nic. Ciekaw
jestem, kim jest ten biedak 1 gdzie si¢ znajduje.

- Bil1, przyszto$¢ bedzie dos¢ ponura, prawda?

- Bedzie... Nie, nie pozwole zepsu¢ sobie humoru przy kolacji - oswiadczytem stanowczo. -
Najpierw przyjemnos¢, potem praca, a przyszto$¢ bedzie niewatpliwie cigzka pracg. Poméwmy o
czyms$ ciekawszym, jak na przyktad: ile miatas§ romansow 1 dlaczego kto$ si¢ z tobg dawno juz temu
nie ozenil... a moze si¢ ozenit? Widzisz, jak mato o tobie wiem. Poproszg o zyciorys.

- Coz - powiedziala - urodzitam si¢ mnie wiecej pie¢ kilometréw stad. Moja matka byta wtedy
bardzo z tego powodu zta.

Podniostem brwi.

- No, bo matka postanowila sobie, ze bed¢ obywatelka amerykanska. Ale kiedy przyjechat
samochod, zeby ja zawiez¢ na lotnisko, byto juz za p6zno. Mama byta ogromnie impulsywna... mysle,
ze co$ nieco$ z tego po niej odziedziczytam.

Opowiadata dalej. Jej lata dziecigce nie odznaczaty si¢ niczym szczegdlnym, ale sadze, ze
bawito j3 mOwienie o nich, mogta bowiem na chwil¢ zapomnie¢, gdzie si¢ znajdujemy. Mnie znéw
przyjemnie byto stuchac¢ jej trajkotania o dobrze znanych 1 mitych rzeczach, ktore znikty juz na



zawsze ze swiata. Lekkim tonem zreferowata swoje dziecinstwo, lata szkolne 1 “debiut towarzyski" -
o ile termin ten jeszcze co$ oznaczal.

- Kiedy miatam dziewigtnascie lat, o mato nie wysztam za mgz - wyznala - 1 jakze si¢ ciesze, ze
tego nie zrobitam. Ale wtedy bytam zupelnie innego zdania. Poktocitam si¢ okropnie z ojcem, ktory
sprzeciwiat si¢ matzenstwu, bo si¢ od razu zorientowat, ze Lionel to towcowatkon i...

- Co takiego? - przerwatem.

- Lowcowatkon. Skrzyzowanie towcy posagowego z watkoniem, taki naciggacz salonowy.
Zerwalam wigc z rodzing 1 przeniostam si¢ do znajomej dziewczyny, ktora miata wtasne mieszkanie.
A rodzice przestali mi wyptacaé pensje miesieczng, co byto oczywiscie bardzo niemadre, bo mogto
mie¢ skutek wprost odwrotny do zamierzonego. Tak si¢ jednak ztozyto, ze nie zesztam na ztg droge,
bo wszystkie znane mi dziewczyny, ktore w ten sposob sobie radzity, miaty, moim zdaniem, okropnie
ciezkie zycie. Watpliwa przyjemnos$¢, ciagle trzeba znosi¢ jakie$ sceny zazdrosci, a do tego ile si¢
trzeba nagtowi¢, zeby wszystko utozy¢ 1 zaplanowac. Nie wierzysz, trzyma¢ w odwodzie jednego czy
dwoch zapasowych amantow, a moze nawet dwoch czy trzech?... - Josella zamyslita sie.

- Mniejsza o to - wtracitem. - Mam og6lny obraz sytuacji. Po prostu nie chciata$ nikogo trzymac
w odwodzie.

- Ty masz intuicj¢. Mimo wszystko nie mogtam siedzie¢ na karku dziewczynie, ktdéra miata
mieszkanie. Musiatam zdoby¢ troche pieniedzy, zabratam si¢ wigc do pisania.

Sadzitem, Ze si¢ przestyszatem.

- Zostata$ maszynistka? - spytatem.

- Napisatam ksigzke. - Josella spojrzata na mnie 1 uSmiechneta sie. - Musze wygladac na
kompletng idiotke, bo wszyscy tak wiasnie na mnie patrzyli, kiedy méwitam, ze pisze ksigzke.
Ksigzka oczywiscie nie byta zbyt dobra, to znaczy nie datoby si¢ jej porownac z powiesciami
Aldousa, Karola czy innych pisarzy w tym rodzaju, ale speinita swoje zadanie.

Powstrzymatem si¢ od pytania, o ktdrego z licznych Karolow chodzi, spytatem tylko:

- Chcesz powiedziec, ze jg wydano?

- Alez naturalnie. I przyniosta mi naprawde kupe pienigdzy. Za same prawa ekranizacji...

- Co to byta za ksigzka? - spytatem zaciekawiony.

- Miata tytut “Seks jest moja przygoda".

Przez chwile wpatrywalem si¢ w nig tepo, a potem uderzylem si¢ w czoto.

- Josella Playton, oczywiscie. Nie wiedziatem, co mi to nazwisko przypomina. Tys to napisata? -
dodatem z niedowierzaniem.

Nie mogltem poja¢, w jaki sposob nie przypomniatlem sobie tego wezesniej. Zdjecia jej byly we
wszystkich pismach - niezbyt dobre zdjecia, jak stwierdzitem teraz majac przed sobg oryginat - :
ksigzka za$§ byla we wszystkich ksiegarniach. Dwie wielkie wypozyczalnie umiescity ja na indeksie,
pewno z powodu samego juz tytutu. Od tej chwili miata zapewnione powodzenie 1 naklady wzrosty
do setek tysiecy. Josella parskngta §miechem. Ucieszyto mnie to.

- M) Boze - powiedziala. - Masz takg samg ming, jak w swoim czasie wszyscy moi krewni.

- Nie dziwig si¢ im - stwierdzitem.

- Czytates ja? - spytala.

Potrzasnatem przeczaco gtowg. Josella westchneta.

- Ludzie sg dziwni. Znasz tylko tytul, tyle tylko wiesz, ze ksigzka narobita hatasu, a gorszysz sie.
W gruncie rzeczy to catkiem nieszkodliwa ksigzczyna. Dziecinna przemadrzato$¢ 1 naiwny
romantyzm, przyprawione tu i Owdzie pensjonarska grandilokwencja. Ale tytut wymyslitam dobry.

- Zalezy, co si¢ uwaza za dobre - powiedziatem. - Na dobitke podpisywatas ksigzke wtasnym



nazwiskiem.

- Tak, to byt blad - przyznata. - Wydawcy mnie naméwili. Twierdzili, ze tak bedzie duzo lepiej,
bo tatwiej o reklame. Ze swego punktu widzenia mieli stusznos¢. Przez jaki§ czas bytam wcale znang
osobg. W duchu konatam ze Smiechu, kiedy widziatam, ze ludzie przygladaja mi si¢ pilnie w
restauracjach i tak dalej. Ogromnie im byto trudno skojarzy¢ to, co widzieli, z tym, co mysleli.
Mnostwo ludzi, ktorych nie lubitam, zaczgto regularnie odwiedza¢ nasze mieszkanie, wigc zeby sie
ich pozby¢ - 1 poniewaz dowiodtam juz, ze powro6t do domu nie jest dla mnie koniecznoscig -
wrocitam do domu. Ale ksigzka duzo rzeczy mi popsuta. Wiekszos¢ ludzi zbyt dostownie rozumiata
tytul. Od tego czasu wcigz musiatam przybiera¢ pozycje obronng wobec tych, ktorych nie lubitam, a
ci, ktorych miatam ochote polubi¢, albo si¢ mnie bali, albo byli mng zgorszeni. Najbardziej mnie
zlosci to, Ze ksigzka nie byta wcale niemoralna, byta tylko glupio epatujaca 1 ludzie rozsagdni powinni
si¢ byli na tym poznac.

Urwala 1 zamyslita si¢. Przyszto mi do glowy, Ze ludzie rozsadni doszli pewnie do wniosku, 1z
autorka powiesci “Seks jest moja przygoda" rowniez musi by¢ ghupia 1 stara si¢ wszystkich
epatowac, ale zachowalem t¢ uwage dla siebie. Wszyscy za mtodu popelniamy glupstwa, o ktorych
wspominamy z zazenowaniem, ale ludziom trudno jakos$ uzna¢ za mtodziencze gtupstwa cos, co stato
si¢ sukcesem finansowym.

- Wszystko si¢ przez to pogmatwato - wyznata ze smutkiem. - Pisatam wtasnie nowga ksiazke,
zeby jakos$ rzecz naprawic. Ale zadowolona jestem, Ze juz jej nie skonczg. Byta petna goryczy.

- Pod réwnie groznym tytutem? - zapytalem. Potrzasneta glowa.

- Miata si¢ nazywac: ,,Tu opuszczona".

- Hm... no tak, ten tytul nie jest juz taki frapujacy, jak tamten. To cytat?

- Tak, Congreve: ,,Tu opuszczona dziewica spoczywa; dos¢ ma mitosci".

- A - a... cOz... - bagkngtem i mocno si¢ nad calg sprawg zamyslitem.

- A teraz - powiedziatem - czas chyba, zebySmy opracowali plan dziatania. Czy moge zacza¢ od
kilku uwag natury ogdlne;j?

Lezelis$my rozparci w dwoch niewiarygodnie wygodnych fotelach. Na niskim stoliku miedzy nami
stala maszynka z kawg 1 dwa kieliszki. Joselli byl maty, z cointreau. Pekaty balon z katuza
bezcennego koniaku na dnie byl moj. Josella wypuscita smuge dymu 1 pociagneta tyczek likieru.
Rozkoszujac si¢ jego aromatem powiedziata:

- Ciekawa jestem, czy jeszcze kiedys zakosztujemy swiezych pomaranczy? No dobra, mow.

- Ot6z musimy spojrze¢ w oczy faktom. PowinniSmy wyjecha¢ z Londynu jak najpredzej. Jezeli
nie jutro, to najdalej pojutrze. Na razie jest jeszcze woda w zbiornikach. Wkrotce jej zabraknie. Cate
miasto zacznie cuchng¢ jak kanat §ciekowy. Juz teraz na ulicach lezg trupy, z kazdym dniem bedzie
ich coraz wiece;.

Zauwazylem, ze zadrzata. Mowigc o sytuacji ogolnej, zapomniatem na chwilg, jakie skojarzenia
musialy w niej obudzi¢ ostatnie mdj stowa. Mowitem spiesznie dale;j:

- Moze to oznaczac¢ tyfus, cholere, Bog wie co. Nalezy koniecznie wyjecha¢, zanim cos$
podobnego wybuchnie.

Skineta gtowa na znak zgody.

- Nastepne pytanie: dokad pojedziemy? Masz jakie$ pomysty? - zapytatem.

- No, ogdlnie rzecz biorac, gdzie$ na ustronie. Musi tam by¢ woda, ktorej bedziemy mogli by¢
pewni, moze studnia. I najlepiej byloby, jak sadze, gdzie$ jak najwyzej, gdzie bedzie czysty, rzeski
wiatr.



- Tak - przyznalem - o wietrze nie pomyslalem, ale masz racje. Wzgorze ze studnig... Nie tak
tatwo od reki takie znalez¢. - Zastanawiatem si¢ chwilg. - Na jeziora? Nie, za daleko. Moze do
Walii? Albo do Exmoor lub Dartmoor? Albo do Kornwalii? Mieliby§my tam przewaznie
potudniowo - wschodni wiatr wiejacy wprost z Atlantyku, niczym nie skazony. Ale tam tez jest
daleko. Bedziemy uzaleznieni od miast, kiedy mozna bedzie znow je bezpiecznie odwiedzac.

- A moze by tak Sussex Downs? - zaproponowata Josella. - Znam na péinocnym zboczu §liczny
stary dom, dawng farme, z oknami wygladajagcymi wprost na Pulborough. Nie stoi na szczycie
wzgorza, ale dos¢ wysoko na zboczu. Jest tam studnia z pompg 1 mam wrazenie, ze majg tez wlasny
prad. Wszystko przebudowane 1 zmodernizowane.

- Bardzo pongtna rezydencja. Ale troche moze za blisko gesto zaludnionych terenow. Nie sadzisz,
ze powinni§my pojecha¢ gdzies$ dalej?

- Czy ja wiem. Jak dtugo to potrwa, zanim bedzie mozna znéw jezdzi¢ do miast?

- Nie wiem doktadnie. Wedtug moich przypuszczen okoto roku. Chyba to dos¢ dtugi okres, zeby
gwarantowatl bezpieczenstwo.

- Rozumiem. Ale jezeli za daleko odjedziemy, nietatwo bedzie potem uzupetnia¢ zapasy.

- Stuszny argument - przyznatem.

ZostawiliSmy na razie sprawe ostatecznego celu naszej podrdzy 1 zabraliSmy si¢ do
opracowywania szczegdlow przeprowadzki. Postanowili§my, Ze rano przede wszystkim zdobgdziemy
duza ciezarowke 1 zaladujemy jg zgodnie z utozong wspdlnie przez nas listg najpotrzebniejszych
rzeczy. Jezeli uporamy si¢ ze zdobyciem zapasdw, wyruszymy : nazajutrz wieczorem, jezeli nie (lista
bowiem wcigz rosta, czynigc t¢ drugg ewentualnos¢ bardziej prawdopodobng), zaryzykujemy
spedzenie jeszcze jednej nocy w Londynie 1 wyjedziemy nastgpnego dnia.

Dochodzita juz potnoc, kiedySmy zakonczyli dopisywanie roznych mniej potrzebnych rzeczy do
listy przedmiotow koniecznych. Rezultat f przypominal katalog firmy wysytkowej. Ale jezeli nawet
uktadanie listy sprawito tylko tyle, ze zajeliSmy czym$ mysli, wysitek nie poszedl na marne.

Josella ziewneta 1 wstata.

- Senna jestem - powiedziata. - A jedwabna posciel czeka na bajecznym tozu.

Zdawalo si¢, ze przefruneta przez gruby dywan. Z reka na klamce zatrzymata si¢ 1 przejrzata z
powagg w duzym lustrze.

- Niektore rzeczy byly przyjemne - powiedziata 1 reka przestata pocatunek swemu odbiciu.

- Dobranoc, prozne, urocze widziadto - powiedziatem.

Odwrocita si¢ z lekkim uSmiechem, a potem znikta - w drzwiach jak mgietka, ktora si¢ rozwiata.

Nalatem sobie ostatnig kroplg wspaniatego koniaku, ogrzatem go w dtoniach 1 pitem wolno.

- Nigdy, nigdy juz nie zobaczysz takiego widoku - mowitem sobie. - Sic transit...

Strach mnie zdjat, Ze si¢ zupetnie rozkleje, udatem si¢ wigc do swego znacznie skromniejszego
toZka.

Wyciagniety wygodnie, balansowatem juz na skraju snu, gdy rozleglo si¢ pukanie do drzwi.

- Bili - odezwat si¢ glos Joselli. - Chodz predko! Jest Swiatto!

- Co za swiatlo? - spytalem gramolac si¢ z 16Zka.

- Na zewnatrz. Chodz i zobacz.

Stata na korytarzu owini¢ta jakim$ neglizem, ktory mogt naleze¢ tylko do wtascicielki
zdumiewajacej sypialni.

- Wielki Boze! - rzucitem zaskoczony,

- Nie wyglupiaj si¢ - ofukneta mnie z irytacja. - Chodz i spojrz na §wiatto.



Swiatto niewatpliwie byto widaé. Patrzac przez jej okno w kierunku pétnocno - wschodnim
ujrzatem jasny promien jak gdyby reflektora, zwrocony niezmiennie w gore.

- To musi oznacza¢, ze tam jest kto$, kto widzi - powiedziata.

- Z pewnoscig.

Usitowatem zlokalizowac¢ zrédto Swiatta, ale w otaczajacych ciemnosciach byto to bardzo
trudne. Niezbyt daleko od nas, bytem tego pewien, 1 wystrzelajace jak gdyby sponad domow, co
oznaczato zapewne, ze umieszczone jest na wysokim budynku. Zawahatem sig.

- Zostawmy to lepiej do jutra - postanowitem.

Mysl o blagdzeniu po nieo§wietlonych ulicach, byta niezbyt pongtna. Przy tym mozliwe byto -
mato prawdopodobne, ale mozliwe - Ze jest to putapka. Cztowiek nawet niewidomy, ale zreczny 1
doprowadzony do ostatecznosci mogl przeciez zmontowac takg konstrukcje po omacku.

Znalaztem pilnik do paznokei 1 przysiadtem w kucki majgc oczy na poziomie parapetu. Ostrzem
pilnika wyrytem starannie lini¢ w farbie okrywajacej parapet, oznaczajac doktadnie kierunek, skad
padato swiatto. Potem wrocitem do swego pokoju.

Potozytem sig, ale przez godzing albo 1 wigcej nie mogtem zasng¢. Nocny mrok potegowat cisze,
a przerywajace ja dzwieki jeszcze bardziej chwytaty za serce. Z ulicy od czasu do czasu dobiegaty
glosy pelne irytacji, zalamujace si¢ histerycznie. Raz rozlegt si¢ wrzask mrozacy krew w zytach -
brzmiato to, jak gdyby kto$ nie posiadat si¢ z radosci, ze traci wreszcie rozum. Gdzies$ nie opodal
szlochata kobieta, ( bez konca, bez nadziei. Dwakro¢ ustyszatem krotkie szczekniecie pojedynczych
strzalow rewolwerowych... Z glebi serca wdzigczny bytem losowi, ktory zestal mi do towarzystwa
Joselle.

Gorszej sytuacji od catkowitej samotnosci nie moglem sobie w owej chwili wyobrazi¢. Sam
jeden bytbym niczym. Towarzystwo innej osoby dawato mi poczucie celowosci dziatan, a istnienie
celu umozliwiato poskromienie strachow.

Staratem si¢ odcig¢ od dzwiekdéw przypominajac sobie wszystko, co mam do zrobienia jutro,
pojutrze i w dniach nastgpnych; zastanawiajgc si¢ nad tym, co moze oznacza¢ 6w promien reflektora 1
jaki moze wywrze¢ wpltyw na nasze plany. Ale kobiece tkanie w poblizu wciaz trwato, przywodzac
mi na mys$l potworne sceny, ktore widzialem dzisiaj 1 ktore niechybnie bede musiat ogladac jutro...

Stukot otwieranych drzwi sprawit, ze zerwalem si¢ przerazony. Weszta Josella z zapalong
§wieca w rece. Zrenice miata rozszerzone, oczy pociemniate, twarz zalana tzami.

- Nie moge spac - powiedziata. - Boj¢ si¢... okropnie si¢ boje... Styszysz ich... wszystkich tych
nieszczgsliwych ludzi? Nie mogg tego zniesc...

Przyszta do mnie jak dziecko, szukajgc pocieszenia. Nie jestem pewien, czy potrzeba jej byto
pociechy bardziej niz mnie.

Zasneta wezesniej ode mnie, wsparta glowg o moje ramig.

Mnie wspomnienia przezytego dnia nadal nie dawaty spokoju. Ale cztowiek w koncu przeciez
zasypia. Tuz przedtem, nim sen mnie zmorzyl, rozbrzmiat mi jeszcze w uszach glos dziewczyny, ktora
Spiewala ballad¢ - Byrona:

Juz nie bedzie sie¢ tazito...



SPOTKANIE

Kiedy si¢ obudzitem, ustyszatem, ze Josella krzata si¢ juz w kuchni. M6j zegarek wskazywat
s16dma rano. Zanim si¢ ogolitem do$¢ nieporadnie przy uzyciu zimnej wody, umytem i ubratem, po
mieszkaniu rozszed! si¢ aromat kawy 1 grzanek. Josella trzymata patelni¢ nad prymusem. Byta tak
spokojna 1 opanowana, az trudno by skojarzy¢ w mysli to opanowanie z przerazeniem, jakie
owladneto nig ubiegltej nocy. Zachowywata si¢ tez bardzo rzeczowo.

- Mleko z puszki, niestety - powiedziata. - Lodéwka wysiadta. Ale poza tym wszystko w
porzadku.

Nie moglem przez chwilg uwierzy¢, ze ta praktycznie ubrana osoba jest owym rajskim
widziadlem z poprzedniego wieczoru. Josella wtozyta dzi$ granatowy kostium narciarski, wierzchy
biatych skarpetek zrolowata na cholewkach mocnych butéw. Przy ciemnym skdrzanym pasie nosita
zgrabny nd6z mysliwski w miejsce posledniejszej broni, ktorg ja dla niej znalaztem. Nie mam pojecia,
w jakim stroju spodziewatem si¢ jg ujrze¢, ani czy w ogdle zastanawiatem si¢ nad tg sprawg, wiem
jednak, ze zaniemowilem z wrazenia, zdjety podziwem nie tylko dla trafnosci 1 praktycznosci jej
wyboru.

- No, co sadzisz? - spytala. - Jestem ubrana jak trzeba?

- Idealnie - zapewnitem j3. Spojrzatem po sobie. - Szkoda ze nie bylem rownie przezorny. Ten
produkt wykwintnego krawiectwa meskiego nie jest najlepszym przyodziewkiem do roboty.

- To prawda - przyznata szczerze, rzucajac spojrzenie na moje pogniecione ubranie. - To $wiatto
W nocy - ciggnetla dalej - pochodzito z wiezy uniwersytetu, jestem tego prawie pewna. W tym
kierunku nie ma innego budynku, ktéry by sie czyms$ wyrozniat. Odlegtos¢ tez wydaje sie
odpowiednia.

Poszediem do jej pokoju i obejrzatem linig, ktorg w nocy wydrapalem na parapecie. Wskazywata
zgodnie ze stowami Joselli wprost na wieze. Zauwazylem tez cos wiecej. Na maszcie wiezy
powiewaty dwie flagi. Jedna mogta by¢ pozostawiona w gorze przypadkiem, ale dwie musiaty
stanowi¢ rozmyslny sygnat - dzienny ekwiwalent nocnego Swiatta. PostanowiliSmy przy $niadaniu, ze
odtozymy na razie planowane zajecia i przede wszystkim pojedziemy zbadac, co si¢ dzieje w okolicy
wiezy.

Po6t godziny pozniej wyszliSmy z mieszkania. Jak si¢ spodziewatem, nasze combi, pozostawione
na §rodku jezdni, uszto dzigki temu uwagi pladrownikéw 1 byto nienaruszone. Bez dalszej zwtoki
wrzuciliSmy zdobyte przez Joselle walizy w glab samochodu migdzy bron do walki z tryfidami 1
ruszyliSmy w drogg.

Na ulicach mato bylo ludzi. Z ochtodzenia powietrza pewnie si¢ wczoraj zorientowali, ze
zapadta noc, 1 na razie nie wylonili si¢ jeszcze ze swych kryjowek. Ci, co znajdowali si¢ w polu
naszego widzenia, nie trzymali si¢ juz murow, jak poprzedniego dnia, lecz raczej szli rynsztokami.
Wiekszo$¢ miata laski albo kawatki drzewa, ktorymi opukiwata krawezniki, utatwiajgc sobie tym
posuwanie si¢ naprzod. Krawezniki lepsze byty od scian domow z ich otworami wejsciowymi 1
wypukto$ciami, pukanie za§ zmniejszato czgstotliwos¢ zderzen.

Jechalismy tedy bez wiekszych przeszkdd 1 po pewnym czasie skreciliSmy w Storg Street, na
ktorej koncu yjrzelismy przed sobg wieze uniwersytetu.

- Uwazaj - ostrzegta mnie Josella, gdysmy skrecili w pustg ulice. - Mam wrazenie, ze tam przy
bramie cos$ si¢ dzieje.

Miata racje. Gdysmy podjechali blizej, zobaczyliSmy zgromadzony przed uniwersytetem spory
thum. Poprzedni dzienh wpoit nam nieche¢ do thumoéw. Skrecitem szybko w Gower Street,



przejechatem okoto pigcdziesigciu metrow 1 zahamowatem.

- Jak myslisz, co to wszystko znaczy? Badamy sprawe czy zabieramy si¢ stad czym predzej?

- Powinni$my chyba zbada¢ - bez namystu odparta Josella.

- Dobra. Jestem tego samego zdania.

- Pami¢tam t¢ dzielnice - powiedziata Josella. - Za tymi domami jest ogrod. Jezeli si¢ tam
przedostaniemy, bedziemy mogli zobaczy¢, co si¢ dzieje, do niczego si¢ sami nie mieszajac.

Wysiedlismy z samochodu i zaczelismy obchodzi¢ kolejno wejscia do suteren. W trzeciej
suterenie byly otwarte drzwi. Korytarz biegnacy przez caty dom zaprowadzit nas do ogrodu. Ogréod
byt wspdlny dla kilkunastu domow i rozplanowany w sposob osobliwy. Przewazajaca jego czgs¢
znajdowata si¢, jak to zwykle w Londynie, na poziomie suteren, a tym samym ponizej poziomu
otaczajacych ulic, dalsza jednak czg$¢, najblizsza gmachu uniwersytetu, wznosita si¢ do$¢ stromo ku
gorze, tworzac co$ na ksztatt tarasu oddzielonego od szosy wysoka bramg 1 do$¢ niskim murem.
Spoza tego muru dobiegat cichy szmer. Przeszlismy przez trawnik, wspielismy sie¢ pod gore po
zwirowanej Sciezce 1 znalezliSmy miejsce za kepa krzewow, skad mozna byto wszystko widzie¢.

Thum zgromadzony na szosie przed bramg uniwersytetu musial sktadac¢ si¢ z dobrych kilkuset
0sOb, mezczyzn 1 kobiet. Byt znacznie wigkszy, nizby nalezalo sadzi¢ ze styszanych przez nas
szmerow, po raz pierwszy tez uSwiadomitem sobie, o ile cichszy 1 mniej ruchliwy jest thum §lepcow
od takiego samego thumu ludzi obdarzonych wzrokiem. Jest to oczywiscie rzecz sama przez si¢
zrozumiata, niewidomi bowiem muszg polega¢ prawie wytacznie na stuchu, zeby wiedzie¢, co si¢
wokot dzieje, a wobec tego jak najspokojniejsze zachowanie si¢ kazdego jest z korzyscig dla
wszystkich, mnie jednak az do tej chwili nie przyszto to do glowy.

Cos jednak dziato si¢ tuz przed frontowym wejsciem. Udato nam si¢ znalez¢ nieco wyzszy
pagoreczek, skad ponad gtowami ttumu wida¢ byto brame. Jaki§ mezczyzna w kaszkiecie thumaczyt
cos$ energicznie - przez zelazne prety drugiemu mezczyznie stojgcemu wewnatrz. Przemowa jego
najwidoczniej nie odnosita skutku, bo udziat tamtego po drugiej stronie bramy polegal prawie
wylacznie na przeczacym potrzasaniu gtowy.

- Co to jest? - szepneta Josella.

Podciggnatem ja troche wyzej. Wymowny mezczyzna odwrdcit sig, zobaczyliSmy jego profil.
Mial, o ile zdotatem osadzi¢, okoto trzydziestki, byt chudy, z prostym, waskim nosem i widocznymi
spod czapki ciemnymi wtosami. Ale uwage przykuwata nie tyle jego powierzchownos¢, ile bijacy od
niego zapat 1 sila przekonania.

Gdy rozmowa przez prety bramy nadal nie dawata rezultatow, mezczyzna podniost glos 1 zaczat
mowic z wiekszym naciskiem, cho¢ na tamtym wcigz nie robito to zadnego wrazenia. Nie ulegato
najmniejszej watpliwosci, ze mezczyzna za bramg widzi: przez okulary w rogowej oprawie
obserwowal wszystko bardzo uwaznie. O kilka metrow za nim stato jeszcze trzech mezczyzn, co do
ktorych rowniez nie byto watpliwosci, bo wpatrywali si¢ w ttum 1 jego rzecznika z baczng uwaga.
Megzczyzna po naszej stronie zapalal si¢ coraz bardziej. Mowit teraz bardzo gto$no, jak gdyby chciat,
zeby styszeli go nie tylko ci za brama, ale 1 caly thum.

- Postuchajcie - zawotal gniewnie. - Ci ludzie majg takie samo prawo do zycia jak wy, prawda?
To nie ich wina, ze oslepli, tak? To niczyja wina, ale wasza bedzie wina, jezeli zdechng z gtodu, 1 wy
bardzo dobrze o tym wiecie.

Przemawiat osobliwg przeplatankg gwary miejskiej 1 jezyka warstw wyksztatconych, trudno si¢
wiec bylo zorientowac, kim wlasciwie jest, bo oba te style w jego ustach brzmiaty nienaturalnie.

- Pokazuje im, gdzie mozna znalez¢ zarcie. Robi¢ dla nich, co moge, ale. Boze swiety, ja jestem
jeden, a ich sg tysigce. Wy moglibyscie tez pokazywac im, gdzie znalez¢ zarcie, ale czy im



pokazujecie? Akurat! Wy palcem o palec nie chcecie uderzy¢. Wisi wam to wszystko. Troszczycie
si¢ tylko o wlasng parszywa skore. Znam takich nie od dzis$. “Utop sig, Jack, ja jestem na tratwie" - to
jest wasze hasto.

Splunat z pogarda 1 ruchem wytrawnego mowcy podniost w gorg dhugie ramig.

- Tam - powiedzial wskazujgc w kierunku Londynu - tam sg tysigce nieborakdéw, co pragng tylko,
zeby kto$ im pokazat, gdzie jest zywnos¢, ktora lezy przeciez bezuzytecznie. Wy moglibyscie im
pomoc. Trzeba im tylko pokazac, nic wiecej. A wy, tajdaki? Zamykacie si¢ tutaj na cztery spusty 1
pozwalacie im kona¢ z gtodu, kiedy kazdy z was mogltby utrzymac setki ludzi przy zyciu, gdyby tylko
wyszedt 1 pokazat biedakom, gdzie moga znalez¢ jedzenie. Boze Wszechmogacy, czy nie jestescie
ludZzmi?

Glos mezczyzny brzmial coraz donosniej. Ten cztowiek bronit stusznej sprawy 1 bronit jej
nami¢tnie. Reka Joselli zacisneta si¢ bezwiednie na moim ramieniu, ja nakrytem dionig jej dton.
Megzczyzna po drugiej stronie bramy powiedziat co$, czego z naszego miejsca nie do - styszelismy.

- Jak dlugo? - krzyknal megzczyzna po naszej stronie bramy. - Skad u diabta mam wiedzie¢, na jak
dtugo starczy jedzenia? Wiem tylko, ze jezeli takie dranie jak wy nie pomogg, mato kto dozyje
chwili, kiedy wreszcie przybedzie ekspedycja ratunkowa, zeby zrobi¢ z tym wszystkim porzadek. -
Stat przez chwile patrzac na tamtych wzrokiem ptongcym z gniewu. - Cala rzecz w tym, ze wy si¢
boicie, boicie si¢ pokaza¢ im, gdzie jest jedzenie. A dlaczego? Bo im wigcej te biedaczyska zjedza,
tym mniej zostanie dla waszej paczki. Zgadza si¢, co? Tak wyglada prawda, gdybyscie tylko mieli
odwage si¢ przyznac.

Znéw nie dostyszeliSmy odpowiedzi tamtego, w kazdym razie jednak nie udobruchata ona
mowcy. Przez chwile wpatrywat si¢ groznie w gtab bramy. Potem powiedziat:

- No, dobra, skoro tak chcecie!

Siegnat bltyskawicznie miedzy prety 1 chwycit rami¢ tamtego. Jednym zrecznym ruchem
przeciagnat je miedzy pretami 1 wykrecit. Potem chwycit reke stojacego obok $lepca 1 zacisnat jg na
wykrgconym ramieniu me¢zczyzny zza bramy.

- Trzymaj mocno, chtopie - nakazat 1 skoczyt ku gtownym sztabom zamykajacym brame.

Mezczyzna wewnatrz oprzytomnial po pierwszym zaskoczeniu. Wolng r¢ka zaczat bi¢ na oslep za
siebie przez prety. Jeden z ciosow trafit ociemniatego w twarz. Slepiec wrzasnat i §cisnat ramie
jeszcze mocniej. Przywodca thumu zmagat si¢ ze sztabg. W tej chwili rozlegt si¢ wystrzat. Kula
odbita si¢ od pretow 1 zafurczata rykoszetujac. Przywodca zatrzymat si¢ nagle, niezdecydowany. Za
jego plecami posypaty si¢ przeklenstwa, padto kilka okrzykoéw. Ttum zakotysat si¢ naprzod 1 w tyl,
jak gdyby niepewien, czy uciekad, czy przypusci¢ szturm na bramg. Decyzje powzi¢li za nich ci na
dziedzincu uniwersytetu. Zobaczylem, ze mtody mezczyzna przybrat charakterystyczng pozycje, 1
padtem na ziemi¢ pociggajac za sobg Joselle. Jednoczesnie zabrzmiato terkotanie pistoletu
maszynowego.

Jasne bylo, ze fizylier strzela umys$lnie bardzo wysoko, mimo wszystko jednak terkotanie peemu 1
swist kut budzity groze. Jedna krétka seria wystarczyla, zeby rozstrzygna¢ sprawe. KiedySmy
podniesli gtowy, thum przestat juz tworzy¢ jedng catlos¢, a poszczegolni jego cztonkowie sungli w
trzech mozliwych kierunkach, szukajac "bezpiecznego miejsca. Przywodca jeszcze krzyknat cos
niezrozumiatego, po czym tez si¢ wycofat. Ruszyl na pdinoc po Malet Street, usitujac zebra¢ znoéw
SW0]ja rozproszong gromade.

Wspartem si¢ na tokciu i zerkngtem na Josellg. Ona spojrzata na mnie zamyslona, a potem
utkwita wzrok w ziemi. Uptyneto kilka minut, zanim ktore$ z nas si¢ odezwato.

- Coz7? - zapytalem wreszcie.



Podniosta glowe, zeby odprowadzi¢ spojrzeniem ostatnich maruderow kusztykajacych zatosnie
swoja droga.

- On ma racj¢ - powiedziata. - Wiesz, ze on ma racj¢; prawda? Skingtem glowa.

- Tak, on ma racj¢. A jednoczes$nie jest w wielkim blgdzie. Widzisz, nie przybegdzie zadna
ekspedycja ratunkowa, zeby zaprowadzi¢ porzadek, jestem juz tego pewien. Nic si¢ juz nie zmieni.
Mozemy postapic tak, jak on moéwi. Mozemy pokazywac czesci, chociaz tylko niewielkiej czesci tego
thumu, gdzie jest jedzenie. Mozemy to robi¢ przez kilka dni, moze przez kilka tygodni, ale co potem?

- To takie okrutne, takie bezlitosne...

- Jezeli patrze€ trzezwo, wybor jest prosty - powiedziatem. - Albo wyjezdzamy stad, zeby
uratowac z katastrofy, co si¢ jeszcze da uratowac - wlaczajac w to nas samych - albo poswigcamy
si¢ przedtuzeniu zycia tych ludzi o jaki$ nieokreslony, ale z pewnos$cig niedtugi czas. Jest to
najbardziej obiektywne stanowisko, jakie moge zaja¢. Zdaj¢ sobie jednak sprawe, ze ta na pozor
bardziej humanitarna droga jest rownocze$nie droga dla nas samobojczg. Czy powinnisSmy traci¢ czas
1 przedtuza¢ meki tych ludzi, skoro jesteSmy przekonani, ze niepodobna ich w koncu uratowac?

Josella skineta wolno glowa.

- Jak si¢ tak rzecz postawi, to wyboru chyba w ogole nie ma. A nawet gdyby si¢ nam udato ocalié¢
kilka 0sob, kogo mamy wybrac¢? I kim jesteSmy, zebySmy mieli wybiera¢? I jak dlugo zdotamy
utrzymac ich przy zyciu?

- Nic nie jest proste - powiedziatem. - Nie mam pojecia, jaki procent tych na pot niedoteznych
ludzi zdotamy wyzywi¢ po wyczerpaniu istniejacych zapasow, sadze jednak, Ze ten procent nie moze
by¢ wysoki.

- Tys sie¢ juz zdecydowat - stwierdzita, spogladajac na mnie. Nie jestem pewien, czy w glosie jej
zabrzmiat cien dezaprobaty, czy tez nie.

- Kochana - powiedziatem - mnie to wszystko napetnia takg sama odrazg jak ciebie.
Przedstawitem ci tylko bez ostonek alternatywe. Czy mamy pomoc tym, co ocaleli z katastrofy, w
budowaniu nowego zycia? Czy tez uczynimy szlachetny gest, ktéry w tym stanie rzeczy nie moze by¢
niczym wigcej niz gestem? Ludzie po tamtej stronie szosy najwidoczniej zamierzaja pozostac przy
zyciu.

Josella nabrata gar$¢ ziemi 1 przepuszczata jg teraz przez palce.

- Pewno masz racj¢ - rzekta. - Ale masz takze racje, kiedy mowisz, ze mnie to napeinia odrazs.

- Nasze uczucia aprobaty 1 odrazy jako zasadnicze kryterium przestaly istnie¢ - odpartem.

- By¢ moze. Ale trudno, mnie si¢ zdaje, ze cos, co si¢ zaczyna od strzelaniny, nie moze by¢ dobre.

- On strzelat w powietrze... 1 najpewniej zapobiegt krwawemu starciu - zaznaczytem.

Thum juz si¢ rozszedt, na ulicy nie byto nikogo. Wspigtem si¢ na mur i pomogtem przej$¢ Joselli.
Megzczyzna przy bramie otworzyt ja, zeby nas wpuscic.

- Ile was jest? - zapytat.

- Tylko dwoje. ZobaczyliSmy w nocy wasz sygnat - powiedziatem.

- Dobra. Chodzcie, poszukamy putkownika - rzucit prowadzac nas przez dziedziniec.

Mezczyzna, ktorego nazywal putkownikiem, usadowit si¢ w pokoiku nie opodal wejscia,
przeznaczonym widocznie dla odzwiernych. Byt to pucotowaty pan okoto pigcdziesigtki. Wtosy miat
bardzo ggste, starannie ostrzyzone i siwe. ROwnie siwe wasy sprawialy wrazenie, 1z ani jeden
wtlosek nie Smie wytamac si¢ z szeregu. Rumiana, §wieza, zdrowa cera mogtaby zdobi¢ cztowieka
znacznie mtodszego, a jak si¢ pozniej przekonatem, to samo dotyczyto jego wtadz umystowych.
Siedzial przy stole, na ktorym lezat nie zaplamiony arkusz rozowej bibuty 1 rozmieszczone z idealng
symetrig rowniutkie pliki papieru.



Gdysmy weszli, skierowal na nas - najpierw na jedno, potem na drugie - baczne, przenikliwe
spojrzenie, zatrzymujac je nieco dtuzej, niz to bylo konieczne. Znatem t¢ metode. Ma ona dawac do
zrozumienia, ze ten, co ja stosuje, jest wytrawnym znawcg ludzi, nawykltym do oceniania ich w jedne;j
chwili. Przedmiot ogledzin powinien odczu¢, ze stoi przed cztowiekiem odpowiedzialnym, ktoremu
nie w glowie zadne gtupstwa - albo tez, ze go przejrzano na wylot i wykryto wszystkie jego wady 1
stabostki. Zareagowac¢ nalezy rownie bacznym j dlugim spojrzeniem, po czym zostaje si¢ uznanym za
“goscia, ktory moze by¢ uzyteczny". Tak tez zrobitem. Putkownik wzigt do reki dtugopis.

- Nazwiska prosze. Podalismy je.

- Adresy?

- W obecnych warunkach §miem watpic, czy si¢ na co$ zdadza - odrzekltem. - Ale jezeli uwaza
pan za konieczne... - podalismy takze 1 adresy.

Putkownik mruknat co$§ na temat porzadku, organizacji 1 krewnych, po czym zanotowat adresy.
Nastepnie zapisal wiek, zawdd 1 catg reszte. Wbit w nas znéw badawcze spojrzenie, dodat jakas
notatke na kazdym arkuszu 1 umiescit arkusze w kartotece.

- Potrzeba nam odpowiednich ludzi. Fatalna sytuacja. Ale jest moc do zrobienia. Moc. Pan
Beadley wytlumaczy panstwu, co nalezy robic.

Wyszlismy znow do hallu. Josella parskneta Smiechem.

- Zapomniat zazada¢ referencji w trzech egzemplarzach, ale chyba dostaliSmy posade -
powiedziata.

Michat Beadley, kiedysmy go znaleZli, okazal si¢ przeciwienstwem putkownika. Wysoki,
szczupty, barczysty i lekko zgarbiony, sprawiat wrazenie bylego sportowca, ktdry zostat molem
ksigzkowym. Duze, ciemne oczy nadawaty jego twarzy w chwilach odprezenia wyraz tagodnego
smutku, rzadko jednak widywato si¢ t¢ twarz w chwili odprezenia. Smugi siwizny we wtosach nie
pozwalaty okresli¢ doktadnie jego wieku. Mogt mie€ od trzydziestu pigciu do pigcdziesigciu lat. Byt
najwyrazniej bardzo zmeczony, co jeszcze bardziej utrudniato oceng. Wygladat tak, jakby przez cata
noc nie usiadt ani na chwile, mimo to jednak przywitat nas serdecznie i ruchem rgki zaprezentowat
mtodej kobiecie, ktora jeszcze raz zapisata nasze nazwiska.

- Sandra Telmont - wyjasnil. - Sandra petni funkcje naszej kronikarki 1 sekretarza - dotychczas
pracowata w kronice filmowej, bardzo si¢ to wiec szczesliwie sktada, ze jest teraz wsrod nas.

Mtoda kobieta skineta mi glowg 1 przyjrzata si¢ uwaznie Joselli.

- My si¢ znamy - powiedziata z namystem. Spojrzata na blok oparty o jej kolano. Po chwili lekki
usmiech przebiegt po milej, cho¢ niepozornej twarzy. - Ach, tak, oczywiscie - powiedziala,
przypomniawszy sobie widocznie.

- Nie moéwitam? Ta historia klei si¢ do mnie jak lep na muchy - szepneta Josella.

- O co chodz1? - spytat Beadley.

Wytlumaczytem. Poddat Joselle doktadniejszej inspekcji. Josella westchneta.

- Niech pan o tym zapomni - poprosita. - Zmeczyta mnie juz ta niepozadana popularnosc.

Stowa jej sprawily mu widocznie milg niespodzianke.

- Dobra - powiedzial, skinieniem glowy wyrazajac zgode. Odwrocit si¢ znowu do stotu. - Teraz
przystapmy do rzeczy. Byli panstwo u Jacquesa?

- Jezeli to ten putkownik, co bawi si¢ w szefa administracji panstwowej, to owszem, bylismy -
odpowiedziatem.

Usmiechnat si¢ przelotnie.

- Musimy wiedzie¢, jak stoimy. Nic si¢ nie wskora, dopdki si¢ nie ustali doktadnie, jaka
rozporzadzamy silg - powiedziat, doskonale nasladujgc sposd6b mowienia putkownika. - Ale to



jednak prawda - ciagnat dalej. - Zapoznam panstwa w kilku stowach z sytuacja. W tej chwili jest nas
okoto trzydziestu pigciu osob. Bardzo mieszane towarzystwo. Mamy nadziej¢ 1 spodziewamy si¢, ze
w ciggu dnia ludzi jeszcze przybedzie. Z tych, co tu s, dwadziescia osiem osob widzi. Reszta to zony
lub megzowie, ktorzy nie widza. Jest tez dwoje dzieci. W zasadzie chcemy wynies¢ si¢ jutro z
Londynu, jezeli zdazymy zakonczy¢ przygotowania. Uwazamy, ze tak bedzie bezpieczniej. Skingtem
glowa.

- Z. tego samego powodu chcielismy wyjechac jeszcze dzis wieczorem - powiedzialem.

- Jaki panstwo majg transport? Wyjasnitem, gdzie zostawiliSmy combi.

- Mieli$my zamiar uzupeini¢ dzisiaj zapasy - dodatem. - Na razie nie mamy prawie nic oprocz
pewnej ilosci broni przeciw tryfidom.

Beadley ze zdziwieniem podnidst brwi. Sandra tez spojrzata na mnie pytajaco.

- Ciekawe, ze to wtasnie uznat pan za najwazniejsze - zauwazyt Beadley.

Wytuszczytem im powody. Mowitem chyba nie do$¢ przekonywajaco, bo moje stowa nie zrobity
na nich specjalnego wrazenia. Beadley kiwnat zdawkowo gtowg i ciggnat dale;:

- Jezeli decydujg si¢ panstwo jecha¢ z nami, proponowalbym co nastepuje: niech pan sprowadzi
swo0] samochod, wytaduje z niego wszystko, a potem pojedzie 1 zamieni go na duza, mocna
ciezarowke. Wowczas... aha, czy ktores§ z panstwa ma jakie$ pojecie o medycynie?

ZaprzeczyliSmy oboje. Beadley zmarszczyt brwi.

- Szkoda. Jak dotychczas nikogo takiego nie mamy. Bede bardzo zdziwiony, jezeli w krotkim
czasie nie bedzie tu potrzebny lekarz, a w kazdym razie powinnismy si¢ wszyscy poddac
szczepieniom... C6z, nie ma sensu posyta¢ panstwa po medykamenty. Moze wiec zajmiecie si¢
zywno$cig 1 przedmiotami pierwszej potrzeby? Odpowiada to panstwu?

Przerzucit kilka spietych kartek, odtaczyt jedng 1 podat mi. Opatrzona byta numerem 15, pod
liczba wypisano na maszynie liste konserw, garnkow, patelni, poduszek, kocow 1 bielizny
poscielowe;j.

- Nie trzeba si¢ zbyt sztywno trzymac listy - powiedziatl - ale lepiej unika¢ za duzych odchylen,
wowczas nie bedzie nadmiaru duplikatow. Prosze brac tylko artykuly najwyzszej jakosci. Jezeli
chodzi o wiktuaty, dba¢ przede wszystkim o warto$¢ odzywcza, to znaczy, jezeli na przyktad prazona
kukurydza jest nami¢tnoscig waszego zycia, musicie ja sobie wybi¢ z glowy. Radze trzymac si¢
domow towarowych 1 wielkich hurtowni. - Odebrat liste 1 dopisat kilka adresow. - Konserwy i
koncentraty sg najwazniejsze. Proszg si¢ nie dac skusi¢ na przyktad workom maki, tym si¢ zajmuje
inna partia. - Spojrzat z namystem na Joselle. - Cigzka praca, niestety, ale to najpozyteczniejsze
zadanie, jakim moge panstwa w tej chwili obarczy¢. Prosze zrobid, ile si¢ da, przed zapadnigciem
zmroku. Okoto dziesiatej trzydzieSci wieczorem odbedzie si¢ walne zebranie 1 dyskusja.

Gdysmy si¢ juz kierowali do wyjs$cia, zatrzymali nas.

- Ma pan bron palng? - spytat.

- Nie pomyslatem o tym.

- Na wszelki wypadek lepiej mie€. Strzat w powietrze dziata bardzo skutecznie - powiedziat.
Wyjat z szuflady stotu dwa rewolwery 1 dat je nam. - Mniej klopotu niz z tym - dodat spogladajac na
piekny n6z Joselli. - Pomyslnego rabowania!

Nawet wtedy, kiedy po wytadowaniu rzeczy z combi ruszyliSmy do miasta, na ulicach wcigz
jeszcze byto mniej ludzi niz poprzedniego dnia. Nieliczni piechurzy na dzwigk silnika chronili si¢
przewaznie na chodnik 1 nie zdradzali checi napastowania nas.

Pierwsza ciezaréwka, ktora wpadta nam w oko, okazata si¢ bezuzyteczna, petno w niej bowiem
byto skrzyn, za ciezkich, zebysmy mogli je usung¢. Nastepna okazja byta szczesliwsza:



pieciotonowka, prawie nowa i na dodatek prozna. Przesiedlismy si¢ 1 porzuciliémy combi na taske
losu.

Pod pierwszym adresem zapisanym na mojej liScie zelazne zaluzje byty spuszczone, ustapily
jednak bez wiekszego oporu wobec perswazji tomu z pobliskiego sklepu. Wewnatrz znalezlismy
prawdziwy skarb. Przy rampie staty trzy ciezarowki. Jedna z nich natadowana byta skrzyniami
konserw migsnych.

- Dasz rade poprowadzi¢ takg machine? - spytalem Joselli. Przyjrzata si¢ cigzarowce.

- Whasciwie czemu by nie. Ogolna zasada jest ta sama, prawda? A z ruchem ulicznym nie ma z
pewnoscig klopotu.

Postanowilismy wroci¢ po natadowang cigzarowke pozniej, pustg zas pojechaliémy do innego
domu towarowego, gdzie zatadowalismy paczki przescieradet, kocow 1 kolder, nastgpnie dalej, po
brzeczacy tadunek garnkow, patelni, kottow 1 imbrykéw. GdysSmy napetnili pudto, uznalismy, ze jak
na jedno przedpotudnie napracowalismy si¢ dosy¢. Praca okazata si¢ zreszta ciezsza, niz
przypuszczalismy. Gtod, ktdry po niej zaczal nam dokuczaé, zaspokoilismy w matym, nie
spladrowanym dotychczas barze.

Nastroj w dzielnicach handlowych 1 biurowych byt posepny, cho¢ wciaz jeszcze przywodzit na
mys] raczej normalng niedzielg lub dzien §wigteczny anizeli powszechng 1 catkowitg kleske. Tutaj
ludzi nie widziato si¢ prawie wcale. Gdyby katastrofa nastgpita w dzien, nie za§ wieczorem, kiedy
pracownicy juz poszli do domu, obraz bytby nieporéwnanie straszniejszy.

Posiliwszy si¢ wyprowadzilismy tamtg natadowang cigzarowke z hurtowni 1 wolno, bez przygod
wrociliSmy obydwoma wozami do uniwersytetu. Zaparkowalismy je tam na dziedzincu i
wyjechalismy znowu. O p6t do si6dmej powrociliSmy raz jeszcze z inng parg wytadowanych
cigzarowek 1 z poczuciem dobrze spetnionego obowigzku.

Beadley wyszedl z gmachu, aby zobaczy¢, co przywiezlismy. Pochwalil wszystko procz pot
tuzina skrzyn, ktore dodatem do drugiego tadunku.

- Co tam jest? - zapytal.

- Strzelby przeciwtryfidowe 1 pociski do nich - odpowiedzialem. Spojrzat na mnie badawczo.

- Ach, prawda. Pan przybyl do nas od razu z duzym zapasem broni przeciw tryfidom - rzucit.

- Bo najpewniej bedzie nam potrzebna - odpartem.

Stat chwile rozmyslajac. Zorientowalem sig, ze jego zdaniem mam lekkiego bzika na punkcie
tryfidow. Ttumaczyt go zapewne przeczuleniem wywotanym przez rodzaj mojej pracy, a
spotegowanym jeszcze urazem po niedawnym oparzeniu. Zastanawiat si¢ jednak, czy za tg obsesja
nie kryja si¢ jakie$ inne, niebezpieczniejsze odchylenia od normy.

- Niech pan postucha - odezwatem si¢ - przywiezliSmy we dwoje cztery pelne ciezaréwki. Zalezy
mi na tym, zeby w jednej z nich wystarczyto miejsca na te skrzynie. Jezeli uwaza pan, ze to
niemozliwe, p6jde do miasta i1 znajde przyczepe albo jeszcze jedng cigzarowke.

- Nie, niech zostang tam, gdzie sg - zadecydowat. - Nie sg takie znéw duze.

Weszlismy do gmachu 1 napili$my si¢ herbaty w zaimprowizowanej kantynie, ktorg mita starsza
pani zorganizowata bardzo sprawnie.

- On mysli - powiedziatlem do Joselli - ze mam kota na punkcie tryfidow.

- Zmieni zdanie, niestety - odrzekta. - Dziwne, Ze nikt inny jako$ si¢ z nimi jeszcze nie zetknat.

- Ci wszyscy tutaj nie wyjezdzaja poza centrum miasta, wigc nic w tym nie ma dziwnego.
Przeciez my$Smy tez nie widzieli dzisiaj ani jednego.

- Myslisz, ze one przyjda tu, na brukowane ulice?

- Trudno powiedzie¢. Moze jakie$ zabtakane przyjda?



- W jaki sposob wydostajg si¢ na wolnos¢?

- Jezeli szarpig pal do$¢ mocno 1 dos¢ dtugo, w koncu zwykle go wyciagaja z ziemi. A na
fermach wydostawaty si¢ rzadko, ale z reguty w ten sposob, ze wszystkie ttoczyty si¢ w jednym
punkcie ogrodzenia i napieraty tak dtugo, az ustgpito pod ich naciskiem.

- Nie mozna byto zrobi¢ mocniejszych ogrodzen?

- Owszem, ale ogrodzenia nie byly nam potrzebne stale w tym samym miejscu. Tryfidy
wylamywaty je niezbyt czgsto, a jak juz si¢ to zdarzyto, zazwyczaj przedostawaly si¢ tylko z jednego
pola na drugie, wystarczyto wigc zapedzi€ je z powrotem 1 zreperowac ogrodzenie. Nie sadze, zeby
mialy rozmys$lnie ruszy¢ w tym kierunku. Z punktu widzenia tryfida miasto jest czym$§ w rodzaju
pustyni, przypuszczam wiec, ze powinny si¢ skierowac na otwarte przestrzenie. Umiesz si¢
obchodzi¢ ze strzelbg przeciw tryfidom? - dodatem.

Potrzasneta glowa.

- Teraz musze si¢ wystara¢ o odpowiednie ubranie, a potem moglibySmy troche po¢wiczyc¢,
gdybys miata ochote¢ - zaproponowatem.

Wrécitem po godzinie w znacznie stosowniejszym, jak sgdzitem, ubraniu, za przyktadem bowiem
Joselli sprokurowatem sobie strdj narciarski 1 cigzkie buty. Ona jednak przebrala si¢ tymczasem w
bardzo twarzowa sukni¢ koloru wiosennej zieleni. Wzielismy dwie strzelby przeciwtryfidowe 1
poszlismy do pobliskiego ogrodu na Russel Square. Spedzilismy okoto pot godziny Scinajgc gorne
pedy rozmaitych krzakéw, gdy naraz mtoda kobieta w czerwonej kurtce 1 pigknych zielonych
spodniach zblizyta si¢ 1 skierowata na nas maty aparat fotograficzny.

- Kto pani jest? Z prasy? - spytata Josella.

- Co$ w tym rodzaju - oznajmita mtoda kobieta. - Prowadzg¢ teraz naszg kronike. Nazywam si¢
Elzbieta Cary.

- Juz si¢ prowadzi kronike? - wtracitem. - Widze w tym reke naszego putkownika, wyznawcy
tadu 1 porzadku.

- Zgadl pan - potwierdzita Elzbieta Cary. Przeniosta wzrok na Joselle. - A pani jest panng
Playton. Od dawna bytam - ciekawa, jak...

- Prosze pani - przerwata Josella. - Dlaczego jedyng trwatg 1 niezniszczalng rzecza w gingcym
Swiecie musi by¢ moja reputacja? Czy nie datoby si¢ o niej zapomniec¢?

- Hm - mrukneta zaskoczona panna Cary. - Mhm... Zmienita temat. - A co to ja stysze o tryfidach?
- spytala.

Powiedzielismy jej.

- Oni mysla - dodata Josella - ze Bili albo jest Smiertelnie przestraszony, albo ma bzika na tym
punkcie.

Panna Cary znéw przeniosta spojrzenie na mnie. Twarz miata raczej interesujgcg niz tadna, a
cere opalong mocniejszym stoncem od naszego. Ciemne oczy zdradzaty spostrzegawczos$¢ 1 bystros¢.

- Czy tak jest?

- Uwazam po prostu, ze sg dos¢ niebezpieczne, aby traktowac , je powaznie, kiedy si¢ nad nimi
nie panyje - wyjasnitem.

Skingta gtowa.

- To prawda. Bywatam w okolicach, gdzie nikt nad nimi nie panuje. Bardzo sg niebezpieczne.
Ale w Anglii... Doprawdy, tutaj trudno sobie co$ podobnego wyobrazi¢.

- Teraz juz niewiele napotykaja przeszkod - powiedziatem.

Nie odpowiedziata, bo w tej samej chwili nad naszymi glowami rozlegt si¢ warkot silnika.
Spojrzelismy w gore 1 po chwili sponad dachu Muzeum Brytyjskiego ukazat si¢ helikopter.



- To musi by¢ Iwan - zawotata panna Cary. - Miat nadziej¢, ze uda mu si¢ znalez¢ §miglowiec.
Musze biec 1 sfotografowac go przy ladowaniu.

Odeszla spiesznie.

Josella wyciaggneta si¢ na trawie, podtozyta rece pod glowe 1 patrzyta w niebo. Kiedy silnik
helikoptera umilkt, cisza stata si¢ jeszcze glgbsza niz przedtem.

- Nie moge w to uwierzyC - powiedziata Josella. Staram sig, ale tak naprawde wcigz nie moge
uwierzyC... To musi by¢ jaki§ sen. Jutro w tym ogrodzie peino bedzie hatasu. Czerwone autobusy
beda pedzity z rykiem po jezdniach, thumy ludzi beda Spieszyly chodnikami, na skrzyzowaniach beda
btyskaty §wiatta... Swiat nie konczy sig ot tak, po prostu... To nieprawdopodobne... niemozliwe...

Miatem bardzo podobne uczucie. Domy, drzewa, niedorzeczne wspaniate hotele po drugie;j
stronie placu, wszystko to wygladato tak normalnie, jakby gotowe ozy¢ za dotknigciem rozdzki
czarodziejskie;...

- A jednak - powiedzialem - gdyby dinozaury potrafity mysle¢, myslatyby zupetnie to samo.
Widzisz, od czasu do czasu takie rzeczy si¢ zdarzajg.

- Ale dlaczego akurat nam? Zupetnie jakby si¢ czytalo w gazecie o zdumiewajacych historiach,
ktore zdarzaja si¢ innym ludziom, ale zawsze innym ludziom. My przeciez nie jesteSmy wcale
wybitni.

- Zawsze si¢ zadaje to pytanie: dlaczego akurat ja? Czy to bedzie zolnierz, ktory ocalal, gdy
wszyscy jego towarzysze zgineli, czy gosé, ktorego aresztuja za falszowanie rachunkow. Slepy
przypadek, i tyle.

- Przypadek, ze to si¢ w ogodle stato? Czy przypadek, ze to si¢ stato teraz?

- Teraz, miatem na mysli. Bo kiedys 1 jakos to si¢ musiato sta¢. Jest to przeciwne naturze, zeby
jeden gatunek stworzen mial dominowac bez konca.

- Nie rozumiem dlaczego.

- Dlaczego? Na to nie ma odpowiedzi. Wiadomo jednak, ze zycie musi by¢ dynamiczne,, nie zas
statyczne. Zmiana tak czy owak musi nastapi¢. Zwaz, ze nie sadze¢, aby tym razem zatatwiono si¢ z
nami na dobre, ale w kazdym razie probowano dos¢ skutecznie.

- Wiec nie przypuszczasz, zeby to byl naprawde koniec... to znaczy, zagtada wszystkich ludzi?

- To moze by¢ koniec. Ale... No, mysle, Ze tym razem jeszcze nie.

To mégl by¢ koniec. Nie miatem co do tego watpliwosci. Ale muszg przeciez istnie¢ inne
zgrupowania takie jak nasze. Przed oczami stangt mi pusty $wiat z niezliczonymi, rozproszonymi
spotecznosciami, walczacymi o to, aby odzyska¢ nad nim panowanie. Nalezato przypuszczac, ze
przynajmniej niektérym to si¢ uda.

- Nie - powtorzytem - to niekoniecznie musi by¢ koniec. JesteSmy nadal gi¢tcy, tatwo si¢
przystosowujemy do nowych warunkow, a na dodatek w poréwnaniu z naszymi przodkami mamy
doskonaty start. Dopoki cho¢ cze$¢ gatunku pozostaje cata 1 zdrowa, mamy szans¢ przetrwania,
bardzo duze szanse.

Josella nie odpowiedziata. Lezata na wznak, zapatrzona gdzies w dal. Domyslatem sie¢, nad czym
si¢ zastanawia, ale si¢ nie odzywaltem. Po chwili milczenia rzekta:

- Wiesz, najbardziej wstrzgsajaca jest w tym wszystkim §wiadomos¢, ze tak tatwo straciliSmy
swiat, ktéry wydawat sie¢ taki bezpieczny 1 pewny.

Miata zupetng stusznos¢. Wtasnie ta tatwos¢ byta najbardziej przerazajaca. Nazbyt dobrze znajac
swoje otoczenie, nazbyt do niego przyzwyczajeni, zapominamy o czynnikach utrzymujacych
rownowage, sktonni wiec jesteSmy uwazac bezpieczenstwo za stan normalny. Tak nie jest. Pewno
nigdy dotychczas nie przeszto mi przez mysl, ze cztowiek nie zawdzi¢cza supremacji swemu



mozgowi, jak kaze nam sadzi¢ wigkszos¢ ksigzek naukowych. Zawdziecza jg temu, ze mdzg potrafi
zuzytkowac informacje dostarczane mu przez waskie pasmo promieni §wietlnych. Cata cywilizacja,
wszystko, co cztowiek osiggnat lub mogtby osiagnac, zalezy jedynie od jego zdolnos$ci postrzegania
owego zakresu drgan od czerwieni do fioletu. Bez tej zdolnos$ci jest zgubiony. Zrozumiatem,
ol$niony, jak niepewna i ograniczona jest ta zdolnos¢ dajaca cztowiekowi wtadze 1 jakich cudow
dokonat za pomocg tak kruchego narzedzia...

Josella wciaz snuta swoje rozmyslania.

- Bardzo dziwny bedzie to swiat, a wlasciwie to, co z niego zostanie. Watpig, czy si¢ nam bedzie
podobat - powiedziata refleksyjnie.

Uznatem to stanowisko za dos$¢ osobliwe - jak gdyby kto$ oznajmit, Ze nie podoba mu si¢ fakt
smierci albo narodzin. Ja bym wolat zobaczy¢ najpierw, jak to bedzie, a potem szuka¢ rady na
wszystko, co mi si¢ najbardziej nie podoba - ale pomingtem spraw¢ milczeniem.

Od czasu do czasu styszeliSmy ciezarowki zajezdzajace na dziedziniec uniwersytetu. Jasne byto,
7e wigkszo$¢ zaopatrzeniowcow powrocita juz do bazy. Spojrzatem na zegarek i siggnatem po
strzelbe lezaca obok mnie na trawie.

- Jezeli mamy dostac¢ kolacje, zanim ustyszymy, co sadzg o tym wszystkim inni, czas wraca¢ do
hallu - powiedziatem.



NARADA

Wszyscy zapewne przypuszczali, ze: zebranie bedzie miato charakter odprawy. Godziny
wyruszenia 1 powrotu, wskazowki, okreslenie zadan na dzien jutrzejszy, itd. W kazdym razie nie
spodziewatem si¢, Zze otrzymamy tak - wielkg dawke strawy duchowej, zmuszajacej do glgbokiego
zastanowienia.

Zebranie odbyto si¢ w matej sali wyktadowej, oswietlonej na t¢ okazj¢ Swiattami
samochodowymi podtaczonymi do baterii. KiedySmy weszli, przy katedrze naradzato si¢ kilku
mezczyzn 1 dwie kobiety. Utworzyli oni widocznie swego rodzaju komitet. Ku naszemu zdumieniu
zastaliSmy na sali blisko sto osob. Mtode kobiety przewazaly wsrod zebranych w stosunku mnie;j
wiecej cztery do jednego. Dopiero kiedy Josella zwrocita mi na to uwage, spostrzegtem, jak niewiele
z nich widzi.

W naradzajacej si¢ gromadce gorowal wzrostem Michat Beadley. Obok niego stat putkownik.
Pozostate twarze byty mi nie znane, z wyjatkiem Elzbiety Cary, ktéra zamienita teraz aparat
fotograficzny na notatnik - bez watpienia dla dobra potomnosci. Uwage wszystkich skupiat na sobie
starszy pan, brzydki, lecz z twarzg dobrotliwg. Miat okulary w ztotej oprawie 1 tadne siwe wtosy,
ktore nosit przycigte dos¢ dtugo, niczym pewien wybitny maz stanu. Wszyscy stojacy przy nim mieli
takie miny, jakby troche si¢ o niego niepokoili.

Druga kobieta w tej grupie byta bardzo jeszcze mtoda, mogta mie¢ najwyzej dwadziescia trzy
lata. Wida¢ byto, ze jest mocno speszona, bo od czasu do, czasu rzucata niepewne spojrzenie na sale.

Weszla Sandra Telmont niosgc kartke papieru. Zajrzata do niej, a potem energicznie rozproszyta
cztonkow komitetu, wskazujgc kazdemu odpowiednie wolne krzesto. Ruchem reki zaprosita
Beadleya na katedre 1 zebranie si¢ zaczeto.

Beadley stat nieco zgarbiony i pos¢pnym spojrzeniem wpatrywat si¢ w widowni¢ czekajac, az
gwar ucichnie. Wowczas przemowit gtosem mitym, dobrze wyszkolonym, a tak spokojnie 1
swobodnie, jak gdyby prowadzit gawede przy kominku.

- Wielu z nas - zaczat - musi jeszcze odczuwaé odretwienie w zwiazku z ta katastrofa. Swiat,
ktory znaliSmy, w jednej chwili przestat istnie¢. Niektorzy sadzg moze, 1z jest to koniec wszystkiego.
Tak nie jest. Ale powiem od razu, ze to moze by¢ koniec wszystkiego - jezeli do tego dopuscimy.

Mimo straszliwych rozmiarow kleski, istnieje jednak mozliwo$¢ pozostania przy zyciu. Warto
przypomnie¢ panstwu, ze nie jesteSmy pierwszymi 1 jedynymi $wiadkami potwornego kataklizmu.
Sprawa obrosta wprawdzie mitami 1 legendami, nie ulega jednak watpliwosci, ze niegdys, w
odleglym okresie naszych dziejow, miat miejsce Wielki Potop. Ci, ktorzy ocaleli, musieli by¢
swiadkami katastrofy na podobng skale, a pod pewnymi wzgledami jeszcze bardziej przerazajacej. Z
pewnoscia jednak nie poddali si¢ rozpaczy: musieli zacza¢ wszystko od nowa, tak jak my mozemy
zacza¢ od nowa.

Na litowaniu si¢ nad sobg 1 na poczuciu tragizmu chwili nic si¢ nie zbuduje. Powinni§my wiec od
razu wyzby¢ si¢ tego rodzaju uczu¢, musimy bowiem sta¢ si¢ budowniczymi.

Aby przecia¢ wszelkie dramatyzowanie sytuacji, chcialbym zwroci¢ panstwu uwagg, ze to, co si¢
stalo, nie jest najgorsza rzecza, jaka mogta si¢ zdarzy¢. Zaréwno ja, jak prawdopodobnie wielu
sposrod panstwa spedzilismy wiekszos¢ zycia w oczekiwaniu czego$ znacznie gorszego. Nadal
zreszta zywig przeswiadczenie, ze gdyby nie obecna katastrofa, spotkatby nas tamten straszliwy
kataklizm.

Poczawszy od szdstego sierpnia 1945 roku szanse zyciowe ludzko$ci zmniejszyty sie w sposéb
dotychczas nie spotykany. Jesli chodzi o $cistos$¢, byty jeszcze przed dwoma dniami mniejsze, niz sg



w tej | chwili. Jezeli ktos lubi dramatyzowac, niech rozwazy sobie lata po 1 1945 roku, kiedy Sciezka
bezpieczenstwa zamieniata si¢ w napieta ling, : po ktorej musieliSmy kroczy¢ zaciskajac mocno
powieki, zeby nie widzie¢ rozwierajacej si¢ pod nami otchtani.

W ciggu owych lat w kazdej chwili mogto si¢ zdarzy¢ fatalne potknigcie. Cud to prawdziwy, ze
si¢ nie zdarzyto. Podwdjny cud, Ze trwato tak przez tyle lat.

Ale predzej czy pozniej musieliby$Smy sie potkng¢. Mniejsza o to, j - czy staloby si¢ to przez ztg
wole, niedbalstwo lub zwykty przypadek - utrata rownowagi pociggnetaby za sobg zniszczenie.

Jakie rozmiary przybratoby zniszczenie, trudno powiedzie¢. Ale jakie mogto przybrac
rozmiary?... No, c6z mogtby nikt nie ocale¢, cata planeta mogtaby przestac istniec...

Teraz przeciwstawmy tej ewentualno$ci naszg sytuacje. Ziemia jest nietknigta, nieskazona,
ptodna. Moze dostarcza¢ nam pozywienia i surowcow. Mamy zbiornice wiedzy, z ktorych mozemy
nauczy¢ si¢ robi¢ wszystko, co robiono dotychczas - chociaz lepiej bedzie o pewnych rzeczach raz na
zawsze zapomnie¢. Mamy tez srodki, zdrowie i sity, aby zacza¢ budowac¢ od nowa.

Michat Beadley skonczyt. Przeméwienie jego nie byto dtugie, ale wywarto silne wrazenie.
Stuchacze poczuli zapewne, zZe nie sg Swiadkami konca Swiata, lecz poczatku nowego zycia. Na sali
powiato optymizmem.

Po Beadleyu zabrat gtos putkownik trzymajac si¢ Scisle faktow 1 spraw praktycznych.
Przypomniat nam, ze ze wzgledow zdrowotnych pozadane jest, zebysmy opuscili zabudowane tereny
mozliwie jak najpredzej, czyli koto potudnia nastgpnego dnia. Zgromadzono juz dostateczny zapas
przedmiotoOw pierwszej potrzeby i co$ niecos$ ponadto, zeby zapewni¢ nam egzystencje na jakim
takim poziomie. Jesli chodzi o zapasy zywnosci, celem naszym musi by¢ uniezaleznienie si¢ od
zrddel zewnetrznych na przeciagg co najmniej jednego roku. Okres ten wypadnie zapewne spedzi¢ w
stanie zblizonym do stanu obl¢zenia. Kazdy z nas bez watpienia chciatby zabra¢ ze sobg wiele rzeczy
poza wyszczegdlnionymi w spisach, ale z tym trzeba bedzie poczeka¢ do chwili, gdy personel
medyczny (tu mtoda dziewczyna z komitetu zaczerwienita si¢ gwattownie) uzna, ze poszczegolni
cztonkowie moga bezpiecznie opusci¢ miejsce odosobnienia, aby si¢ po te rzeczy wybrac. Co si¢
tyczy owego miejsca odosobnienia, komitet doktadnie sprawg¢ rozwazyt 1 majac na uwadze
dostateczny obszar, samowystarczalnos$¢ 1 brak bliskiego sasiedztwa, doszedt do wniosku, ze do tego
celu nada si¢ najlepiej jaka§ potozona na uboczu szkota z internatem albo duzy dwoér wiejska.

Nie wiem, czy komitet rzeczywiscie nie zdecydowat si¢ jeszcze na jakie$ okreslone miejsce, czy
tez putkownik wcigz jeszcze miat obsesj¢ na punkcie tajemnicy wojskowej, nie ulega jednak dla mnie
watpliwosci, ze najwickszym bledem popelnionym tego wieczoru byto to, iz nie wymienit nazwy
upatrzonego obiektu ani nawet nie powiedzial, w jakiej okolicy si¢ znajduje. Na razie wszakze jego
rzeczowy ton rOwniez natchnat stuchaczy ufnoscia.

Kiedy usiadt, wstal znowu Michat. Wypowiedzial pod adresem mtodej dziewczyny kilka stow
zachety, po czym przedstawit jg zebranym. Jedng z najwigkszych naszych trosk, powiedziat, byt brak
wsrdod nas osoby z wyksztatceniem medycznym, totez wita panng Berr z uczuciem wielkiej ulgi. Nie
ma ona wprawdzie przy nazwisku imponujgcych liter ,,dr med.", ale jest dyplomowang pielggniarka,
jego zdaniem zas$ §wiezo zdobyta wiedza moze by¢ warta wigcej, niz stopnie naukowe uzyskane
przed laty.

Dziewczyna znOw si¢ czerwienigc powiedziala kilka stow o nieztomnym zamiarze sumiennego
petnienia swych szczytnych obowigzkéw, zakonczyta zas do$¢ nagle 1 niespodziewanie informacja,
ze nim wyjdziemy z sali, zaszczepi nas przeciwko calej masie chorob.

Drobny, przypominajacy wrobelka mezczyzna, ktorego nazwiska nie dostyszatem, przez diuzsza
chwil¢ wktadal nam topata do gtowy, Ze powinniSmy niezwtocznie meldowac o najlzejszych



objawach niedyspozycji, poniewaz skutki jakiejkolwiek choroby zakaznej moga by¢ dla nas nader
powazne.

Kiedy skonczyt, Sandra wstala 1 przedstawila ostatniego mowce. Byt nim doktor E.H. Vorless z
Edynburga, profesor socjologii na uniwersytecie w Kingston.

Siwowlosy mezczyzna wszedt na katedrg. Stat tam chwile, opierajac na stoliku konce palcow 1
pochylajac gtowe, jak gdyby bacznie si¢ stolikowi przygladal. Ci, co siedzieli za nim, wpatrywali si¢
w niego pilnie 1 z pewnym niepokojem. Putkownik nachylit si¢ do Michata 1 co§ mu szepnat, na co
Michat skingt glowg nie odrywajac oczu od doktora. Starszy pan podnidst glowe 1 przesungt rgka po
wtosach.

- Przyjaciele - rzekl - sadze, ze jestem wsrdd was najstarszy wiekiem. W ciggu blisko
siedemdziesigciu lat zycia wiele si¢ nauczylem <1 wiele z tego musialem potem przekresli¢ - cho¢ w
rezultacie zdobylem znacznie mniejsza wiedze, niz bym pragnat. Ale w trakcie wieloletnich studiow
nad ludzkimi normami obyczajowymi jeszcze wigksze zdumienie niz sztywnos¢ tych norm budzita we
mnie ich réznorodnos¢.

Stusznie méwig Francuzi: autres temps, autres moeurs. Kazdy z nas po chwili zastanowienia
zorientuje si¢, ze to, co jest cnota w jednym spoleczenstwie, moze by¢ zbrodnig w innym; ze cos, od
czego odwracamy si¢ ze wstretem tutaj, moze uchodzi¢ za rzecz chwalebng gdzie indziej; ze zwyczaje
potepiane w jednym stuleciu, w innym uwazane s3 za najzupetniej dopuszczalne. Przekonamy si¢ tez,
ze w kazdym spoteczenstwie 1 w kazdym okresie historycznym ludzie prze§wiadczeni sg o stuszno$ci
moralnej swoich obyczajow.

Rzecz jasna, poniewaz przeswiadczenie jednego zbiorowiska ludzkiego pozostaje czestokro¢ w
sprzecznosci z przeswiadczeniem innego zbiorowiska, obyczaje te nie moga zawsze by¢ “stuszne" w
sensie Bezwzglednym. Mozemy tylko stwierdzi€ - jezeli w ogdle mamy wydawac sady - ze obyczaje
te w pewnym okresie byty “stuszne" dla spoleczenstwa, ktore si¢ do nich stosowato. Mogg zreszta
nadal by¢ stuszne, ale okazuje si¢ czesto, ze tak nie jest 1 ze spoteczenstwa, ktére mimo zmienionych
warunkéw Slepo tych obyczajow przestrzegaja, czynig to ze szkoda dla siebie, czasem nawet w
ostatecznym rozrachunku powodujgc tym wtasng zagtade.

Stuchacze nie mogli si¢ wcigz zorientowac, do czego zmierza ten wstep. Ludzie zaczgli wiercié
si¢ na krzestach. Wiekszos¢ obecnych styszac podobne stowa miata zwyczaj od razu zamyka¢ radio.
Teraz najwyrazniej czuli si¢ w potrzasku, totez mowca postanowit wyrazac si¢ jasnie;j.

- Nikt si¢ tedy nie spodziewa - ciggnat dalej - ze znajdzie te same obyczaje 1 formy towarzyskie
w przymierajgce] gtodem nedznej wiosce hinduskiej, co, powiedzmy, w Mayfair, najelegantszej
dzielnicy Londynu. Podobnie tez zasadnicze cnoty mieszkancow cieptych krajow, gdzie zycie jest
tatwe, muszg si¢ r6zni¢ od cndét uznawanych przez ci¢zko pracujacych obywateli kraju
przeludnionego. Innymi stowy, odmienne otoczenie wytwarza odmienne reguty.

Mowie o tym dlatego, ze §wiat, ktory znalisSmy, przestat istnie¢, skonczyt si¢ bezpowrotnie. Wraz
z nim znikly warunki, ktore ksztaltowaty nasze zasady 1 nam je wpajatly. Inne teraz mamy potrzeby 1
inne musimy mie¢ cele. Moge przytoczy¢ przyktad: spedzilismy dzi§ caly dzien dokonujac z
najzupetniej spokojnym sumieniem czego$, co jeszcze przed dwoma dniami uznane byloby za
kradziez, z wlamaniem. Dawne normy postepowania zostaly unicestwione, trzeba wiec ustali¢ nowe,
najlepiej odpowiadajace nowym warunkom zycia. Musimy nie tylko zacza¢ od nowa budowac,
musimy zacza¢ od nowa mysle¢ - a jest to zadanie znacznie trudniejsze 1 znacznie bardziej niemite.

Czlowiek obdarzony jest w bardzo wysokim stopniu Fizyczng zdolno$cig przystosowania si¢. Ale
kazde spoteczenstwo ma, zwyczaj ksztattowac umysty swoich mtodych wedtug przyjetych form,
uzywajac przesagdow jako spoiwa. Rezultatem jest zdumiewajaco twarda substancja zdolna



skutecznie stawi¢ opor naciskowi wielu wrodzonych nawet sktonnosci 1 instynktow. W ten sposéb da
si¢ wychowac czlowieka, ktory na przekor instynktowi samozachowawczemu dobrowolnie narazi si¢
na $mier¢ dla ideatu, ale w ten sposdb rowniez wychowuje sie tepego ghupca, ktory jest wszystkiego

pewien i wie, co jest “stuszne".

Teraz, w najblizszym okresie, wigkszo§¢ wpojonych nam przesagddéw wypadnie odrzuci¢ albo
radykalnie zmieni¢. Mozemy przyjac i zatrzymac¢ jeden tylko podstawowy dogmat, ten mianowicie, ze
rodzaj ludzki wart jest uratowania. Temu nakazowi przez jaki§ czas przynajmniej wszystko bedzie
musiato by¢ podporzadkowane.

Przystepujac do jakiegokolwiek dziatania musimy zada¢ sobie pytanie: czy to dzialanie pomoze
ludzkosci w walce o byt, czy przeszkodzi? Jezeli pomoze, musimy si¢ na nie zdoby¢, cho¢by
sprzeczne byto z ideatami, w ktdrych nas wychowano. Jezeli nie, musimy si¢ od tego dziatania
powstrzymac, cho¢ bySmy mieli przez to popas¢ w konflikt z naszymi dawnymi pojeciami o
obowiazkach lub nawet o sprawiedliwosci.

Profesor urwat i przez chwilg obserwowat pilnie stuchaczy. Wreszcie powiedziat:

- Zanim zdecydujg si¢ panstwo na wstgpienie do naszej wspolnoty, musza sobie zupetnie
wyraznie uswiadomi¢ pewien warunek. Kazdy z nas, kto przystapi do czekajacego nas zadania,
bedzie miat okreslong rolg do speinienia. Mezczyzni beda musieli pracowac, kobiety beda musiaty
rodzi¢ dzieci. Jezeli si¢ kto$ na to nie zgadza, nie ma dla niego miejsca w naszej spotecznosci.

Zapanowata martwa cisza. Profesor odczekat chwile 1 dodat:

- Mozemy utrzymywac ograniczong liczbe ociemniatych kobiet, poniewaz ich dzieci b¢dg miaty
normalny wzrok. Nie mozemy sobie pozwoli¢ na utrzymywanie ociemniatych mezczyzn. Dzieci wiec
w naszym nowym §wiecie bedg znacznie wazniejsze od mgzow.

Gdy skonczyl, przez jakis czas panowata cisza, potem rozlegty si¢ szepty przechodzace w ogolny
gwar.

Spojrzatem na Josellg. Ku mojemu zdumieniu usmiechata si¢ tobuzersko.

- Co ci¢ tak bawi? - spytalem dos$¢ szorstko.

- Miny wigkszosci ludzi - odpowiedziata.

Rozejrzawszy si¢ wokoto musiatem przyznac jej racje¢. Spojrzalem na Michata. Toczyt wzrokiem
po sali, usitujac podsumowac reakcj¢ zebranych.

- Michat jest chyba zaniepokojony - szepnatem.

- Nie powinien si¢ niepokoi€ - odparta Josella. - Jezeli Brigham Young zdotat wprowadzié¢

- Zdumiewa mnie czasem twoja rubaszno$¢ - zauwazytem. - Wiedziatas o tym wszystkim juz
przedtem?

- Niezupelnie, ale jak wiesz, nie jestem kompletng idiotka. Poza tym, kiedy ciebie nie byto, kto$
przywi6zt peten autobus tych niewidomych dziewczyn. Wszystkie wzieto najwyrazniej z jakiego$
zaktadu. Zadatam sobie pytanie, po co wiez¢ je stamtad, skoro mozna zebrac tysigce na okolicznych
ulicach? Odpowiedz jest jasna: a) poniewaz byty juz slepe, zanim si¢ to wszystko stato, sg obyte z,
kalectwem 1 nauczone jakiej$ pracy i b) sa to wytgcznie mtode niezamezne dziewczeta. Wnioski nie
nastrgczaty trudnosci.

- Hm - mruknatem, - To zalezy od punktu widzenia. Mnie by taka mysl, przyznam si¢, nie przyszta
do glowy. Czy ty...

- Cicho - nakazata, w sali bowiem, znéw zapanowato milczenie.

Wysoka, niestara kobieta o energicznym wygladzie wstata z krzesta. Gdy czekata, az si¢ sala
uciszy, miato si¢ wrazenie, ze jej zacigte usta w ogole si¢ nie otwieraja, otworzyty si¢ jednak.



- Czy mamy przez to rozumie¢ - spytata, gtlosem zimnym jak stal - czy mamy przez to rozumiec¢, ze
ostatni méwca propaguje wolng mitos¢?

Wypowiedziawszy to pytanie znéw usiadta, i to ruchem tak stanowczym, az dziw bral, ze nie pegkt
jej kregostup.

Doktor Vorless przygladat si¢ jej, przesuwajac reka po siwych wtosach.

- Osoba, ktora zadata pytanie, zdaje sobie chyba sprawe, ze nie wspomniatlem w ogole o mitosci,
wolnej czy jakiejkolwiek innej. Moze wigc zechce sformutowac to pytanie jasniej?

Kobieta znow wstata.

- Sadze, ze méwca mnie zrozumial. Pytam, czy nawotuje do obalenia prawa matzenskiego?

- Wszystkie znane nam prawa zostaty obalone przez okoliczno$ci. Na nas teraz spada obowigzek
stworzenia, praw odpowiednich do istniejacych warunkéw 1 wprowadzenia ich przemoca, jezeli
bedzie to konieczne.

- Istniejg jeszcze prawa boskie 1 nakazy przyzwoitoSci.

- Szanowna pani, Salomon migl trzysta, - czy moze piecset? - Zon, a pan Bog wcale nie mial mu
tego za zle. Przecietny mahometanin cieszy si¢ powszechnym szacunkiem majac trzy zony. Wszystko
to kwestia lokalnych zwyczajow. Jakie majg by¢ nasze prawa zar6wno w tej, jak 1 w innych
dziedzinach, ustalimy p6zniej pod katem najwigkszych korzysci dla spotecznosci. Komitet po
naradzie doszedt - do wniosku, ze jesli mamy zbudowa¢ nowy tad 1 unikng¢ powrotu do
barbarzynstwa - a z takim niebezpieczenstwem nalezy si¢ liczy¢ ci, co zechcg si¢ do nas przytaczyc,
muszg powzig¢ okreslone zobowigzania. Nikt z nas nie zdota przywroci¢ dawnych warunkow zycia.
Mozemy tylko obieca¢, czynne zycie w najlepszych warunkach, jakie uda si¢ stworzy¢, 1
zadowolenie, jakie, ptynie z pokonywania trudnoéci. Zadamy w zamian dobrej woli i owocnej pracy.
Nie ma zadnego przymusu.

Maja panstwo wolny wybor. Ci, ktérym nie przemawia do przekonania nasza propozycja, moga
uda¢ si¢ gdzie indziej 1 zatozy¢ inng spotecznos¢ na takich zasadach, jakie bardziej im odpowiadaja.
Prositbym jednak rozwazy¢ bardzo doktadnie, czy ktokolwiek z was ma pewno$¢, ze upowazniony
jest od Boga do pozbawienia jakiejkolwiek kobiety jej przyrodzonej funkcji, a mianowicie
macierzynstwa.

Nastgpita dos¢ chaotyczna dyskusja, dotyczaca czestokro¢ szczegotdow 1 hipotez, na ktore nie
mogto by¢ na razie odpowiedzi. Nikt jednak nie probowat zakonczy¢ debaty. Im dtuzej trwata, tym
mniej dziwna 1 zaskakujgca wydawata si¢ sama mysl.

Josella 1 ja podeszlismy do stotu, na ktorym panna Berr roztozyla swoje przybory. Dostalismy po
kilka zastrzykow w ramie, po czym znéw usiedlismy, aby przystuchiwac si¢ sporom.

- Jak myslisz, ile kobiet zdecyduje si¢ na przystgpienie? - spytatem Joselli.

Rozejrzata si¢ po sali.

- Prawie wszystkie - zanim nadejdzie swit - odparta.

Nie bytem tego pewien. Wcigz jednak padato mnéstwo pytan 1 wysuwano moc zastrzezen. Josella
rzekta:

- Gdybys byt kobietg 1 miat spedzi¢ przed zasnigciem kilka godzin na zastanawianiu si¢, czy
wolisz dzieci 1 organizacj¢ ktora bedzie si¢ tobg opiekowac, czy wiernos¢ zasadzie, ktéra moze w
rezultacie doprowadzi¢ do braku dzieci 1 braku jakiejkolwiek opieki, wyzbytbys$ si¢ pewno
watpliwosci. Koniec koncow kazda kobieta chce mie¢ dzieci; maz jest czyms, co doktor Vorless
nazwalby przypuszczalnie lokalnym srodkiem prowadzacym do celu.

- Co za cyniczne podejscie.

- Jezeli uwazasz; ze moje poglady sa cyniczne, musisz by¢ cztowiekiem bardzo sentymentalnym.



Moéwie o prawdziwych kobietach, nie o tych wyimaginowanych z filméw 1 nowelek w pismach
kobiecych.

- Hm... - mrukngtem.

Josella siedziata chwilg zamy$lona, potem zmarszczyta brwi. Wreszcie powiedziata:

- Niepokoi mnie tylko, ile dzieci beda od nas wymagac¢? Lubie dzieci, ale wszystko ma swoje
granice.

Po uptywie jakiej$ godziny beztadna dyskusja dobiegta konca. Michatl poprosit, zeby wszyscy,
ktorzy chcg wzig¢ udziat w jego projekceie, zgltosili si¢ nazajutrz przed dziesiata rano do jego biura i
podali swoje nazwiska. Putkownik nakazat, aby wszyscy ci, co potrafig prowadzi¢ cigzaréwki,
zameldowali si¢ u niego punktualnie o siddmej rano, po czym zebranie zakonczono.

Josella 1 ja wyszliSmy na powietrze. Wieczor byl pogodny i ciepty. Reflektor na wiezy zndw
wbijat w niebo swoj optymistyczny promien. Ksiezyc wlasnie wzeszedt nad dachem Muzeum
Brytyjskiego. Znalezli$my niski murek i usiedliSmy na nim, wpatrujac si¢ w zacieniony ogrod 1
stuchajac cichego szelestu wiatru w gal¢ziach drzew. Nie przerywajac milczenia zapaliliSmy
papierosy. Kiedy wypalitem swego, odrzucitem niedopatek i zaczerpngtem tchu.

- Josello - powiedziatem.

- M - m? - odezwala sie, wciaz gleboko zamyslona.

- Josello - powtdrzytem. - Co do tych dzieci... stuchaj... bylbym okropnie dumny 1 szczesliwy,
gdyby mogty by¢ nie tylko twoje, ale 1 moje... no, stowem... nasze wspolne...

Siedziata przez chwile nie méwiac ani stowa. Wreszcie odwrocita do mnie gtowe. Swiatto
ksiezyca potyskiwato na jej jasnych wtosach, ale twarz 1 oczy okrywat cien. Czekatem, czujac, ze w
skroniach walg mi mtoty, a serce Sciska si¢ jakby z bolu. Powiedziata ze zdumiewajacym spokojem:

- Dzigkuje, kochany. Mysle, Ze ja tez bytabym szczgsliwa.

Odetchnglem z ulga. Mtoty jednak nadal wality, gdy zas siegnatem po jej dton, zauwazytem, ze
reka mi drzy. Na razie nie bylem w stanie wydoby¢ z siebie zadnego dzwicku. Ale Josella znow
powiedziata spokojnie:

- To wszystko jednak nie bedzie juz teraz takie proste.

Doznatem wstrzasu.

- Co masz na mysli? - spytatem. Zastanowila sie.

- Gdybym byla na miejscu tamtych ludzi - tu wskazata glowa w kierunku wiezy - ustalitabym
pewna regute. Podzielitabym nas wszystkich na grupki. Powiedzialabym, ze kazdy mezczyzna, ktory
zeni si¢ z dziewczyng majgcg normalny wzrok, musi oprocz tego wzig¢ dwie niewidome. Jestem
pewna, ze tak bym postapita.

Usitowatem dojrzec jej twarz okryta cieniem.

- Nie mowisz serio - zaprotestowatem.

- Owszem, Bili, méwie¢ jak najbardziej serio.

- Alez postucha;...

- Czy nie sadzisz, ze oni maja co$ podobnego na mysli, wnoszac z tego, co moéwili?

- Bardzo mozliwe - przyznatem. - Ale jezeli to oni ustalg taka regute, rzecz inna. Nie rozumiem
jednak...

- To znaczy, ze nie kochasz mnie do§¢ mocno, zeby wzia¢ jeszcze dwie kobiety?

Zdgbialem. Zaraz jednak zdobylem si¢ na protest:

- Stuchaj, to czysty obled. Cata rzecz jest przeciwna naturze. To, co méwisz...

Powstrzymata mnie ruchem reka.

- Bil1, wystuchaj mnie. Wiem, Ze to, co mowie¢, w pierwszej chwili wydaje si¢ oszatamiajace,



ale nie ma w tym nic oblednego. Rzecz jest najzupetniej jasna... chociaz wcale nieprosta. Bo
uwazasz, cala ta historia - rekg zakreslita potkole - sprawita, Zze co$ si¢ we mnie odmienito. Jakbym
nagle zobaczyta wszystko w innym swietle. Przy tym, co najwazniejsze, widzg, ze ci sposrod nas,
ktorzy przezyja, beda znacznie blizsi sobie nawzajem, znacznie bardziej od siebie zalezni, stowem,
beda znacznie bardziej przypominali zzyte plemi¢ niz dotychczas. Przez caty dzien, kiedySmy krazyli
po miescie, widziatam nieszczesliwych ludzi skazanych na zagtade. I wcigz sobie powtarzatam:
“Gdyby nie przypadek..." A potem powiedziatam sobie: “To cud! Przeciez wcale nie zastuguje na
lepszy los niz ci inni ludzie. Ale tak si¢ stato. Jestem cata 1 zdrowa, zyj¢, musze wiec cos zrobic,
zeby na to zastuzy¢". W jaki§ dziwny sposdb poczutam $cislejszg wiez z innymi ludzmi niz
kiedykolwiek przedtem. Dlatego wciaz si¢ zastanawiam, co moge zrobi¢, zeby pomoc chocby
niektérym z nich. No bo zrozum, musimy co$ zrobi¢, zeby usprawiedliwi¢ ten cud, Bili. Mogtabym
by¢ ktoras z tych slepych dziewczyn, ty mogtbys by¢ ktoryms z tych btakajacych sie¢ me¢zczyzn. Nie
mozemy dokonac¢ nic wielkiego. Ale jesli postaramy si¢ zaopiekowac cho¢ paroma osobami i da¢ im
cho¢ troche szczescia, zaczniemy sptacac odrobing... mikroskopijng czgs$¢ zaciaggnietego dtugu. Bili,
chyba to rozumiesz?

Przez kilka minut zastanawiatem si¢ nad jej stowami.

- Mysle - powiedziatlem wreszcie - ze to najdziwniejsze rozumowanie, jakie styszalem dzisia;...
moze nawet w zyciu. A jednak...

- A jednak rozumowanie jest stuszne, prawda, Bili? Wiem, Ze jest stuszne, bo wyobrazitam sobie
bardzo zywo siebie na miejscu takiej ociemniatej dziewczyny. Mamy szanse¢ stworzy¢ niektorym,
paru sposrod tych nieszczgsnych cos zblizonego do normalnego zycia. No wiec czy w dowdd naszej
wdzigcznosci postaramy si€ o to, czy tez pozbawimy je te] mozliwosci w imi¢ wpojonych nam
przesadow? Do tego si¢ cata rzecz sprowadza.

Milczatem. Ani przez chwilg nie watpitem, ze Josella mowi najzupelniej szczerze. Przypomniato
mi si¢, jak wywrotowe wydawaly si¢ wspotczesnym idee gtoszone przez Florence Nightingale 1
Elzbiete Fry. Takich stanowczych, zdecydowanych kobiet nikt nie zawroci z drogi - a jakze czesto
okazuje si¢ w koncu, ze miaty stusznos¢.

- Coz - powiedzialem w konkluzji tych rozmyslan - skoro uwazasz, ze tak powinno by¢. Ale mam
nadzieje...

Przerwata mi szybko:

- Bil1, wiedziatem, ze zrozumiesz. Tak si¢ ciesze, tak bardzo si¢ ciesze. Dzigki tobie czuj¢ si¢
teraz szczesliwa.

Ja jednak nie dalem za wygrana.

- Mam nadziej¢... - zaczatem znowu. - Josella pogtaskata mnie po rece.

- Nic si¢ nie martw, kochany. Wybiore dwie mite, rozsadne dziewczyny.

- Ach, tak - bgknatem.

Siedzieli$my wcigz na murku, trzymajac si¢ za rece 1 patrzac na cieniste drzewa, lecz ich nie
widzgc - ja przynajmniej ich nie widziatem. Naraz w budynku za nami kto§ nastawit ptyte z walcem
Straussa. Dzwigki poptynety nad pustym dziedzincem budzac w sercu bolesng tgsknote. Ulica przed
nami zamienita si¢ na sekunde w widmowag sale balowg z ksiezycem zamiast krysztalowego
kandelabra.

Josella zsungta si¢ z murka. Rozpostartszy ramiona, kotyszac catym ciatem, tanczyta lekka jak
puszek w wielkim kole poswiaty ksiezycowej. Zblizyta si¢ do mnie. Oczy jej 1$nity, ramiona
przywolywaty.

TanczyliSmy na progu nieznanego jutra przy akompaniamencie echa bezpowrotnie minionej



przesztosci.



WSZYSTKIE ZAMIARY NA NIC

Szedlem przez nieznane, opuszczone miasto, gdzie przerazliwie bit dzwon, a grobowy glos znikad
wotat w pustke: “Bestia wyrwata si¢ na wolno$¢!" Wtem obudzitem si¢ 1 u§wiadomitem sobie, ze
istotnie stysze dzwonienie. Byl to reczny dzwon, brzeczacy tak ostro 1 ogluszajaco, ze przez chwile
nie mogltem sobie przypomnie¢, gdzie jestem. Gdy tak siedziatem wcigz jeszcze oszotomiony,
dobiegly mnie krzyki: “Pali si¢!" Zerwalem si¢ z postania 1 wypadtem na korytarz. Dym, tupot
biegnacych nog, trzaskanie drzwiami. Wigkszos¢ dzwiekow dolatywata z prawej strony, gdzie wcigz
dzwonit dzwon 1 padaty okrzyki przerazenia, pobiegtem wiec w te strong. Na koncu korytarza
odrobina poswiaty ksiezyca saczyla si¢ przez wysokie okna, rozpraszajac mrok o tyle, ze moglem
trzymac si¢ srodka i1 unika¢ zderzenia z ludzmi, ktérzy suneli po omacku pod §cianami.

Dotartem do schodow. W hallu na dole wciaz jeczat dzwon. Przez coraz ggstszy dym schodzitem
mozliwie jak najpredzej na dot. Na ostatnim stopniu potkngtem si¢ o co$ 1 upadtem. Potmrok
zamienit si¢ naraz w nieprzejrzane ciemnosci, z ktorych buchnat snop iskier - 1 to byto wszystko...

Pierwszym uczuciem, jakiego doznatem, byt piekielny bol gtowy. Potem, kiedy otworzytem oczy,
oslepit je niezno$ny blask. W pierwszej chwili myslatem, ze to chyba jupitery, ale gdy ostroznie;j
uchylitem powiek, przekonatem sig, ze to tylko zwykte okno, dos¢ przy tym brudne. Czutem, ze lez¢
na 16zku, ale nie prébowatem usigs¢, zeby dokona¢ dalszego rekonesansu: w gtowie walil mi mtot
pneumatyczny, odbierajac ochote do wszelkich ruchow. Lezalem wiec cichutko 1 wpatrywatem sig w
sufit, az w pewnej chwili zorientowatem sie, ze mam zwigzane r¢ce.

Wytracito mnie to z letargu mimo pulsowania w glowie. Jak stwierdzitem, skrepowano mnie
bardzo umiejetnie: wigzy nie byly ciasne, lecz idealnie skuteczne. [zolowany przewod owiniety kilka
razy wokot przegubu kazdej rgki, skomplikowany wezet umieszczony tak, abym w zaden sposob nie
mogt dosiggna¢ go zebami. Zaklagtem w duchu i rozejrzatem si¢ wokoto. Pokoj byl maty i poza
t6zkiem, na ktorym lezatem, zupelnie pusty.

- Hej! - zawotalem. - Czy jest tam kto?

Po uptywie mniej wiecej pot minuty za drzwiami dato si¢ stysze¢ szuranie. Drzwi otworzyly sie 1
ukazata si¢ glowa. Byta to mata gtowa w tweedowej czapce. Pod nie ogolong od kilku dni broda
miata dos¢ brudny kotnierzyk. Zwrdcona byta nie wprost do mnie, lecz tylko w moim kierunku.

- Hola, koles$ - powiedziata dos¢ przyjaznie. - Oprzytomniates, co? Czekaj chwile, przyniosg ci -
kubek herbaty. - Po czym zndéw znikia.

Nakaz, abym czekat, byt zupetnie zbedny, ale czekanie nie potrwato dtugo. Mezczyzna wrocit po
paru minutach niosgc banke z dorobiong raczka z drutu.

- Gdzie jestes? - spytal.

- Wprost przed tobg, na t6zku.

Wyciagnat do przodu lewa reke 1 posuwat si¢ naprzod, az namacatl nogi 16zka. Wtedy obszedt
Y6zko 1 podal mi banke.

- Masz, bracie. Moze bedzie miata troch¢ dziwny smak, bo Charlie wlat do niej rumu, ale chyba
si¢ 0 to nie pogniewasz.

Wzigtem od niego banke, trzymajac ja z pewnym trudem w zwigzanych rekach. Herbata byta
mocna 1 stodka, rumu nie pozatowano. Smak byt owszem, dziwny, ale ptyn podziatal na mnie niczym
eliksir zycia.

- Dzigkuje - powiedziatem. - Cudotworca z ciebie. Na imi¢ mi Bili.

Mezczyzna, jak mi oswiadczyt, mial na imi¢ Alf.



- Co to wszystko znaczy, Alf? Co tu si¢ dzieje? - zapytalem. Usiadl na brzegu t6zka 1 wyciagnat
ku mnie paczke papierosow z pudetkiem zapatek. Wyjatem jedna, zapalitem papierosa najpierw dla
niego, potem dla siebie, a nastepnie oddatem mu pudetko.

- To jest tak, koles - powiedziat. - Wiesz, ze wczoraj rano koto uniwersytetu byta mata rozroba -
moze nawet tam bytes?

Odpowiedzialem, ze widziatem catg rzecz z daleka.

- No wiegc po tej hecy Coker - to ten gos$¢, co gadat - troche si¢ wkurzyl. “Dobra jest - powiada,
zly jak licho - trzeba si¢ do tych sukinsynow zabra¢ inaczej, sami si¢ o to prosza. Ja im
przedstawilem calg sprawe szczerze 1 uczciwie, a teraz niech maja, na co zastuzyli". Wigc sie
naradzili$my z jeszcze dwoma facetami 1 jedng starsza niewiasta, ktorzy jeszcze widza, 1 c1 czworo
wszystko obmyslili. O, ten Coker to gtowa!

- To znaczy, ze... ze on sfabrykowat cate zaj$cie? Nie bylo pozaru ani nic podobnego? - spytatem.

- Jaki tam pozar! Przeciaggneli po prostu kilka drutow na dolnym stopniu, zapalili kupe papieru i
troche szczap w hallu, a potem zaczeli bi¢ w dzwon. Kombinowalismy, Ze ci, co widza, przybiegna
pierwsi, bo ksigzyc swiecil. No 1 tak byto. Coker razem z drugim go$ciem nokautowali kazdego, co
si¢ potknat, 1 podawali go nam, a mySmy zanosili go do cigzarowki. Proste jak obrecz.

- Hm - mrukngtem z zalem. - Ten Coker to rzeczywiscie musi by¢ tebski chtop. Ilu takich glupcow
jak ja wpadto w putapke?

- Chyba ze dwa tuziny, chociaz potem si¢ okazato, ze pigciu czy szesciu jest §lepych. Jakesmy
zatadowali pelng ciezarowke, daliSmy gazu 1 uciekliSmy.

Bez wzgledu na stanowisko Cokera jasne byto, ze Alf nie zywi do nas wrogich uczuc.
Najwidoczniej uwazal catg histori¢ za Swietny kawat. Glowa zbyt mnie bolata, zeby tak
zakwalifikowac¢ to zdarzenie, ale w mysli pochylitem przed Alfem czoto. Na jego miejscu z
pewnoscig nie zdobytbym si¢ na tyle humoru, zeby uwazac cokolwiek za swietny kawat. Dopitem
herbate 1 przyjatem od Alfa jeszcze jednego papierosa.

- Jaki jest dalszy program? - zapytatem.

- Coker ma zamiar podzieli¢ nas wszystkich na oddziaty 1 do kazdego oddziatu przydzieli¢
jednego z was. Macie doglada¢ rabowania 1 w ogole by¢ oczami wszystkich innych. Do was nalezy
udziela¢ nam pomocy, dopoki kto$§ nie nadjedzie 1 nie zrobi z tym wszystkim porzadku.

- Rozumiem - powiedziatem.

Alf zwrocit glowe w moim kierunku. Z pewnos$cig nie mozna mu byto odmowic¢ bystrosci.
Ustyszal w moim tonie co$, z czym si¢ wcale nie chciatem zdradzic.

- Myslisz, ze to dlugo potrwa? - spytat.

- Nie wiem. Co mowi Coker?

Coker, jak si¢ okazato, nie wdawat si¢ w Zzadne szczegdly. Alf jednak miat wtasne zdanie o
sytuacji.

- Bo ja tak sobie mysle, ze nikt w ogole nie przyjedzie. Jakby mieli przyjechac, to by juz tu byli.
Co innego, gdyby chodzito o jakies mate miasteczko na koncu $wiata. Ale Londyn! Jasna rzecz, ze tu
by przyjechali najpierw. Nie, na moj rozum, jak nikt dotychczas nie przyjechat, to juz nikt nie
przyjedzie, a to znaczy, ze nie ma nikogo takiego, co mogtby przyjecha¢. Niech to licho, kto by
pomyslal, ze co$ podobnego moze si¢ zdarzyc?

Nie odzywatem si¢. Alf nie nalezat do ludzi, ktorych mozna by tudzi¢ stowami fatszywe;j
pociechy.

- Ty chyba tez tak uwazasz? - powiedziat po chwili.

- Sprawy nie wygladaja za dobrze - przyznatem. - Ale jest jeszcze szansa. Moze ludzie z dalekich



stron...

Alf potrzasnat gtowa.

- Juz by tu byli. Juz by mieli na ulicach samochody z gto$nikami 1 méwiliby nam, co mamy robic.
Nie, koles, juz po nas: nie ma nigdzie nikogo, kto by nas mogt uratowac. Fakt faktem.

MilczeliSmy chwilg.

- At, trudno, zycie nie byto takie zte, poki sie to nie stalo. PogawedziliSmy o jego zyciu. Miewat
rozne zajecia, wszystkie zwigzane z mniej lub bardziej nielegalng dziatalnos$cig. Podsumowat w
koncu:

- Tak czy owak niezle mi si¢ powodzito. A co$ ty robit? Powiedziatem mu. Otrzasnal si¢ ze
wstretem.

- Tryfidy, ha! Ohyda! Przeciwne naturze, jakby mnie kto pytat! Wigcej do tego tematu nie
powracalisSmy.

Alf wyszedt, pozostawiajgc mnie sam na sam z moimi myslami i z paczka jego papierosow.
Rozwazalem sytuacj¢ 1 nie bytem nig bynajmniej zachwycony. Interesowato mnie, jak inni ja przyjma.
Szczegdlnie bylem ciekaw, jak si¢ na to wszystko zapatruje Josella.

Wstatem z 167ka 1 podszedtem do okna. Perspektywy ucieczki byty mizerne: wewngtrzna,
wyktadana bialymi kafelkami studnia, ciggnaca si¢ cztery pigtra w dot 1 zakonczona oszklonym
swietlikiem. Nic by si¢ tu nie dato zrobi¢. Alf zamknat za sobg drzwi na klucz, ale sprobowatem je
otworzy¢, ot tak, na wszelki wypadek. Nic w pokoju nie podsuwato mi zadnego pomystu. Pokoj
sprawial wrazenie numeru w trzeciorzednym hotelu, z ta tylko r6znica, ze wszystkie meble procz
Y6Zka usunigto.

Usiadtem zno6w na t6zku 1 pograzytem si¢ w rozmyslaniach. Moze uda mi si¢ uporac z Alfem
mimo zwigzanych rak - jezeli tylko nie ma przy sobie noza. Ale przypuszczalnie ma noz, wigc to
bedzie przykre. Przeciez §lepiec nie bedzie grozit mi nozem, b¢dzie musial go uzy¢, zeby mnie
obezwladni¢. Poza tym nie wiem, kto jeszcze znajduje si¢ w budynku i kogo bede musial ming¢, nim
wyjde. Co wiecej, nie zycze Alfowi nic ztego. Doszedtem do wniosku, ze najmadrze;j jest czekac na
jakas dogodng sposobno$¢ - widzacemu wsrdd niewidomych z pewnoscig taka si¢ nadarzy.

Po godzinie Alf wrocil z jedzeniem na talerzu, tyzka 1 nowa porcja herbaty.

- Trochg to nieporgczne - powiedziat skruszony. - Ale przykazali mi: Zadnych nozy 1 widelcow,
wiec nic nie poradze.

Borykajac si¢ z jedzeniem, zapytatem o moich towarzyszy niedoli. Alf niewiele mogt mi
powiedzie¢, nie znat tez zadnych nazwisk, dowiedzialem si¢ jednak, ze wsrod tych, ktorych tutaj
przywieziono, sg rowniez kobiety. Potem zostalem na kilka godzin sam. Robitem, co mogtem, zeby
spac, bo gtowa okropnie mnie wcigz bolata.

Kiedy Alf ukazat si¢ zndw z porcja jedzenia 1 sakramentalng bankg herbaty, towarzyszyt mu
mezczyzna, w ktérym rozpoznatem Cokera. Byt bardziej zmeczony niz wtedy, kiedy go pierwszy raz
widzialem. Pod pachg nidst, plik papierow. Rzucit mi badawcze spojrzenie.

- Orientuje, si¢ pan, o co chodzi? - spytal, - 1 Wiem tyle, ile Alf mi powiedzial.

- To dobrze. - Rzucit papiery na t6zko, wziat gorny arkusz 1 roztozyt go. Byl to plan Wielkiego
Londynu. Coker wskazal obszar obejmujacy czgs¢ Hampstead 1 Swiss Cottage, grubo nakreslony
niebieskim otéwkiem.

- To panski rewir - powiedzial. - Panski oddziat moze operowac tylko w tych granicach. Nie;
mozna pozwolié, zeby wszystkie grupy korzystaty z tych samych zrddet zaopatrzenia. Pana rzecza jest
znajdowac na tym terenie zywnos¢ 1 pilnowac, zeby panscy ludzie mieli jej pod dostatkiem.
Zywnosci, a takze wszystkiego innego, czego im potrzeba. Zrozumiano?!



- W przeciwnym fazie? - spytatem, wpatrujac si¢ w niego.

- W przeciwnym razie bedg glodni. A jezeli beda glodni, to si¢ moze dla pana Zle skonczy¢.
Mamy tu sporo twardych chtopakéw 1 nikt z nas nie robi tego wszystkiego dla zabawy. Wigc radze
panu uwazac. Jutro rano cigzarowkami zawieziemy pana razem z panskim oddziatem na wyznaczony
teren. Potem panska rzeczg bedzie dbac o swoich ludzi, dopoki si¢ ktos nie zjawi 1 nie zaprowadzi
porzadku.

- A jezeli nikt si¢ nie zjawi? - spytalem.

- Musi si¢ ktos zjawi¢ - odpowiedziat z zacieta ming. - W kazdym razie takie sg panskie
obowigzki. I niech pan pami¢ta, ze ma si¢ pan trzyma¢ wyznaczonego rewiru.

Chcial juz wyjs¢, kiedy go zatrzymatem.

- Czy jest tuu was niejaka panna Playton? - zapytatem.

- Nie znam zadnych waszych nazwisk - odpart.

- Jasnowtosa, do$¢ wysoka, szaroniebieskie oczy - nalegatem.

- Jest taka wysoka blondynka. Ale nie przygladatem si¢ jej oczom. Mam wazniejsze sprawy na
glowie - powiedziat 1 wyszedt.

Obejrzatem uwaznie plan. Nie bytem zachwycony rewirem, ktory mi przydzielono. Znaczng czgs¢
stanowita bardzo tadna 1 zdrowa dzielnica podmiejska, ale w danych warunkach portowe magazyny 1
domy towarowe dawatyby wigksze mozliwosci zdobyczy. Watpitem, czy znajde tu wigksze sktady 1
sklepy. Jednakze “wszyscy nie mogg by¢ wygrani", jak by to ujal niewatpliwie Alf, a zresztg nie
zamierzalem zosta¢ tam ani chwili dtuzej, niz to bedzie konieczne.

Kiedy Alf znow sie pokazal, spytatem go, czy nie zaniostby listu do Joselli. Potrzasnat przeczaco
glowa.

- Nie, koles. Tego mi nie wolno.

Zapewnitem go, ze list bedzie zupelnie nieszkodliwy, Alf jednak byl nieugigty. W gruncie rzeczy
nie mialem mu tego za zte. Nie mial powodu mi ufa¢, a nie moégt przeczyta¢ listu, zeby stwierdzi¢, czy
rzeczywiscie jest tak nieszkodliwy, jak utrzymywatem. Zresztg nie miatlem papieru ani otowka, wiec
datem tej sprawie spokoj. Po dtugich perswazjach zgodzit si¢ zawiadomi¢ Joselle, ze jestem tutaj, 1
dowiedzie€ sig, jaki rewir jej przydzielono. Wyrazit zgode bardzo niechetnie, musiat jednak
przyznac, ze jezeli dojdzie do porzadkowania bataganu, znacznie tatwiej odnajde Joselle, jesli bede
wiedziat, gdzie mam zacza¢ poszukiwania.

Potem na dluzszy czas zostalem sam na sam ze swoimi myslami.

Sek byt w tym, ze nie miatem przed sobg jasno wytyczonej drogi. Nazbyt wyraznie widzialem
racje zarowno jednej, jak 1 drugiej strony. Zdawalem sobie sprawe, ze rozsadek i dtugofalowe
przewidywanie kaze popiera¢ Beadleya i jego towarzyszy. Gdyby wyruszyli, Josella i ja bez
watpienia pojechalibysmy z nimi 1 z nimi wspotpracowali, a przeciez czutem, ze nie miatbym
spokojnego sumienia. Nie bytbym nigdy pewien, czy nic by si¢ nie dato zrobi¢ dla ratowania
tongcego statku, nie bytbym nigdy pewien, czy nie wmowitem sobie dla wtasnej korzysci, ze obrana
przeze mnie droga jest stuszna. Jezeli rzeczywiscie nie istnieje zadna mozliwo$¢ zorganizowanego
ratunku, wowczas ich zamiar ratowania tego, co si¢ da, jest zamiarem rozumnym. Niestety, rozum nie
jest bynajmniej jedynym motorem poczynan ludzkich. Miatem w tej chwili do czynienia z owymi
wpojonymi normami postepowania, ktore, jak mowit stary doktor, tak trudno jest przetamac. Miat tez
racje, mowigc o trudnosciach przyswojenia sobie nowych zasad. Gdyby cudem przybyta jakas
pomoc, czutbym si¢ przez swoja ucieczke jak ostatni ngdznik, bez wzgledu na to, jakie pobudki mng
kierowaly. Gardzitbym sobg i reszta towarzyszy za to, ze nie zostaliSmy tu, w Londynie, aby nie§¢
pomoc tak dtugo, jak bytoby mozliwe.



Z drugiej strony jednak, jezeli pomoc nie nadejdzie, czy nie bede sobie wyrzucatl, ze
zmarnowatem czas 1 wysitki, kiedy ludzie mocniejsi duchem w porg zabrali si¢ do ratowania rodzaju
ludzkiego przed ostateczng zagtada?

Wiedziatem, Zze powinienem raz na zawsze zdecydowac sie, jakg droge obieram, 1 juz z niej nie
zbacza¢. Ale nie moglem. Wahatem si¢. W kilka godzin p6zniej, zasypiajac, wcigz jeszcze si¢
wahatem.

Nie sposob byto dowiedziec sig, na co si¢ zdecydowata Josella. Nie dostatem od nie;j
wiadomosci. Dopiero wieczorem Alf wsunat gtowe do pokoju.

- Westminster - powiedziat krotko. - Rany! Watpie, czy ta grupa znajdzie co$ do zarcia w
budynkach Parlamentu.

Nazajutrz Alf obudzit mnie wczesnym rankiem. Towarzyszyl mu wyzszy 1 bardziej barczysty
mezczyzna o rozbieganych oczach, ktory ze zbedng ostentacjg obracat w palcach no6z rzeznicki. Alf
podszedt 1 rzucit na 16Zko narg¢cze odziezy. Jego towarzysz zamknal drzwi na klucz 1 opart si¢ o nie,
wodzac po pokoju podejrzliwym spojrzeniem 1 bawigc si¢ nozem.

- Dawaj graby, koles - powiedziat Alf.

Wyciagnatem do niego r¢ce. Obmacal przewody na moich ki§ciach 1 przeciat je nozycami.

- Teraz wktadaj te ciuchy, bracie - powiedziat, odstepujac o krok. Gdy si¢ ubieratem, mgzczyzna
znozem $ledzit pilnie kazdy moj ruch. Kiedy juz bylem gotow, Alf wyciagnal z kieszeni kajdanki.

- Jeszcze tylko to - zaznaczyt.

Zawahatem si¢. Mezczyzna przy drzwiach przestat si¢ o nie opiera¢ 1 wysungt n6z nieco do
przodu. Jasne byto, Zze nadeszta dla niego najbardziej interesujgca chwila. Uznatem, Ze nie czas teraz
na zadne proby, 1 wyciagnatem przed siebie rece. Alf obmacal je 1 zatrzasnat na nich kajdanki. Potem
wyszedt 1 przyniost mi $niadanie.

Blisko dwie godziny p6zniej ten drugi zjawit si¢ znowu, wcigz demonstracyjnie trzymajac w rece
noz. Wskazat na drzwi.

- Chodz - powiedziat. Byto to jedyne stowo, jakie od niego ustyszatem.

Ruszytem naprzdd, majac niezbyt mitg Swiadomos¢, ze w moje plecy wymierzone jest ostrze
noza. Zeszlismy kilka pigter w dot, minglisSmy hali. Na ulicy czekaty dwie cigzarowki petne ludzi.
Przy tylnej klapie jednej z nich stal Coker z dwoma towarzyszami. Przywotal mnie ruchem reki. Bez
stowa przeciagnal mi pod ramionami tancuch, zakonczony z obu stron rzemiennymi paskami. Jeden
pasek byt juz zapiety wokot przegubu lewej reki barczystego Slepca stojacego obok, drugi zapiat
wokot prawej reki rownie poteznego osobnika, znalaztem si¢ wiec miedzy nimi. Wida¢ byto, ze
postanowili unika¢ zbednego ryzyka.

- Na panskim miejscu nie probowalbym zadnych kawatow - przestrzegat mnie Coker. - Niech pan
postepuje z nimi jak nalezy, a oni pana nie skrzywdz3.

Wszyscy trzej wgramolilismy si¢ z trudem do pudta 1 obie cigzarowki ruszyty.

Zatrzymalismy si¢ nie opodal Swiss Cottage 1 wysiedlismy. W polu widzenia byto okoto
dwudziestu 0sob wedrujacych bez celu wzdhuz rynsztokow. Na odglos silnikow wszyscy zwrdcili sig
ku nam z wyrazem niedowierzania na twarzach i niby czesci jednego mechanizmu zaczgli sung¢ ku
nam, co$ tam, pelni nadziei, wotajac. Kierowcy krzykneli nam, zebySmy uciekali. Cofneli wozy,
zawrocili 1 odjechali w te samg strong, z ktorej przybyliSmy. Zblizajacy si¢ ludzie stangli jak wryci.
Kilku z nich krzykiem usitowato zatrzymac ciezarowki, reszta w milczeniu podjeta beznadziejng
wedrowke. O jakies pigcdziesigt metrow dalej stata kobieta. W ataku histerii zaczgta wali¢ gtlowg o
mur. Chwycily mnie mdtosci.



Zwrocitem sie do moich towarzyszy.

- Od czego chcecie zaczac? - spytatem.

- Od kwatery - odezwat si¢ jeden. - Musimy mie¢ jaki$§ nocleg.

Pomyslatem, Ze tyle przynajmniej musze dla nich zrobi¢. Nie mogtem wymkna¢ si¢ 1 zostawic ich
po prostu na ulicy. Skoro juz do tego doszto, musiatem znalez¢ dla nich osrodek, swego rodzaju
sztab, kwatere gtdwng, no 1 dopomoc im stang¢ na nogi. Potrzebne bylo jakie§ miejsce, gdzie mozna
by magazynowac¢ zywnosc¢, jes¢ 1 gdzie wszyscy mogliby by¢ razem. Policzytem ich. Pigcdziesiat
dwie osoby, z tego czternascie kobiet. Najlepiej chyba znalez¢ jakis hotel. W ten sposob oszczedzi
si¢ ktopotu ze zdobywaniem t6zek 1 poscieli.

Znalezlismy w koncu elegancki pensjonat, utworzony z czterech przylegajacych do siebie domow
jednorodzinnych. Miejsca byto tu pod dostatkiem. Wewnatrz zastaliSmy jakie pot tuzina osob. Bog
jeden wie, co si¢ stato z resztg. Znalezlismy te przerazong gromadke w jednym z hallow: starzec,
niemtoda kobieta (jak si¢ okazato, kierowniczka zaktadu), me¢zczyzna w Srednim wieku i trzy
dziewczyny. Kierowniczka opanowata si¢ na tyle, aby obrzuci¢ nas pogrozkami, ale mimo jej
surowego tonu, wlasciwego kierowniczkom pensjonatow, czuto sie, ze to czcze stowa. Starzec
bezskutecznie probowal jg poprzec, reszta tylko obracata lekliwie twarze w naszym kierunku.

Oznajmitem, ze wprowadzamy si¢ tutaj. Jezeli si¢ to obecnym tu osobom nie podoba, moga sobie
18¢; jesli jednak zechcg zosta¢ 1 dzieli¢ nasz los, bardzo prosimy. Mieszkancy pensjonatu nie
zdradzali zachwytu. Wygladato na to, ze majg gdzie$ ukryte zapasy zywnosci, ktorg weale si¢ nie
cheg dzieli¢. Kiedy zrozumieli, ze mamy zamiar zgromadzi¢ tu znacznie wigksze zapasy, zmienili
wyraznie ton 1 gotowi juz byli pogodzi¢ si¢ z sytuacja.

Doszedtem do wniosku, ze musze zosta¢ ze swoim oddziatem przez dzien lub dwa, zeby
zaopatrzy¢ go jak nalezy. Domyslalem si¢, ze Josella bedzie si¢ poczuwata do tego samego
obowiazku wobec swojej gromady. Dobry psycholog z tego Cokera - wrobil nas w sposob bardzo
pomystowy i skuteczny. Ale potem, kiedy juz wszystko bedzie na dobrej drodze, urwe si¢ 1 odnajde
Joselle.

Przez nastepne dwa dni pracowali$my systematycznie, obrabiajac pobliskie sklepy, nalezace
przewaznie do sieci handlowej tej samej firmy, niezbyt przy tym duze. Prawie wszedzie kto$ inny byt
juz przed nami. Czes$¢ frontowa sklepow znajdowata si¢ w optakanym stanie. Powybijane szyby
wystawowe, podtogi zasmiecone pototwartymi puszkami 1 rozdartymi paczkami, ktorych zawartos$¢
sprawila znalazcom zawdd; psujaca si¢, cuchngca masa zmieszana z odtamkanmu szkta. Ale z reguty
straty byty niewielkie, a szkody powierzchowne, na zapleczu bowiem znajdowalismy wieksze
skrzynie cale 1 nienaruszone.

Nietatwe to byto zadanie dla ludzi ociemnianych wynosi¢ ze sklepow cigzkie skrzynie 1 tadowac
je na reczne taczki. Potem zndéw trzeba bylo zawiez¢ zdobycz na kwatere 1 tam odpowiednio
ulokowac¢. Ale ludzie z godziny na godzine nabierali wprawy.

Czynnikiem najbardziej utrudniajagcym sprawe byta konieczno$¢ mojej nieustannej obecnosci.
Niewiele albo nic zgota nie mozna byto zrobic, jezeli nie kierowatem robotg osobiscie. Nie sposob
tez byto uzywac do pracy wiecej niz jednej brygady naraz, chociaz mogliSmy utworzy¢ ich ponad
dziesi¢¢. Niewiele tez dato si¢ przeprowadzi¢ w hotelu, kiedy bylem na miescie z brygada
zaopatrzeniowg. Ponadto czas, ktory musiatem spedzi¢ na badaniu okolicy, byl wtasciwie dla
wszystkich innych stracony. Dwoch ludzi obdarzonych wzrokiem mogloby zrobi¢ nie dwa razy, lecz
kilka razy wiece;.

Przez caty dzien od Switu bytem zbyt zajety, zeby mysle¢ o czymkolwiek procz doraznych zadan,



wieczorem za$ tak zmordowany, ze zasypialem w tej samej chwili, kiedy dotkngtem gtowa poduszki.
Od czasu do czasu tylko méwitem sobie: - “Jutro wieczorem bedg juz zaopatrzeni we wszystko, co
niezbedne - przynajmniej na pewien czas. Wtedy wyrwe sie stad 1 odnajde Joselle".

Brzmiato to bardzo tadnie, ale codziennie mowitem sobie: “Jutro juz sobie pojde" 1 z kazdym
dniem sprawa stawatla si¢ trudniejsza. Niektorzy z moich podopiecznych troche si¢ juz nauczyli, ale
nadal nic wlasciwie, poczynajac od zdobywania zywnosci, a konczac na otwieraniu puszek, nie
mogto si¢ odby¢ bez mojej obecnosci 1 wskazowek. Zdawato mi sie, ze staje si¢ potrzebny nie coraz
mniej, lecz coraz bardzie;.

Nikt z nich nie ponosit za to winy 1 dlatego wtasnie sytuacja byta dla mnie taka trudna. Wigkszos¢
naprawde robita, co mogta. Obserwujac ich czulem, Zze coraz bardziej niemozliwe jest, abym ich
porzucit, gdyz bedzie to haniebne. Sto razy dziennie przeklinatem Cokera za to, ze wrobit mnie w
taka kabate, nic to jednak nie pomagato. Zastanawiatem si¢ tylko, jak si¢ wszystko skonczy...

Pierwsza zapowiedzig konca - cho¢ si¢ wcale w tym nie zorientowatem - byto co$, co zdarzyto
si¢ czwartego lub moze piatego dnia, kiedy mieliSmy wtasnie wyruszy¢. Jedna z kobiet zawotata z
gornego pietra, ze na gorze jest dwoje chorych, jak jej si¢ zdaje, bardzo cigzko.

Moim psom tancuchowym rzecz si¢ nie podobata.

- Postuchajcie - powiedzialem im. - Mam juz do$¢ tej zabawy w kajdaniarza. Wszystko bedzie
nam szto znacznie sprawniej, jezeli z nig skonczymy.

- Aha, 7zebys$ zwiatl do swojej ferajny? - odezwat si¢ ktos.

- Nie tudzcie si¢ - oswiadczylem. - Mogltem da¢ w teb tym straznikom amatorom w kazdej chwili
1 0 kazdej porze dnia 1 nocy. Nie zrobitem tego, bo nie mam nic przeciwko nim poza tym, ze sg para
dokuczliwych durni...

- B}, ty... - zaczat protestowac jeden z moich aniotdw - strozow.

- Ale - mowitem dalej - jezeli nie pozwolg mi zobaczy¢, co jest tym chorym ludziom, mogg teraz
spodziewac si¢ ciosu lada moment.

Straznicy dali si¢ przekona¢, ale kiedySmy weszli do pokoju chorych, postarali si¢ stang¢ w
takiej odlegtosci ode mnie, na jaka tylko pozwalat tancuch. Okazato si¢, ze zachorowali dwaj
mezczyzni: jeden mtody, drugi w podesztym wieku. Obaj mieli wysoka gorgczke 1 skarzyli si¢ na
silne bole brzucha. Wtedy jeszcze niewiele si¢ na takich rzeczach znatem, wystarczajaco jednak, zeby
si¢ mocno zaniepokoi¢. Nic madrego nie potrafitem wymysli¢, kazatem tylko zanie$¢ ich do
pobliskiego pustego domu i polecitem jednej z kobiet, aby opiekowata si¢ nimi najtroskliwiej, jak
umie.

Tak si¢ zaczat ten dzien niepowodzen. Nastepne niepowodzenie, zupetnie innego rodzaju,
zdarzyto si¢ okoto potudnia.

Ogotocilismy juz wiekszo$¢ pobliskich sklepéw spozywczych, postanowitem wigc zapuscic si¢
nieco dalej. O ile dobrze pamigtatlem okolice, powinni§my byli znalez¢ nastepng handlowg ulice
mniej wigcej o kilometr w kierunku potnocnym, tam tez poprowadzitem swojg brygade. Znalezlismy
sklepy, owszem, ale ponadto znalezlisSmy jeszcze co$ innego.

Kiedysmy skrecili za rog i uyjrzeli sklepy, stanagtem jak wryty. Ze sklepu spozywczego grupa ludzi
wynosita skrzynie 1 fadowata je na cigzarowke. Gdyby nie odmienny Srodek transportu, zdawatoby
mi si¢, ze obserwuj¢ moich wtasnych ludzi przy pracy. Zatrzymatem swojq brygade, zlozong z
dwudziestu mezczyzn, zastanawiajac si¢, jak postapic¢. Sktonny bytlem wycofa¢ si¢ unikajgc starcia i
poszuka¢ innych obiektow. Wdawanie si¢ w utarczke nie miato sensu, w okolicy bowiem pod
dostatkiem byto sklepow dla ludzi do§¢ dobrze zorganizowanych, aby z nich korzysta¢. Jednakze
decyzja nie mnie przypadta w udziale. Kiedy stalem rozmyslajac, ze sklepu pewnym krokiem



wyszedl mtody rudowtosy mezczyzna. Nie ulegalo watpliwosci, ze widzi - ani tez w chwile pdzniej,
7e nas zobaczyt.

Najwidoczniej nie podzielat moich skruputow. Siegnat btyskawicznie do kieszeni. Padt strzat 1
kula uderzyta w $cian¢ poza mna.

Na sekunde wszystko zamarto. Jego 1 moi ludzie obracali ku sobie niewidzace oczy usitujac
zrozumied, co si¢ dzieje. Potem mezczyzna strzelil po raz drugi. Sadze, ze celowal we mnie, ale kula
trafita mojego towarzysza z lewej strony. Straznik wydat pomruk jakby zdziwienia i1 osunat si¢ z
westchnieniem na ziemi¢. Datem nura za rog ciggnac za sobg drugiego straznika.

- Predko - powiedziatem. - Daj klucz od kajdanek. Majac skute rece nic nie moge zrobic.

Odpowiedzial mi przemadrzatym uSmiechem. Mysli jego biegly tylko jednym torem.

- A jakze - powiedzial. - Odwal si¢. Mnie nie nabierzesz.

- Na mito$¢ boska, ty blaznie przeklety... - rzucitem, szarpigc za tancuch, zeby przyciagna¢ blizej
ciato pierwszego straznika i zebysmy si¢ mogli lepiej ukry¢.

Glupiec zaczat sie¢ ze mng ktoci¢. Bog jeden wie, o jaka przebieglo§¢ mnie posadzat. Lancuch byt
teraz dos¢ luzny, abym mogt podnieS¢ w gore ramiona. Podniostem je 1 obiema pig§ciami rabnatem
go po tbie, az wyrznagl nim w $ciane¢. Na tym si¢ klotnia urwata. Znalaziem klucz w jego bocznej
kieszeni.

- Stuchajcie mnie - zwrécitem sie do pozostalych. - Zawrdécie 1 1dZcie prosto, przed siebie. Nie
rozdzielajcie si¢, bo bedzie po was. Ruszajcie.

Otworzytem zatrzask jednej bransoletki, zrzucitem tancuch i1 przez mur przedostatem si¢ do
czyjego$ ogrodu. Skulitem si¢ tani na czas niezbe¢dny, zeby zdja¢ druga. Potem przeszediem przez
ogrod 1 wyjrzatem ostroznie zza przeciwlegtego zatlomu muru. Mezczyzna z rewolwerem nie pobiegt
za nami, jak si¢ spodziewatem. Stat przy swojej brygadzie i udzielat im wskazéwek. A wtasciwie
czemu si¢ miat spieszy¢? Skoro nie odpowiedzieliSmy strzatami jasne bylo, ze nie mamy broni, no 1 z
pewnoscig nie mozemy si¢ szybko poruszac.

Kiedy zakonczyt wydawanie instrukcji, doszedt spokojnie ulicg do punktu, z ktorego dojrzat moja
oddalajacg si¢ grupg, po czym ruszyt w §lad za nig. Na rogu przystanal, aby spojrze¢ na dwoch
lezacych straznikow. Lancuch nasungt mu prawdopodobnie mysl, ze jeden z nich byt widzagcym
przewodnikiem naszej gromadki, schowat bowiem rewolwer, do kieszeni i swobodnym, pewnym
krokiem poszedl za resztag moich ludzi.

Nie spodziewatem si¢ tego, zastanawiatem si¢ wigc blisko minute, nim przejrzatem jego plan.
Zrozumiatem wowczas, ze najkorzystniej dla niego jest iS¢ za moimi ludzmi az do naszej siedziby 1
zobaczy¢, jaka zdobycz da si¢ tam zrabowac¢. Byl, musiatem przyznaé, albo znacznie bardziej ode
mnie bystry, jesli chodzito o wyzyskiwanie kazdej okazji, albo tez znacznie gruntowniej niz ja
przemyslal wszystkie ewentualnosci. Zadowolony bytem, ze kazatem moim ludziom i$¢ prosto przed
siebie. Pewno im si¢ to po jakim$ czasie znudzi, ale bardzo watpliwe, zeby ktérys z nich potrafit
znalez¢ droge do hotelu 1 tym samym zaprowadzi¢ tam rudowtosego. Dopdki trzymajg si¢ razem,
bede mogt ich potem bez wiekszego trudu odnalez¢. Najpilniejsza sprawa to znalezienie jakiej$ rady
na cztowieka, ktory chodzi z rewolwerem 1 tak chetnie go uzywa.

W niektorych czesciach §wiata mozna wejs¢ do pierwszego lepszego domu i1 znalez¢ dogodng
bron palng. Niestety, w Hampstead, dzielnicy ludzi spokojnych i szacownych, trudno byto o co$
podobnego. Moze gdzie$ znalaztaby si¢ strzelba mys$liwska, ale musiatbym jej dtugo szukac.
Pozostawato tylko nie spuszcza¢ z oczu rudowtosego 1 liczy¢ na jakies pomysSlne zdarzenie, ktore
pozwoli mi si¢ z nim rozprawi¢. Utamatem gataz drzewa, przelaztem z powrotem przez mur na ulice
1 ruszytem za nim postukujgc o kraweznik 1 majac nadzieje, ze niczym si¢ nie rézni¢ od setek



niewidomych, sungcych w taki sposéb ulicami.

Ulica przez dtuzszy czas biegta prosto. Rudowtosy byt o jakie$ piecdziesiagt metrow przede mna,
a moja grupa jeszcze o jakie$ pigcdziesigt metrow przed nim. Wedrowalismy tak ponad kilometr. Ku
mojej uldze zaden z cztonkéw grupy nie probowat skreci¢ w ulice prowadzaca do naszej bazy.
Zastanawiatem si¢ juz, jak dtugo jeszcze potrwa, nim uznaja, ze odeszli dos¢ daleko, gdy naraz
zdarzylto si¢ cos nieprzewidzianego. Jeden z grupy, ktory wlokt si¢ w tyle za resztg, w koncu si¢
zatrzymat. Upuscit laske 1 zgial si¢ w pot, przyciskajac rekami brzuch. Potem osunat si¢ na ziemig 1
zaczal tarzac si¢ z bolu. Tamci wcale si¢ nie zatrzymali. Musieli stysze¢ jeki chorego, ale
przypuszczalnie nie mieli pojecia, ze to jeden z nich.

Rudowlosy mtody cztowiek spojrzal na niego 1 przystangt. Nastepnie zmieniajgc kierunek ruszyt
ku wijacej si¢ postaci. Zatrzymat si¢ w odleglos$ci paru metrow 1 przez jakies$ pigtnascie sekund
przygladat si¢ uwaznie choremu. Wreszcie ruchem powolnym, ale bez cienia wahania wyjat z
kieszeni rewolwer 1 zabit go strzatem w glowg.

Na odglos strzalu moi ludzie stan¢li. Ja rowniez. Rudowlosy nie probowat wcale do nich
podejs¢; scisle biorge, od razu stracit dla nich cate zainteresowanie. Wykrecit si¢ na piecie 1 ruszyl z
powrotem Srodkiem jezdni. Przypomniatem sobie o swojej roli 1 zaczatem znéw opukiwac
kraweznik. Nie zwrocit na mnie uwagi przechodzac, ja jednak widziatem jego twarz: byt zatroskany,
szczeki miat mocno zaci$nigte... Szedtem dalej postukujac, do chwili gdy sie dostatecznie ode mnie
oddalit, po czym pobieglem do grupy. Cztonkowie jej, sptoszeni odglosem strzatu, sprzeczali sie, czy
18¢ dalej, czy tez nie.

Przerwatem sprzeczke, oznajmiajac im, ze teraz, kiedy nie przeszkadzajg mi juz moi tepi
straznicy, zorganizujemy sprawy inaczej. Zdobedg ciezaréwke 1 wroce za dziesig¢ minut, zeby
zawiez€ ich z powrotem do hotelu.

Istnienie w moim rewirze konkurencyjnej gromady przysporzylo mi trosk, ale na hotel, jak si¢
okazato, zadnego napadu nie byto. Jedng tylko mieli tam dla mnie nowin¢: jeszcze dwaj mezczyzni 1
jedna kobieta dostali silnych bolesci 1 przeniesiono ich do sgsiedniego domu.

Poczynilismy wszelkie mozliwe przygotowania do obrony przed rabusiami, gdyby ci dokonali
napadu na hotel pod moja nieobecnos¢. Nastepnie wybratem nowg brygade 1 wyruszylismy
cigzarowka, tym razem w innym kierunku.

Przypomniatem sobie, ze w swoim czasie jezdzitem do Hampstead Heath autobusem i na placyku
przy koncowym przystanku widziatem sporo niewielkich sklepow 1 domoéw towarowych. Z pomoca
planu bez trudu znalaztem to miejsce - 1 nie tylko znalazlem, lecz odkrytem, ze chyba nikt si¢ nim
dotychczas nie zainteresowat. Z wyjatkiem trzech lub czterech wybitych szyb sklepy wygladaty, jak
gdyby je zamknigto na weekend.

Ale byty tez znaczne roznice. Przede wszystkim nigdy dawniej nie panowata tutaj taka cisza, czy
w dzien powszedni, czy w niedziele. Na ulicy lezato kilka trupéw. Zaczatem si¢ juz tak
przyzwyczaja¢ do tego widoku, ze prawie nie zwracatem na trupy uwagi. Dziwilem si¢ nawet, ze nie
widzi si¢ ich wigcej, 1 doszedtem do wniosku, ze wiekszos¢ ludzi szuka jakiego$ schronienia albo ze
strachu, albo potem juz z ostabienia. Byt to jeden z powoddw, dla ktorych niechetnie wchodzitem do
mieszkan.

Zatrzymatem cigzaréwke przed sklepem spozywczym 1 przez kilka sekund nastuchiwatem. Cisza
spowila nas jak gruba chusta. Nie styszato si¢ postukiwania lasek, nie wida¢ byto zadnego
wedrowca. Nic si¢ nie poruszato.

- Dobra - powiedziatem. - Wysiadac¢, chtopcy.

Zamkniete drzwi sklepu ustgpily z tatwoscig. Wewnatrz panowat absolutny tad: beczki nie



zepsutego masta, sery, bekony, worki cukru, stowem wszystko. Kazalem swoim ludziom bra¢ si¢ do
roboty. Nauczyli si¢ wcale niezle pracowac 1 porusza¢ si¢ znacznie pewniej. Moglem ich zostawic
na chwilg¢ samych, poszedtem wigc obejrze¢ zaplecze 1 piwnice.

Znajdowatem si¢ w piwnicy, badajac zawartos¢ stojacych tam skrzyn, gdy ustyszatlem gdzie$ na
zewnatrz krzyki. Zaraz potem nad moja glowa rozlegt si¢ tupot ndg. Jeden z me¢zczyzn spadt przez
otwartg klape, ladujac na gtowie. Nie poruszyt si¢ 1 nie wydat dzwigku. Pomyslatem, Zze na gorze
odbywa si¢ chyba bitwa z konkurencyjng banda. Przestapitem przez lezacego mezczyzne 1 ostroznie
wspigtem si¢ po drabinie, unoszac w gore rami¢ dla ochrony gtowy.

Najpierw zobaczylem w niebezpiecznej bliskosci zwartg mase¢ szurajacych po podtodze butow.
Wszystkie posuwaty si¢ w kierunku klapy. Wyskoczytem szybko 1 usungtem si¢ na bok, zeby mnie nie
stratowaly. W tej samej chwili ujrzatem, ze wielka szyba wystawowa na froncie sklepu pekta.
Wpadto wrazzni 3 z zewnatrz trzech mezczyzn. Za nimi $migneta dtuga zielona wic¢, uderzajac
jednego z lezacych. Pozostali dwaj wygramolili si¢ ze stosu artykulow na wystawie 1 potykajac sie
cofneli w glab sklepu. Naparli na pozostatych i jeszcze dwoch ludzi wpadto przez otwartg klape do
piwnicy.

Wystarczyt jeden btysk zielonej wici, aby powiedzie¢ mi, co zaszto.

Wsrdd nawatu pracy ostatnich dni zapomniatem niemal o tryfidach. Stangtem na skrzyni 1
spojrzatem ponad gtowami sttoczonych mgzczyzn. Miatem w polu widzenia trzy tryfidy - jeden stat
na jezdni, dwa blizej, na chodniku. Czterech mezczyzn lezato bez ruchu na ziemi. Zrozumiatem,
dlaczego nikt tych sklepow nie ruszat 1 dlaczego nie wida¢ byto nikogo w okolicy. Jednoczesnie
klatem siebie za to, Ze nie przyjrzatem si¢ uwazniej trupom na ulicy. Widok nabrzmiatej pregi na
twarzy lub rece bytby az nazbyt skutecznym ostrzezeniem.

- Sta¢! - krzyknatem. - Nie ruszac si¢ z miejsca!

Zeskoczytem ze skrzyni, odepchngtem tych, co stali na odrzuconej na bok klapie, 1 zamkngtem
otwor.

- Tu sg drzwi na zaplecze - powiedzialem. - IdZcie ostroznie.

Dwoéch pierwszych wyszto powoli. Naraz tryfid ze §wistem smagnal wicig przez wybitg szybg.
Jeden z mezczyzn wydat okrzyk 1 upadt. Reszta w panice rungta naprzdd, pchajac mnie przed sobg. W
drzwiach powstat zator. Za nami wi¢ uderzyla jeszcze dwa razy, nim udato nam si¢ przejsc.

Na zapleczu rozejrzalem si¢ zdyszany. Byto nas tylko siedmiu.

- Stojcie - powiedziatem znowu. - Tutaj nic nam nie grozi. Wrocitem do drzwi. Dalsza czgs¢
sklepu byta poza zasiegiem tryfidow, dopoki pozostawaly na zewnatrz. Udato mi si¢ dotrze¢
bezpiecznie do klapy w podtodze 1 podnies¢ ja. Dwaj mezczyzni, ktdrzy wpadli do piwnicy po tym,
jak z niej wyskoczytem, wygramolili si¢ na gore. Jeden przytrzymywat ztamang reke, drugi byt tylko
potluczony 1 klat jak szewc.

Za zapleczem znajdowato si¢ mate podworko, a naprzeciw, w jego murze, furtka trzymetrowe;j
wysokos$ci. Statem si¢ teraz ostrozny. Zamiast 1§¢ prosto do furtki, wspigtem si¢ na dach
przybudowki, zeby si¢ rozejrze¢. Furtka, jak zobaczylem, wychodzita na waska uliczke, biegnaca
przez catg dtugos¢ bloku. Uliczka byta pusta, ale w oddali, za murem okalajacym przypuszczalnie
ogrody szeregu zamoznych will, dostrzegtem czubki tryfidow tkwigcych nieruchomo wsrod zarosli.
Mogto si¢ ich tam czai¢ duzo wigcej. Mur po tamtej stronie byl nizszy, bez trudu wigc siegnetyby
wiciami przez catg szerokos$¢ uliczki. Wyjasnitem sytuacje moim towarzyszom.

- Ohydne potwory - powiedziat jeden z nich. - Nigdy tego Scierwa nie cierpiatem.

Przeprowadzitem dalszg inspekcj¢. Jak sie okazato, drugi budynek w kierunku pétnocnym byt
agencja wynajmu samochodoéw 1 trzy wozy staty na dziedzincu. Nietatwo bylo przetransportowac



cale towarzystwo - zwlaszcza tego ze ztamang rekg - przez dwa ogrodzenia, dzielace nas od
dziedzinca, ale w koncu sobie z tym poradzili§my. Udalo mi si¢ tez jako§ zapakowac¢ wszystkich do
duzego daimlera. Kiedy juz wszyscy byli w samochodzie, otworzytem bram¢ wiodaca na ulice i
biegiem wrocitem do wozu.

Tryfidy natychmiast zdradzily zainteresowanie. Niesamowite wyczulenie na dzwigki
podpowiedziato im, ze co$ si¢ dzieje. KiedySmy odjezdzali, dwa tryfidy kusztykaty juz ku bramie.
Wycelowane w nas wici chlasnely po zamknigtych oknach, nie czynigc nikomu szkody. Wzigtem
ostro zakret, uderzajac jednego tryfida 1 obalajgc go na ziemie¢. Po chwili byliSmy juz na szosie,
zdazajac ku bezpieczniejszej okolicy.

Wieczor, ktory nastapit, byt dla mnie najgorszy od czasu katastrofy. Uwolniony od straznikow,
zajatem maty pokdj, gdzie mogltem by¢ sam. Na gzymsie nad kominkiem ustawitem sze$¢ zapalonych
swiec 1 dtugo siedzialem w fotelu, starajgc si¢ jak najdoktadniej wszystko przemysle¢. Po powrocie
na baz¢ dowiedzieliSmy si¢, ze sposrod dwoch mezczyzn, co zachorowali poprzedniego dnia, jeden
umart, a drugi jest konajacy. Procz tego zachorowaty jeszcze cztery osoby. Tuz po kolacji zaniemogly
jeszcze dwie. Co to za choroba, nie miatlem pojecia. Biorac pod uwage brak wody i kanalizacji oraz
ogblny stan rzeczy, mogta to by¢ jedna z bardzo wielu chorob zakaznych. Pomyslatem o tyfusie
brzusznym, ale co$ mi si¢ zdawato jak przez mgle, ze tyfus ma znacznie dtuzszy okres inkubacji.
Zreszta cho¢bym wiedziatl na pewno, nie stanowitoby to wielkiej réznicy. Wiedziatem tylko, ze
choroba musi by¢ bardzo grozna, skoro na widok jej objawdéw rudowtosy uzyt rewolweru, a potem
zrezygnowat ze Sledzenia mojej grupy.

Wygladalo na to, ze od samego poczatku oddawatem swojemu oddziatowi watpliwe przystugi.
Udato mi si¢ wprawdzie utrzymac tych ludzi przy zyciu, ale z jednej strony zagrazata im teraz
konkurencyjna banda, z drugiej zas tryfidy, nadciggajace z zielencow podmiejskich. A teraz na
dodatek ta epidemia. Koniec koncow zdotatem tylko odwlec na jaki$ czas Smier¢ gtodowa.

W obecnej sytuacji nie wiedziatem zupeinie, co robic.

Myslatem tez ustawicznie o Joselli. Podobne rzeczy, moze nawet gorsze, dzieja si¢ zapewne w
jej rewirze...

Znéw stangt mi przed oczami Michat Beadley ze swoja grupa. Juz wtedy wiedzialem, ze
rozumujg logicznie, teraz zaczatem dochodzi¢ do wniosku, ze ich humanitaryzm jest moze wyzszej
proby. Zrozumieli, ze niepodobna uratowac¢ wszystkich: nalezy ratowac tylko nieliczng garstke ludzi.
Ludzenie pozostatych proznymi nadziejami rowna si¢ okrucienstwu.

Poza tym chodzi takze o nas samych. Jezeli istnieje w ogodle jakas celowos$¢ wszechrzeczy, po co
zostalis$my ocaleni? Chyba nie po to, aby zging¢ borykajac si¢ z przedsiewzigciem z gory skazanym
na przegrang?...

Postanowitem, ze zaraz nazajutrz wyrusze na poszukiwania Joselli 1 wspolnie rozstrzygniemy
sprawe...

Ktos poruszyt klamka. Drzwi otworzyly si¢ wolno.

- Kto tam? - spytatem.

- Ach, wigc pan jednak tu jest - przemowit dzwigczny gltos. Weszla, zamykajgc za sobg drzwi.

- O co chodzi? - spytatem.

Byta wysoka 1 smukta. Na oko nie miata jeszcze dwudziestu lat. Wiosy jej wity si¢ lekko. Miaty
barwe kasztanu. Mimo skromnego, spokojnego zachowania si¢, niezawodnie wyrdzniataby si¢ wsrod
thumu nieskazitelng budowg 1 rysami twarzy. Styszac mdj glos musiata si¢ zorientowac, gdzie si¢
znajduje. Ztotobrazowe oczy spogladaty gdzie$ poza moje lewe ramig¢, gdyby nie to, bytbym



przekonany, ze dziewczyna na mnie patrzy.

Odpowiedziata nie od razu. To niezdecydowanie jakos$ nie pasowato do jej wygladu. Czekatem,
az si¢ odezwie. Naraz poczutem, ze co$ $ciska mnie za gardto. Prosz¢ zrozumie¢, byta taka mtoda i
tak piekna. Powinna by mie¢ przed sobg cate zycie, moze wspaniate zycie... Zreszta czy w
najpomyslniejszych nawet okoliczno$ciach mtodos¢ 1 uroda nie majg w sobie czego$ wzruszajgcego,
smutnego?...

- Pan chce stad odej$¢? - wyrzekta wreszcie. Byto to na pot pytanie, na pot stwierdzenie faktu,
wypowiedziane sttumionym, zatamujgcym si¢ lekko glosem.

- Nic podobnego nie méwitem.

- To prawda - przyznata - ale inni to moéwig. Maja racje, tak?

Nie zareagowatem juz na to. Dziewczyna ciaggneta dalej:

- Nie moze pan. Nie moze ich pan tak zostawi¢. Jest im pan potrzebny.

- Nie przynosze tu zadnego pozytku - powiedziatem. - Wszystkie nadzieje sg bezpodstawne.

- A jezeli si¢ okaze, ze majg podstawy?

- Juz si¢ nic nie okaze. Za pdzno. Do tego czasu juz bySmy cos wiedzieli.

- Ale gdyby jednak... a pan tak po prostu by odszedt...

- Sadzi pani, Zze o tym nie myslatem? Nie przynosze¢ tu zadnego pozytku, zapewniam panig. Moja
obecnos¢ jest jak narkotyki, ktore wstrzykuje si¢ choremu, zeby go troche dtuzej utrzymac przy zyciu -
zadnej wartos$ci logicznej, tylko odwlekanie konca.

Przez kilka sekund nie odpowiadata. Potem odezwata si¢ bardzo cicho:

- Zycie jest bezcenne... nawet takie. Prawie juz nie panowata nad soba.

Nie zdobytem si¢ na zadng odpowiedz. Dziewczyna z wysitkiem odzyskata rownowage.

- Moze pan dopomoc nam przezy¢ to wszystko. Zawsze jest jakas szansa... choCby nikta, ze cos
si¢ zdarzy, nawet jeszcze teraz.

Powiedziatem juz, co o tym mysle. Nie chcialem juz nic powtarzad.

- Tak mi trudno - szepneta jak gdyby do siebie. - Gdybym pana widziata... Ale oczywiscie,
gdybym mogta widzie¢, to bym... Czy pan jest mtody? Ma pan mtody glos.

- Nie mam jeszcze trzydziestu lat - odpartem. - I jestem bardzo przeci¢tnym cztowiekiem.

- Ja mam osiemnascie. Tego dnia, kiedy przyszta kometa... byly moje urodziny.

Nie przychodzily mi na mysl zadne stowa, ktore nie bytyby okrutne. Milczenie przedtuzato sieg.
Dziewczyna z catych sit zaciskata dtonie. Potem opuscita rece, kostki palcow miata zupetnie biate.
Otworzyta usta, jakby chciata cos powiedziec, ale nie zdotala.

- O co chodz1? - spytatem. - Co wigcej mogg zrobié, jak tylko odwlec sprawe jeszcze na krotki
czas?

Przygryzta warge.

- Oni... oni mOWig, Ze pan moze czuje si¢ osamotniony - powiedziata wreszcie. - Mysla, ze
moze... - glos jej si¢ zatamat, kostki ragk bardziej zbielaly - moze gdyby pan miat kogos... to znaczy
kogos$ tutaj, na miejscu... moze by pan nie chcial nas porzuci¢. Moze zostatby pan z nami?

- O Boze - szepngtem cicho.

Patrzylem na nig. Stata wyprostowana, tylko usta drzaty jej lekko. Ttumy wielbicieli powinny by
zabiegac¢ o jej najlzejszy usmiech. Powinna by jeszcze przez jakis czas zy¢ wesoto 1 beztrosko... a
potem zaznaé szcze$cia odwzajemnionej mitoéci. Zycie powinno by dla niej byé czarowne, mito$é
petna cudownych urokow...

- Pan bylby dla mnie dobry, prawda? - powiedziata. - Widzi pan, ja jeszcze...

- Niech pani przestanie! Niech pani przestanie! - zawotatem. - Nie wolno pani méwi¢ takich



rzeczy. Blagam, niech pani stad idzie.

Nie odeszta. Stala wpatrujac si¢ we mnie oczami, ktére mnie nie widziaty.

- Niech pani stad idzie! - powtorzytem.

Nie mogltem znies$¢ bolu, jaki sprawiat mi jej widok. Byta nie tylko sobg - byta uosobieniem
tysiecy, milionow mtodych istnien, skazanych na §mierc...

Podeszta blize;j.

- Alez pan ptacze! - szepneta.

Wabhata si¢ chwile, potem zawrdcita 1 po omacku ruszyta do drzwi. Kiedy juz wychodzita,
powiedziatem:

- Moze im pani powiedzie¢, Ze zostaje.

Pierwsza rzecza, jaka poczutem nazajutrz rano, byt fetor. Tu1 6wdzie czuto si¢ go juz przedtem,
ale na szczgscie bylo chtodno. Tego dnia zaspatem 1 obudzitem si¢ do$¢ pdézno czujac goragce
promienie stonca. Nie bede si¢ wdawal w szczegdly - na temat fetoru, ci, co go znaja, nigdy go nie
zapomng, dla innych jest nie do opisania. Buchat z kazdego miasta 1 miasteczka przez dtugie tygodnie
1 niost go kazdy powiew wiatru. Tego ranka, kiedy si¢ obudzitem, 6w odor przekonat mnie ponad
wszelka watpliwos¢, ze nastapit koniec. Smieré jest tylko wstrzasajacym zakonczeniem egzystencii,
dopiero rozktad jest czyms$ ostatecznym, finalnym.

Przez kilka minut lezatem 1 zastanawiatem si¢. Jedyna rzecz, to zatadowac teraz swoich
podopiecznych do ci¢zaréwek 1 partiami przewiez¢ ich na wies. A te wszystkie zgromadzone zapasy?
Trzeba by je rowniez zaladowac 1 wywiez¢, a tylko ja moge prowadzi¢ samochod... Potrwa to kilka
dni - jezeli mamy jeszcze do dyspozycji kilka dni...

Na dobitke niepokoita mnie dziwna cisza panujgca w budynku. Kiedy si¢ wstuchatem,
postyszatem jaki$ jek w sgsiednim pokoju, poza tym absolutnie nic. Wstatem i ubratem si¢ szybko,
zdjety coraz silniejszym lekiem. Na schodach znow przystangtem, zeby postucha¢. W calym domu nie
stycha¢ byto niczyich krokow. Miatem obrzydliwe uczucie, ze historia powtorzyla si¢ 1 znalaztem sig
z powrotem w szpitalu.

- Hej! Czy jest tam kto? - zawotatem.

Odpowiedzialto kilka glosow. Otworzytlem najblizsze drzwi. Lezal tam mezczyzna. Wygladat
bardzo Zle i najwyrazniej majaczyt. Nic tu nie mogtem pomoc. Zamkngtem drzwi.

Moje kroki odbijaty si¢ gtosnym echem na drewnianych schodach. Na nastepnym pietrze kobiecy
glos zawotat:

- Bili! Bili!

Lezata tam w matym pokoiku - ta dziewczyna, ktora byta u mnie poprzedniego wieczoru. Kiedy
wszedlem, zwrécita glowe w moim kierunku. Zobaczylem, Ze ona tez jest chora.

- Nie podchodz za blisko - powiedziata. - Bo to przeciez Bili?

- Tak, to ja.

- Bytam tego pewna. Ty chodzisz swobodnie, reszta snuje si¢ pod §cianami. Cieszg si¢. Bili.
Mowitam im, ze nie odejdziesz, ale oni twierdzili, ze$ juz odszedt. Teraz wszyscy pouciekali,
Wszyscy, co si¢ mogli poruszac.

- Zaspatem - rzeklem. - Co si¢ stato?

- Coraz wigcej 0sob choruje. Przerazili sig.

- Co mogg dla ciebie zrobi¢? - spytatem bezradnie. - Moze co$ podac?

Twarz jej wykrzywita si¢, dziewczyna skulila si¢ cata, Sciskajgc ramionami brzuch. Kiedy atak
minat, na czole pozostaly grube krople potu.

- Chce cie o cos poprosic, Bili. Nie jestem bardzo dzielna. Czy mogtbys$ da¢ mi cos, Zeby... zeby



z tym skonczy¢?

- Tak - powiedziatem. - To mogg dla ciebie zrobi¢.

Po dziesigciu minutach wrocitem z apteki. Podatem jej szklanke wody, do drugiej reki wtozytem
tabletki.

Trzymala je przez chwile. Potem powiedziata:

- Wszystko na marne... a moglo by¢ zupeknie inaczej. Zegnaj, Bili, i dziekuje ci, Ze$ sie staral nas
ratowac.

Patrzalem na lezacg nieruchomo postac. Bylo cos, co sprawiato, ze serce sciskato mi si¢ jeszcze
bardziej - zastanawiatem sie, ile dziewczat powiedzialoby: “wez mnie ze sobg", gdy ona prosita
tylko: “zostan z nami".

A nawet nie znatem jej imienia.



EWAKUACJA

Weciagz zywe wspomnienie o rudowtosym, ktory do nas strzelat, wplyneto na méj wybor trasy do
Westrninster.

Od czasu gdy skonczylem szesnascie lat, moje zainteresowanie bronig palng ostabto, ale w
otoczeniu powracajacym szybko do stanu dzikosci jasne byto, ze albo musze¢ takze reagowac jak
dzikus,, albo w niedtugim czasie mogg w ogdle przesta¢ na cokolwiek reagowac. Pamigtatem, ze
przy St. Jamess Street byto kilka sklepow, w ktorych z najwieksza uprzejmoscig sprzedawano
klientom wszelkiego rodzaju mordercze narzedzia, poczynajac od flowerow, a konczac na sztucerach
przeznaczonych do polowania na stonie.

Wyjezdzatem stamtad zabezpieczony przed nieprzewidzianymi wypadkami, ale zarazem czujac
si¢ troche jak bandyta. Miatlem znow za pasem doskonaty n6z mysliwski. W kieszeni mojej
spoczywat pistolet, doréwnujacy precyzjg najczulszemu mikroskopowi. Na siedzeniu obok mnie
lezata nabita dwunastka i stos pudetek z nabojami. Wolatem srutowke od karabinu - huk jest réwnie
przekonywajacy, natomiast pocisk ucina tryfidowi wierzchotek z doktadnoscia, jaka rzadko osigga
kula. Tryfidy zas teraz widac juz byto w centrum Londynu. Nadal w miar¢ moznosci unikaty ulic,
zauwazytem jednak kilka kusztykajacych przez Hyde Park 1 sporo innych w Green Park. Mogty to by¢
trzymane dla ozdoby, nieszkodliwe okazy z przycietymi wi¢mi, ale moglo tez by¢ inacze;.

Dojechatlem w koncu do Westrninster.

Tutaj wyrazniej jeszcze niz gdzie indziej wyczuwalo sie, ze nastapil juz ostateczny koniec. Na
ulicach wszgdzie staty porzucone samochody. Ludzi prawie nie byto wida¢. Dostrzegtem tylko trzy
poruszajace si¢ osoby. Dwie postukujgc laskami sungty wzdtuz rynsztokéw White - hallu, trzecia
znajdowata si¢ na Palcu Parlamentu. Byt to mezczyzna. Siedziat w poblizu pomnika Lincolna,
przyciskajac do piersi najdrozszy skarb: pole¢ bekonu, od ktorego tepym nozem odkrawal poszarpane
paska.

Na tle nieba rysowat si¢ gmach Parlamentu. Wskazowki zegara zatrzymaty si¢ trzy minuty po
szostej. Trudno byto uwierzy¢, ze wszystko to nic juz nie znaczy, ze jest to tylko pretensjonalna
zbieranina roznych kamieni, ktére bedg teraz wietrzaty w spokoju. Niech nawet skruszate wiezyce
rung na taras, nie bedzie juz oburzonych postéw protestujacych przeciw niebezpieczenstwu
grozacemu ich bezcennym osobom. W tych salach, z ktérych ongis rozbrzmiewaty na caly swiat
przemowienia petne dobrych zamiaréw lub Zzatosnych wykretéw, z czasem zapadng si¢ dachy, a nikt
tego procesu nie powstrzyma ani nie bedzie si¢ nim przejmowat. Opodal z niezmgconym spokojem
ptynie Tamiza. Bedzie tak ptyna¢ az do dnia, gdy rozpadnie si¢ kamienne nabrzeze, woda zaleje
wszystko wokoto 1 Westminster znéw stanie si¢ wyspg wsrod bagnisk.

Spojrzatem w bok. Oto z cudowng wyrazistoscig rysuje si¢ w nie zadymionym powietrzu
srebrzystoszare Opactwo Westminsterskie. Wielowiekowym pogodnym majestatem odcina si¢ od
okalajacych je efemerycznych budowli. Wsparte na mocnych fundamentach stuleci, bedzie moze
jeszcze przez stulecia zachowywato wewnatrz pomniki tych, ktorych dzieto ulega teraz zniszczeniu.

Nie checiatem dhuzej patrze¢. W przysztosci ludzie pewno beda jezdzili ogladac stare Opactwo,
pelni romantycznej zadumy. Ale taki romantyzm jest stopem tragedii z retrospekcjg. Dla mnie
wszystko to byto jeszcze zbyt §wiezej daty.

Ponadto ogarngto mnie obce mi dotychczas uczucie - lek przed samotnoscig. Nie bytem sam od
czasu, gdy szedlem ze szpitala ulicg Piccadilly, ale wtedy wszystko, co widziatem, byto dla mnie
czyms$ oszatamiajgco nowym 1 nieznanym. Teraz po raz pierwszy doznatem przerazenia, jakim
prawdziwa samotno$¢ napetnia przedstawiciela gatunku z natury swej towarzyskiego. Zdawato mi



si¢, ze jestem nagi, wydany na tup wszelkich okropnosci czyhajacych za kazdym weglem...

Zmusitem si¢ do tego, zeby wprawi¢ w ruch silnik 1 skreci¢ w Victoria Street. Juz sam warkot
samochodu przyprawial mnie o - bicie serca. Miatem ochote wysia$¢ z wozu 1 skradac¢ si¢ pieszo,
zdac¢ sie tylko na wtasng przebieglos$¢, niczym zwierze w dzungli. Musiatem uzy¢ calej sity woli,
zeby si¢ opanowac i1 trzyma¢ obmyslonego z gory planu. Wiedziatem bowiem, co bym zrobit, gdyby
wyznaczono mi ten rewir: bratbym prowiant w najwiekszym domu towarowym dzielnicy.

Przewidywania okazaty si¢ stuszne: dziat zywnos$ciowy Domu

Zaopatrzenia Wojska 1 Marynarki Wojennej ogotocono do cna, ale teraz juz nie bylo tam zywe;
duszy.

Wyszedtem bocznymi drzwiami. Na chodniku kot obwachiwat cos, co wygladato jak kupa
tachmandéw, lecz nig nie byto. Sptoszytem go klaszczac w dtonie. Spojrzat na mnie z wéciektoscia, a
potem umknat.

Zza rogu wytonit si¢ me¢zczyzna. Z wyrazem radosnego tryumfu toczyt przed sobg srodkiem jezdni
wielki ser. Kiedy ustyszal kroki, przytrzymat ser 1 usiadl na nim wywijajac groznie laskg. Wrocitem
do samochodu, pozostawionego na gtownej ulicy.

Josella, jak sadzitem, rowniez wybrata najpewnie;j jakis hotel, zeby urzadzi¢ w nim dogodna
baz¢. Przypomniatem sobie, ze przy Dworcu Wiktorii jest kilka hoteli, tam wiec pojechatem. Okazato
si¢, ze jest ich nieporéwnanie wigcej, niz przypuszczatem. Kiedy juz obszedtem ponad dwadziescia
podobnych zaktadéw 1 nie znalaztem Zzadnych §ladow zorganizowanego Zycia, sprawa zaczgta
wyglada¢ wrecz beznadziejnie.

Rozejrzatem si¢ za kims$, kogo mégtbym zapytac. Istniata mozliwos¢, ze kto$, kto jeszcze tu zyje,
zawdziecza to wtasnie Joselli. Od przyjazdu do tej dzielnicy widziatem tylko kilka oséb. Teraz nie
byto nikogo. W koncu jednak, przy rogu Buckingham Patace Road natrafitem na starg kobiete.
Siedziala skulona na stopniach jakiegos frontowego wejscia.

Potamanymi paznokciami szarpata puszke na przemian pochlipujac 1 klngc. Podszedtem do
sklepiku nie opodal, znalaztem pot tuzina puszek fasoli, wzigtem tez otwieracz do konserw 1
wrécitem do niej. Wcigz jeszcze na prozno obmacywata oporng puszke.

- Niech pani to wyrzuci. To kawa - powiedzialem. Wsadzitem jej do r¢ki otwieracz i podatem
puszke fasoli.

- Niech pani postucha - powiedziatem. - Czy wiadomo pani co$ o mtodej dziewczynie w tych
stronach? O dziewczynie, ktora widzi?... Opiekowala si¢ przypuszczalnie caty grupa.

Nie miatem wielkich nadziei, ale kto$ przeciez musiat pomoc tej staruszce, skoro przetrwata
dhuzej od innych. Nie wierzytem wprost swemu szczesciu, kiedy skingta gtowa.

- Tak - powiedziatla, wprawiajac w ruch otwieracz.

- Wie pani co$ o niej! Gdzie ona jest? - spytalem. Nawet nie przeszto mi przez mysl, ze moze to
by¢ kto inny, niz Josella.

Ale stara potrzagsneta gtowa.

- Nie wiem. Bytam jaki$ czas w jej grupie, ale ich zgubitam. Taka stara kobieta jak ja nie moze
nadazy¢ za mtodymi, wigc ich zgubitam. Nie chcieli czeka¢ na biedng staruszke 1 juz ich potem nie
mogtam znalez¢.

Nadal ze skupieniem prowadzita ostrze otwieracza po wieczku puszki.

- Gdzie ona mieszka? - zapytatem.

- Bylismy wszyscy w hotelu. Nie wiem, gdzie to jest, bo bym ich odszukata.

- Nie zna pani nazwy hotelu?

- A skadze by? Na co si¢ zdadza nazwy, jak ani sam cztowiek, ani nikt inny nie moze ich



przeczytac.

- Ale cos$ pani chyba zapamigtata.

- Nie, nic.

Podniosta puszke 1 powachata przezornie zawartos¢.

- Niech mnie pani postucha - powiedziatem ozigble. - Pani chce zatrzymac te puszki, tak?

Zrobita ruch reka jakby cheiata je wszystkie przygarng¢ do siebie.

- Wiec niech mi pani lepiej powie wszystko, co pani wie o tym hotelu - ciagnagtem dalej. - Musi
pani na przyktad wiedzie¢, czy jest duzy, czy maty.

Zastanowila si¢, wcigz obejmujgc ramieniem puszki.

- Na dole byto niby ech... jakby sala byta duza. No 1 byto bardzo aligansko migtkie dywany,
wygodne t67zka, cienkie przescieradta.

- Nic wiecej pani nie pamigta?

- Nie, chyba nic... Ale tak, owszem. Przed wej$ciem byty dwa mate schodki 1 wchodzito si¢
przez takie krecone drzwi.

- To juz lepiej - stwierdzitem. - Jest pani tego pewna? Bo jezeli nie znajde¢ hotelu, to znajde znow
pania.

- Jak Boga najswietszego kocham, prosze pana. Dwa mate schodki i krecone drzwi.

Pogrzebata w zniszczonej torbie, wyciagneta brudng tyzke 1 zaczeta zajadac fasole, jakby to byt
rajski przysmak.

Jak si¢ okazato, w poblizu bylo jeszcze wiecej hoteli, niz sagdzitem, a zdumiewajgca ich liczba
miata obrotowe drzwi. Ale nie dawalem za wygrang. Kiedy wreszcie trafitem do wtasciwego hotelu,
nie miatem najmniejszych watpliwosci, ze to ten §lad. Slady i odory byty mi az nadto dobrze znane.

- Jest tam kto? - zawotatem w wielkim hallu, pelnym ech. Miatem juz pdjs¢ dalej, kiedy z kata
dobiegt mnie jek. W ciemnej niszy lezat na kanapce mezczyzna. Mimo potmroku widac byto od razu,
ze niewiele mu pozostalo zycia. Nie podchodzitem za blisko. Mezczyzna otworzyt oczy. Przez
moment myslatem, ze widzi.

- Pan tu jest? - spytat.

- Tak chciatem...

- Wody - jeknat. - Na lito$¢ boska, daj mi troche wody... Podszedtem do jadalni 1 znalaztem za
nig bufet. Krany byty suche.

Wylatem do wielkiego dzbanka dwa syfony wody sodowej 1 wraz z kubkiem zaniostem choremu.
Postawitem dzban 1 kubek tak, aby mogt do nich siggnac.

- Dzigkuje, przyjacielu - powiedziat. - Poradzg sobie. Trzymaj si¢ ode mnie z daleka.

Zanurzyt kubek w dzbanie 1 osuszyt go do dna.

- Rany - powiedzial - ale mi byto tego potrzeba! - Nastepnie powtorzyt catg czynnos¢. - Co tu
robisz, bracie? Tu niezdrowo wchodzi¢, wiesz.

- Szukam dziewczyny... dziewczyny, ktéra widzi. Na imi¢ ma Josella. Jest tutaj?

- Byla tutaj. Ale si¢ spdznites, przyjacielu. Nagle podejrzenie przeszylo mnie jak nozem.

- Czyzby... Chcesz powiedziec...

- Nie. Uspokoj sie, bracie. Ona si¢ nie zarazita. Nie, po prostu odeszta. Tak samo jak wszyscy,
co mogli jeszcze chodzi€.

- Dokad poszta, nie wiesz?

- Pojecia nie mam.

- Rozumiem - powiedziatem zgngbiony.

- Ty tez 1dZ juz stad, bracie. Jak si¢ tu za dtugo bedziesz obijat, zostaniesz na dobre, tak jak ja.



Miat racje. Statem patrzac na niego.

- Moze jeszcze co$ ci podac?

- Nie. To mi wystarczy. Czuje, Ze juz niedtugo nic mi nie bgdzie potrzeba. - Milczat chwile,
potem dodal: - Zegnaj, bracie, i dziekuje. A jezeli ja znajdziesz, pilnyj jej jak trzeba, to dobra
dziewczyna.

Kiedy nieco p6zniej posilatem si¢ szynka z puszki 1 butelkg piwa, przypomniatem sobie, ze nie
zapytalem chorego mezczyzny, kiedy Josella odeszta, doszedtem jednak do wniosku, ze w tym stanie
nie orientowat si¢ pewno doktadnie w uptywie czasu.

Jedynym miejscem gdzie moglem si¢ jeszcze czegos dowiedzieé, byt uniwersytet.
Przypuszczalem, ze Josella tez powinna byta tam si¢ uda¢, mozna si¢ byto rowniez spodziewac, ze
inni cztonkowie naszej rozproszonej grupy wrocili tam, usitujgc spotka¢ innych 1 z nimi si¢ potaczyc.
Niewielka to byla wprawdzie nadzieja, bo rozsadek pewno kazatl im dawno juz opusci¢ Londyn.

Dwie flagi nadal zwisaty z wiezy, nieruchome w cieplym powietrzu przedwieczornym. Sposrod
dwudziestu kilku cigzarowek zgromadzonych na dziedzincu cztery wcigz jeszcze tam staty,
najwidoczniej pozostawione wraz z tadunkiem. Zaparkowatem samochod obok nich 1 wszedtem do
gmachu. Kroki moje rozlegaty si¢ wsrod ciszy.

- Halo! Hej! - wotatem. - Jest tam kto?

Gtos odbijat si¢ echem w korytarzach i na klatkach schodowych, przechodzac w szept 1 wreszcie
zamierajac. Podszedtem do drzwi innego skrzydta 1 zawotatem znowu. Raz jeszcze echo zamarto po
chwili, rozsiewajac si¢ migkko niczym kurz. I dopiero, kiedy zawrdcitem, dostrzeglem napis kreda na
Scianie obok drzwi wejsciowych. Wielkimi literami nakreslono tu jedynie adres:

DWOR TYNSHAM

TYNSHAM

koto DEVIZES

WILTSHIRE

To przynajmniej co$ juz byto.

Whpatrywatem si¢ w adres, wytezajac mysli. Za godzing bedzie juz ciemno. Do Devizes jest co
najmniej sto siedemdziesiat kilometrow, moze nawet wiecej. Wyszedtem znéw na dziedziniec i
obejrzatem doktadnie cigzarowki. Jedna z nich byta ostatnig, ktoérg przyprowadzitem: w niej to
umiescitem moja wzgardzong przez wszystkich bron na tryfidy. Pamigtatem, ze reszt¢ tadunku
stanow1 bardzo pozyteczny asortyment zywnosci 1 przedmiotOw pierwszej potrzeby. Znacznie lepiej
bedzie przyby¢ z takimi zapasami niz z pustymi rekami samochodem osobowym. Ale nie byto
powodu do specjalnego pospiechu, a nie miatem ochoty prowadzi¢ wielkiej, wytladowane;j
ciezarowki w nocy po nie o§wietlonych drogach, gdzie moga czyha¢ przerdzne niebezpieczenstwa.
Gdybym si¢ miat wywrdcié, co ostatecznie byto najzupelniej mozliwe, stracitbym wigcej czasu na
znalezienie innej ci¢zardwki 1 przeniesienie do niej tadunku, niz go strace, spedzajac jeszcze te jedna
noc tutaj. Znacznie lepiej bedzie wyruszy¢ o §wicie. Przeniostem pudetka naboi do szoferki, zeby
mieC je w pogotowiu. Strzelbe zatrzymatem przy stole.

Odnalaztem pokoj, z ktdrego wybiegtem na alarm. Byt dokltadnie w tym stanie, w jakim go
opuscilem: moje ubranie lezalo na krzesle, nawet papiero$nica i zapalniczka znajdowaty si¢ na tym
samym miejscu przy moim zaimprowizowanym tozu.

Za wczesnie jeszcze bylo, zeby sie potozy¢ spaé. Zapalitem papierosa, schowatem papierosnice
do kieszeni 1 postanowitem wyj$¢ na zewnatrz.

Zanim wszedtem do ogrodu przy Russel Square, przyjrzatlem mi si¢ uwaznie. Wszelka otwarta



przestrzen budzita teraz we mnie nieufno$¢. Rzeczywiscie, dostrzeglem jednego tryfida. Kryt sie w
potnocno - zachodnim kacie. Trwat w catkowitym bezruchu, byt jednak znacznie wyzszy od
otaczajacych go zarosli. Podszedlem blizej 1 jednym strzatem rozwalitem mu czubek na strzepy.
Odgtos strzatu w zalegajacej wokot ciszy rozbrzmiat tak, jak gdybym wystrzelit z armaty.
Upewniwszy si¢, ze w poblizu nie czajg si¢ inne tryfidy, wszedtem i usiadtem opierajac si¢ plecami
o drzewo.

Siedziatem tak okoto dwudziestu minut. Stonce chylito si¢ ku zachodow1 1 potowe placu okrywat
cien. Pomyslatem, ze niedtugo trzeba bedzie wraca¢ do budynku. Przy swietle moglem si¢ broni¢, po
ciemku mogto si¢ co$ do mnie podkras¢. Rozpoczatem juz droge powrotng do czaséw pierwotnych.
Wkrétce bede pewno na wzor swoich odlegltych przodkow spedzal godziny ciemnosci w
ustawicznym Igku, wpatrujac si¢ nieufnie w mrok zasnuwajacy wejscie do jaskini. Zatrzymatem sie
tylko, zeby jeszcze raz ogarng¢ spojrzeniem Russel Square, jak gdyby to byta strona podrgcznika
historii, strona, ktorej musze si¢ nauczy¢, nim ja przewroce. A gdy tak statem, uszu moich dobiegt
szelest krokow na zwirowej drodze, ledwie dostyszalny dzwiek, w tej ciszy jednak donosny jak
toskot kota mtynskiego.

Obrocitem si¢ trzymajac strzelbe w pogotowiu. Robinson z pewnoscig nie byt bardziej
zaskoczony widokiem $ladu stopy ludzkiej niz ja odgltosem krokéw, gdyz nie wyczuwato si¢ w nich
wahania cztowieka §lepego. W zapadajacym zmierzchu migneta mi poruszajaca si¢ postac. Gdy
opuscita szos¢ 1 weszta do ogrodu, dostrzegltem, ze to m¢zczyzna. Widocznie zobaczyt mnie, zanim
jeszcze go ustyszatem, bo zmierzat prosto do mnie.

- Nie ma potrzeby strzela¢ - powiedzial, rozktadajac puste rece.

Poznatem go dopiero wtedy, kiedy podszedt na odlegtos¢ kilku metrow. RoOwnoczesnie on tez
mnie poznal.

- A, to ty? - powiedziat. Trzymatem wcigz strzelbe w pogotowiu.

- Halo, Coker. O co chodzi? Chcesz zebym wziagt udziat w jakim$ nowym przedsiewzieciu? -
spytatem.

- Nie. Mozesz odtozy¢ t¢ pukawke. I tak robi za duzo hatasu. Dzigki niej ciebie znalaztem. Nie -
powtorzyt - mam juz dos¢. Zabieramy si¢ stad.

- Ja tez - odpartem, opuszczajac strzelbe.

- Co sig stato z twojg gromada?

Opowiedziatem mu. Pokiwat glow3.

- To samo z mojg. I pewno to samo z innymi. No, ale si¢ przynajmniej staraliSmy...

- W niewlasciwy sposob - powiedziatem. Znow pokiwal gtowa.

- Tak - przyznat - twoja paczka od poczatku chyba miata racjg... tylko tydzien temu to wszystko
wydawato si¢ niestuszne.

- Sze$¢ dni temu - powiedziatem.

- Tydzien - powiedziat.

- Nie, jestem pewien... 0jej, co za réznica? - powiedziatem. - Ale w tych warunkach co ty na to,
zebysmy oglosili amnesti¢ 1 zaczeli wszystko od nowa?

Zgodzit si¢ od razu.

- Mylitem si¢ - powtorzyt. - Myslatem, ze tylko ja traktuje sprawe powaznie... ale traktowaltem ja
nie do$¢ powaznie. Nie moglem uwierzy¢, ze tak juz zostanie, ze znikad nie nadejdzie pomoc. A teraz
spojrz tylko na to wszystko! I pewnie tak samo jest wszedzie: Europa, Azja, Ameryka... Pomysle¢
tylko, ze Ameryke tez to spotkato! Ale musiato jg spotka¢. W przeciwnym razie Amerykanie byliby
juz tutaj, niesliby pomoc, staraliby si¢ doprowadzi¢ wszystko do porzadku - tacy juz sg. Tak, twoja



paczka od poczatku lepiej si¢ orientowata w sytuacji.

Rozmyslalismy chwile, potem zapytatem:

- Ta choroba, zaraza, jak myslisz, co to jest?

- Pojecia nie mam, bracie. Myslatem, Ze to tyfus, ale kto§ powiedzial, ze tyfus dtuzej sie rozwija,
wiec juz nie wiem. Nie wiem takze, dlaczego si¢ nie zarazitem - tyle tylko, ze mogtem trzymac si¢ z
daleka od chorych, no i uwazatem na to, co jem. Jadtem tylko konserwy z puszek, ktore sam
otwieralem, i pitem butelkowe piwo. W kazdym razie, chociaz dotychczas miatem szczgscie, nie
mam ochoty obijac si¢ tu dtuzej. A ty dokad chcesz jechac?

Powiedziatem mu o adresie wypisanym kredg na §cianie. Nie widziat go jeszcze. Szedl wtasnie
do budynku uniwersytetu, kiedy moj wystrzat kazat mu najpierw rozejrze¢ si¢ ostroznie po okolicy.

- Ten adres... - zaczalem 1 urwatem raptownie. Z ktorej$ ulicy na zachdd od nas dobiegt warkot
zapuszczanego silnika. Samochod szybko dodat gazu 1 warkot ucicht w oddali.

- No, przynajmniej kto$ jeszcze pozostat - powiedziat Coker. - No 1 ten, co napisat adres. Nie
domyslasz si¢, kto to mogt by¢?

Wzruszytem ramionami. Nalezalo przypuszczaé, ze to wrocil ktorys z cztonkow grupy
schwytanych przez Cokera albo ze adres napisata osoba widzaca, ktorej Coker 1 jego towarzysze nie
zlapali. Nie sposob byto okresli¢, od jak dawna ten adres tam jest. Coker zastanowit sie.

- We dwoch bedzie nam razniej. Pojade z tobg 1 zobaczg, co 1 jak. Dobra?

- Dobra - zgodzitem si¢. - A teraz powinnismy poj$¢ spac i o §wicie wyruszyc.

Coker spat jeszcze, kiedy si¢ obudzitem i1 ubratlem. Byto - mi znacznie wygodniej w stroju
narciarskim i butach niz w zwyklym garniturze, ktorego dostarczyli mi jego towarzysze. Gdy
wrocilem z torbg wybranych paczuszek 1 puszek, Coker byt rowniez ubrany. Przy sniadaniu
postanowilismy, ze kazdy z nas poprowadzi wyladowang cigzarowke zamiast jecha¢ razem w jedne;.
Widzac dwie cigzaréwki petne zapasdéw, mieszkancy Tynsham z pewnoscig przywitaja nas
zyczliwiej.

- Uwaza; tylko, Zeby okna szoferki dobrze si¢ zamykaly - ostrzeglem Cokera. - Dookota Londynu
jest moc szkotek tryfidow, zwlaszcza na zachdd od miasta.

- Mhm... Widziatem juz kilka tych paskudztw - rzucit zdawkowo.

- Ja tez juz je widziatem, i to w akcji - odpartem.

Przy pierwszej napotkanej stacji benzynowej wytamaliSmy zamek pompy i zatankowalisSmy
paliwo. Potem ruszyliSmy na zachod z moj3 trzytonowka na przedzie, a czyniliSmy na milczacych
ulicach taki hatas, jak gdyby jechata cata kolumna czotgdéw.

Jazda byta ucigzliwa. Co kilkadziesigt metréw trzeba byto objezdzaé jaki§ porzucony pojazd.
Niekiedy dwa lub trzy razem tarasowaty droge, musiato si¢ wiec zwalnia¢ i ostroznie spychac jeden
z nich na bok. Bardzo niewiele samochodow byto rozbitych. Slepota widocznie nastepowata u
kierowcodw dos¢ szybko, lecz nie tak nagle, by stracili panowanie nad kierownica. Z reguty mieli
jeszcze czas zjecha¢ na pobocze, nim si¢ zatrzymali. Gdyby katastrofa zdarzyta si¢ w dzien, gtowne
arterie stalyby si¢ nie do przebycia 1 wydostanie si¢ ze srodmiescia bocznymi ulicami zabraloby na
pewno kilka dni, spedzonych przewaznie na cofaniu si¢ przed zwartg ggstwing pojazdow 1 szukaniu
okodlnej drogi. Po pewnym czasie przekonatem si¢ jednak, ze posuwamy si¢ naprzdd nie tak wolno,
jak mi si¢ zdawato, a kiedy po przejechaniu kilku kilometrow zauwazytem przy szosie przewrocony
samochod, zdalem sobie sprawe, Ze jesteSmy juz na trasie, ktorg przed nami jechali inni 1 cze§ciowo
ja dla nas oczyscili.

Wreszcie poczuliSmy, ze jesteSmy juz poza granicami Londynu. Zatrzymatem wo6z 1 podszedtem



do Cokera. Kiedy wytaczyt silnik, zwarta si¢ wokot nas gesta, nienaturalna cisza, przerywana tylko -
niekiedy ledwie dostyszalnym brz¢kiem stygnacego metalu. Zorientowalem si¢ naraz, ze od chwili
wyjazdu nie widziatem ani jednej zywej istoty procz kilku wrébli. Coker wyskoczyt z szoferki. Stat
posrodku szosy, nastuchujac 1 rozgladajac si¢ wokoto.

A dalej ciaggnie si¢ przed nami
Pustka wiecznos$ci bezgraniczna...

- wyszeptat.

Spojrzatem na niego pilnie. Wyraz twarzy miat powazny, peten zadumy, ale w odpowiedzi na
moje spojrzenie usmiechnat sie tobuzersko.

- Moze wolisz Shelleya? - spytat.

Jam Ozymandias jest, krol kr6léw. Memu dzietu
Przyjrzyjcie si¢ potezni, 1 zaptaczcie!

Chodz, poszukamy czegos$ do zjedzenia.

- Coker - powiedziatem, gdysmy konczyli positek, siedzac na ladzie jakiegos$ sklepu i smarujac
biszkopty dzemem - nie mogg ci¢ rozgryz¢. Kim jeste$? Za pierwszym razem, kiedy ci¢ zobaczylem,
perorowates$ - daryj to stowo - zargonem agitatora z dokéw. Teraz cytujesz mi Marvella. Nic z tego
wszystkiego nie rozumiem.

Usmiechnal si¢ znowu.

- Sam tego dobrze nie rozumiem i1 nigdy nie rozumiatem - powiedziat. - To dlatego, ze jestem
czym$ w rodzaju mieszanca - taki cztowiek nigdy nie wie doktadnie, kim jest. Moja matka tez nie
wiedziata, w kazdym razie nie potrafita nic udowodni¢ 1 miata do mnie pretensj¢ o to, ze nie mogta
dostawac na mnie alimentéw. Wigc juz jako dziecko stalem si¢ zgorzkniaty, ,no 1 kiedy skonczytem
szkole, zaczatem chodzi¢ na zebrania - bylo mi wtasciwie obojetne, co to za zebrania, byle na nich
przeciw czemus$ protestowano. W rezultacie poznatem ludzi, ktérzy na te zebrania przychodzili.
Uwazali chyba, Ze jestem dos¢ zabawny. W kazdym razie zabierali mnie ze sobg na r6zne artystyczno
- polityczne przyjecia. Po pewnym czasie miatem juz dosc¢ tego, ze jestem zabawny i Ze moi
towarzysze Smiejg si¢ po trosze ze mnie, kiedy mowie, co mysle. Zrozumiatem, ze potrzeba mi ich
wiedzy, wowczas ja tez bede mogt si¢ z nich nasmiewac, zaczalem wigc chodzi¢ na kursy
wieczorowe i uczy¢ si¢ ich sposobu méwienia, zeby go w razie potrzeby uzywacé. Mnostwo ludzi nie
zdaje sobie sprawy, ze po to, aby kto$ nas traktowat powaznie, trzeba przemawia¢ do niego jego
wtasnym jezykiem. Jezeli mowisz jak prostak, a cytujesz przy tym Shelleya, ludzie uwazaja, ze jestes$
przekomiczny, co$ niby tresowana matpa, ale nie zwracaja najmniejszej uwagi na to, Co mowisz.
Trzeba do nich méwic¢ tym jezykiem, ktory majgq zwyczaj bra¢ powaznie. To samo si¢ zresztg dzieje,
jezeli sprawe odwrocic¢. Polowa tego, co mowig politycy z inteligencji przemawiajac do robotnikow,
nie dociera do stuchaczy - nie dlatego, ze to dla robotnika za trudne, tylko dlatego, ze robotnicy
stuchaja przede wszystkim sposobu mowienia, intonacji i nie traktujg serio catego tego gadania, bo
jest zbyt wymyslne 1 odmienne od zwyktej, powszechnej mowy. Doszedtem wigc do wniosku, ze
musze si¢ sta¢ dwujezyczny 1 uzywac wlasciwego jezyka we wlasciwym miejscu - a niekiedy
odwrotnie, niewtasciwego jezyka w niewtasciwym miejscu, 1 to raptem, ni stad, ni zowad. Nie masz
pojecia, jakie to robi wrazenie. Angielski uktad kastowy to cudowna rzecz. Z czasem zostatem
zawodowym méwca 1 weale niezle mi si¢ powodzito. Nie miatem oczywiscie stalej posady, ale



praca byta ciekawa i bardzo urozmaicona. Wilfred Coker. Przemawianie na zebraniach. Temat
obojetny. Oto mnie masz.

- Co to znaczy: temat obojetny? - spytatem.

- No, po prostu dostarczam stowa méwionego, tak jak zecer dostarcza stowa drukowanego. Nie
mam obowigzku wierzy¢ we wszystko, co sktada czy drukuje.

Datem temu na razie spoko;.

- Jak to sig¢ stato, ze cie¢ - nie dotkneta katastrofa? - spytalem. - Nie byles chyba w szpitalu?

- Ja? Skadze by. Tak si¢ po prostu ztozyto, ze przemawiatem na zebraniu protestacyjnym
przeciwko stronniczosci policji w drobnej sprawie pewnego strajku. ZaczelisSmy okoto szostej po
potudniu, a juz koto p6ét do siddmej policjanci sami przyjechali, zeby rozpedzi¢ zebranie. Natrafitem
na dogodng klape w podtodze 1 wskoczytem do piwnicy. Oni tez tam zeszli, zeby rzuci¢ okiem, ale
nie znalezli mnie, bo si¢ ukrytem w stosie widrkow. Tupali jeszcze jaki§ czas na gorze, potem
wszystko ucichto. Ale ja si¢ nie ruszatem z miejsca. Nie miatem zamiaru wpas¢ do sprytnie
zastawionej putapki. Byto, mi tam na widrkach wcale wygodnie, wigc zasngtem. Dopiero rano, jak
zaczatem ostroznie badac¢ sytuacje, odkrylem, co si¢ stato. - Umilkt na chwilg. - Coz, tamto wszystko
juz skonczone 1 nie wyglada na to, zeby mial by¢ znéw popyt na moje specyficzne zdolnosci - dodat.

Nie zaprzeczylem. Dokonczylismy positku. Coker zsunat si¢ z lady.

- ChodZzmy. Trzeba ruszaé. “Swieze pastwiska, nowe pola nas czekaja", jesli zalezy ci na jeszcze
jednym cytacie.

- Cytat stosowny, ale niescisty - odpartem. - “Lasy", nie “pola". Zmarszczyt brwi z namystem.

- Niech mnie drzwi $cisng, bracie, masz racj¢ - przyznal.

Na wzor Cokera, ktory odzyskatl juz humor, ja tez zaczatem otrzasac si¢ z przygnebienia.
Krajobraz wiejski budzit we mnie cos na ksztatt nadziei. Wprawdzie nikt juz nie uprzatnie tych
mtodych zielonych zasiewow, kiedy dojrzeja, 1 nikt nie zbierze owocow z drzew: nigdy juz nie
bedzie tutaj tak tadnie 1 porzadnie jak dzisiaj, ale mimo wszystko te obszary na swoj sposob
przetrwaja - w przeciwienstwie do zamartych na wieki, jatowych miast. Mozna tu znalez¢ miejsce do
pracy, skrawek ziemi, ktory si¢ bedzie uprawiac¢, mozna tu stworzy¢ sobie jakas przysztos¢. Moja
egzystencja w ostatnim tygodniu wydata mi si¢ teraz egzystencja szczura zywigcego si¢ okruchami 1
grzebigcego w Smietnikach. Gdy patrzytem na rozposcierajace si¢ pola, otucha moja wcigz rosta.

Miejscowosci na naszej trasie, miasta takie jak Reading lub Newbury, przywracaty na jakis$ czas
londynski nastrgj, ale byly to juz tylko drobne zatamania wznoszacej si¢ w gore linii odrodzenia.

Umyst ludzki niezdolny jest do trwania w tragicznym nastroju, przypomina pod tym wzgledem
feniksa, co si¢ odradza z popiotdw. Whasciwos¢ ta bywa pozyteczna lub szkodliwa, lecz jest
nieodtgcznym sktadnikiem woli zycia. To ta wtasciwo$¢ sprawita, ze moglismy si¢ wda¢ w dwie
wyniszczajace nas 1 ostabiajgce wojny jedna po drugiej. Lecz jest ona zarazem niezbedng czgscig
naszego mechanizmu 1 dzigki niej tylko przez krotki czas mozemy ptakac i rozpacza¢ z powodu
najgorszego cho¢by nieszczescia - potem, zeby zy¢, musimy pogodzi¢ si¢ z losem. Pod btekitem
nieba, po ktorym nieliczne obtoki zeglowaty niby napowietrzne goéry lodowe, wspomnienie o
miastach stracito swg groze, a Swiadomos$¢, ze mimo wszystko zyjemy, dziatata orzezwiajaco jak
podmuch §wiezego wiatru. Nie staram si¢ usprawiedliwi¢, chee tylko wyjasni€, czemu raz po raz ze
zdumieniem tapalem si¢ na tym, ze $piewam prowadzac samochdd.

W Hungerford zatrzymalismy si¢, zeby zdoby¢ zywnos$¢ 1 nabra¢ paliwa. Uczucie wyzwolenia
wciaz rosto, gdysSmy przejezdzali cate mile nie zmienionego na pozor krajobrazu. Nie wydawat sie
jeszcze opuszczony, lecz tylko §piacy, cho¢ zarazem dla nas zyczliwy. Nawet widok trafiajgcych sie
grupek tryfidow, sungcych swym rozkotysanym ruchem przez pole, lub pojedynczych okazow,



odpoczywajacych z korzeniami zanurzonymi w ziemi, nie psut mi humoru. Byly teraz znowu jedynie
przedmiotami mojego zawodowego zainteresowania, pozostajacego chwilowo w zawieszeniu.

Przed Devizes zatrzymali§my si¢ znowu, zeby spojrze¢ na map¢. Nieco dalej skrecilismy w
boczng droge 1 wjechalismy do wsi Tynsham.



TYNSHAM

Mato byto prawdopodobne, aby ktokolwiek mogl nie zauwazy¢ dworu Tynsham. Za kilkoma
domkami, z ktoérych sktadata si¢ wioska, biegt tuz przy szosie wysoki mur okalajacy majatek.
Jechalismy wigc, az ujrzeliSmy masywng bramg z kutego zelaza. Za bramg stata mtoda kobieta, na
ktorej twarzy malowata si¢ surowa powaga odpowiedzialnosci, przestaniajgca wszelkie ludzkie
uczucia. Kobieta uzbrojona byta w dubeltowke 1 §ciskata jg kurczcowo w najzupetniej niewtasciwych
miejscach. Datem znak Cokerowi, zeby si¢ zatrzymat, i hamujgc zawotatem na nig. Poruszyta ustami,
ale ani jedno stowo nie przebito si¢ przez warkot silnika. Wytaczytem silnik.

- Czy to Dwor Tynsham? - zapytatem.

Kobieta nie zamierzata zdradza¢ zadnych tajemnic.

- Skad jedziecie? I ilu was jest? - spytala zamiast odpowiedzi.

Wolatbym, zeby si¢ nie obchodzita ze strzelbg tak niewprawnie. Majac wcigz na oku jej
niespokojne palce, wyjasnitem zwiezle, kim jestesmy, dlaczego przyjechali$my, z grubsza co
wieziemy, zapewnitem jg rOwniez, ze nikt wigcej nie ukrywa si¢ w cigzarowkach. Watpitem, czy mi
uwierzyla. Wpatrywala si¢ we mnie z wyrazem ponurego namystu, wtasciwym raczej psom gonczym,
ale 1 unich dos$¢ niepokojacym. Moje stowa nie rozproszyty wcale owej wszechogarniajace;j
podejrzliwosci, ktora sprawia, ze osoby wysoce sumienne sg zwykle tak meczace. Kiedy wyszta z
bramy, zeby zajrze¢ do krytych pudet cigzarowek i skontrolowaé prawdziwos$¢ moich twierdzen,
zyczytem jej w mysli, dla jej wlasnego dobra, by nie trafita przypadkiem na kogo$, co do kogo
podejrzenia okazatyby sie stuszne. Nie mogta oczywiscie, powiedzie¢ wprost, ze kontrola wypadta
zadowalajaco, gdyz ostabitoby to jej autorytet jako osoby zaufanej 1 petnigcej wazng funkcje, w
koncu jednak, cho¢ wciaz z rezerwa, zgodzita si¢ na wpuszczenie nas do srodka.

- Skret na prawo! - zawotlata, gdy j3 mijatem, po czym odwrocita si¢ natychmiast, aby znow nie
spuszczac¢ z oka bramy powierzonej jej pieczy. Za krotkg alejg wigzowq rozposcierat si¢ park na
modte konca osiemnastego wieku, obsadzony drzewami, co miaty dos¢ miejsca, aby osiggna¢ pelnie
wspaniatego rozwoju. Dom, ktdry si¢ wreszcie spoza nich wynurzyt, nie byt patacem w sensie
architektonicznym, lecz w kazdym razie imponowat rozmiarami. Ciggnat si¢ na pokaznej przestrzeni i
prezentowat mnogoscia stylow budowlanych, jak gdyby zaden z jego poprzednich wtascicieli nie
mogt oprze¢ si¢ pokusie pozostawienia na nim osobistego pi¢tna. Kazdy z nich, szanujac dzieto
antenatOw, zarazem poczytywat sobie za obowigzek da¢ wyraz duchowi swojej epoki. Poniewaz przy
stawianiu kazdej nowej przybudowki dufnie nie zwazano na wysoko$¢ 1 pltaszczyzny czgsci juz
istniejgcych, cato$¢ sprawiata wrazenie chimerycznej przypadkowosci. Byt to niewatpliwie
przezabawny dom, peten jednak uroku, - a przy tym solidny 1 mocny.

Skret na prawo zaprowadzit nas na obszerny dziedziniec, gdzie stato juz kilka samochodow.
Wokot dziedzinca ciagnely si¢ wozownie 1 stajnie zajmujace chyba kilka hektaréw. Coker zatrzymat
si¢ obok mnie 1 wysiadt. Wokoét nie wida¢ bylo zywej duszy.

Weszli$my przez otwarte tylne drzwi gtdwnego budynku 1 ruszyli§my dlugim korytarzem. Na
koncu widac¢ byto olbrzymig kuchnie, skad rozchodzito si¢ ciepto i zapachy gotowania. Zza drzwi w
gltebi dobiegat szmer gtosow 1 brzgk talerzy, ale musieliSmy przeby¢ jeszcze jeden ciemny korytarz i
jeszcze jedne drzwi, zanim dotarlismy do celu.

Pomieszczenie, do ktorego weszlismy, bylo, jak sadze, salg jadalng dla stuzby w czasach, kiedy
personel ustugujacy byt dos¢ liczny, aby mozna byto uzywac tej nazwy. W kazdym razie mogto si¢ tu
swobodnie zmie$ci¢ przy stotach ponad sto os6b. Obecni stolownicy, siedzacy na tawkach przy
dwoch dhugich blatach wspartych na krzyzakach, nie przekraczali zapewne liczby szes¢dziesieciu i



widac bylo na pierwszy rzut oka, ze wszyscy sg niewidomi. Siedzieli bardzo spokojnie 1 cierpliwie,
gdy tymczasem kilka os6b widzacych uwijato si¢ jak muchy w ukropie. Przy bocznym stole trzy
dziewczyny zajete byty krajaniem ugotowanych kur. Podszedtem do jednej z nich.

- Przyjechalismy przed chwilg - powiedziatem. - Co mamrobic¢?

Zatrzymata sie, wciaz $ciskajac w rece widelec, 1 grzbietem dioni odrzucita z czota pasmo
wtosow.

- Bytoby dobrze, gdyby jeden z was zajat si¢ jarzynami, a drugi pomogt przy talerzach -
powiedziata.

Objatem dowodztwo nad dwoma wielkimi garami kartofli 1 kapusty.

W przerwach miedzy naktadaniem porcji na talerze przygladatem si¢ obecnym.. Joselli wsrod
nich nie byto, nie dostrzegltem tez nikogo z wybitniejszych cztonkow grupy, ktéra przedstawita swoj
pian dziatania na zebraniu w gmachu uniwersytetu - chociaz zdawato mi si¢, ze widziatem juz
przedtem twarze niektorych kobiet.

Odsetek mezczyzn byt tu znacznie wyzszy niz w tamtej grupie 1 stanowili oni dziwng zbieraning.
Byto kilku londynczykow, a w kazdym razie mieszkancow miast, wiekszos$¢ jednak miata na sobie
ubrania, jakie nosza robotnicy rolni. Wyjatkiem z obu kategorii byl niemtody pastor, poza tym zas
wszyscy mieli jedng ceche wspolna - byli slepi.

Kobiety bardziej si¢ miedzy sobg rdéznity. Niektore miaty na sobie stroje miejskie, najzupetnie;
niestosowne w obecnych warunkach, reszta nalezata przypuszczalnie do miejscowej ludnosci. Z tych
miejscowych jedna tylko dziewczyna widziata, lecz wsrod przyjezdnych bylo szes¢ czy siedem
kobiet widzacych, a ponadto kilka takich, co cho¢ $lepe, nie byty nieporadne.

Coker rowniez obserwowat wszystkich uwaznie.

- Dziwaczne towarzystwo - rzucit mi pétgtosem. - Juz jg widziates?

Potrzasnatem przeczaco glowa, uswiadamiajac, sobie z przejmujgcym smutkiem, ze liczytem na
znalezienie tutaj Joselli znacznie bardziej, niz si¢ sam przed sobg przyznawatem.

- To dziwne - odezwal si¢ znow Coker - nie ma tu prawie nikogo z tych, ktorych zgarngtem razem
z tobg - z wyjatkiem dziewczyny, co tam kraje mi¢so.

- Poznata cig? - zapytatem.

- Chyba tak. Spojrzata na mnie bardzo niezyczliwie.

Kiedy zakonczono roznoszenie i podawanie, wzieliSmy rowniez talerze 1 znalezliSmy miejsca
przy stole. Na kuchni¢ nie mozna byto narzekac, a zreszta zywienie si¢ przez caty tydzien zimnymi
konserwami z puszek poteguje uznanie dla sztuki kulinarnej. Pod koniec positku rozlegto si¢ pukanie
w stot. Pastor wstal, zaczekat, az si¢ wszyscy ucisza, 1 powiedziat:

- Przyjaciele, godzi si¢, abysmy pod koniec jeszcze jednego dnia zanie$li ponownie stowa
podzieki do Boga za to, iz w niezmierzonym swym mitosierdziu raczyl nas zachowa¢ wsrdd tak
straszliwej kleski. Modlmy sie wszyscy, aby zechcial zwroci¢ litosciwe oko na tych, co nadal
btakaja si¢ samotnie w ciemnos$ciach, 1 skierowat ich stopy tutaj, bySmy mogli im przyj$¢ z pomoca.
Btagajmy Go wszyscy, aby pozwolit nam wyjs$¢ cato ze wszystkich prob, co jeszcze nas czekaja, 1
abySmy w wyznaczonym przez Niego czasie 1 z Jego pomocg zdotali wzig¢ udziat w odbudowie
lepszego swiata ku wigkszej Jego chwale. Tu pochylit gtowe.

- Panie Boze Wszechmogacy 1 Najmitosierniejszy...

Po amen zaintonowat hymn. Gdy modty zostaty zakonczone, zebrani podzielili si¢ na oddziatki, w
ktorych kazdy trzymat za reke sgsiada. Cztery widzace dziewczyny wyprowadzily ich z sali.

Zapalitem papierosa. Coker wzigt ode mnie papierosa z takg ming, jakby mys$lami byt gdzie
indziej. Jedna z dziewczyn podeszta do nas.



- Pomozecie sprzatngé? - spytata. - Panna Durrant pewno niedtugo wroci.

- Panna Durrant? - powtdrzytem.

- Ona zajmuje si¢ organizacja - wyjasnila dziewczyna. - Bedziecie mogli wszystko z nig zatatwic.

Po uptywie godziny, kiedy byto juz prawie ciemno, powiedziano nam, ze panna Durrant wrécita.
ZastaliSmy ja w matym pokoju urzagdzonym jak gabinet, a oswietlonym tylko dwiema §wiecami
stojacymi na biurku. Poznalem w niej od razu ciemnowtosg kobiete o waskich ustach, ktora na
zebraniu przemawiata w imieniu opozycji. Przez chwile cata jej uwaga skupita si¢ na Cokerze.
Twarz jej miata wyraz rownie odpychajacy, jak wtedy na zebraniu.

- Podobno - zaczeta ozigble, patrzac z odraza na Cokera - podobno to pan zorganizowat napad na
gmach uniwersytetu?

Coker potwierdzit 1 czekat, co dalej nastgpi.

- W takim razie powiem panu raz na zawsze, Ze my tutaj nie uznajemy brutalnych metod i nie
zamierzamy ich tolerowac.

Coker usmiechnat si¢ lekko. Odpowiedzial swoim najpiekniejszym “inteligenckim" stylem:

- To zalezy od punktu widzenia. Ktoz rozstrzygnie, czyje metody byly bardziej brutalne? Tych, co
oddali pierwszenstwo odpowiedzialnosci doraznej 1 zostali, czy tych, co oddali pierwszenstwo
odpowiedzialnosci bardziej dalekosi¢znej 1 uciekli?

Panna Durrant nadal patrzata na niego surowo. Nie zmienita wyrazu twarzy, lecz najwidoczniej
musiata zmieni¢ zdanie o cztowieku, z ktorym miata do czynienia. Nie spodziewata si¢ po nim ani
takiej odpowiedzi, ani takiego zachowania si¢. Na razie wigc odtozyta sprawe na bok i zwrocita sie
do mnie.

- Czy pan tez bral udziat w napadzie? - spytata. Wyjasnitem, ze moj udziat byl poniekad bierny, 1
z kole1 zadatem pytanie:

- Co sig stato z Michatem Beadleyem, z putkownikiem 1 resztg?

Pytanie nie zostato dobrze przyjete.

- Pojechali gdzie indziej - odparta ostro. - Mamy tu zdrowa, czysta spotecznos$¢, opierajacg si¢
na zasadach... na chrze$cijanskich zasadach... 1 zamierzamy te zasady stosowac na co dzien. Nie ma tu
miejsca dla ludzi o niemoralnych pogladach. Dekadencja, rozwigztos¢ 1 brak wiary byly przyczyna
wiekszosci nieszczes¢ Swiata. Obowigzkiem tych sposrod nas, ktorych Bog oszczedzil, jest zadbac o
to, abysmy zbudowali spoteczenstwo, w ktorym nic podobnego wigcej juz si¢ nie zdarzy. Cynicy 1
ludzie przemadrzali przekonajg si¢ szybko, ze ich tu nie chcemy, cho¢by glosili nie wiedzie¢ jakie
btyskotliwe teorie, usitujagc zamaskowacé swojg rozwiaztos¢ 1 swoj materializm. JesteSmy
spotecznoscig chrzescijanska i takg zamierzamy pozostac.

Spojrzata na mnie wyzywajaco.

- A wiec nastgpit roztam? - spytatem. - Dokad oni pojechali?

Odpowiedziata lodowato:

- Oni pojechali dalej, a mySmy zostali, tutaj. Tylko to jest istotne. Tak dtugo, jak nie starajg si¢
wywierac tutaj swego destrukcyjnego wptywu, mogg zarabiac¢ sobie na wieczne pot¢pienie wedlug
wtlasnego uznania. A poniewaz wyobrazajg sobie, ze mogg lekcewazy¢ prawa boskie 1 zwyczaje
ludzi cywilizowanych, nie watpig, ze beda potepieni.

Zakonczyta te tyrade zaci$nigciem warg, oznaczajacym, ze stracg na prozno czas, jesli bede ja
dalej indagowat, po czym zwrocita si¢ znow do Cokera.

- Co pan umie robic¢? - zapytata.

- Rozne rzeczy - odpart ze spokojem. - Proponuje, zebym na razie robil wszystko, co si¢ nadarzy,
dopoki nie przekonam si¢, gdzie jestem najbardziej potrzebny.



Zawahata si¢, nieco zaskoczona. Miata bez watpienia zamiar powzia¢ decyzj¢ 1 wydaé
instrukcje, ale si¢ rozmyslita.

- Dobrze. Prosze si¢ rozejrzec i przyj$¢ do mnie na omoéwienie jutro wieczorem - nakazata.

Ale Coker nie dat si¢ zby¢ tak tatwo. Zazadal szczegotowych informacji o wielkosci majatku,
liczbie 0s6b mieszkajacych obecnie w domu, procentowym stosunku widzacych do niewidomych
oraz o wielu sprawach 1 informacje te uzyskat.

Zanim wyszliSmy, spytatem jeszcze o Joselle. Panna Durrant zmarszczyta brwi.

- Nazwisko jest mi chyba znajome. Ale skad je moge... Aha, czy ta pani brata udziat w ostatnie;
kampanii wyborczej konserwatystow?

- Nie sadz¢. Ona... ona napisata w swoim czasie ksigzke - wyznatem.

- Ksiazke... - zaczgta panna Durrant. Naraz przypomniata sobie. - Ach, to tal... Doprawdy, panie
Masen, trudno mi sobie wyobrazi¢, zeby odpowiadata jej tego rodzaju spotecznos¢, jaka tu
budyjemy.

Za drzwiami na korytarzu Coker zwrocit si¢ do mnie. W potmroku btysnat jego tobuzerski
usmiech.

- Ortodoksja kwitnie w tej okolicy - zauwazyt. Potem, juz bez uSmiechu dodat: - Dziwna kobieta.
Uosobienie pychy i przesagdow. Potrzeba jej pomocy. Ona wie, Ze jej bardzo potrzeba pomocy, ale za
nic w $wiecie do tego si¢ nie przyzna.

Zatrzymat si¢ przed otwartymi drzwiami. Byto juz za ciemno, Zeby rozr6zni¢ co§ w pokoju, ale
gdysSmy szli w tamtg strong, widzieliSmy, Ze to sypialnia mezczyzn.

- Zamieni¢ stowko z tymi facetami. Do zobaczenia poznie;j.

Wszedt do pokoju i przywitat wszystkich ogdlnym: “Czes¢, brachy! Jak leci?" Ja zas wrocitem
do jadalni.

Jedyne oswietlenie stanowity tu trzy Swiece stojgce obok siebie na stole. Tuz przy nich jedna z
dziewczyn mruzac z wysitkiem oczy usitowata co$ cerowac.

- Halo - powiedziata. - Okropne, co? W jaki sposéb ludzie za dawnych czasow robili co$ po
zmroku?

- To nie takie znéw dawne czasy - odpartem. - I nie tylko przesztos¢, ale 1 przysztosc¢ -
oczywiscie jezeli znajdzie si¢ ktos, kto nauczy nas robi¢ Swiece.

- Tak sadze. - Podniosta glowe 1 spojrzata na mnie. - Pan przyjechat dzisiaj z Londynu?

- Tak.

- 7le tam teraz?

- Tam jest juz po wszystkim - powiedziatem.

- Musiat pan widzie¢ okropne rzeczy?

- Owszem - odpartem krotko. - Jak dawno pani tu jest? Opowiedziata mi wszystko bez dalszej
zachety.

Po napadzie Cokera na uniwersytet pozostato tam tylko sze$¢ osob widzacych. Ona 1 panna
Durrant nalezaty do tych, ktérych Cokerowi nie udato si¢ schwyta¢. W ciggu nastepnego dnia panna
Durrant objeta dowodztwo, nie bardzo jednak sobie z tym zadaniem radzita. Nie mogto by¢ mowy o
natychmiastowym wyjezdzie, gdyz tylko jedna osoba z szesciu probowata kiedykolwiek prowadzi¢
ciezarowke. Przez ten dzien 1 wieksza czgs$¢ nastepnego stosunki miedzy widzacymi a resztg gromady
byty zblizone do stosunkéw miedzy mng a moim oddziatem w Hampstead. Ale pod wieczdr drugiego
dnia wrocit Michat Beadley 1 dwaj inni czlonkowie grupy, a w ciggu nocy przyszto jeszcze kilku.

Do nastepnego popotudnia mieli juz kierowcow na tuzin pojazdoéw. Doszli do wniosku, ze lepiej
wyjecha¢ od razu niz czeka¢ na ewentualny powrdt reszty.



Jako pierwszy, probny cel podrézy wybrano Dwor Tynsham, gdyz putkownik znat go 1 twierdzit,
ze jest do$¢ obszerny 1 ustronny, wobec czego odpowiada wymaganym warunkom.

Towarzystwo byto niedobrane, a przywodcy zdawali sobie z tego sprawe. Nazajutrz po
przybyciu do Tynsham odbyto si¢ zebranie, mniej liczne, poza tym jednak identyczne z poprzednim
zebraniem zwotanym w gmachu uniwersytetu. Michat 1 jego zwolennicy oznajmili, Ze to za duzo jest
do zrobienia, aby traci¢ energi¢ na utrzymywanie spokoju w sktdconej grupie i walke z zastarzaltymi
przesadami. Chodzi tu o sprawy zbyt donioste, a czas nagli. Florence Durrant zgodzita si¢ z tym.
Katastrofa, ktora spadia na Swiat, jest dostatecznym ostrzezeniem. Ona, panna Durrant, nie moze
zrozumied, jak ktokolwiek moze by¢ tak wyzbyty wdzigcznos$ci za cudowne ocalenie, zeby ponownie
glosi¢ wywrotowe teorie, co od stu lat podkopuja fundamenty religii chrzescijanskiej. Ona w kazdym
razie nie zamierza zy¢ w spotecznosci, ktorej jedna czgs¢ bedzie stale usitowata niweczy¢ szczerg
wiare tych, co nie wstydza si¢ okazywac¢ wdzigcznosci Bogu przestrzegajac Jego nakazoéw. Sama
oczywiscie rozumie catg powagg sytuacji. Ale najwtasciwiej bedzie mie¢ wcigz w pamieci
ostrzezenie dane od Boga 1 niezwtocznie zwrocic€ si¢ do Jego nauk.

Rozlam, cho¢ wyrazny, podzielit gromade na bardzo nierdwne czgsci. Wsrod stronnikow panny
Durrant, jak si¢ okazato, znalazto si¢ tylko pie¢ dziewczyn widzacych, dziesie¢ czy dwanascie
dziewczyn $lepych, kilku starszych mezczyzn 1 kobiet, nie byto jednak wsrod nich ani jednego
widzacego mezczyzny. W tych warunkach nie ulegato watpliwosci, ze odtamem, ktory musi si¢
wyprowadzi¢, jest odtam Beadleya. Cigzaréwek jeszcze nie roztadowano, totez nie byto powodu do
zwloki 1 wezesnym popotudniem grupa Beadleya odjechata pozostawiajgc panne Durrant 1 jej
zwolennikéw wtasnemu losowi 1 szczytnym zasadom.

Az do tej chwili brakowato czasu na zbadanie mozliwosci dworu 1 jego okolic. Gtowna czes¢
domu byta zamknig¢ta, ale w czgsci przeznaczonej dla stuzby znaleziono §lady niedawnego pobytu
ludzi. Inspekcja ogrodu warzywnego data wyrazny obraz tego, co spotkato osoby sprawujgce piecze
nad posiadtoscig. Wsrod rozsypanych owocoéw lezaly obok siebie zwtoki mezczyzny, kobiety 1
mtodej dziewczyny. W poblizu, z korzeniami w ziemi, czekaly dwa tryfidy. Przy wzorowej farmie na
odleglym krancu majatku panowata podobna sytuacja. Nie wiadomo, czy tryfidy dostaty si¢ do parku
przez ktora$ otwartg brame, czy tez jakie$ bedace juz przedtem na terenie posiadtosci nie przyciete
okazy zerwaly si¢ z tancuchow, w kazdym razie jednak stanowity grozne niebezpieczenstwo i
nalezalo si¢ z nimi rozprawi¢, zanim dojdzie do dalszych ofiar. Panna Durrant wystala jedng z
widzacych dziewczyn, kazac jej obejs¢ mur 1 pozamykac wszystkie furtki 1 bramy, sama za§ wtamata
si¢ do magazynu broni mysliwskiej. Mimo braku doswiadczenia zdotata wraz z jeszcze jedng mtoda
kobietg odstrzeli¢ czubki wszystkim tryfidom, jakie znalazty, a byto ich dwadziescia sze$¢. Wiecej
tryfidow wewnatrz ogrodzenia nie widziano 1 miano nadziej¢, ze na terenie majatku juz ich nie ma.

Nazajutrz zbadano wies 1 ustalono, ze jest tam duzo tryfidéw. Z mieszkancoéw ocaleli tylko ci, co
zamkneli si¢ w swoich domostwach 1 postanowili egzystowac, jak dtugo si¢ da, zywiac si¢
posiadanymi zapasami, albo tez - ci, co mieli do$¢ szczescia, by nie spotka¢ tryfidow podczas
krotkich wypraw po prowiant. Wszystkich, ktorych udato sie znalez¢, zabrano do dworu. Byli zdrow1
1 W przewazajacej czesci silni, ale na razie przynajmniej stanowili raczej obcigzenie niz pomoc, gdyz
ani jeden z nich nie widzial.

Jeszcze cztery mtode kobiety przybyly w ciggu dnia. Dwie przyjechaty prowadzac na przemian
dobrze wytadowang cigzaréwke 1 przywozac ze sobg ociemniatg dziewczyng. Czwarta przyjechata
autem sama jedna. Rozejrzawszy si¢ pobieznie, oznajmila, ze zatozenia tutejszej wspdlnoty sg mato
ponetne, 1 ruszyta dalej. Sposrod kilku osob, ktore przybywaty w ciggu nastepnych dni, zostaty tylko
dwie. Byly to same kobiety. Wiekszo$¢ mezczyzn, jak si¢ okazato, byta bardziej bezwzgledna, gdy



chodzito o porzucenie oddziatow utworzonych przez Cokera, i powrdcita w pore, aby przytaczyc si¢
do pierwotnej grupy.

O Joselli dziewczyna nic mi nie potrafita powiedzie¢. Najwyrazniej nie styszata nigdy jej
nazwiska, a moje proby opisania wygladu panny Playton nie obudzity w niej zadnych wspomnien.

Kiedysmy jeszcze rozmawiali, w pokoju naraz zapalito si¢ §wiatto elektryczne. Dziewczyna
podniosta glowe 1 patrzata na ptongce zarowki ze zboznym zdumieniem cztowieka, ktory jest
swiadkiem cudu. Zdmuchneta swiece, zabrata si¢ znow do cerowania, ale raz po raz zerkata na
lampy, jakby chcac si¢ upewnic¢, ze nie znikty.

Po kilku minutach do pokoju wszedt z niewinng ming Coker.

- To pewno ty? - powiedziatem wskazujac lampy ruchem gtowy.

- Tak - przyznal. - Bo tu jest przeciez generator. Lepiej zuzy¢ paliwo, niz zeby si¢ miato ulotnic.

- Chce pan powiedzie¢, ze przez caty czas, odkad tu jestesmy, mogliSmy mie¢ §wiatlo? - spytata
dziewczyna.

- Gdybyscie tylko zadali sobie trud wprawienia w ruch silnika - odpart Coker, wpatrujac sie¢ w
nig pilnie. - Jezeli chcieliscie mie¢ oswietlenie, czemuscie nie sprobowali go uruchomic¢?

- Nie miatam pojecia, ze tu jest jaki§ generator, a poza tym nie znam si¢ na silnikach ani na
elektrycznosci.

Coker wcigz si¢ w nig wpatrywat, jak gdyby si¢ nad czyms zastanawiajac.

- Wiec po prostu siedzieliscie w ciemnosciach - stwierdzit. - A jak dtugo, zdaniem pani,
utrzymacie si¢ przy zyciu, jezeli bedziecie po prostu siedzieli w ciemno$ciach, kiedy trzeba co$
zdziatac?

Ton Cokera dotknagt dziewczyne do zywego.

- Nie moja wina, ze si¢ nie znam na takich rzeczach.

- Nie zgodze si¢ z panig - o§wiadczyt Coker. - To nie tylko pani wina, to wina, ktorg pani sama
pogltebia. Co wigcej, jest to obtudna poza. Uwaza si¢ pani za istote zbyt uduchowiong, aby zna¢ si¢
na jakiej$ tam mechanice. Marna i bardzo niemgdra forma proznosci. Kazdy cztowiek zaczyna od
tego, ze nic o niczym nie wie, ale na to Bog dat mu - a nawet jej - mézg, zeby si¢ dowiedziat.
Nieche¢ do uzywania mézgu nie jest bynajmniej chwalebng cnotga: nawet u kobiet jest bigdem godnym
pozalowania.

Dziewczyna, rzecz zrozumiata, byta mocno zirytowana. Sam Coker rowniez mial teraz wsciekla
min¢. Dziewczyna powiedziata:

- Wszystko to bardzo pigknie, ale umyst kazdego cztowieka pracuje na swoj sposdb. Mezczyzni
znajg si¢ na maszynach i elektryczno$ci. Kobiety z reguty si¢ tymi sprawami nie interesuja.

- Niech mi pani nie mydli oczu tg efektowng mitologia, bo nie chce tego stuchac - ucigt Coker. -
Wie pani doskonale, ze kobiety potrafia, a raczej potrafilty obchodzi¢ si¢ z najbardzie;j
skomplikowanymi 1 delikatnymi mechanizmami, jezeli tylko zadaty sobie trud zapoznania si¢ z nimi.
Ale na og6t biorgc sg zbyt leniwe, zeby zadac¢ sobie ten trud, jezeli nie sg do tego zmuszone. Po co im
takie ktopoty, skoro zgodnie z tradycjg wzruszajaca bezradno$¢ mozna przedstawic jako cnote
niewiescig, a catg prace zwali¢ na kogo$ innego? Zazwyczaj jest to poza, ale nikomu si¢ nie chce
nazwac rzeczy po imieniu. Wigcej powiem, pielegnuje si¢ t¢ poze. Mezczyzni popierajg tradycyjng
sytuacje, naprawiajac zepsuty odkurzacz kochanego biedactwa i sprawnie wymieniajac przepalone
korki. Cata ta zabawa odpowiada obu stronom. Praktyczne umiej¢tnosci me¢zczyzny stanowig
uzupetnienie subtelnosci duchowej 1 czarujacej zaleznosci kobiety - totez mezczyzna jest owym
frajerem, ktory wykonuje brudng robote.

Coker najwyrazniej zapalit si¢ do tematu 1 rozprawiat dale;j:



- Dotychczas mogliSmy sobie pozwoli¢ na pobtazliwo$¢ wobec tego rodzaju lenistwa
umystowego 1 pasozytnictwa. Mimo trwajacej od pokolen gadaniny o réwnouprawnieniu pitci
zalezno$¢ przyniosta kobietom zbyt wielkie korzys$ci, aby miaty z niej zrezygnowac. Poczynity
minimum niezb¢dnych ustepstw na rzecz zmienionych warunkéw zycia, ale byto to zawsze minimum,
w dodatku czynione bardzo niechetnie. - Coker zrobit pauze. - Nie zgadza si¢ pani ze mng? Wigc
prosze wzig¢ pod uwage fakt, ze zard6wno kilkunastoletnia smarkula, jak dojrzata intelektualistka,
kazda na swdj sposob bardzo zrecznie wyzyskiwata rzekomo wyzszg wrazliwos¢ kobieca, ale kiedy
wybuchta wojna niosgc ze sobg obowigzki spoteczne 1 spoteczng aprobate, obydwie damy udato si¢
wyszkoli¢ na fachowych technikow.

- Nie byly dobrymi technikami - wtracita dziewczyna. - Wszyscy to moéwia.

- Aha, mechanizm obronny zaczyna dziata¢. Pozwoli pani zwrdci¢ sobie uwage, ze takie gadanie
lezalo w interesie prawie wszystkich. Zresztg - przyznat - w jakims$ stopniu odpowiadato to
prawdzie. A dlaczego? Bo prawie wszystkie kobiety nie tylko musiaty uczy¢ si¢ w pospiechu i bez
wtasciwych podstaw, ale musialy tez wyzby¢ si¢ wpajanego im od wiekow przekonania, ze tego
rodzaju zainteresowania s3 im obce 1 zbyt przyziemne dla ich subtelnej natury.

- Nie rozumiem, dlaczego akurat mnie pan atakuje - powiedziata dziewczyna. - Czy to ja jedna
nie wprawilam w ruch tego nieszczgsnego silnika? Jest nas tu wigcej.

Coker usmiechnat si¢ nagle.

- Ma pani zupetng stuszno$¢. Jestem niesprawiedliwy. Rozzto$cito mnie po prostu, ze znalaztem
najzupetniej sprawny silnik, o ktérego uruchomieniu nikt w ogdle nie pomyslat. Zawsze mnie ztosci
bezmyslna niezaradnos$¢.

- W takim razie powinien byl pan powiedzie¢ to wszystko nie mnie, tylko pannie Durrant.

- Powiem, niech pani bedzie spokojna. Ale to nie tylko jej sprawa. To sprawa takze i pani, 1
wszystkich innych tutaj. Czasy zmienily si¢ bardzo radykalnie. Nie moze pani juz mowic: “Och,
najdrozszy, nie znam si¢ na takich rzeczach" 1 czeka¢, az kto inny co$ za panig zrobi. Nikt juz teraz nie
bedzie taki ghupi, zeby nie odréznia¢ ignorancji od naiwnosci - chodzi o sprawy zbyt wazne. A
ignorancja nie bedzie juz wzruszajaca ani zabawna. Bedzie niebezpieczna, bardzo niebezpieczna.
Jezeli si¢ nie wezmiemy wszyscy czym predzej w gar$¢ 1 nie nauczymy si¢ mnostwa rzeczy, ktorymi
si¢ dotychczas nie interesowalismy, to 1 z nami, 1 z tymi, co s3 od nas zalezni, bedzie bardzo krucho.

- Nie mam pojecia, dlaczego wylewa pan swoja pogarde dla kobiet wtasnie na mnie. A wszystko
przez jakis brudny stary silnik - powiedziata gniewnie.

Coker wzniost oczy - ku niebu.

- Wielki Boze! A ja tu ttumaczg, ze kobiety obdarzone sg wszelkimi zdolno$ciami 1 mogg robic¢
wszystko, jezeli tylko zadadza sobie trud 1 uzyja tych zdolnosci.

- Powiedzial pan, ze jestesmy pasozytami. To bardzo nietadnie.

- Nie staram si¢ prawi¢ komplementow. A powiedzialem tylko, ze w §wiecie, ktory przestat
istnie¢, odgrywanie roli pasozytow byto dla kobiet z korzyscia.

- Wszystko to dlatego, ze ja akurat nie znam si¢ na jakim$ cuchngcym, hatasliwym silniku.

- Tam do licha! - zawotat Coker. - Niech pani na chwile zapomni o silniku, dobrze?

- Wiec dlaczego?...

- Silnik po prostu jest przypadkowym symbolem. Chodzi o to, ze musimy si¢ nauczy¢ nie tylko
tego, co nam si¢ podoba, ale wszystkiego co si¢ da o organizacji 1 zywieniu tego rodzaju wspolnoty.
Mezczyzni nie beda juz mogli poprzesta¢ na oddaniu gtosu podczas wybordéw, pozostawiajac klopoty
z rzadzeniem komus$ innemu. Nie bedzie si¢ tez uwazato, ze kobieta wypelnita swdj obowigzek
spoteczny, jesli uda si¢ jej naktoni¢ jakiego$ mezczyzng, zeby ja utrzymywat 1 stworzyt dla niej



gniazdko, w ktoérym bedzie mogta w sposdb nieodpowiedzialny rodzi¢ dzieci, pozostawiajac zndw
komu innemu troske o ich nauczanie.

- Naprawde nie wiem, co to ma wspolnego z silnikami...

- Niech pani postucha - powiedziat cierpliwie Coker. - Jezeli bedzie pani miata syna, chce pani,
zeby wyrdst na dzikusa czy na cztowieka cywilizowanego?

- Na cztowieka cywilizowanego, oczywiscie.

- Musi wigc pani sama zadbac o to, zeby mial kulturalne, cywilizowane otoczenie. Wszystkiego,
czego si¢ nauczy, nauczy si¢ od nas. PowinniSmy wszyscy rozumie¢ mozliwie jak najwiecej 1 zy¢
mozliwie najrozumniej, zeby stworzy¢ mu jak najlepsze warunki. Oznacza to dla nas wszystkich
bardzo ciezka prace fizyczng 1 wielki wysitek umystowy. Radykalna zmiana sytuacji wymaga
radykalnej zmiany pogladéw.

Dziewczyna zgarneta ze stotu robotg. Przez chwile wpatrywata si¢ w Cokera krytycznie.

- Z panskimi pogladami bedzie panu przypuszczalnie bardziej odpowiadata grupa pana Beadleya
- oznajmita. - My tu nie mamy zamiaru zmienia¢ pogladow ani rezygnowac z naszych zasad. Dlatego
si¢ rozdzielilismy. Jezeli raza pana obyczaje uczciwych, przyzwoitych ludzi, powinien pan pojechac
gdzie indziej. - Wydata dzwigk bardzo, przypominajacy pogardliwe prychniecie 1 opuscita pokdj.

Coker odprowadzit j3 wzrokiem. Kiedy drzwi si¢ za nig zamknety, dat upust ztosci wigzanka,
ktorej nie powstydzitby si¢ tragarz portowy. RozeSmiatem sie.

- Czegos$ si¢ spodziewal? - spytalem. - Wchodzisz tu nieproszony i przemawiasz do dziewczyny,
jakbys$ przemawiat do zgromadzenia zbrodniarzy, na dobitke odpowiedzialnych v za caly zachodni
ustroj spoteczny. A potem dziwisz si¢, ze si¢ obrazita.

- Powinna byla zrozumie¢, o co mi chodzi - mruknat.

- Dlaczego miataby cos$ rozumie¢? Wigkszos¢ ludzi nie rozumie, jesteSmy niewolnikami
nawykow, nasze mysli biegng utartymi Sciezkami. Dziewczyna bedzie si¢ opierata wszelkim
zmianom, rozsadnym czy nierozsadnym, pozostajagcym w sprzecznosci z wpojonymi jej - od dziecka
pojeciami dobra 1 przyzwoitosci, a w dodatku bedzie §wigcie przekonana, ze okazuje site charakteru.
Ty si¢ za bardzo $pieszysz. Pokaz Pola Elizejskie cztowiekowi, ktory stracit wtasnie dom, a wcale
mu si¢ nie spodobaja; zostaw go tam na jaki§ czas, a nabierze przekonania, ze w domu zyto mu si¢
bardzo podobnie, tyle Ze przytulniej. Dziewczyna z czasem si¢ przystosuje, bo bedzie musiata - ale
nadal bedzie si¢ jej zdawalo, Ze si¢ nic nie zmienita.

- Innymi stowy, mamy improwizowac zaleznie od okolicznosci 1 nic uktada¢ zadnych planow. W
ten sposob daleko nie zajedziemy.

- Tu wtasnie potrzebny jest talent przywodcy. Przywddca planyje, ale jest dos¢ madry, zeby sie z
tym przed nikim nie zdradza¢. Kiedy zmiany stajg si¢ konieczne, podsuwa je w postaci ustepstw,
chwilowych oczywiscie, na rzecz okolicznosci, a jezeli jest naprawde zdolny, pod ktadg zarazem
odpowiednie cegietki, z ktorych w swoim czasie wyro$nie zaplanowany przez niego gmach. Kazdy
plan napotyka zawsze gwattowne sprzeciwy, ale jezeli zachodzi konieczno$¢, wszyscy zgadzajg sie
na ustepstwa.

- Jakie§ makiawelskie teorie. Ja lubi¢ widzie¢ przed sobg cel 1 zmierza¢ wprost do niego

- Wiekszos¢ ludzi wceale tego nie lubi, chociaz twierdzi, ze jest przeciwnie. Ludzie wola, zeby
ich namawia¢, naktania¢ albo nawet zmusza¢. W ten sposob nie popetniajg nigdy bledow: jezeli
jakie$ posuniecie okaze si¢ btedne, winien jest zawsze kto inny. Takie zmierzanie wprost do celu to
poglad mechanistyczny, a ludzie nie sg przeciez maszynami. Kazdy ma swdj rozum - przewaznie
chtopski rozum 1 czuje si¢ najlepiej w dobrze znanej koleinie.

- W takim razie sadzisz chyba, ze Beadleyowi nic si¢ nie uda. Bo on ma wszystko bardzo



doktadnie zaplanowane.

- Na pewno bedzie miat klopoty. Ale jego grupa dokonata wyboru. A ta gromada powstata
wylacznie na zasadzie negacji. Sg tutaj tylko dlatego, ze sprzeciwiajg si¢ jakimkolwiek planom. -
Urwatem na chwile, potem dodatem: - Ta dziewczyna w jednym punkcie miata racj¢. Lepiej bys si¢
czut w grupie Michata. Jej reakcja byta probka tego, co ci¢ czeka, jezeli sprobujesz stosowac tutaj
swoje metody. Prosta droga nie zaprowadzisz owiec na targ, sg jednak sposoby, zeby je tam
zapedzic.

- Jeste$ dzis w wyjatkowo cynicznym, a do tego metaforycznym nastroju - stwierdzit Coker.

- Alez skad! - zaoponowatem. - Fakt, ze kto§ zaobserwowat, jak pasterz postepuje z owcami, nie
ma w sobie nic cynicznego.

- Poglad, Ze ludzie nie r6znig si¢ od owiec, niektore osoby moglyby uwaza¢ za cyniczny.

- Jest to poglad mniej cyniczny 1 znacznie bardziej uzyteczny niz traktowanie ludzi jak
mechanizmy podatne na zdalne kierowanie.

- Hm - mruknat Coker - bede musiat sobie to przemyslec.



.1 DALEJ

Ranek nastgpnego dnia miatem do$¢ urozmaicony. Rozgladatem si¢ po majatku, pomagatem tu 1
o6wdzie, a poza tym zadawatem moc pytan.

Noc byta okropna. Dopoki si¢ nie potozytem, nie zdawalem sobie w petni sprawy, jak bardzo
liczytem na to, ze znajd¢ w Tynsham Josellg. Mimo zmeczenia catodzienng podr6za, nie mogltem
zasngC. Lezatem w ciemnos$ciach, zagubiony 1 bliski rozpaczy. Bylem tak pewien, ze zastane tutaj
Joselle 1 grupe Beadleya, iz nic ponadto nie planowatem. Teraz po raz pierwszy uswiadomitem
sobie, ze jesli nawet odnajde Beadleya 1 jego towarzyszy, jej moze wsrod nich nie by¢. Skoro
opuscita rejon Westminsteru na krotko zanim przybylem tam, aby jej szukac, musi by¢ z pewnoscia
daleko w tyle za trzonem grupy. Powinienem wigc przede wszystkim zasiggna¢ jak
najdoktadniejszych informacji co do wszystkich osob, ktore przyjechaty do Tynsham w ciggu
ostatnich dwoch dni.

Na razie musze¢ wychodzi¢ z zatozenia, ze tedy przejezdzata. Jest to mdj jedyny §lad. Tym samym
musze tez zaktadac, ze wrocita do gmachu uniwersytetu 1 znalazta adres wypisany kredg - gdy
tymczasem jest rzeczg catkiem mozliwa, ze wcale nie wrocita do uniwersytetu, tylko majac
wszystkiego dos¢ postarata si¢ najkrotszg droga wyjechac - z piekielnego, dtawigcego zaduchu,
przepetniajacego Londyn.

Staratem si¢ odepchna¢ od siebie mysl, ze Josella mogla zarazi¢ si¢ owg nieznang chorobg, ktora
zdziesigtkowata obydwie nasze grupy. Postanowitem nie bra¢ pod uwage tej ewentualnosci, dopdki
nie bede musiat.

7 jasnoscia, jakg daje nocna bezsennos¢, dokonatem odkrycia - ot6z moje pragnienie przytgczenia
si¢ do grupy Beadleya jest nieporownanie stabsze od pragnienia odnalezienia Joselli. Jezeli odnajde
Beadleya 1 okaze si¢, Ze jej tam nie ma... c0Z, nastepne posuni¢cie bedzie zalezalo od okolicznosci,
ale z pewnoscig nie zrezygnuj¢ z poszukiwan...

Lo67ko Cokera byto juz puste, kiedy si¢ obudzitem, postanowitem wiec poswiecic ranek na
zbieranie informacji. Klopot migdzy innymi polegatl na tym,, ze nikomu nie przyszto do gtowy
zanotowa¢ nazwisk tych, co uznali Tynsham za miejsce niezbyt zachecajace 1 pojechali dale;j.
Nazwisko Joselli nic nie méwito nikomu procz osob, ktdre przypominaty je sobie z dezaprobats.
Podawany przeze mnie opis nie budzit zadnych skojarzen. Na pewno nie byto tu zadnej dziewczyny w
granatowym stroju narciarskim - to ustalitem - ale zn6w nie miatem najmniejszej pewnosci, czy
Josella nadal jest tak ubrana. W koncu zanudzitem wszystkich indagacjami, sam za$§ bylem coraz
bardziej sfrustrowany. Istniat cien mozliwosci, ze dziewczyna, ktora przyjechata 1 odjechata w
przeddzien naszego przyjazdu, to byta Josella, wydawato mi si¢ jednak nieprawdopodobne, aby
Joselli tak zupelnie nikt nie zapamigtat - nawet biorgc pod uwagg uprzedzenia 1 przesady.

Coker zjawit si¢ znowu przy potudniowym positku. Dokonat starannej inspekcji catej
posiadtosci. Porachowat zywy inwentarz i ustalil, ile sztuk jest slepych. Zbadal wyposazenie
gospodarcze 1 maszyny rolnicze. Zasi¢gnat doktadnej informacji co do zrédet §wieze; wody do picia.
Zajrzat do spizarni 1 do sktadow paszy dla bydta. Ustalit, ile dziewczat dotknigtych byto §lepota
przed katastrofy, 1 zorganizowat kursy dla pozostatych niewidomych, aby tamte pierwsze szkolity je
w miar¢ swych mozliwosci.

Wigkszo$¢ mezczyzn, jak stwierdzit, pograzona byta w ogromnym przygnebieniu, gdyz proboszcz
w najlepszej intencji zapewnit ich, ze beda mieli pod dostatkiem pozytecznej pracy, jak na przyktad...
hm... wyplatanie koszykéw i... hm... tkactwo. Coker postarat si¢ rozproszy¢ smutek, malujac przed
nimi znacznie bardziej obiecujgce perspektywy. Nastepnie spotkal panng Durrant i powiedziat jej, ze



jesli nie da si¢ w jaki$ sposob zrobi¢ tak, zeby kobiety niewidome zdjety czes¢ pracy z barkow
kobiet widzacych, cata impreza zawali si¢ w ciggu dziesigciu dni. Ponadto jesli modlitwa
proboszcza o sprowadzenie tutaj wigkszej 1losci Slepcow zostanie przypadkiem wystuchana, 1 zaktad
absolutnie nie zdota si¢ o nich zatroszczy¢ 1 wszystko pojdzie na marne. Dzielil si¢ z nig dalszymi
spostrzezeniami, wtgczajac koniecznos¢ niezwlocznego zgromadzenia wigkszych zapasow zywnosci 1
obmyslenia pozytecznych zaje¢ dla §lepych megzczyzn, gdy panna Durrant przerwata mu ostro.
Orientowal si¢, ze trapi si¢ ona wszystkim znacznie bardziej, niz si¢ do tego przyznaje, ale z
zawzietosci, przez ktorg zerwata z grupg Beadleya, teraz rowniez, zamiast okaza¢ Cokerowi
wdzigcznos¢, wybuchneta gniewem. Na zakonczenie ogniste tyrady oswiadczyta, ze jak si¢ orientuje
z posiadanych informacji, ani on, ani jego poglady nie mogg by¢ mile widziane w bogobojne;j
spotecznosci.

- Sek w tym, Ze ta kobieta chce koniecznie rzadzi¢ - zakonczyt Coker. - To jej cecha wrodzona 1
zupetnie niezalezna od szczytnych zasad.

- Coz za oszczerstwo - odpartem. - Chcesz powiedzied, ze przy jej nieskalanych zasadach czuje
si¢ za wszystko odpowiedzialna 1 wobec tego poczytuje sobie za obowigzek przewodzi¢ innym.

- Na jedno wychodzi - powiedziat.

- Ale brzmi znacznie tadniej - zaoponowatem. Coker zastanowit si¢ przez chwile.

- Jezeli si¢ natychmiast nie postara zorganizowac¢ gospodarki jak nalezy, wpedzi Tynsham w
beznadziejng kabate. Rozejrzates sig¢ tutaj?

Potrzasnatem glowa przeczaco. Opowiedziatem mu, jak spedzitem ranek.

- Wyglada na to, ze$ niewiele wskoral: Wigc co dalej?

- Jade za grupa Beadleya - odpartem.

- A jezeli jej tam nie ma?

- Na razie spodziewam sig, ze jest. Musi tam by¢. Gdziezby si¢ mogta podziac?

Zaczat cos mowic, ale urwal. Potem odezwat sie:

- Pojade chyba z tobg. Zwazywszy okolicznosci, watpi¢, zebym mial tam by¢ milej widziany niz
tutaj, ale to si¢ z czasem da naprawi¢. Widniatem juz, jak jedno przedsiewzigcie rozpadto sie w
gruzy, 1 widze, ze z tym bedzie to samo, tyle ze wolniej, ale moze w sposob jeszcze okropniejszy.
Dziwne, co? Okazuje si¢, Zze najgrozniejszy rzeczg sa teraz szlachetne intencje. Wielka szkoda, bo
Tynsham datoby si¢ poprowadzi¢ jak nalezy mimo duzego procentu §lepych. Wszystko, co tu moze
by¢ potrzebne, jest przeciez do wzigcia 1 bedzie na zawolanie jeszcze przez jakis czas. Brak tylko
organizacji.

- I checi poddania si¢ organizacji - podpowiedziatem.

- To tez - zgodzit si¢ Coker. - Wiesz, cala rzecz w tym, ze mimo ogromu katastrofy ci ludzie
jeszcze sobie jej nie uSwiadomili. Nie dotarto do nich. Nie chcg zmieni¢ sposobu myslenia - sprawa
stataby si¢ wowczas ostateczna 1 nieodwotalna. W glebi ducha wszyscy obijajg sie, graja na zwtoke 1
wci3z na co$ czekajg.

- To prawda - przyznatem - ale trudno si¢ dziwic¢. Niemato musiato si¢ zdarzyc¢, - zeby nas
przekonac¢, a oni nie widzieli tego, co my. W dodatku tutaj, na wsi, wszystko to wydaje si¢ nie tak
ostateczne 1 nie tak... bezposrednie.

- No, jezeli majg pozostac przy zyciu, musza zacza¢ sobie uSwiadamiac¢ prawde - orzekt Coker,
rozgladajac sie znéw po hallu. - Zaden cud ich nie uratuje.

- Daj im trochg czasu. W koncu dojdg do tych samych wnioskow, : co my. Ty si¢ zawsze tak
Spieszysz. Pamigtaj, Zze czas to juz nie pienigdz.

- Pienigdz nie ma juz znaczenia, ale czas jest czynnikiem bardzo istotnym. Oni tutaj powinni juz



mysle¢ o zniwach, o budowie mtyna do mielenia zboza, o zgromadzeniu zapaséw paszy dla bydia na
zime.

Potrzasnatem glowa.

- Wszystko to nie jest az tak pilng sprawg. W miastach musza by¢ olbrzymie zapasy maki 1 bardzo
niewiele ludzi, ktorzy by mogli z nich korzysta¢. Mozemy jeszcze przez dtugi czas zy¢ z kapitatu.
Najpilniejszym zadaniem jest nauczy¢ slepych pracowac, zanim rzeczywiscie beda musieli przystapic¢
do pracy.

- Ale tutaj te kobiety, ktore widza, pracujg ponad sity i jezeli si¢ temu jakos$ nie zaradzi, musza
si¢ wkrétce zatamaé. Niech tylko zastabnie jedna czy dwie osoby, a zapanuje absolutny chaos.
Musiatem mu przyzna¢ racje.

Po potudniu udato mi si¢ znalez¢ panng Durrant. Nikt inny nie wiedziat ani nie troszczyl si¢ o to,
dokad si¢ udat Michat Beadley ze swoja grupa, nie mogtem jednak uwierzy¢, aby Beadley nie
zostawit zadnych wskazowek dla tych, ktorzy mogliby przyjecha¢ pozniej. Panna Durrant byta mocno
niezadowolona. Z poczatku myslatlem nawet, ze odmoéwi odpowiedzi na moje pytanie. Chodzito tu nie
tylko o to, ze wole inng grupe - utrata cho¢by niezbyt sympatycznego, ale sprawnego me¢zczyzny byla
w danych warunkach rzecza powazng. Jednakze nie zdradzita si¢ ze staboscig 1 nie poprosita, zebym
zostat. W koncu powiedziata opryskliwie:

- Zamierzali uda¢ si¢ gdzie§ w okolice Beaminster w Dorsetshire. Nic wiecej nie moge panu
powiedzied.

Wrocitem 1 powtorzytem jej stowa Cokerowi. Rozejrzal si¢ wokoto, 1 potem pokiwal gtowa
jakby z odrobing zalu.

- Dobra - powiedziat. - Jutro wychrzaniamy z tego bataganu.

- Rzektes jak pionier - stwierdzitem. - A w kazdym razie bardziej jak pionier niz jak Anglik.

Nazajutrz o dziewiatej rano mieliSmy juz za sobg blisko dwanascie mil drogi, jadac jak przedtem
naszymi dwiema cig¢zaréwkami. ZastanawialiSmy sie, czy nie powinni$my znalez¢ innego $rodka
lokomocji 1 zostawi¢ cigzarowek wraz z tadunkiem mieszkancom Tynsham, ja jednak nie miatem
ochoty porzuci¢ swojej. Zawartos¢ jej zgromadzitem sam osobiscie, totez wiedziatem, co w niej jest.
Pomijajac skrzynie z bronig przeciw tryfidom, ktore to skrzynie spotkaty sie z taka dezaprobata
Beadleya, pozwolitem sobie przy ostatnim tadunku na pewne odstgpstwa od instrukcji 1 dobratem
zestaw rzeczy trudnych do znalezienia poza obrebem wiekszego miasta, jak maty bateryjny agregat
oswietleniowy, kilka pomp, skrzynki dobrych narzedzi. Wiedziatem, ze wszystko to pdzniej mozna
bedzie bez trudu zdoby¢, ale bralem tez pod uwagg, ze wkrotce nastapi okres, kiedy wypadnie
trzyma¢ si¢ z daleka od najmniejszych nawet miasteczek. Mieszkancy Tynsham mogli na razie
zaopatrywac si¢ w miastach, w ktorych nie byto jeszcze zadnych oznak zarazy. Zawartos¢ dwoch
cigzarowek nie stanowita dla nich specjalnej r6znicy, w koncu wiec odjechalismy tak, jakesmy -
przyjechali.

Pogoda byta nadal dobra. Na potozonych wyzej terenach powietrze wciaz jeszcze bylo czyste 1
swieze, chociaz przejezdzanie przez osiedla 1 wioski stato si¢ juz mocno nieprzyjemne. Niekiedy
widzieliSmy nieruchomg posta¢ "lezaca na polu albo przy drodze, przewaznie jednak, podobnie jak w
Londynie, instynkt kazat pewno ludziom szuka¢ schronienia w zamknigtych pomieszczeniach. Na
ulicach wiejskich nie byto zywej duszy, a w okolicy tak, pusto, jak gdyby caly rodzaj ludzki wraz ze
zwierzetami domowymi znikt z powierzchni ziemi. Tak byto, dopdki nie przyjechaliSmy do Steeple
Honey.

Zjezdzajac ze wzgorza, widzieliSmy przed sobg cale Steeple Honey jak na dtoni. Domy skupione



byty na koncu kamiennego mostu, przerzuconego tukiem przez niewielka, roziskrzong rzeke. Byla to
malutka, cicha wie$ z sennym ko$ciotkiem posrodku, okolona kropkami bielonych domkéw. Zdawato
sie, ze od stuleci nie zdarzyto si¢ nic, co by zaktocito spokojny bieg zycia pod tymi strzechami. Ale
tak samo jak w innych wioskach nic si¢ tu nie poruszato, nie wida¢ tez bylo najmniejszej smugi dymu.
Naraz, kiedy$Smy zjechali juz prawie ze wzgdrza, dostrzegtem jakis ruch.

Po drugiej stronie mostu, z jego lewej strony jeden z doméw stal pod katem do szosy, frontem w
naszg stron¢. Na murze wisiat szyld oberzy, a w oknie tuz nad szyldem powiewato co$ biatego.
Gdysmy si¢ zblizyli, dostrzeglem mezczyzng, ktory wychylat si¢ z okna 1 gwaltownie wymachiwat
recznikiem w naszym kierunku. Domyslitem si¢, ze musi by¢ §lepy, w przeciwnym bowiem razie
wyszediby na szose, zeby nas zatrzymac. Ale byt chyba zdrow, bo machat bardzo energicznie.

Datem znak Cokerowi 1 po przejechaniu mostu zahamowatem.

Mezczyzna w oknie upuscit recznik. Krzyknat cos, czego nie ustyszalem zza warkotu silnika, 1
znikt. Coker 1 ja wylaczylisSmy silniki. Zalegta taka cisza, ze stycha¢ bylo tupot nég mezczyzny na
drewnianych schodach wewnatrz domu. Drzwi si¢ otworzyly 1 m¢zczyzna przekroczyt prog,
wyciggajac przed siebie rece. Jak btyskawica smigneto cos zza zywoptotu i uderzyto go. Mezczyzna
wydat jeden wysoki okrzyk 1 padt na miejscu.

Chwycitem strzelbg 1 wyskoczytem z szoferki. Zatoczylem koto, az dostrzeglem tryfida czajacego
si¢ za krzakiem. Wowczas odstrzelitem mu wierzchotek.

Coker tez wysiadl z cigzarowki 1 stangt przy mnie. Spojrzal na lezacego mezczyzne, a potem na
powalonego tryfida.

- Stuchaj... do diabta cigzkiego, on nie mogt chyba na niego czekac?... - powiedziat. - To musiat
by¢ po prostu przypadek... Tryfid nie mégl przeciez wiedzie¢, ze ten cztowiek wyjdzie z tych wtasnie
drzwi... No, nie mogt, prawda?

- Bo ja wiem? Czysta robota. Coker spojrzat na mnie z przerazeniem.

- Cholernie czysta. Za bardzo. Nie wierzysz chyba?...

- Istnieje jakas zmowa, zeby nie wierzy¢ w rdzne rzeczy dotyczace tryfidow - powiedziatem,
dodajac zaraz: - Moze ich tu by¢ wigce;.

Obejrzelismy doktadnie pobliskie kryjowki, aleSmy nic nie znaleZli.

- Napitbym si¢ czegos - powiedziat Coker.

Gdyby nie warstwa kurzu na ladzie, maty bar w zajezdzie wygladatby zupeinie normalnie.
Nalelismy sobie po szklaneczce whisky. Coker wypit swoja duszkiem. Widziatem, Ze jest mocno
zaniepokojony.

- Nie podoba mi si¢ to. Wcale mi si¢ nie podoba. Bili, ty§ powinien zna¢ te straszydia lepiej niz
wigkszo$¢ ludzi. Tryfid nie mogt przeciez... chce powiedzieé, ze on przypadkiem znalazt si¢ w tym
miejscu, co?

- Myslg... - zaczatem. Naraz urwatem, styszac dobiegajace z zewnatrz szybkie terkotanie.
Podszedtem do okna i otworzylem je Wpakowatem postrzelonemu juz tryfidowi caty tadunek z
drugiej lufy, tym razem tuz nad pniem. Terkotanie ustato.

- Jezeli chodzi o tryfidy - powiedzialem, gdySmy napetnili szklaneczki po raz drugi - cata rzecz w
tym, czego o nich nie wiemy. - Powtorzytem Cokerowi kilka teorii Waltera. Wybatuszyl oczy.

- Nie sadzisz chyba na serio, Ze to ich grzechotanie jest jakas$ “mowg"?

- Dotychczas nie jestem tego pewien - przyznatem. - Moge tylko powiedzie¢, ze to jaki$§ rodzaj
sygnalizacji. Ale Walter byt zdania, Ze to prawdziwa “mowa", a on wiedziat o tryfidach wiecej niz
ktokolwiek ze znanych mi ludzi.

Wyrzucitem ze §rutowki dwie puste tuski 1 nabitem j3 ponownie.



- I rzeczywiscie wspominat o przewadze, jaka tryfid miatby nad czlowiekiem slepym?

- Owszem, ale to bylo sporo lat temu - zaznaczytem.

- Mimo wszystko dziwny zbieg okoliczno$ci.

- Jeste$ impulsywny jak zawsze - powiedziatem. - Kazde zrzadzenie losu mozna przedstawi¢ jako
dziwny zbieg okolicznosci, jezeli cztowiek bardzo si¢ o to stara i dos¢ diugo czeka.

Wypili$my 1 cheielisSmy juz wyjs¢. Coker spojrzal przez okno. Potem chwycit mnie za ramie¢ 1
wskazat palcem. Dwa tryfidy kotyszac si¢ wychynetly zza rogu 1 sunety do zywoptotu, ktory byt
przedtem kryjowka pierwszego. Poczekatem, az przystang, a nastepnie odstrzelitem obydwom
wierzchotki. Wydostali§my si¢ - przez okno bedace poza zasiegiem jakichkolwiek ukrytych tryfidow
1 rozgladajac si¢ pilnie, podeszliSmy do cigzarowek.

- Jeszcze jeden zbieg okolicznosci? Czy tez przyszty zobaczyc¢, co si¢ stato z ich pobratymcem? -
spytal Coker.

OpusciliSmy wies$ 1 jechaliSmy dalej waskimi, bocznymi drogami. Miatem wrazenie, ze w
okolicy jest teraz wiecej tryfidow, niz widzieliSmy poprzednio - a moze po prostu bytem teraz
bardziej swiadom ich obecnosci? JechaliSmy dotychczas przewaznie gtlownymi szosami, moze
dlatego spotykalismy ich mniej. Wiedzialem z doswiadczenia, Zze unikajg twardej nawierzchni, o
ktorg zapewne ocieraty swoje konczyny - korzenie. Teraz nabralem przekonania, Ze istotnie widzimy
ich wiecej, za§witata mi tez mysl, Zze reaguja chyba na nasza obecno$¢. Nie bytem juz wcale pewien
czy te, ktore od czasu do czasu widzieliSmy nadciggajace przez pola, przypadkiem tylko zmierzaty w
naszym kierunku.

Bardziej rozstrzygajacy incydent zdarzyl si¢, kiedy jeden z tryfidéw zaatakowat mnie spoza
zywoplotu, ktory wlasnie mijatem. Na szczescie nie miat wprawy w celowaniu do pojazdu w ruchu.
Uderzyl o utamek za wczesnie, pozostawiajgc na przedniej szybie kropkowang sie¢ trucizny.
Przejechatem, zanim zdgzyt uderzy¢ raz jeszcze. Odtad jednak mimo gorgca trzymatem boczne szyby
zamknigte.

W ciagu ubiegtego tygodnia myslatem o tryfidach tylko wtedy, kiedy je napotykatem. Te, co
widziatem przy domu Joselli, napeinity mnie niepokojem, podobnie jak te, co zaatakowaty nasza
grupe w Hampstead Heath, przewaznie jednak pochtaniaty mnie inne, bardziej dorazne troski. Ale
teraz, przypominajac sobie calg naszg podroz, stan rzeczy w Tynsham, zanim panna Durrant zabrata
si¢ energicznie do oczyszczenia terenu za pomocg Srutowek, oraz wyglad miasteczek, przez ktore
przejezdzalismy, zaczatem si¢ zastanawiac, jakg tez role mogg odgrywac tryfidy w zniknigciu
mieszkancow.

Przez, nastepng wies jechatem wolno, rozgladajac si¢ uwaznie. W kilku frontowych ogrodkach
lezaty ciata najwidoczniej juz od wielu dni, a prawie zawsze w poblizu mozna byto dojrze¢ tryfida.
Wygladato na to, ze tryfidy urzadzaja zasadzki tylko tam, gdzie jest migkka ziemia, zeby moc przez
czas oczekiwania wkopywac si¢ w nig korzeniami. Przy domach, ktorych drzwi otwieraty si¢ wprost
na brukowang ulicg, nie, wida¢ byto nigdy ani trupow, ani tryfidoéw.

Mozna si¢ bylo domysli¢, co si¢ stato w wiekszosci wsi - mieszkancy wychodzacy na
poszukiwanie zywnosci poruszali si¢ wzglednie bezpiecznie, dopoki byli na brukowanych odcinkach,
ale z chwilg gdy z nich zbaczali lub tylko przechodzili pod jakim$ murem lub parka - nam ogrodu,
mogli si¢ znalez¢ w zasiggu $mierciono$nych wici. Niektdrzy sposrod trafionych wydawali zapewne
krzyk bolu, u gdy nie powracali, ci, co czekali w domach, coraz bardziej bali si¢ wyj$¢. Od czasu do
czasu jednak glod wypedzat kogos z ukrycia. Nieliczni mieli moze dos¢ szczegscia, zeby dobrnac z
powrotem, wiekszo$¢ jednak gubita droge 1 btgkata si¢, dopoki nie padta z wyczerpania lub nie
natrafita na czyhajacego tryfida. Pozostali domyslali si¢ przypuszczalnie, co si¢ dzieje. Jezeli przy



domu byt ogrod, styszeli zapewne §wist wici 1 wiedzieli, ze majg do wyboru tylko $mier¢ gtodowa w
domu albo taki sam los, jaki spotkat tych, co z niego wyszli. Wielu tedy trwato w murach, zywiac si¢
tym, co jeszcze byto w spizarni, 1 czekajac na ratunek, ktéry nigdy nie mial nadej$¢. W podobne;j
opresji byt zapewne 6w mezczyzna z oberzy w Steeple Honey.

Mysl, ze w innych wsiach 1 miasteczkach, przez ktore przejezdzaliSmy, mogg w poszczegodlnych
domach istnie€ jeszcze wyizolowane grupy ludzi, nie byta przyjemna. Zarysowywat si¢ znow ten sam
dylemat, ktorym musieli$my si¢ zmaga¢ w Londynie - poczucie, ze wedtug wszelkich zasad
czlowieka cywilizowanego powinno si¢ ich odnalez¢ 1 jako$ im pomdc, a zarazem obezwladniajaca
swiadomos$¢, ze kazde tego rodzaju usitowanie zakonczy si¢ nieuchronnie beznadziejng kleska, jak to
juz byto przedtem.

Ten sam dylemat. Co mozna zrobi¢ przy najlepszej nawet woli? Nic, mozna przedtuzy¢ tylko
meki skazanych. Uspokoi¢ na krotki czas wlasne sumienie, by potem patrze¢ bezradnie na zerowe
rezultaty zmarnowanych wysitkow.

Na nic si¢ nie zda, musiatem powiedzie¢ sobie stanowczo, wkraczanie na teren ogarnigty
trzgsieniem ziemi, kiedy domy jeszcze si¢ walg - ratunek 1 pomoc nalezy nies¢ wtedy, kiedy drgania
juz ustang. Ale gltos rozsadku nie rozpraszat wcale przygnebienia. Stary doktor mial wielkg
shusznos¢, méwigc o trudnosci przestawienia si¢ na nowy sposéb myslenia...

Tryfidy stanowily komplikacj¢ nieprzewidziang i olbrzymig. Istniato oczywiscie bardzo duzo
szkotek poza plantacjami naszej firmy. Ogrodnicy hodowali tryfidy dla nas, dla prywatnych
nabywcow lub na sprzedaz rozlicznym pomniejszym odnogom przemystu przetworczego, a wigkszo$¢
szkotek ze wzgledow klimatycznych znajdowata si¢ na potudniu. W kazdym razie jezeli z tego, coSmy
dotychczas widzieli, nalezato wnosic¢, ile tryfidow wyrwalo si¢ na wolnos¢, musiato tych szkotek
by¢ znacznie wigcej, niz przypuszczatem. Mysl o tym, ze coraz wigcej tryfidow dojrzewa z kazdym
dniem, a przycietym okazom wcigz odrastajg Smiercionosne wici, nie napawata mnie wcale otucha...

Zatrzymali$my si¢ jeszcze tylko dwa razy - raz, zeby co$ zjes¢, a drugi raz, zeby nabrac¢ paliwa -
totez znalezlismy si¢ w Beaminster dos¢ wczesnie: okoto pdt do piatej po potudniu. Wjechalismy w
sam Srodek miasta, lecz nie napotkalismy zadnego znaku, ktéry wskazywatby na obecnos$¢ grupy
Beadleya.

Na pierwszy rzut oka miasto byto réwnie wyludnione, jak wszystkie inne widziane tego dnia.
Gtowna handlowa ulica byta naga 1 pusta, jesli nie liczy¢ dwoch ciezaréwek stojacych bez ruchu po
jednej stronie. Ujechatem moze dwadziescia metrow, gdy spoza jednej z ciezaréwek wyszedt
mezczyzna 1 podniost w gore karabin. Oddat strzat rozmysinie ponad moja glowa, a potem
wycelowal prosto we mnie.



IMPAS

Nie mam zwyczaju dyskutowac, kiedy dostaj¢ tego rodzaju ostrzezenie. Zatrzymatem woz.

Mezczyzna byt duzy 1 jasnowlosy. Wida¢ byto, ze ma wprawe we wtadaniu bronig palng. Wciaz
we mnie celujac, skingt dwukrotnie gtowg w bok. Uznatem, Ze to znak, abym wysiadt. Speinitem
milczacy nakaz 1 pokazatem, Zze nic nie mam w reku. Inny mezczyzna w towarzystwie mtodej kobiety
wytonit si¢ zza stojacej cigzarowki, kiedy si¢ do niej zblizylem. Za plecami ustyszatem gtos Cokera:

- Lepiej opus¢ karabin, bracie. Trzymam was wszystkich na muszce.

Jasnowtosy megzczyzna obejrzat si¢, zeby poszuka¢ Cokera. Gdybym chciat, mogtbym w tej
chwili na niego skoczy¢, ale powiedzialem tylko:

- On ma racj¢. A poza tym jeste§my pokojowo usposobieni.

Mezczyzna opuscit bron, niezupetnie jednak przekonany. Coker wyszedt zza mojej cigzardwki,
dzieki ktérej mogt niepostrzezenie wymknac si¢ ze swojej.

- Co to za pomysty? Wilcze prawo? - zapytal.

- Jest was tylko dwoch? - powiedziat drugi megzczyzna.

Coker spojrzat na niego.

- A czegoscie si¢ spodziewali? Walnego zgromadzenia? Tak, tylko dwoch:

Cala trojka wyraznie si¢ uspokoita. Jasnowtosy wyjasnit:

- Myslelismy, Ze to jakas banda z wigkszego miasta. Spodziewamy si¢, ze beda urzadzali tu
wypady w poszukiwaniu Zywnosci.

- Ach, tak - odpart Coker. - Wnosze z tego, zescie od dtuzszego czasu nie byli w Zadnym miescie.
Jezeli tylko to was trapi, mozecie si¢ nie martwic. O ile istniejq jakie$ bandy, to prawdopodobnie
dziatajag w sposob zupelnie inny, przynajmniej na razie. To znaczy, ze robig - jesli wolno mi si¢ tak
wyrazi¢ - zupetnie to samo, co wy.

- Myslisz, ze nikt nie przyjedzie?

- Jestem tego pewien. - Coker przyjrzat si¢ trojgu nieznajomym. - Czy nalezycie do grupy
Beadleya? - spytal.

Odpowiedzig byty zdziwione i nie rozumiejgce spojrzenia.

- Szkoda - powiedziat Coker. - Pierwszy raz uSmiechngtoby si¢ do nas szczescie.

- Co to jest grupa Beadleya? - zapytat jasnowtosy.

Po kilku godzinach jazdy w stoncu bylem juz mocno zmgczony 1 kompletnie zaschto mi w gardle.
Zaproponowalem, zebysSmy przeniesli dyskusje ze srodka ulicy do jakiegos$ bardziej przytulnego
miejsca. OkrazyliSmy ich furgony brngc wsrod dobrze juz znanych stosow skrzyn z biszkoptami i
herbata, catych bekonéw, workdéw cukru i soli oraz tym podobnych rzeczy. W pobliskim matym barze
przy kuflach piwa Coker 1 ja opowiedzielismy pokrotce, co robimy 1 co wiemy. Potem przyszta kolej
na trojke nieznajomych.

Stanowili, jak si¢ okazato, bardziej aktywna potowe grupy zlozonej z szesciu osob - pozostate
dwie kobiety 1 me¢zczyzna petnili straz w domu, ktdry obrali sobie za siedzibe.

We wtorek siodmego maja okoto potudnia jasnowtosy mezczyzna 1 towarzyszaca mu dziewczyna
jechali jego samochodem w kierunku zachodnim. Zamierzali spedzi¢ dwutygodniowy urlop w
Kornwalii 1 rozwijali przyzwoitg szybkos¢ az do chwili, kiedy gdzies w poblizu Crewkerne zza
zakretu wytonit sie pietrowy autobus. Pojazdy starly sie ze sobg w sposdb bardzo stanowczy 1
ostatnig rzecza, jaka jasnowlosy zapamigtat, byt widok olbrzymiego jak skata autobusu walgcego sie
wprost na niego i jego towarzyszke.

Ocknat si¢ w t6Zku 1 podobnie jak ja zdat sobie sprawe z panujacej dokota tajemniczej ciszy.



Poza potluczeniem, kilkoma ranami cigtymi 1 piekielnym bolem gtowy nic mu wiasciwie powaznego
nie dolegato. Kiedy, jak méwil, przez dtuzszy czas wcigz nikt nie przychodzit, wyruszyt na inspekcje
1 stwierdzit, Ze jest w matym wiejskim szpitaliku. W jednej sali zastal swoja dziewczyng 1 dwie inne
kobiety, z ktorych jedna byta przytomna, ale unieruchomiona, miata bowiem nogg i rami¢ w gipsie. W
drugiej sali lezato dwdch mezczyzn - jednym z nich jest jego obecny towarzysz, drugi miat ztamang
noge, rowniez w gipsie. Ogotem w szpitalu znajdowato si¢ jedenascie osob, z ktorych oSmioro nie
utracito wzroku. Sposrod ociemniatych dwoje byto ciezko chorych, nie mogli wsta¢. Caty personel
znikl bez §ladu. Jasnowlosy byt na poczatku jeszcze bardziej zdezorientowany ode mnie. Pozostali
oboje w szpitaliku, troszczyli si¢, jak umieli, o lezacych chorych, glowili si¢ nad tym, co si¢
wtasciwie dzieje, 1 spodziewali sie, ze kto$ si¢ wreszcie zjawi, aby udzieli¢ im pomocy. Nie mieli
pojecia, co jest dwojgu Slepym pacjentom ani jak ich nalezy leczy¢. Nic wiec nie mogli zrobic,
dawali im tylko jes¢ 1 starali si¢ na wszelkie sposoby nie§¢ imulge w cierpieniach. Oboje umarli
nazajutrz. Jeden mezczyzna znikl, chociaz nikt nie widziat, jak wychodzit. Pacjenci, przebywajacy w
szpitalu z powodu ran odniesionych w wypadku autobusowym byli to wszystko okoliczni mieszkancy.
Kiedy sie poczuli troche lepiej, wyruszyli na poszukiwanie krewnych. Grupa skurczyta si¢ do szesciu
osoOb, z ktorych dwie mialy ztamania konczyn.

W tym czasie rozumieli juz, ze katastrofa musi by¢ powazna 1 ze przez jakis czas przynajmniej
muszg sami sobie radzi¢; wcigz jednak nie zdawali sobie sprawy z rozmiaréw kataklizmu.
Postanowili opuscic¢ szpital i1 znalez¢ jakies dogodniejsze lokum, sadzili bowiem, ze w miastach jest
zapewne znacznie wig¢ce] ludzi z nie uszkodzonym wzrokiem, a dezorganizacja musi doprowadzi¢ do
panowania bandytéw. Dzien w dzien spodziewali si¢ najazdow band po wyczerpaniu zapaséw
zywno$ci w miastach 1 wyobrazali sobie, Ze te bandy rusza przezeraj niczym szarancza. Gléwna
troska grupy byto wigc zgromadzenie zapasow 1 przygotowanie si¢ do stanu oblgzenia.

Gdysmy ich zapewnili, ze jest to hipoteza najmniej prawdopodobna, spojrzeli po sobie dos¢
posepnie.

Byta to trojka osobliwie niedobrana. Jasnowtosy mtodzieniec nazywat si¢ Stefan Brennell 1 by,
jak sie¢ okazato, maklerem gietdowym. Jego towarzyszka byta to tadna, dobrze zbudowana
dziewczyna, ktoéra udawata niekiedy nadgsang krolewneg, w gruncie rzeczy jednak nie dziwila si¢
zadnym psikusom, jakie mogto jej w kazdej chwili sptata¢ zycie. Az do katastrofy pedzita dos¢
typowa nieustabilizowang egzystencje: pracowata dorywczo w domach mody jako modelka lub
sprzedawczyni, statystowata w filmach wcigz bezowocnie czekajac na szanse wyjazdu do
Hollywood, petnita obowigzki hostessy w podejrzanych nocnych klubach 1 dorabiata sobie
wszelkimi sposobami, jakie si¢ nadarzaly - jednym z nich byt najwidoczniej planowany urlop w
Kornwalii. Zywita najzupelniej niezachwiane prze§wiadczenie, ze Ameryce nie moze sie sta¢ nic
zkego 1 ze nalezy tylko przetrwac, az Amerykanie wreszcie przyjda i1 zrobig ze wszystkim porzadek.
Od chwili katastrofy nie spotkatem bardziej beztroskiej osoby. Czasem tylko tgsknita za jaskrawymi
Swiatlami wielkomiejskimi, miata jednak nadzieje, ze Amerykanie postaraja si¢ jak najpredzej znéw
je zapali¢.

Trzeci cztonek grupki, smagly, ciemnowlosy radiotechnik, zywit urazg do catego §wiata. Przez
szereg lat ciezko pracowat 1 odktadat kazdy grosz, zeby otworzy¢ maty sklep z aparatami radiowymi
1 telewizorami, mial przy tym wysokie aspiracje.

- Wezcie Forda - mowit - albo wezZcie lorda Nuffielda: zaczat od sklepu z rowerami nie
wigkszego niz moj sklep radiowy, a widzicie, dokad zaszedt! Bylbym dokonat tego samego. A teraz
spojrzcie, co si¢ dzieje! To niesprawiedliwos¢!

Los - radiotechnik to rozumiat - przestat si¢ interesowac¢ Fordami czy Nuffieldami, ale niedoszty



milioner nie zamierzat si¢ bynajmniej poddac. To tylko przejSciowy kryzys zestany mu jako cigzka
proba. Ale przyjdzie dzien, kiedy on, radiotechnik, wréci do swego sklepiku 1 mocno postawi noge
na pierwszym szczeblu do upragnionego celu.

Najwiekszym zawodem dla mnie byt fakt, ze nikt z tréjki nic nie wiedziat o grupie Beadleya.
Przez caty ten czas spotkali jedng tylko grupe w wiosce tuz za granicg Devonshire, gdzie dwoch
mezczyzn uzbrojonych w §rutowki poradzito im, zeby wigcej tamtedy nie jezdzili. Mezczyzni
podobno byli rdzennymi mieszkancami wioski. Coker os§wiadczyl, ze musi to by¢ mata grupa.

- Gdyby nalezeli do duzej grupy, to by sie tak nie bali 1 bardziej by si¢ wami zainteresowali -
twierdzit. - Ale jezeli paczka Beadleya jest gdzies w okolicy, chyba uda nam si¢ jako$ odnalez¢. -
Zwrdcit si¢ do Brennella: - A moze bySmy tak pojechali z wami? Obaj umiemy pracowac, a kiedy
znajdziemy tamtych, bedzie nam wszystkim znacznie 1zej.

Wszyscy troje spojrzeli na siebie pytajaco, po czym skineli glowami.

- Dobra. Pomézcie nam zatadowac furgony 1 ruszamy - zgodzit si¢ Brennell.

Sadzac z wygladu, Charcott Old House byt niegdy$ zamkiem obronnym. Obecnie fortyfikowano
go na nowo. Dawno juz temu biegngca dokota fosa zostala osuszona, Stefan jednak twierdzit, ze
udato mu si¢ skutecznie popsuc sie¢ drenazowa 1 fosa stopniowo znow si¢ napetni. Mial zamiar
wysadzi¢ w powietrze zasypane ziemig cze$ci 1 w ten sposob sprawi¢, aby woda doktadnie otaczata
dom. Kiedy dowiedziat si¢ od nas, ze wszystkie te Srodki ostrozno$ci przypuszczalnie sg zbedne,
zasmucit si¢ trochg 1 ming miat zawiedziong. Mury domu byty bardzo grube. Z trzech okien sterczaty
karabiny maszynowe, procz tego Stefan pokazal nam jeszcze dwa umieszczone na dachu. Tuz za
drzwiami frontowymi znajdowat si¢ niewielki arsenal mozdzierzy 1 pociskow, a ponadto Brennell z
dumg zaprezentowal nam kilka miotaczy ognia.

- Znalezlismy sktad broni - wyjasnit - 1 poswigciliSmy caty dzien, zeby to wszystko
skompletowac.

Ogladajac te kolekcje, po raz pierwszy sobie uswiadomitem, ze rozmiary 1 powszechnos¢
kataklizmu zapobiegl, w pewnym stopniu okropnosciom, jakie dziatyby si¢ niezawodnie po nieco
mniejszej katastrofie. Gdyby dziesi¢¢ lub pigtnascie procent ludnosci ocalato, mate grupki jak ta
musialyby prawdopodobnie w obronie wtasnego zycia odpiera¢ ataki wygtodniatych band. W tym
stanie rzeczy jednak Stefan na prézno chyba poczynit swoje wojenne przygotowania. Jeden rodzaj
broni wszakze mogl by¢ dla nas pozyteczny. Wskazalem na miotacze ognia.

- Te mogg si¢ przydac na tryfidy - powiedzialem. Rozesmiat sig.

- Masz racj¢. Sg bardzo skuteczne. Tylko do tego ich uzywamy. Nawiasem - méwigc, to jedyna
znana mi bron, ktora naprawd¢ zmusza tryfida do ucieczki. Mozna je podziurawi¢ kulami 1 Srutem jak
sito, a nie ruszg si¢ z miejsca. Przypuszczam, ze nie wiedza, skad pochodzi niebezpieczenstwo. Ale
jedno lizniecie ptomienia z miotacza, a uciekajg co sit w kikutach.

- Macie tu z nimi duzo ktopotu?

Okazato si¢ ze nie. Od czasu do czasu zbliza si¢ jeden, no, niekiedy dwa lub trzy, ale zaraz
uciekajg poparzone. Podczas wypraw po zapasy Stefan i1 jego towarzysze kilka razy o mato nie padli
ofiarg trujacych smagnig¢¢, na ogot biorac jednak wysiadajg z cigzarowek tylko w zabudowanych 1
brukowanych dzielnicach, gdzie prawdopodobienstwo napotkania tryfida jest niewielkie.

Po zmroku poszlismy wszyscy na dach. Ksiezyc jeszcze nie wzeszedt. PatrzyliSmy na zupetnie
czarny krajobraz. Wytezalismy oczy z catych sit, nikt jednak z nas nie zdotal odkry¢ cho¢by
najmniejszego blysku znamiennego Swiatta. Nikt tez z grupy Brennella nie przypominat sobie, zeby



widzial za dnia cho¢by slad dymu. Kiedysmy zeszli z powrotem do oswietlonego lampg naftowa
pokoju, ogarneto mnie wielkie przygnebienie.

- Jedna jest tylko rada - powiedzial Coker. - Musimy podzieli¢ okolice na dzielnice! doktadnie
kazdg zbadac.

Powiedzial to jednak bez przekonania. Przypuszczal pewno, podobnie jak ja, ze grupa Beadleya
nadal dawataby znaki Swietlne w nocy, a jaki$ inny znak - przypuszczalnie stup dymu - w dzien.

Nikt jednak nie miat lepszej propozycji, zabraliSmy si¢ wiec do dzielenia mapy na sekcje,
starajac si¢, aby kazdy odcinek zawierat jakies wzgorze, z ktorego mozna by rozejrzec si¢ - wokoto.

Nazajutrz pojechalismy ci¢zarowka do miasta, a stamtgd samochodami osobowymi ruszylismy
kazdy w innym kierunku na poszukiwania.

Byt to niewatpliwie najsmutniejszy dzien, jaki spedzitem od czasu, kiedy wedrowatem po
Westminster szukajac tam §ladow Joselli.

Z poczatku nie bylo jeszcze tak Zle. Szeroka droga w stoncu, §wieza zieleh wezesnego lata. Znaki
wskazujace droge do Exeter 1 na Zachod" oraz do innych miejscowosci, jak gdyby pulsowaty
normalnym zyciem. Niekiedy, cho¢ rzadko, widzialem ptaki. No 1 kwiaty na tgkach wygladaty tak
samo jak zawsze.

Ale pod innymi wzgledami obraz nie przedstawiat si¢ zbyt idyllicznie. Trafiaty si¢ pola, na
ktorych bydto lezato martwe lub btakato si¢ ociemniate, a nie dojone krowy ryczaty z bolu; gdzie
otepiate - owce staty bez ruchu, zrezygnowane, gotowe raczej pas¢ niz wyrwac sie z zarosli jezyn lub
ogrodzenia z drutu kolczastego, inne za$ skubaty btednie trawe lub lezaly ostabione glodem z
wyrazem wyrzutu w $lepych oczach.

Przed farmami strach byto przejezdzac. Ze wzgledow bezpieczenstwa zostawitem szybe tylko na
cal opuszczong dla wentylacji, gdy jednak widzialem przed sobg przydrozng farme, zamykatem
szczelnie okno.

Tryfidy miaty tu catkowita swobodg. Niekiedy widziatem je sungce przez pola albo dostrzegatem
tkwigce nieruchomo przy zywoptotach. W wielu gospodarstwach upodobaty sobie kupy gnoju 1,
zasiadaly na nich czekajac, az martwe sztuki bydta osiagng stan nalezytego rozktadu. Patrzalem na nie
teraz z odraza, jakiej nigdy we mnie dawniej nie budzity. Ohydne potwory, ktore kilku z nas, ludzi,
powotato do zycia i ktore reszta nas, ludzi, wiedziona bezmy$lng chciwoscig rozmnozyta po catym
swiecie. Nie mozna bylo nawet mie¢ o nie pretensji do natury. Wyhodowano je po prostu - tak samo,
jak hodowalismy pigckne kwiaty lub groteskowe parodie psow... Zaczatem teraz nienawidziec¢
tryfidow nie tylko za ich upodobanie do padliny - one 1 tylko one potrafily wyzyska¢ nasze
nieszczescie, tuczylty sie na naszej klesce...

W miare¢ jak ptynal dzien, moje poczucie osamotnienia wcigz rosto. Na kazdym wzgdrzu lub
wzniesieniu zatrzymywatem woz 1 badatem okolice tak daleko, jak pozwalaty na to szkta polowe;j
lornety. Raz ujrzatem dym i pojechatem do jego zrédia, aby znaleZ¢ pociag kolejki waskotorowe;
dopalajacy si¢ na torze - d w dzi§ dnia nie mam pojecia, jak powstat ten pozar, bo nikogo nie byto w
poblizu. Innym razem Haga na kazata mi pos$pieszy¢ do pewnego domu. Panowata w nim cisza -
chociaz nie byt pusty. Kiedy indziej znow oko moje zarejestrowato co$ biatego na odleglym wzgorzu,
gdy jednak wyregulowatem lornetke, okazatlo sig, ze to kilka owiec kragzacych w panice, a przy nich
tryfid, ktory wali ustawicznie, cho¢ bez skutku, po ich okrytych weltng grzbietach. Nigdzie nie
dostrzegtem §ladu zywej istoty ludzkie;.

Kiedy si¢ zatrzymatem na positek, nie bawitem dtuzej, niz to bylo konieczne. Zjadtem go szybko,
stuchajac ciszy, ktora zaczynata juz dziata¢ mi na nerwy, 1 pragnac czym predzej ruszy¢ w dalsza
droge, zeby mie¢ przynajmniej towarzystwo warczacego silnika.



Zaczalem mie¢ przywidzenia. Raz dostrzeglem rami¢ dajgce znaki z okna, ale gdy podjechatem,
byto to tylko kotyszaca si¢ przed oknem gataz. Zobaczytem megzczyzne, ktory zatrzymat si¢ posrodku
pola 1 odwrocit si¢, zeby na mnie spojrze¢, lecz lornetka pokazata mi, ze nie mogt ani si¢ zatrzymac,
- ani odwrdécié: byt to strach na wréble. Styszatem wotajace mnie glosy, ledwie dajace si¢ rozroznic¢
poprzez halas silnika; zatrzymatem si¢ 1 wylaczytem motor. Nie byto zadnych gtosow, nie byto nic,
ale bardzo daleko rozbrzmiewata skarga nie wydojonej krowy.

Przyszio mi do glowy, Ze tu1 6wdzie, rozsiani po kraju, musza by¢ me¢zczyzni i kobiety, ktorzy
sadza, 17 s3 najzupetniej samotni, 1z nikt procz nich nie pozostat przy zyciu. Wspolczutem im rownie
goraco, jak wszystkim innym ludziom w tym nieszcze$ciu.

Przez cale popotudnie, coraz bardziej zgngbiony 1 nie majac juz prawie nadziei, przemierzatem
uparcie swoj odcinek, nie miatem bowiem odwagi spojrze¢ prawdzie w oczy. Wreszcie jednak
nabratem absolutnego przekonania, ze jesli w tej okolicy istnieje jakas wieksza grupa, to musi
rozmyslnie si¢ ukrywac. Nie mogltem oczywiscie przejecha¢ kazdej bocznej drogi 1 $ciezki, ale
gotow bytem przysiac, ze dzwiek mojego wcale gromkiego klaksonu stycha¢ byto na kazdym hektarze
wyznaczonego mi sektora. Zawrocitem 1 w nastroju tak posepnym, jakiego nie zaznatem w zyciu,
pojechatem tam, gdzie zaparkowalismy cigzarowke. Nikt z pozostatych jeszcze nie wrocit, aby wiec
zabi¢ czas 1 roztopi¢ 16d mrozacy mi mozg, poszedtem do pobliskiego baru i nalatem sobie dobra
porcje koniaku.

Nastepny wrocit Stefan. Wyprawa musiata wywrze¢ na nim takie samo wrazenie jak na mnie, bo
w odpowiedzi na moje pytajace spojrzenie potrzasnat tylko gtowg 1 ruszyt wprost ku otwartej przeze
mnie butelce. Po dziesigciu minutach przytaczyt si¢ do nas radiotechnik. Przywi6zt ze soba
rozczochranego mtodzienca o btednym spojrzeniu, ktory wygladat tak, jakby si¢ nie myt ani nie golit
od kilku tygodni. Osobnik ten byt wtdczgga 1 innego zawodu w ogole nie posiadat. Pewnego
wieczora - nie mogt powiedzie¢ na pewno, kiedy to byto - znalazt bardzo wygodng stodote, w ktorej
mozna byto spedzi¢ noc. Poniewaz przeszedt tego dnia wigcej niz zwykty swoj kontyngent
kilometréw, zasnagt natychmiast, skoro si¢ tylko potozyt. Nazajutrz obudzit sig¢, zastat sytuacje
przypominajgca najokropniejszy sen i dotychczas nie byt pewien czy to S$wiat, czy on sam zwariowat.
Wedtug nas byt rzeczywiscie niespelna rozumu, wiedziat jednak doskonale, do czego stuzy piwo.

Uptyneto jeszcze pot godziny 1 przyjechatl Coker. Towarzyszyt mu szczeniak, owczarek alzacki, 1
zupetnie niewiarygodna stara dama. Ubrana byta niewatpliwie w najlepsza swoja suknie. Jej
schludnos¢ 1 elegancja rzucatly si¢ w oczy tak samo, jak brak tych cech u naszego drugiego rekruta. Z
wykwintnym wahaniem zatrzymata si¢ na progi baru. Coker dokonat prezentac;i.

- Panowie pozwola, pani Forcett, wlascicielka domu towarowego w miejscowosci sktadajace;j
si¢ z dziesieciu domkow, dwoch bardw 1 kosciota, a znanej jako Chippington Durney. W dodatku
pani Forcett umie gotowac. Ludzie, jak ta kobieta gotuje!

Pani Forcett uktonita si¢ nam z godnoscia, podeszta pewnym krokiem, usiadta wyprostowana na
krzesle 1 data si¢ namowic€ na kieliszek porto, a potem na drugi kieliszek porto.

W odpowiedzi na nasze pytania wyznata, ze owego fatalnego popotudnia 1 nocy, ktdéra po nim
nastgpita, spata niezwykle mocno. Nie wdawata si¢ w wyjasnienia doktadnych przyczyn tego stanu
rzeczy, mysmy za$ jej nie pytali. Kiedy si¢ nazajutrz obudzita, czuta si¢ niezbyt dobrze, nie
probowata wigc wstawac az do péznego popotudnia. Wydato si¢ jej okoliczno$cia dziwna, lecz
zarazem opatrznosciowg, ze nikt tego dnia nie przyszedt do sklepu. Kiedy wreszcie wstala 1 podeszia
do drzwi, yjrzata w swoim ogrodzie “jedno z tych ohydnych tryfidziszcz", na $ciezce zas, tuz przy
bramie, lezacego mezczyzne - w kazdym razie widziata jego nogi. Miata juz do niego wyjs¢, kiedy
zobaczyla, ze tryfid si¢ poruszyl, 1 w sam czas zatrzasneta drzwi. Musiala to by¢ dla niej okropna



chwila, bo na jej wspomnienie nalata sobie spiesznie trzeci kieliszek porto.

Po tym zdarzeniu postanowila czekac, az kto$ przyjdzie zabra¢ zaréwno tryfida, jak 1 mezczyzne.
Trwato to dziwnie dtugo, ale pani Forcett miata w sklepie wszystko, czego jej byto potrzeba. Wciaz
jeszcze czekala - wyjasnita, nalewajac sobie w przemitym roztargnieniu czwarty kieliszek porto -
kiedy Coker, zwabiony przez dym wydobywajacy sie z jej komina, odstrzelit tryfidowi wierzchotek 1
wszedt do domu, Zeby zbada¢ sprawg.

Poczgstowata Cokera obiadem, on za§ w zamian udzielit jej rad. Nietatwo bylo wytlumaczy¢ jej,
jak si¢ przedstawia sytuacja na §wiecie. W koncu wiec zaproponowat, aby pani Forcett przeszia si¢
po wiosce, dobrze uwazajac na tryfidy, on zas§ wréci do piatej, zeby si¢ dowiedzie¢, do jakich doszta
wnioskow. Kiedy wrocit, pani Forcett byta juz ubrana, spakowana i1 gotowa do wyjazdu.

Tego wieczora w Charcott Old House zebrali§my si¢ znow wokot mapy. Coker zaczat wyznaczaé
nowe tereny poszukiwan. PatrzyliSmy na to bez entuzjazmu. W koncu Stefan powiedziat to, cosmy
wszyscy, nie wylaczajac mnie 1 samego Cokera, mysleli w duchu:

- Stuchajcie, objechalismy tacznie teren w promieniu mniej wigcej dwudziestu pieciu
kilometrow. Albo macie mylne informacje, albo ci ludzie postanowili nie zatrzymywac si¢ tutaj 1
ruszyli dalej. Moim zdaniem dalsze poszukiwania takie jak dzisiejsze sg tylko stratg czasu.

Coker potozyt kompas, ktorego uzywat przy wyznaczaniu odcinkoéw.

- Wiec co proponujesz?

- Mysle, ze znacznie predzej 1 znacznie doktadniej moglibySmy badac¢ teren z, powietrza. Zatoze
si¢ o co chcesz, ze kazdy, kto ustyszy warkot samolotu, wybiegnie 1 da jaki$ znak.

Coker pokiwat gltowa.

- Ze tez nie pomysleli$my o tym wczesniej. Powinien to by¢ oczywiscie helikopter - ale gdzie go
znajdziemy 1 kto, go bedzie pilotowal.

- O, ja sobie z tym poradze - o§wiadczyt z catym przekonaniem radiotechnik.

Cos$ jednak uderzyto nas w jego tonie.

- Latates$ kiedy? - spytat Coker.

- Nie - wyznat radiotechnik - ale watpig, czy to takie trudne. Byleby si¢ zorientowac, jak dziata
mechanizm.

- Hm - mruknat Coker, patrzac na niego z niejaka rezerwa.

Stefan przypomniat sobie, ze niezbyt daleko sg dwa lotniska wojskowe, a w Yeovil az do
katastrofy dziatato przedsiebiorstwo wynajmu samolotow osobowych.

Mimo naszych watpliwosci radiotechnik, jak si¢ okazato, nie rzucat stow na wiatr. Miat
calkowitg pewnos$¢, ze nie zawiedzie go instynktowna orientacja we wszelkiego rodzaju
maszyneriach. Po¢wiczyl pot godziny, a potem wzniost si¢ helikopterem w powietrze 1 przyleciat
nim do Charcott.

Przez cztery dni Smiglowiec krazyt po okolicy zataczajac coraz szersze kota. Przez dwa dni
obserwatorem byt Coker, przez pozostate dwa dni ja zaymowatem jego miejsce. Ogdtem odkrylismy
dziesieé matych grup. Zadna z nich nie wiedziala nic o grupie Beadleya i w zadnej z nich nie bylo
Joselli. Ilekro¢ znaleZlismy jakas grupe, ladowalismy. Grupa taka sktadata si¢ przewaznie z dwoch
lub trzech os6b. Najwieksza byla siedmioosobowa. Ludzie witali nas z radoscig 1 nadzieja, gdy si¢
jednak dowiadywali, ze reprezentujemy tylko podobng do nich grupe i nie jesteSmy czotowka
ekspedycji ratunkowej na wielkg skale, zainteresowanie gasto. Nie mogli§my im ofiarowac nic
ponad to, co juz mieli. Niektorzy pod wptywem rozczarowania wpadli w irracjonalng wscieklos¢ 1
obrzucali nas wyzwiskami, wigkszo$¢ jednak po prostu powracata do stanu apatii. Z reguty nie
cheieli przytaczac sie do innych grup, sktonni raczej korzystac z tego, co mieli pod r¢ka 1 budowac



sobie mozliwie wygodne schronienia, aby czeka¢ na przybycie Amerykanow, ktdrzy muszg w koncu
znalez¢ jaki$ sposob uratowania Swiata. Co do tego istniato powszechne 1 wrecz maniakalne
przeswiadczenie. Nasze argumenty, ze pozostali przy zyciu Amerykanie bez watpienia majg petne
rece roboty w swoim kraju, uwazano za ghupie krakanie. Amerykanie, jak nas zapewniano, nigdy by
nie pozwolili, zeby co$ podobnego stato si¢ unich w kraju. Mimo to jednak 1 mimo nieztomnej wiary
wszystkich tych ludzi w amerykanskie dobre wrozki, pozostawialiSmy kazdej grupie mape¢ z
zaznaczonym w przyblizeniu rozmieszczeniem odkrytych przez nas grup, na wypadek gdyby ich
czlonkowie zmienili zamiar 1 chcieli zjednoczy¢€ si¢ z innymi w celu wzajemnej pomocy.

Jako zadanie loty nie byly niczym przyjemnym, wolatem je wszakze od samotnego
przeszukiwania terenu. Ale po czterech dniach bezptodnych poszukiwan postanowiono dalszych
lotéw zaniechac.

Postanowienie powzigta reszta mojej paczki, ja jednak bylem innego zdania. Rzecz jasna, cata ta
sprawa obchodzita mnie osobiscie, ich zas nie. Ludzie, ktdrych by predzej czy pdzniej znalezli, byli
im obcy. Dla mnie za$ szukanie grupy Beadleya nie byto celem samym w sobie, lecz srodkiem
prowadzacym do celu. Gdybym ich znalazl 1 przekonat si¢, ze Joselli z nimi nie ma, szukatbym dale;.
Ale nie moglem wymagac, aby reszta moich towarzyszy poswigcala bez konca czas na poszukiwania
wytacznie przez wzglad na mnie.

Ze szczegblnym uczuciem zdatem sobie sprawe, ze wsrdd catego tego zametu nie spotkatem
nikogo wigcej, kto by szukat innej osoby. Przy tym kazdy ze spotkanych, z wyjatkiem Stefana 1 jego
towarzyszki, zostat odciety od przyjaciot 1 krewnych, stanowigcych ogniwo taczace z przesztoscia, 1
zaczynal nowe zycie z zupetnie nie znanymi ludzmi. Tylko ja, o ile moglem si¢ zorientowac,
zadzierzgnatem nowa wiez - ale trwata ona tak krétko, ze na razie nie zdawatem sobie doktadnie
sprawy, jakg dla mnie przedstawia wagg...

Gdy powzigto decyzje o zaprzestaniu poszukiwan, Coker powiedziat:

- Dobra. Teraz musimy si¢ zastanowic¢, co zrobimy dla siebie.

- Zgromadzimy zapasy na zim¢ 1 bedziemy zyli jak dotychczas. Co innego mozemy zrobic? -
spytal Stefan.

- Whasnie o tym myslatem - odpart Coker. - Na jaki§ czas moze to wystarczy, ale co dalej?

- Jezeli nam zabraknie zapasow, no to przeciez naokoto jest ich pod dostatkiem - wtracit
radiotechnik.

- Amerykanie bedg tu przed Bozym Narodzeniem - o§wiadczyta przyjaciotka Stefana.

- Stuchaj - zwrdcit sie do niej cierpliwie Coker - wtoz swoich Amerykandw miedzy bajki 1
zawie$ ich razem z gruszkami na wierzbie, dobrze? Postaraj si¢ wyobrazi¢ sobie §wiat, w ktorym nie
ma w ogbdle Amerykanow. Mozesz si¢ na to zdobyc¢?

Dziewczyna spojrzata na niego zdumiona.

- Amerykanie muszg by¢ - powiedziata.

Coker westchnal ze smutkiem. Dat jej spokoj 1 zwrdcit sie do radiotechnika:

- Te sklepy 1 sktady nie bedg istniaty wiecznie. Wedtug mnie mamy znakomity start w zupetnie
nowym Swiecie. OtrzymaliSmy na poczatek pokazny kapital, ale to wszystko dtugo nie potrwa. Nie
mozemy zjes¢ wszystkiego, co lezy do wzigcia, nie moglibysmy tego zjes¢ przez cate pokolenia -
gdyby pozostalo nadal w tym stanie. Ale nie pozostanie. Mndstwo rzeczy popsuje si¢ bardzo szybko.
I nie tylko jedzenie. Wszystko inne rowniez, moze wolniej, ale nieuchronnie rozpadnie si¢ w proch.
Jezeli na przyszty rok bedziemy chcieli mie¢ §wiezg zywnos¢, musimy ja sami wyprodukowac. W tej
chwili wydaje sie, ze to jeszcze niepredko, ale przyjdzie czas, kiedy wszystko bedziemy musieli
hodowac¢ sami. Przyjdzie tez czas, kiedy wszystkie traktory zuzyja si¢ albo zardzewieja, a w kazdym



razie nie bedzie juz do nich paliwa; kiedy powrdcimy do natury 1 bedziemy btogostawili konie -
jezeli uda si¢ nam je zdobyc¢.

Chwila obecna - mowit dalej Coker - to pauza, w ciggu ktorej mozemy otrzasnac si¢ z
oszotomienia i postara¢ si¢ wzig¢ w garsc, ale to tylko pauza. Pdzniej bedziemy musieli orac, jeszcze
pozniej bedziemy musieli si¢ nauczy¢ wykuwac lemiesze, jeszcze pozniej bedziemy musieli nauczyc¢
si¢ wytapia¢ zelazo, zeby wykuwac lemiesze. Wkroczylismy na droge, ktora bedzie nas prowadzita
coraz dalej wstecz, dopoki nie potrafimy - jezeli w ogole potrafimy - odtwarza¢ ponownie
wszystkiego, co zuzywamy. Dopiero wtedy bedziemy mogli zatrzymac si¢ na szlaku prowadzacym w
dot az do catkowitego zdziczenia. Ale gdy sie zdotamy zatrzyma¢, wowczas moze zaczniemy powoli
piac sie zné6w w gore.

Rozejrzat si¢ po otaczajacych go twarzach, zeby sie przekonac, czy go stuchamy.

- Moze si¢ to nam uda - jezeli tylko zechcemy. Gtéwna 1 bezcenng podstawg naszego dobrego
startu jest wiedza. Ona daje nam przewagg nad naszymi pierwotnymi przodkami. Mamy wszystko w
ksigzkach, jezeli tylko zadamy sobie trud znalezienia potrzebnych informacji.

Wszyscy patrzyli na Cokera z zaciekawieniem. Po raz pierwszy dal si¢ im pozna¢ jako mowca.

- Ot6z - mowit dalej - jak mi wiadomo z moich studiéw historycznych, po to, aby zuzytkowac
nalezycie wiedze, trzeba mie¢ wolny czas. Tam, gdzie wszyscy muszg ci¢zko pracowac i nie ma
czasu na myslenie, wiedza upada, a wraz z nig ludzie. Mysle¢ musza przede wszystkim ludzie na
pozor nieprodukeyijni, ludzie, ktorzy zdawatoby si¢ zyja wylacznie z pracy innych, lecz w gruncie
rzeczy stanowig dlugoterminowg inwestycje. Nauka kwitta zawsze w miastach 1 w wielkich
uniwersytetach, a utrzymywata uczonych praca rolnikdw. Zgadzacie si¢ z tym?

Stefan zmarszczyl brwi.

- Mniej wigcej, ale nic rozumiem, do czego zmierzasz?

- Chodzi mi o rozmiary gospodarki. Grupa takich rozmiaro6w jak nasza nie moze liczy¢ na nic
innego procz wegetacji, a nastgpnie schytku i upadku. Jezeli pozostaniemy tutaj tak jak jestesmy, w
liczbie dziesigciorga, czeka nas nieuchronnie powolna degrengolada. Jezeli przyjda dzieci, bedziemy
mogli wykroi¢ z pracy tylko, tyle czasu, zeby da¢ im rudymenty wyksztalcenia; jeszcze jedno
pokolenie a bedziemy mieli dzikusoéw lub matotéw. Zeby sie utrzymaé na dawnym poziomie, zeby
zuzytkowac catg wiedzg skupiong w bibliotekach, musimy mie¢ nauczyciela, lekarza 1 przywddce,
musimy tez moc, ich wyzywi¢, gdy dziatajg na naszg korzysc.

- No wiec? - zapytat Stefan po pauzie.

- Mysle wcigz o dworze Tynsham, gdzie Bili 1 ja byliSmy przez par¢ dni. Opowiadalismy wam o
nim. Kobiecie, ktora nim zarzadza, potrzeba pomocy, 1 to pilnie. Ma pod opieka okoto
sze$¢dziesigciu 0sob, z czego tylko dwanascie widzi. W ten sposdb nie da sobie rady. Wie o tym, ale
nie chciala si¢ nam do tego przyzna¢. Nic chciata zacigga¢ u nas dtugow wdziecznosci, proszac,
zebysmy zostali. Ale bytaby szczerze zadowolona, gdyby$my tam w koncu wroécili 1 poprosili o
przyjecie do wspdlnoty.

- Wielki Boze - zawotalem. - Nie sadzisz chyba, ze rozmyslnie wystata nas w ztym kierunku?

- Nie wiem. Moze ja krzywdze, ale to bardzo dziwne, Ze nie natrafimy na zaden §lad grupy
Beadleya, prawda? W kazdym razie, rozmyslnie czy nierozmyslnie, na jedno wychodzi, bo
postanowitem tam 1 wrécic. Jezeli chcesz zna¢ powody, ktorymi si¢ kieruje, prosze bardzo: oto dwa
gtowne. Po pierwsze, jezeli si¢ tam nie zaprowadzi tadu, cate przedsiewzigcie pojdzie w diabty, a
szkoda zmarnowanych wysitkow 1 szkoda ludzi, - ktorzy, si¢ tam znajduja. Po drugie. Tynsham jest
znacznie lepiej potozony niz ten dom. Ma gospodarstwo rolne, ktore bez trudu mozna doprowadzi¢
do porzadku, jest prawie samowystarczalny, a teren w razie potrzeby mozna rozszerzy¢. Natomiast



doprowadzenie tej posiadtosci do uzytecznego stanu wymagatoby znacznie wigcej pracy. - Co
wazniejsze, wspolnota w Tynsham jest liczebnie dos¢ duza, aby mozna byto wydzieli¢ czas na nauke
- na ksztatcenie obecnych tam teraz ociemniatych i na nauczenie normalnych dzieci, ktére z czasem
przyjda na §wiat. Sadzg, ze to mozliwe do wykonania, 1 zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy, zeby tego
dokonac¢, a jezeli si¢ wyniostej pannie Durrant nie spodoba, niech si¢ kaze wypchac.

- Wniosek jest nastepujacy - zakonkludowatl Coker. - Sadze, ze poradzg sobie z tym zadaniem, ale
wiem na pewno, ze jezeli wszyscy tam pojedziemy, zreorganizujemy cate przedsigwziecie i
zaprowadzimy tad w ciggu dwoch lub trzech tygodni. Bedziemy wowczas zyli w spotecznosci, ktora
ma wszelkie szans¢ rozwoju 1 utrzymania odpowiedniego poziomu kulturalnego. Alternatywg jest
pozostanie w matej grupie, ktora z uptywem czasu zacznie chyli¢ si¢ ku upadkowi i1 coraz bardzie;j
odczuwac straszliwe osamotnienie. Wigc co wy na to?

Rozpoczeta si¢ dyskusja, wypytywanie o szczegdty, nikt si¢ jednak wtasciwie nie wahat. Ci
sposrdd nas, ktorzy brali udziat w poszukiwaniach, poznali juz smak okropnej samotnosci, ktora
kazdego moze czekac. Nikt tez nie byl specjalnie przywigzany do obecnej naszej siedziby. Wybrano
ja przede wszystkim dla jej zalet obronnych 1 nic poza tym nie przemawiato na jej korzysc.
Wigkszosci obecnych zaczeta juz doskwierac izolacja od reszty swiata. Mysl o wigkszym 1 bardziej
urozmaiconym towarzystwie pociggata kazdego. Po godzinie rozprawiano juz tylko o sprawach
transportu 1 szczegotach przeprowadzki, a decyzja o przyjeciu propozycji Cokera zapadta sama przez
sie. Watpliwos$ci miata jedynie przyjaciotka Stefana.

- Czy ten Tynsham... to bardzo zapadty kat. - spytata niepewnie.

- Nic si¢ nie martw - uspokoit j3 Coker. - Figuryje - na wszystkich najlepszych amerykanskich
mapach.

Nad ranem, po bezsennej nocy, uswiadomitem sobie, ze nie pojade do Tynsham z resztg grupy.
Moze przytacze si¢ do nich pdzniej, ale jeszcze nie teraz...

Pierwszym moim odruchem byto towarzyszy¢ im, cho¢by po to, zeby wydusi¢ z panny Durrant
prawde o miejscowosci, do ktorej udat si¢ Beadley ze swoja grupg. Musiatem jednak znéw przyznaé
si¢ przed soba, ze wcale nie wiem, czy Josella jest z nimi, 1 ze wlasciwie wszystkie informacje, jakie
zdotatem dotychczas zebra¢, wskazujg na co$ wrecz przeciwnego. Z pewnoscia nie przejezdzata
przez Tynsham. Ale jezeli nie pojechata szuka¢ Beadleya 1 jego towarzyszy, dokad mogta pojechac?
Bylo rzecza mato prawdopodobng, aby w gmachu uniwersytetu znajdowat si¢ gdzies na. Scianie
jeszcze jeden adres, ktory przeoczylem...

Nagle, jak w §wietle btyskawicy, przypomnialem sobie rozmowe z zarekwirowanym przez nas
mieszkaniu. Ujrzatem Joselle, gdy siedzi w niebieskiej sukni balowej, a ptomyki $wiec dobywaja
iskry z brylantowej kolii.....A moze by tak Sussex Downs? Znam §liczny stary dom, dawng farme, na
potnocnym zboczu..." Zrozumiatem, co powinienem zrobic...

Rano powiedziatlem o tym Cokerowi. Wystuchal mnie bardzo zyczliwie, ale najwyrazniej starat
si¢ nie budzi¢ we mnie zbyt wielkich nadziei.

- Dobra. Rob to, co wedtug ciebie jest stuszne - zgodzit si¢. - Oby ci sig... no, w kazdym razie
wiesz, gdzie bedziemy, 1 mozecie oboje przyjecha¢ do Tynsham 1 pomdc mi podtresowac tamtg babe,
zeby nabrata troche rozumu.

Pogoda si¢ tego ranka popsuta. Kiedy znéw wsiadtem do tak dobrze juz znanej ciezarowki,
deszcz lat jak z cebra. Mimo to czutem si¢ podniesiony na duchu i1 peten nadziei. Mogtoby la¢
dziesig¢ razy gorzej, a nie ulegtbym depresji ani nie zmienit planu. Goker odprowadzit mnie do
samochodu. Wiedziatem, dlaczego tak mnie Zegna - miat wyrzuty sumienia z powodu swego



pierwszego nie przemyslanego przedsiewzigcia i jego konsekwencji. Stat przy szoferce, wlosy miat
zupelnie mokre, woda sptywata mu za kolnierz. Podniost reke.
- Jedz ostroznie, Bili. Na karetki pogotowia ostatnimi czasy trudno liczy¢, a ona wolataby na
pewno dostac ci¢ w catosci. Powodzenia - 1 przepro$ za wszystko twoja panig, kiedy jg znajdziesz.
Powiedzial: “kiedy", ale w podtekscie byto: “jezeli". Ze swej strony Zyczytem im szczg$cia w
Tynsham. Potem wcisnglem sprzegglo 1 ruszylem naprzod, rozpryskujac btoto.



PODROZ POD ZNAKIEM NADZIEI

Poranek najezony byt drobnymi niepowodzeniami. Najpierw woda dostata si¢ do gaznika. Potem
przejechatem jakie pi¢tnascie kilometrow na potnoc sadzac, ze jade na wschod, a zanim naprawitem
ten btad, miatem ktopoty z zaptonem, w dodatku na ponurej drodze pod gore Bog wie jak daleko od
miasta. Niemite te przygody w znacznej mierze popsuty radosny humor, w jakim wyruszylem. Zanim
uporatem si¢ ze wszystkimi klopotami, byta juz pierwsza po potudniu i zaczeto si¢ wypogadzac.

Stonce wyjrzato zza chmur. Wszystko wokot poweselato, ale nawet pogoda 1 fakt, ze przez
nastepne czterdziesci kilometrow wszystko szto mi gtadko, nie rozproszyty ogarniajacej mnie
depresji. Teraz, kiedy zostalem naprawdg¢ sarn, nie moglem si¢ pozby¢ uczucia osamotnienia.
Zaatakowato mnie znowu, jak owego dnia, kiedy rozdzieliliSmy si¢, zeby szuka¢ Beadleya - tym
razem jednak ze zdwojong sita... Dotychczas myslatem zawsze o samotnosci jako o czyms
negatywnym - nazwijmy to nieobecnos$cig innych osob - no 1 zupeinie chwilowym. Tego dnia
stwierdzilem, ze samotno$¢ to co$ znacznie wigkszego. Jest to co$, co moze uciskac 1 dtawi¢, moze
znieksztatca¢ normalne zjawiska 1 ptatac figle zmystom. Wroga samotno$¢ czaita si¢ wokoto,
napinajgc mi nerwy i szarpigc je falszywymi alarmami, samotno$¢ nie pozwalata mi ani na moment
zapomnie¢, ze nie ma nikogo, kto by mi udzielit pomocy, nikogo, komu by cho¢ odrobing na mnie
zalezato. Dawata mi odczu¢, ze jestem atomem dryfujgcym w nieogarnionej przestrzeni, 1 wcigz
czyhata na sposobno$¢, zeby mnie przestraszy¢, 1 to przestraszy¢ w sposob najokrutniejszy. Oto, co
usitowata zrobi¢ ze mng samotnos$¢, 1 oto, na co nie wolno jej byto pozwoli¢...

Pozbawi¢ stadng istote towarzystwa podobnych jej istot oznacza to okaleczy¢ ja, zada¢ gwalt jej
naturze. Wiezien 1 zakonnik §$wiadomi sg, ze stado istnieje poza obrgbem ich miejsca odosobnienia;
sg przedstawicielami stada. Ale kiedy stado przestaje istnie¢, stadna istota przestaje by¢ jednostka.
Nie jest juz czgscig catosci, jest wybrykiem natury, bez miejsca, bez przydziatu. Jesli cztowiek w tej
sytuacji nie zdota zachowa¢ rownowagi umystowej, jest zgubiony, jest stracony bezpowrotnie, staje
si¢ zaledwie nieuchwytnym drgnieniem konczyny trupa.

Potrzeba mi byto teraz znacznie wigcej odpornosci niz poprzednim razem. Tylko sita nadziei, ze u
kresu wedrowki znajde Joselle, powstrzymywata mnie od tego, zeby zawrdcic 1 znalez¢ ukojenie w
towarzystwie Cokera 1 innych.

To, co widzialem po drodze, niewiele miato wspdlnego z moim stanem. Niektoére widoki byty
wrecz potworne, ale zdagzytem si¢ juz zahartowac. Potwornos¢ ich nie budzita juz we mnie
przerazenia, podobnie jak wraz z uptywem czasu przestajg budzi¢ przerazenie historyczne pola
bitew. Ponadto nie patrzytem juz na to wszystko jak na gigantyczna tragedi¢. Toczytem teraz osobista
walke z - instynktami mojego gatunku. Byla to ustawiczna akcja defensywna bez mozliwosci
zwyciestwa. W glebi ducha czutem, Ze nie zniose¢ dlugo samotnosci.

Zeby zajaé czymé mysli, jechatem predzej, niz nalezato. W jakim$ miasteczku, ktorego nazwy nie
pamigtam, wzigtem zakret 1 wyrzngtem prosto w furgon blokujacy catg szerokos¢ ulicy. Moja
cigzarowka na szczescie nie doznata wigkszej szkody procz kilku zadrapan, ale oba wozy zaczepity
si¢ w sposob tak diabelski, ze rozdzielenie ich w pojedynke 1 w ciasnej przestrzeni bytlo mocno
skomplikowanym zadaniem. Rozwigzanie tego zadania zabrato catg godzing 1 dobrze mi zrobito,
zwracajac mysl ku sprawom konkretnym 1 praktycznym.

Jechalem juz potem ostrozniej, wyjawszy kilka minut wkrotce po wjezdzie do New Forest. Nad
konarami drzew bowiem mignat mi helikopter, lecacy na niewielkiej wysokosci. Zmiarkowatem, ze
przeleci nad szosg o kilkaset metréw przede mng. Pech chcial, ze drzewa rosty w tym miejscu tuz
przy drodze 1 od gory przypuszczalnie zastaniaty zupetnie moj samochod. Dociskatem pedat gazu do



podtogi, zanim jednak wyjechalem na otwartg przestrzen, samolot byt juz tylko miniaturowa kropka
odlatujacg na potnoc. Ale juz sam jego widok dodal mi otuchy.

Kilka kilometrow dalej wjechatem do matej wioski, rozmieszczonej symetrycznie wokot
trojkatnego pastwiska. Na pierwszy rzut oka wioska z jej strzechami 1 czerwonymi dachéwkami, z
ogrodkami pelnymi kwiatow wygladata uroczo, jakby wyjeta z ksigzki z obrazkami. Ale
przejezdzajac nie przygladatem si¢ zbyt uwaznie ogrodkom, w zbyt wielu bowiem mozna bylo
dostrzec grozne zarysy tryfida gorujacego nad barwnymi kwiatami. Bytem juz na koncu wsi, kiedy z
jednej z ostatnich furtek ogrodowych wyskoczyta drobna figurka i wymachujac obiema rekami
pobieglta drogag w moim kierunku. Zahamowatem, odruchowo juz rozejrzatem si¢, czy w poblizu nie
ma tryfidow, wzigtem strzelbe 1 wysiadtem.

Dziewczynka miata na sobie niebieska bawelniang sukienke, biate skarpetki 1 sandatki. Mogta
mie¢ dziewie¢ lub dziesig¢ lat. Ladna dziewczyneczka - widaé to bylo nawet w tej chwili, mimo ze
ciemne loki miata nie uczesane, a twarzyczke brudng od rozsmarowanych tez. Pociggneta mnie za
rekaw.

- Prosze pana, bardzo pana prosze - powiedziata gorgczkowo - niech pan pdjdzie 1 zobaczy, co
si¢ stalo Tomciowi.

Przez chwile patrzalem na nig bez stowa. Straszliwa samotnos¢ rozwiata si¢ bez sladu. Moj
umyst wyrwat si¢ z wiezienia, ktoére sam mu wybudowatem. Miatem ochot¢ podnies¢ dziewczynke 1
przycisnac ja do piersi. Lzy wezbraly mi pod powiekami. Wyciagnatem rgke, dziewczynka ja ujeta.
Razem wrocili$my do furtki, przez, ktorg wybiegta.

- Tomcio jest tam - pokazata.

Maty chtopczyk lat okoto czterech lezat na miniaturowym trawniczku mi¢dzy grzadkami kwiatow.
Wystarczyto jedno spojrzenie, zeby zrozumie¢, dlaczego tak lezy.

- To obrzydlistwo go uderzyto - powiedziata dziewczynka. - Uderzylo go 1 upadt. [ mnie tez
chciato uderzy¢, kiedy probowatam mu pomoc. Wstretne obrzydlistwo!

Podniostem oczy 1 zobaczytem czubek tryfida nad ogrodzeniem okalajagcym ogrodek.

- Zatkaj uszki r¢kami. Muszg zrobi¢ huk - powiedzialem. Wykonata polecenie, a ja odstrzelitem
tryfidowi czubek.

- Wstretne obrzydlistwo! - powtorzyta dziewczynka. - Czy juz nie zyje?

Miatem wtasnie zapewni€ ja, ze tak, kiedy tryfid zaczat bebni¢ pateczkami o todyge zupetnie tak
samo jak tamten w Steeple Honey. Wiec rowniez tak samo jak wtedy wpakowatem mu naboj z
drugiej lufy, zeby go uciszyC.

- Tak - powiedziatem. - Teraz juz nie zyje.

Podeszlismy do chtopczyka. Szkartatna prega rysowata si¢ wyraznie na bladym policzku.
Musiato si¢ to sta¢ kilka godzin temu. Dziewczynka uklekta przy nim.

- To si¢ na nic nie zda - powiedziatem najtagodniej, jak potrafitem.

Podniosta gtowke, w oczach znow miata 1zy.

- Czy Tomcio tez nie zyje?

Usiadlem przy niej w kucki 1 skingtem glowa.

- Niestety tak.

Po chwili powiedziata:

- Biedny Tomcio! Czy pochowamy go - jak szczeniaki?

- Tak - odpartem.

W ciggu catego niewiarygodnego kataklizmu byt to jedyny gréb, jaki wykopatem - w dodatku
bardzo maly. Dziewczynka zebrata bukiecik kwiatéw 1 potozyta go na grobie. Potem odjechalismy.



Na imi¢ miata Zuzanna. Dawno juz temu, jak si¢ jej zdawato, co$ ztego stato si¢ zjej ojcemi
matka, bo przestali widzie¢. Ojciec wyszedl, zeby poszuka¢ gdzie$ pomocy, 1 juz nie wrdcit. Mama
wyszta pdzniej, nakazujgc dzieciom, zeby pod zadnym pozorem nie wychodzity z domu. Wrécita z
ptaczem. Nazajutrz wyszta znowu: tym razem nie wrdcita. Dzieci zjadty wszystko, co udato imsi¢
znalez¢ w domu, potem zaczai im dokucza¢ gtdd. Wreszcie Zuzanna byta juz tak glodna, ze mimo
zakazu mamy poszta do sklepu pani Walton poprosic¢ jg o pomoc. Sklep byt otwarty, ale pani Walton
w nim nie byto. Na wotanie Zuzanny nikt nie nadszedl, postanowita wiec, ze wezmie troche
herbatnikow, biszkoptéw, cukierkow, a pozniej powie o tym pani Walton.

W powrotnej drodze widziata kilka obrzydlistw. Jedno z nich chciato jg uderzy¢, ale nie
orientowato si¢ widac, ze jest taka mata, 1 wi¢ przeszta ponad jej glowa. Zuzanna przestraszyla si¢
bardzo 1 reszt¢ drogi do domu juz biegta. Potem uwazata bardzo na obrzydlistwa i nauczyta Tomcia,
zeby byl ostrozny. Ale Tomcio byt taki malutki, nie zobaczyt tego, co schowato si¢ w sgsiednim
ogrodzie, kiedy rano wyszedt si¢ pobawi¢. Zuzanna z dziesi¢C razy usitowata si¢ do niego dostac, ale
za kazdym razem mimo najwigkszych ostroznosci widziata, ze czubek tryfida zaczyna drga¢ 1 kotysac
si¢ lekko...

Po jakiej$ godzinie uznatem, Zze czas zatrzymac si¢ na nocleg. Zostawitem matg w szoferce, sam
za$ obejrzatem kilka domkow, az wreszcie znalaztem odpowiedni, po czym zabrali§my si¢ do
przyrzadzania kolacji. Niewiele miatem dotychczas do czynienia z matymi dziewczynkami, ale ta, jak
si¢ okazato, potrafita pochtong¢ zdumiewajace 1losci jadta. W trakcie tej czynno$ci wyznata, ze dieta
zlozona niemal wytgcznie z biszkoptow, herbatnikéw 1 cukierkow okazata si¢ nie tak bardzo
zadowalajaca, jak mozna by si¢ spodziewac. Po kolacji wspdlnymi sitami wyszorowali§my Zuzanng,
nastepnie przez dtuzsza chwilg operowatem zgodnie ze wskazowkami szczotka do wtosow, wynik
za$ tych wysitkow sprawil mi prawdziwg przyjemnos¢. Zuzanna ze swej strony jak gdyby zapomniata
na razie o wszystkim, co zaszto, rada, ze moze wreszcie z kim$ porozmawiac.

Rozumiatem jg doskonale. Odczuwatem zupetnie to samo.

Ale wkrétce potem, kiedy wtozytem jg do snu 1 zszedtem na dot, ustyszatem szlochanie. Wrécitem
na gore.

- Nie ptacz, Zuzanno - powiedzialem - nie ptacz. Tomcia nic nie bolato... to si¢ stato tak szybko.

Usiadlem przy niej na t6zku 1 wzigtem jg za raczke. Przestata ptakac.

- To nie tylko o Tomcia... - wyjakata. - To juz po Tomciu... kiedy nie byto nikogo, catkiem
nikogo. Bylam taka przerazona...

- Wiem - powiedziatem jej. - Wiem bardzo dobrze. Ja tez bytem przerazony.

Podniosta na mnie oczy.

- A teraz juz si¢ nie boisz?

- Nie. [ ty tez si¢ nie boisz. Wiec widzisz, musimy po prostu trzymac si¢ razem, to si¢ nie
bedziemy bali.

- Tak - przyznata z namystem 1 powagg. - Mysle, ze tak bedzie najlepie;...

Zaczelismy rozmawiac o roznych rzeczach, az wreszcie usneta.

- Dokad jedziemy? - spytata Zuzanna, kiedySmy wyruszyli nazajutrz rano.
Powiedziatem, ze szukamy pewnej pani.

- A gdzie ona jest? - spytata Zuzanna.

- Musiatem si¢ przyznac, ze nie wiem doktadnie.

- Kiedy jg znajdziemy? - spytata Zuzanna.



Na to tez nie moglem udzieli¢ konkretnej odpowiedzi.

- Czy to tadna pani? - spytata Zuzanna.

- Tak - odpartem, rad, Zze tym razem moge odpowiedzie¢ bez wahania.

Informacja ta z niewiadomego powodu ucieszyla Zuzanne.

- To dobrze - stwierdzita zadowolona, po czym przeszliSmy na inne tematy.

Ze wzgledu na Zuzanne staralem si¢ omija¢ wieksze miasta, ale na wsi tez niepodobna byto
unikna¢ wielu okropnych widokdéw. Po pewnym czasie przestatem udawac, ze te widoki nie istniej3.
Zuzanna wszakze patrzala na nie z tym samym bezosobowym zainteresowaniem, z jakim spogladata
na normalny krajobraz. Nie budzily w niej przerazenia, lecz tylko zastanawiaty 1 pobudzaty do coraz
to nowych pytan. Pomyslatem sobie, ze w swiecie, w ktorym Zuzannie wypadnie dorasta¢, nie bedzie
miejsca na superdelikatnos$¢ 1 ogledne oméwienia, do ktorych przyuczono mnie w dziecinstwie, totez
zaczatem w miar¢ mozno$ci mowi¢ zarowno o potwornosciach, jak i osobliwosciach w ten sam
obiektywny sposob. Jak si¢ okazato, mnie samemu réwniez zrobito to bardzo dobrze.

Okoto potudnia zebraty si¢ chmury 1 znow zaczgto padaé. Kiedysmy o piatej po potudniu
zatrzymali si¢ na szosie tuz przed Pulborough, nadal lato jak z cebra.

- Dokad teraz pojedziemy? - poinformowata si¢ Zuzanna.

- Sam dobrze nie wiem - wyznatem. - To musi by¢ gdzie$ tutaj. Wskazalem ramieniem w kierunku
potudniowym, ku mglistej linii wzgdrz.

Usitowatem wcigz odtworzy¢ w pamieci, co jeszcze Josella méwilta, o tym miejscu, ale nie
mogltem sobie przypomnie¢ nic ponad to, ze dom stoi na pétnocnym zboczu, miatem tez wrazenie, 1z
zwrocony jest frontem do bagnistej niziny dzielacej wzgorza od Pulborough. Teraz, - gdy juz
zajechatem tak daleko, wskazowki okazaty si¢ wrecz nikle - wzgorza ciggnety sie na przestrzeni
wielu kilometrow na wschod 1 na zachod.

- Przede wszystkim musimy chyba zobaczy¢, czy gdzie§ wida¢ dym - powiedziatem.

- Przy tym deszczu w ogdle okropnie trudno cokolwiek zobaczy¢ stwierdzita Zuzanna rzeczowo 1
najzupelniej stusznie.

Po potgodzinie deszcz zlitowat si¢ 1 na chwile ustat. Wyszlismy z wozu 1 usiedliSmy obok siebie
na jakim$ murku. Przez jaki$ czas badalismy pilnie nizsze zbocza wzgérz, ale ani bystre oko Zuzanny,
ani moja lornetka polowa nie zdotata odkry¢ cho¢by §ladu dymu czy oznak dziatalno$ci ludzkie;j.
Potem zndéw zaczeto l1ac.

- Glodna jestem - oswiadczyta Zuzanna.

Jedzenie w owej chwili mogto dla mnie nie istnie¢. Teraz, kiedy bylem juz tak blisko, pragnatem
sie tylko upewni¢, czy moje domysty sg stuszne, 1 pragnienie to przestaniatlo wszystko na Swiecie.
Zuzanna tedy zabrala si¢ do jedzenia, ja za$ tymczasem chcac mie¢ rozleglejszy widok podjechatem
cigzarOwka nieco wyzej na wzgorze wznoszace si¢ za naszymi plecami. Pomiedzy jedng ulewa a
drugg 1 przy coraz gorszym Swietle zbadaliSmy przeciwlegla strong doliny, znéw bez rezultatu. W
catej dolinie nie byto wida¢ znaku zycia, jesli nie bra¢ pod uwage kilku sztuk bydta rogatego, kilku
owiec 1 tu1 éwdzie kusztykajacego przez pola tryfida.

Przyszta mi do glowy pewna mysl 1 postanowitem zjecha¢ na dot do pobliskiej wioski.
Niechetnie bratem ze sobg Zuzanne, wiedziatem bowiem, ze nie bedzie tam przyjemnie, nie mogtem
jednak zostawi¢ jej na drodze. Kiedy$my dotarli do wioski, przekonatem si¢, ze widoki mniej
dzialaja na nig niz na mnie; dzieci inaczej reagujg na okropnosci, dopdki si¢ ich nie nauczy, czego si¢
maja baé. Depresja ogarneta wigc tylko mnie, w Zuzannie natomiast zaciekawienie brato gore nad
odrazg. Zreszta wszelkie przykre odczucia za¢mita w niej rados¢ z czerwonego jedwabnego ptaszcza
nieprzemakalnego, ktory gdzie$ znalazta i natychmiast wlozyta, mimo ze byl na nig o kilka numerow



za dhugi. Moje poszukiwania rowniez uwienczyto powodzenie. Wrocitem do cigzarowki dzwigajac
spory reflektor, zdjety z okazatego rollsroycea.

Osadzitem ten skarb przy oknie szoferki na obrotowej osi 1 przygotowatem do wiaczenia. Po
skonczeniu tej roboty nie pozostato mi nic innego, jak czeka¢ na zapadnig¢cie zmroku 1 marzy¢ o tym,
aby deszcz przestat padac.

Zanim jeszcze zupetnie si¢ Sciemnito, deszcz zamienit si¢ w mzawke. Whaczytem reflektor i
skierowatem w mrok wspaniatg smuge swietlng. Przesuwatem wolno promieniem to w jedng strone,
to w druga, trzymajac go na poziomie przeciwlegtych wzgorz, jednoczesnie zas usitowatem
obserwowac caty teren, wypatrujac pilnie jakiego$ Swiatta w odpowiedzi. Z pigtnascie razy
przejechatem reflektorem lini¢ wzgdrz, po kazdym takim obrocie wylgczajac na kilka sekund swiatto,
aby szuka¢ cho¢by najmniejszego btysku w ciemnosciach. Ale wzgorza wcigz zalegat nieprzejrzany
mrok. Potem deszcz znow przybrat na sile. Skierowatem smugg §wietlng wprost przed siebie 1
czekatem, wstuchujgc si¢ w bebnienie kropel o dach ci¢zaréwki, gdy tymczasem Zuzanna zasneta,
przytulona do mojego ramienia. Uplyneta cata godzina, nim bebnienie przeszto w lekki stukot, az
wreszcie ustato zupetnie. Zaczalem znéw obraca¢ lampe w prawo 1 w lewo. Obudzito to Zuzanne.
Zakonczytem wtasnie szosta wedrowke, gdy zawotata nagle:

- Patrz, Bili! Jest! Jest Swiatlo!

Wskazywata o kilka stopni na lewo od nas. Zgasitem lampe 1 podazytem wzrokiem za linig jej
palca. Trudno bylo mie¢ pewnos¢. Jesli nawet oczy nas nie mylity, S$wiatetko byto nikte jak widziany
z daleka robaczek swigtojanski.

Na dobitke, gdysmy sie tak wpatrywali, deszcz zndw lunagt strumieniami. Zanim zdazylem
chwycic 1 nastawi¢ lornetke, juz nic nie byto widac.

Batem si¢ ruszy¢ z miejsca. Moze si¢ zdarzy¢, ze Swiatto - jezeli to w ogole jest swiatlo - z
nizszego poziomu nie bedzie widoczne. Skierowatem tedy nasz reflektor ponownie Wprost na zbocze
1 czekatem starajac si¢ zdoby¢ na cierpliwos¢. Uptynela jeszcze jedna godzina, zanim deszcz zndw
ustat. Zgasitem natychmiast lampe.

- Jest! - krzykneta Zuzanna. - Patrz! Patrz!

Bylo rzeczywiscie. W dodatku teraz juz dos¢ jasne, zeby rozproszy¢ wszelkie watpliwosci,
chociaz nawet przez lornetke me moglem dojrze¢ zadnych szczegotow,

Wiaczytem znéw lampe 1 nadatem alfabetem Morsea “V" - znak zwycigstwa; musiat wystarczyc,
gdyz poza ,,SOS" innych znakow Morsea nie znatem. W odpowiedni tamto Swiatlo zamigotato, a
nastepnie rozpoczeto serie kresek 1 kropek, ktore niestety nic dla mnie nie oznaczaty. Na wszelki
wypadek nadatem jeszcze dwa razy “V"; kreslitem na naszej mapie przyblizong lini¢ dalekiego
swiatta 1 wlaczylem $wiatlo drogowe.

- Czy to ta pani? - spytata Zuzanna.

- To musi by¢ ta pani - odpartem. - Musi.

Jazda byta okropna. Aby przeby¢ bagnista nizing, trzeba byto skreci¢ na zachod, a potem wrécié
na wschod drogg okalajaca podndze wzgdrz. Nie ujechalismy jeszcze kilometra; gdy co$ zupelnie
zastonito nam widok tamtego §wiatla, na dobitke zas deszcz lungt znowu, utrudniajgc stokrotnie
posuwanie si¢ po ciemnych drogach polnych. Poniewaz nikt nie dbat juz o kanaty odptywowe,
wigkszo$¢ pol byta zatopiona 1 miejscami woda ptyneta potokami w poprzek drogi. Musiatem jechac
niestychanie ostroznie, gdy calym swym jestestwem pragnatem przycisnag¢ pedat gazu do podtogi.

Gdysmy si¢ wreszcie znaleZli po przeciwlegtej stronie doliny, przestato nam grozi¢ zatopienie,
szybkosci jednak nie mozna byto zwigkszy¢, gdyz polne drogi wity si¢ przedziwnie 1 petne byly
najzupetniej nieprawdopodobnych zakrgtow. Musiatem skupi¢ catg uwage na kierownicy, Zuzanna



za$ pilnie obserwowata mijane wzgorza, wypatrujagc ponownego ukazania si¢ Swiatla. Dotarlismy,
do punktu, w ktorym linia na mojej mapie krzyzowata si¢ jak gdyby z droga, ktora, jechalismy, ale

swiatta wcigz nie byto widac. StraciliSmy blisko po6t godziny, Zzeby wroci¢ na poprzednig droge z

kamieniotoméw kredowych, do ktérych nas 6w zakret zaprowadzit.

RuszyliSmy dalej nizszg drogg. Naraz Zuzanna dostrzegta btysk wsrdd galezi na prawo od nas.
Nastepny zakret byt taskawszy. Zaprowadzit nas stronig Sciezyng w gore 1 wreszcie o jakie§ dwa
kilometry dalej na zboczu ujrzeliSmy maty, jaskrawo o$§wietlony prostokat okna.

Nawet wtedy 1 mimo pomocy mapy nietatwo byto znalez¢ do niego droge. Przechylonym na bok
wozem wspinaliSmy si¢ wcigz na pierwszym biegu, jednakze za kazdym razem, gdy udawato si¢ nam
zobaczy¢ okno, byto ono nieco blizej. Droga z pewnos$cig nie byta przeznaczona dla ci¢zkich
furgonow. W wezszych miejscach musieliSmy si¢ przedzierac przez kolczaste zarosla, ktore czepiaty
si¢ bokdéw ciezarowki, jak gdyby chcialy nas zatrzymac.

Ale oto na drodze przed nami ukazata si¢ latarnia. Posungta si¢ naprzod, rozkotysanym swiatlem
wskazujgc nam wjazd do bramy. Potem zostata postawiona na ziemi. Podjechatem na odlegtos¢ metra
1 zahamowatem. Kiedy otworzytem drzwi, oslepita mnie nagle latarka elektryczna. Za kregiem blasku
migneta posta¢ w plaszczu nieprzemakalnym, 1Snigcym od deszczu.

Glos, ktéry miat brzmie¢ niezmacenie spokojnie, lecz wbrew zamierzeniom zatamat si¢ lekko,
powiedziat:

- Halo, Bili. Niezbyt si¢ $pieszytes.

Wyskoczylem z szoferki.

- O, Bili... Nie potrafie... Kochany, tak na ciebie czekatam... O, Bili... - powtarzata Josella.

Zapomniatem kompletnie o Zuzannie, az ustyszatem z gory glosik:

- Gluptasie, zmokniesz do nitki. Dlaczego nie catujesz jej w samochodzie?



SHIRNING

Uczucie, z jakim przyjechatem na farm¢ Shirning - owo przeswiadczenie, ze wigkszo$¢ klopotdw
1 trosk mam juz poza sobg - moze, zainteresowac czytelnikow tylko jako dowdd tego, jak mylne
bywaja uczucie 1 prze§wiadczenia. Z chwyceniem Joselli, w ramiona poszto mi wcale nieZle,
nastepna jednak czg$¢ planu, czyli niezwloczny wyjazd z Josellg do Tynsham, nie data si¢
zrealizowag, 1 to z kilku powodow.

Od chwili kiedy si¢ domyslitem, - gdzie si¢ Josella moze znajdowac, wyobrazatem jg sobie na
sposob filmowy: samotna kobieta zmagajaca si¢ dzielnie z zywiotami, itd, itp. W pewnym stopniu tak
tez byto, cate jednak tto mocno odbiegato od moich wyobrazen. Myslatlem, ze powiem po prostu:
“Wsiadaj. Jedziemy do Cokera 1 jego paczki", ale zaraz po przyjezdzie okazato si¢, ze musze
zrezygnowac z tego zamiaru. Powinienem byt wiedzie¢, ze w zyciu nic nie bywa proste - z drugie;j
strony wszakze jest rzecza zdumiewajaca, jak czgsto cos, co w pierwszej chwili wydaje si¢ gorsze,
obraca si¢ w koncu na lepsze...

Wprawdzie od poczatku wolatem Shirning od Tynsham - jednakze przytaczenie si¢ do wigkszej
grupy byto posuni¢ciem ze wszech miar rozsgdniejszym. Ale farma Shirning byta urocza. Stowo
“farma" stanowito zresztg tylko tytut kurtuazyjny. Posiadtos¢ przed dwudziestu pigciu laty byta farma
1 dotychczas wygladata jak farma, w rzeczywistosci jednak stata si¢ rezydencja wiejska. Hrabstwo
Sussex 1 sgsiednie hrabstwa usiane byly takimi domami, ktore znuzeni londynczycy przystosowali do
swoich potrzeb. Wnetrze domu w Shirning zmodernizowano 1 przebudowano tak gruntownie, ze
poprzedni mieszkancy nit poznaliby zapewne ani jednego pokoju. Na zewnatrz zapanowat wzorowy
tad. Podworza 1 zabudowania gospodarcze §wiecity czystosci raczej podmiejskg anizeli wiejska 1 od
lat nie znaty bardziej prostackiego inwentarza od kilku koni 1 kucykow pod wierzch. Gtowny
dziedziniec me prezentowal utylitarnych widokow 1 nie rozsiewatl wiejskich odorow: pokryty byt
szczelnie darning, gtadka 1 zielong jak stot bilardowy. Pola, na ktore spogladaty okna domu krytego
piekng starg dachowka, od dawna juz uprawiali rolnicy innych okolicznych farm, znacznie mnie;j
wykwintnych. Ale stodota 1 wszystkie inne budynki gospodarcze byty nadal w doskonatym stanie.

Przyjaciele Joselli, obecni wtasciciele Shirning, zywili pewne ukryte aspiracje: zamierzali z
czasem przywrocic¢ farmie jej dawny charakter 1 zajac¢ si¢ tu gospodarstwem wiejskim na niezbyt
duzg skale. Zgodnie z tym zamiarem odrzucali kuszace oferty zgtaszajacych sie stale nabywcow,
majac nadzieje¢, ze kiedy§ w sposob na razie nie sprecyzowany zdobeda dos¢ pieniedzy, aby zaczaé
odkupywac na powro6t ziemig, ktora niegdys nalezata do posiadtosci.

Shirning, posiadajac wtasng studni¢ 1 wlasng elektrownig, mialo wiele zalet jako stata siedziba -
gdy jednak doktadnie wszystko zwiedzitem, zrozumiatem, jak madre byly stowa Cokera o znaczeniu
zbiorowego wysitku. Nie miatem pojecia o rolnictwie, ale czutem przez skorg, ze gdybySmy mieli tu
zosta¢, wyzywienie szesciu osOb wymagatoby nie lada pracy.

Pozostali troje znajdowali si¢ juz tu, kiedy przyjechata Josella. Byli to panstwo Brent, Dennisi
Mary, oraz Joyce Taylor. Dennis byt wlascicielem Shirning. Joyce przybyta tu w swoim czasie na
dhuzszy pobyt. Miata dotrzymywa¢ Mary towarzystwa, a potem pomaga¢ w prowadzeniu domu, kiedy
juz urodzi si¢ dziecko, ktdrego si¢ Mary spodziewata.

W wieczor zielonych btyskow - czy tez komety, jak mogg powiedzie¢ czytelnicy, jesli nalezg do
tych, co jeszcze wierza w owa komete - w Shirning byto jeszcze dwoje gosci, Joanna 1 Ted Danon,
matzenstwo, ktére przyjechato spedzi¢ tu tydzien urlopu. Wszyscy piecioro wyszli do ogrodu, zeby
podziwia¢ niezwykle widowisko. Rano wszyscy pigcioro obudzili si¢ w §wiecie spowitym mrokiem.
Probowali najpierw telefonowac, proby te spetzly na niczym, czekali wigc juz tylko na przychodzaca



codziennie pomocnice domowg. Gdy ta tez si¢ nie zjawita, Ted postanowil wyjs¢ 1 dowiedziec sig,
co si¢ stato. Dennis chcial mu towarzyszy¢, ale jego zona, Mary, wpadta w stan bliski histerii. Ted
,wobec tego wyruszyl sam. Nie powrocit. Po kilku godzinach; nie moéwigc nikomu ani stowa, Joanna
wymkneta si¢ zdomu zapewne na poszukiwanie m¢za. Ona rowniez znikta bez §ladu.

Dennis orientowat si¢ w uptywie czasu, dotykajac palcami wskazowek zegara §ciennego. P6znym
popotudniem doszedt do wniosku, Zze niepodobna dtuzej siedzie¢ bezczynnie. Cheiat przynajmnie;j
dotrze¢ do pobliskiej wsi. Obydwie kobiety zaprotestowaty gwaltownie. Ustgpit przez wzglad na
stan Mary, a proby postanowita dokona¢ Joyce. Podeszta do drzwi 1 zaczgta wysunigta przed sobg
laskg bada¢ droge. Zaledwie przekroczyta prog, gdy cos spadto ze §wistemna jej lewa reke, palac
niczym rozzarzony drut. Odskoczyta z krzykiem 1 upadta w hallu, gdzie znalazt j3 Dennis. Na
szczescie byta przytomna 1 wsrod jekow zdotata powiedzie€ o straszliwym bolu reki. Dennis
namacat olbrzymig prege 1 domyslit si¢, co oznacza. Mimo $lepoty zdotali jako$ zastosowac gorace
oktady. Mary grzata wodg, gdy tymczasem Dennis zatozyt opaske uciskowa na rami¢ 1 postarat sie
jak najdoktadniej wyssac trucizng. Potem musieli zanie$¢ Joyce do t6zka, w ktérym pozostata przez
kilka dni, dopoki nie ustgpity skutki zatrucia.

Dennis rozpoczal zaraz systematyczne proby, najpierw od frontu domu, potem przy tylnym
wejsciu. Uchylal nieco drzwi 1 ostroznie wysuwat szczotke na poziomie swojej glowy. Za kazdym
razem styszat Swist 1 czul, ze kij szczotki lekko drga mu w reku. Przy jednym z okien do ogrodu
zdarzylto si¢ to samo, inne sprawialy wrazenie wolnych od tryfidow. Bytby sprobowat wyj$¢ przez
jedno z tych okien, gdyby nie rozpaczliwy op6r Mary. Byla pewna, ze skoro wokéot domu sg tryfidy,
inne tez muszg czai¢ si¢ gdzie$ nie opodal, za nic wigc nie cheiata pozwoli¢ mu na podjecie takiego
ryzyka.

Na szczescie mieli w domu zapasy zywnosci wystarczajgce na jaki$ czas, chociaz gotowanie
nastreczalo olbrzymie trudnosci. Ponadto Joyce, jak si¢ okazato, mimo wysokiej gorgczki wyszta
zwycigsko ze zmagan z trucizng, totez wyprawa do wsi nie byla rzeczg tak pilng. Caly prawie
nastepny dzien Dennis poswigcit na sporzadzenie czego$ w rodzaju helmu. Miat do dyspozycji tylko
zelazng siatke o duzych okach, musiat tedy zrobi¢ go z kilku natozonych na siebie 1 powigzanych
warstw. Zabralo mu to sporo czasu, ale przed wieczorem, odziany w ten hetm 1 pare grubych rekawic
z dlugimi mankietami, mégt juz wyruszy¢ do wioski. Nim oddalit si¢ o trzy kroki od domu,
zaatakowat go tryfid. Dennis tak dtugo szukal po omacku, az go wreszcie znalazt 1 ukrecit mu todyge.
W chwile p6zniej inna wi€ chlasneta go po hetmie. Tego wroga Dennisowi nie udato si¢ znalez¢,
mimo ze tryfid smagat wicig kilkanascie razy, nim w koncu dat za wygrana.

Dennis dotart do szopki z narzgdziami 1 stamtad wydostal si¢ na polng droge. Nidst teraz trzy
wielkie kltebki szpagatu uzywanego do robot ogrodowych 1 idgc rozwijat go, zeby potem trafi¢ z
powrotem.

Jeszcze kilka razy po drodze styszat 1 czut uderzenia trujgcych wici. Przebycie okoto dwoch
kilometrow dzielagcych go od wsi trwato nieprawdopodobnie dtugo, na dobitke zas, nim tam dotart,
wyczerpaty si¢ zapasy szpagatu. Przy tym szedt 1 potykal si¢ przez caly czas w ciszy tak ghuchej, ze
ogarniato go coraz wigksze przerazenie. Raz po raz przystawat i nawolywat, ale znikad nie byto
odpowiedzi. Kilkakrotnie zdawato mu si¢, ze zabtadzil, kiedy jednak poczut pod nogami asfalt,
zorientowat sie, gdzie jest, a po chwili uspokoit si¢ zupetnie, namacat bowiem drogowskaz. Brnat
tedy dale;.

Po przebyciu nastgpnego, jak mu si¢ zdawato, olbrzymiego odcinka drogi uswiadomit sobie, ze
odglos jego krokéw brzmi nieco inaczej: odbija si¢ leciutkim echem. Skrecit w bok 1 namacat stopa
Sciezke, a potem mur. Nieco dalej odkryt skrzynke pocztowa wiszaca na $cianie, miat wiec juz



pewnos¢, ze znajduje si¢ wreszcie we wsi. Zaczat znow wotaé. Odpowiedziat mu jaki$ kobiecy glos,
ale ze dolatywat ze sporej odlegtosci. Dennis nie zdotat rozrézni¢ stow. Zawotat znowu 1 ruszyt w
tamtym kierunku. Odpowiedz urwata si¢ nagle, przechodzac w przerazliwy krzyk. Potem znow
zalegta cisza. Dopiero wtedy, wcigz jeszcze z niedowierzaniem, Dennis zrozumial, Ze sytuacja we
wsi jest nic nie lepsza niz w jego wtasnym domu. Usiadl na poro$nigtym trawg poboczu $ciezki, zeby
zastanowi¢ si¢, co robi¢ dalej.

Ochtodzenie powietrza podpowiedzialo mu, ze musiat juz zapas¢ wieczor. Uptynety juz co
najmniej cztery godziny, odkad wyszedt z domu - a nie pozostawato mu nic innego, jak tam wrocic.
Mimo wszystko jednak nie byto powodu, aby wraca¢ z pustymi rekami... Posuwat si¢ naprzod
opukujac laska mur, az ustyszat blaszany oddzwiek szyldu zdobigcego sklepik wiejski. Przez ostatnie
piecdziesiat czy szes¢dziesigt metréw trzy razy czul na hetmie uderzenie wici. Jeszcze jedna
chlasneta w helm, gdy Dennis otworzyt furtke 1 potknat si¢ o ciato lezace na Sciezce. Bylto to ciato
mezczyzny, zupetnie juz zimne.

Miat wrazenie, ze inni ludzie musieli juz przed nim by¢ w sklepie. Mimo to znalazt pokazny
pote¢ bekonu. Wrzucit go wraz z paczkami masta czy margaryny, biszkoptow 1 cukru do worka, dodat
roOwniez asortyment puszek z potki, na ktorej, o ile dobrze pamigtat, trzymano zawsze zywnos$¢ -
puszki sardynek w kazdym razie mozna byto nieomylnie rozpozna¢ dotykiem. Potem poszukat i
znalazt kilkanascie ktebkéw sznura, dzwignal worek na plecy i ruszyt do domu.

Zbtadzit raz z drogi 1 z wielkim trudem opanowat paralizujacy lek, nim wrocit na poprzednie
miejsce 1 postarat si¢ zorientowac¢ co do wiasciwego kierunku. W koncu jednak poznat, ze znajduje
si¢ znéw na dobrze znanej polnej drodze. Obmacujac r¢kg ziemig, odnalazt szpagat ogrodowy 1
zwigzat go ze sznurkiem. Odtad reszta wedrowki 1 byta juz stosunkowo tatwa.

W ciagu nastepnego tygodnia jeszcze dwukrotnie odbyl wyprawe do sklepu i1 za kazdym razem
zdawato mu sig, ze tryfidow wokol domu 1 przy drodze jest coraz wigcej. Osamotnionym trojgu
ludziom nie pozostawato nic innego, jak czeka¢ na cud. I naraz cud si¢ zdarzyt - przyjechata Josella.

Bylo dla mnie rzecza od pierwszej chwili jasng, ze o niezwtocznej przeprowadzce do Tynsham
nie moze by¢ mowy. Przede wszystkim Joyce Taylor wcigz jeszcze byta straszliwie ostabiona - kiedy
ja zobaczytem, zdumienie mnie ogarn¢to, ze w ogole zyje. Szybka pomoc Dennisa uratowata jej
zycie, ale to, ze Brentowie przez nastgpny tydzien nie mogli da¢ jej odpowiednich srodkow
wzmacniajgcych ani nawet wlasciwego odzywienia, opdznito powrot Joyce do zdrowia.
Szalenstwem bytoby wiezC jg gdzies wczesniej niz za jakies dwa tygodnie. Poza tym zblizat si¢ czas
rozwigzania, wszelkie podroze byty dla Mary niewskazane, musieliSmy wigc pozosta¢ na miejscu az
do chwili, gdy wszystkie perturbacje ming.

Zadaniem moim znowu stat si¢ rabunek 1 pladrowanie. Tym razem musiatem rozwing¢
dziatalno$¢ na wigksza skale, gdyz trzeba byto zdoby¢ nie tylko zywnos$¢, ale 1 benzyng do instalacji
oswietleniowej, kury nioski, dwie niedawno wycielone krowy (pozostate przy zyciu mimo
sterczacych zeber), materiaty opatrunkowe dla Mary oraz zdumiewajacg ilo$¢ przer6znych
drobiazgdéw, wyszczegolnionych na specjalnej liscie.

Na przylegtych terenach spotykato si¢ wiecej tryfidow, niz w zyciu gdziekolwiek widziatem.
Prawie co rano odkrywalismy par¢ nowych, zaczajonych w poblizu domu, 1 pierwszym zadaniem
dnia byto odstrzelenie im czubkow, az wreszcie zrobitlem ogrodzenie z zelaznej siatki, zeby nie mogty
przedostac si¢ do ogrodu. Ale 1 potem podchodzity tuz do ogrodzenia i tkwity tam groznie, dopoki si¢
Z nimi nie rozprawito.

Otworzytem kilka skrzyn broni przeciwtryfidowej 1 nauczylem Zuzanne, jak si¢ ma z taka bronig
obchodzi¢. W bardzo krotkim czasie nabrata wyjatkowej wprost wprawy w unieszkodliwianiu



“obrzydlistw", jak je wcigz nazywata. Odtad codziennie wywieranie zemsty na stworach stato si¢
wytaczng domeng Zuzanny.

Josella opowiedziata mi, co si¢ z nig dziato po falszywym alarmie w gmachu uniwersytetu.

Wyekspediowano jg z przydzielong grupg tak samo jak mnie, ona jednak nie namyslata si¢ dtugo,
jak zatatwic¢ sprawe dwoch kobiet, z ktorymi jg zwigzano. Postawita ultimatum: albo uwolni si¢ jg3 od
wszelkiego przymusu, a wowczas bedzie w miare sil 1 mozliwosci pomaga¢ swoim towarzyszkom,
albo tez, jesli nadal beda ja wiezi¢, nadejdzie chwila, gdy okaze sie, ze za jej sprawa pija kwas
pruski 1 jedzg cyjanek potasu. Mogg wybiera¢. Wybraly zgodnie z rozsadkiem.

Opowiadania nasze o okresie, ktory potem nastapit, niewiele si¢ od siebie roéznity. Kiedy jej
grupa w koncu si¢ rozpadta, tok rozumowania Joselli byt podobny do mojego. Wzigta samochdd 1
pojechata do Hampstead, zeby mnie szukac¢. Nie spotkata nikogo, kto by pozostat przy zyciu z moje;j
grupy, nie natrafita tez na oddziat dowodzony przez rudowtosego mtodzienca, skorego do uzywania
pistoletu. Krazyta po Hampstead prawic do zachodu stonca, a nastepnie postanowita pojecha¢ do
gmachu uniwersytetu. Nie wiedzac, czego si¢ tam mozna spodziewac, zostawita przezornie samochod
o kilka ulic dalej 1 ruszyta pieszo. Kiedy byta jeszcze w pewnej odlegtosci od bramy, ustyszata
strzat. Niepewna, co ten strzat oznacza, ukryla si¢ w ogrodzie, w ktorym przedtem wspolnie
znajdowalismy przytutek. Ze swej kryjowki dostrzegta Cokera, réwniez zblizajacego si¢ bardzo
ostroznie. Nie wiedzac, ze to ja strzelitem do tryfida 1 ze wtasnie odgtos strzatu kazat Cokerowi mie¢
si¢ na bacznosci, zlekta si¢ mozliwej putapki. Za nic nie chcac da¢ sie schwyta¢ po raz drugi,
wrocita do samochodu. Nie miata pojecia, dokad pojechata reszta grupy Beadleya i czy w ogole
dokads - pojechata. Jedynym schronieniem, o jakim ja mogtem cokolwiek wiedzie¢, bylo owo
miejsce, o ktorym wspomniata mi niemal przelotnie. Postanowita uda¢ si¢ tam w nadziei, ze
przypomne sobie tamtg rozmowe 1 po - staram si¢ to miejsce znalezC.

- Kiedy wyjechatam poza granice Londynu, zwin¢tam si¢ w kiebek na tylnym siedzeniu 1
zasnetam - opowiadata Josella. - Nazajutrz wczesnym rankiem bytam juz tutaj. Na odgltos samochodu
Dennis wychylit si¢ z okna na pietrze 1 ostrzegt mnie przed tryfidami. Zobaczytam wtedy, Ze jest ich
wokot domu okoto tuzina. Wygladaty tak, jakby czekaty, az kto§ wyjdzie. Dennis 1 ja przez chwile
krzyczeliSmy do siebie. Tryfidy poruszyty si¢ 1 jeden z nich zaczat sung¢ do mnie, wrocitam wiec
szybka do samochodu. Tryfid dalej si¢ zblizat. Wiaczytam silnik, ruszytam 1 rozgniottam go na
miazge. Ale tamte pozostaty, a ja nie miatlam Zzadnej innej broni procz noza. Wyjscie z tej trudne;
sytuacji znalazt Dennis.

- Jezeli masz na zbyciu banke benzyny, chlusnij w ich kierunku 1 rzu¢ kawatek ptonacej szmaty.
To je - powinno odstraszy¢ - powiedziat.

Miat stuszno$¢. Potem juz uzywatam opryskiwacza ogrodowego. Dziw, Ze nie podpalitam domu -
zakonczyta Josella.

Korzystajac z pomocy ksigzki kucharskiej, Josella zaczeta gotowac jakie takie positki 1 zabrata
si¢ do porzadkéw w domu. Pracowata, uczyta si¢, improwizowata i nie miata juz czasu wybiegac -
mysla w przysztos¢ poza najblizsze tygodnie. Przez te dni nie widziata nikogo, pewna jednak, ze
gdzies musza przeciez by¢ jacys ludzie, codziennie lustrowata wzrokiem cata doling, wypatrujac w
dzien dymu, wieczorem zas Swiatta. Nie dostrzegta ani sladu dymu, a pierwszy btysk Swiatla ujrzata
tego wieczoru, kiedy przyjechatem.

Z calej trojki, ktorg tu Josella zastata, najbardziej cierpiat z powodu swego kalectwa Dennis.
Joyce byta nadal bardzo ostabiona i nie wstawata prawie z t6Zka. Mary przewaznie zamykata si¢ w
sobie, a rozmys$lania o rychtym macierzynstwie stanowily dla niej zapewne dostateczng pocieche 1
rekompensate, ale Dennis najwyrazniej czut si¢ jak zwierze w potrzasku. Nie klat glupio 1 bezradnie,



jak to czynito na poczatku w Londynie tylu ludzi, lecz traktowat kalectwo z zacietrzewieniem i
gorycza, jak gdyby zapedzito go ono do klatki, w ktorej nie zamierzal pozostac. Zanim jeszcze
przyjechatem, uprosit Josellg, zeby mu znalazta w encyklopedii alfabet Braillea i sporzadzita
wypukta kopig, z ktdrej mogltby sie uczy¢. Spedzat codziennie dlugie godziny na robieniu notatek tym
alfabetem 1 na prébach ich odczytywania. Przez reszte czasu gryzt si¢ okrutnie tym, ze jest
bezuzyteczny, chociaz rzadko co$ na ten temat wspominat. Wcigz usitowat robi¢ to czy owo L
determinacjg 1 wytrwaloscig tak wielka, ze serce mi si¢ krajato, kiedy na niego patrzatem. Musialem
powstrzymywac si¢ z, catych sit od proponowania mu pomocy - peten goryczy wybuch, jakim
zareagowal przy pewnej okazji na mojg nieproszong pomoc, wystarczyt mi raz na zawsze. Zreszta
lo$¢ czynnosci, ktorych si¢ z takim trudem nauczyt, zaczeta budzi¢ we mnie podziw 1 zdumienie,
chociaz nadal najbardziej imponowal mi fakt, ze juz nazajutrz po utracie wzroku potrafit zrobi¢ z
zelaznej siatki tak skutecznie dziatajacy hetm ochronny.

Zeby go rozerwacé, zabieralem go ze soba niekiedy na moje wyprawy zaopatrzeniowe i sprawiato
mu to wyrazng przyjemnos¢, gdy mogt mi pomagac¢ przy przenoszeniu lub przesuwaniu cigzkich
skrzyn. Zalezalo mu ogromnie na zdobyciu ksigzek drukowanych brajlem, uznalismy jednak wspodlnie,
ze z tym wypadnie poczeka¢ do czasu, kiedy bedzie mozna wybrac si¢ po nie do wiekszego miasta,
nie narazajac si¢ na ztapanie zarazkdéw tajemniczej choroby.

Dni poplynety szybko, zwtaszcza dla nas trojga widzacych. Joselle przewaznie pochtaniaty prace
domowe, Zuzanna uczyta si¢ jej pomagac. Na mnie tez czekato moc robot. Joyce byto juz o tyle
lepiej, ze po raz pierwszy chwiejnym krokiem zeszta na dot, a od tej chwili zaczgta szybko powracac
do zdrowia. Wkrotce potem Mary poczuta pierwsze bole.

Z1a to byla noc dla nas wszystkich. Najgorsza pewno dla Dennisa, bo zdawat sobie sprawe, ze
wszystko zalezy od zabiegéw dwoch pelnych: najlepszych checi, ale niedoswiadczonych kobiet.
Jednakze budzit we mnie podziw swoim Opanowaniem.

(Gdzie$ nad ranem Josella zeszta do nas na dot. Widac byto, ze jest bardzo zmeczona.

- Dziewczynka - powiedziata. - Obydwie czujg si¢ dobrze. Dennis od razu poszedt z nig na gore.

Josella wrocita po chwili 1 wzieta kieliszek, ktory dla niej przygotowatem.

- Chwata Bogu, wszystko poszto gtadko - powiedziata. - Biedna Mary bata si¢ okropnie, ze
dziecko tez bedzie §lepe, ale juz sie uspokoita. Teraz zaptakuje si¢, bo nie moze maltej zobaczyc.

Wypilismy.

- Dziwne - powiedzialem - jak zycie mimo wszystko bierze gore. Niby ziarnko.... pomarszczone,
niepozorne, zdawatoby si¢, ze martwe, ktore przeciez kietkuje. No 1 teraz w tej naszej sytuacji
narodzita si¢ nowa istota...

Josella zastonita, twarz rekami.

- Boze! Bili... Czy tak juz musi zosta¢? Na zawsze, na zawsze, na zawsze...

I ona rowniez wybuchneta rozpaczliwym tkaniem.

W trzy tygodnie pozniej pojechalem do Tynsham, zeby zobaczy¢ si¢ z Cokerem 1 omowic
szczegOly naszej przeprowadzki. Wziglem samochod osobowy, zeby odby¢ podroz tam1 z powrotem
w jeden dzien. Kiedy wrécitem, Josella wyszta do hallu na moje spotkanie. Wystarczyto jej jedno
spojrzenie.

- Co sig stato? - spytata.

- Tylko ta, ze koniec koncow tam nie pojedziemy - odpartem. - Juz po Tynsham.

Patrzyta, mi wcigz w oczy.

- Ale co tam zaszto?



- Nie jestem pewien. Wyglada na to, ze dotarta tam zaraza.

Opisatem pokrotce, co widziatem. Nie potrzeba byto szczegdtowych ogledzin. Kiedy
przyjechatem, bramy zastalem otwarte, a na widok tryfidow kusztykajacych po parku domyslitem sie
od razu, czego si¢ tam spodziewac. Smrdd, ktory poczutem wysiadajac z samochodu, potwierdzit
moje najgorsze przypuszczenia. Zmusitem si¢ do tego, zeby wej$¢ do domu. Sadzac z wygladu,
opuszczono go przed dwoma tygodniami albo 1 dawniej. Zajrzatem, do dwoch pokoi. To mi
wystarczyto. Zawotalem gtosno, a moj glos odbit si¢ echem w pustce domu. Nie szedtem dale;.

Na drzwiach frontowych musiata by¢ przybita jakas kartka, ale pozostat po niej tylko nie zapisany
rozek. Dtugo szukatem reszty arkusza, porwanego zapewne przez wiatr. Nie znalaztem. Dziedziniec
za domem byt pusty, ci¢zaréwki 1 samochody osobowe widocznie odjechaty zabierajac wigkszo$¢
zgromadzonych zapaséw, ale dokad - nie miatem poje¢cia. Trudna rada, wsiadtem do samochodu i1
ruszytem w powrotng drogg.

- Wiec teraz co? - spytata Josella, kiedy skonczytem.

- Wiec teraz, kochana moja, zostajemy tutaj. Musimy si¢ nauczy¢ sami sobie radzi€. I bedziemy
sami sobie radzili, chyba ze nadejdzie ratunek. Moze gdzies istnieje jaka$ organizacja...

Josella potrzasneta gtowa.

- Lepiej wybijmy sobie z gtowy mysli o ratunku. Miliony ludzi czekaty na ratunek, ktory nie
nadszedt.

- Cos$ w koncu przeciez bedzie - powiedziatem. - Tysigce takich grupek jak nasza musza by¢
rozsiane po Europie... po calym $§wiecie. Niektore w koncu si¢ potaczg. Zaczng odbudowe.

- Jak dhugo to potrwa? - rzekta Josella. - Pokolenie? Prawdopodobnie my juz tego nie dozyjemy.
Nie, swiat si¢ skonczyl, a mySmy zostali... Musimy sami sobie zbudowa¢ zycie. Musimy je
zaplanowac tak, jak gdyby ratunek nigdy nie miat nadejs¢... - Urwatla. Twarz jej przybrata dziwny,
nieruchomy wyraz, jakiego nigdy dotychczas nie widzialem. Potem wykrzywila si¢ w podkowke.

- Kochanie... - powiedziatem.

- Och, Bili, najdrozszy, nie jestem stworzona do takiego zycia. Gdyby ciebie tu nie byto, ja bym...

- Cicho, naymilsza moja - powiedzialem tagodnie. - Cicho. - Poglaskatem ja po glowie.

Po krociutkiej chwili odzyskata juz rownowage.

- Przepraszam cig. Bili. Takie litowanie si¢ nad sobg... ohyda. Nigdy wiece;.

Na moment przytozyta do oczu Chusteczke 1 pociagneta noskiem.

- Wiec bede zong rolnika. C6z, bardzo mi jest przyjemnie miec¢ ci¢ za m¢za. Bili... mimo Ze nie
jest to takie prawdziwe, autentyczne matzenstwo.

Parskneta nagle §miechem, ktorego dos¢ dawno juz nie styszatem.

- Co cig tak bawi1?

- Pomyslatam tylko, jak okropnie si¢ batlam chwili swojego §lubu.

- Bardzo chwalebna postawa, ktora pieknie §wiadczy o twojej wstydliwosci dziewiczej... cho¢
dla mnie jest moze pewnym zaskoczeniem - odpartem.

- M6j kochany, nie na tym przeciez polegata sprawa. Chodzito mi o moich wydawcow, o
reporterow, o filmowcow. Ilez by oni wszyscy mieli uciechy! Zrobiliby nowe wydanie mojej
idiotycznej ksigzki, pewno zaczeliby znow wyswietlac film, no, a na dobitke te zdjecia we
wszystkich pismach! Watpie, czy bytby$ zachwycony.

- Przypomina mi si¢ pewna rzecz, ktorg wcale nie bytbym zachwycony - powiedziatem. -
Pamigtasz, tamtego wieczora przy ksiezycu postawitas mi pewien warunek?

Josella spojrzata na mnie z uSmiechem.

- C6z, moze niektdre sprawy nie utozyly sie tak znow najgorzej - przyznala.






SWIAT SIE KURCZY

Od tego czasu zaczalem prowadzi¢ dziennik. Jest to skrzyzowanie pami¢tnika z ksiega
inwentarzowg 1 zwyklym notesem. Sg tu zapiski o miejscowosciach, ktore odwiedzitem podczas
swoich wypraw; szczegoty dotyczace rzeczy zdobytych; szacunkowa ocena ilosci artykutow
bedacych jeszcze do zdobycia; obserwacje na temat stanu sktadow 1 magazyndéw zawierajacych te
artykuly oraz uwagi podkreslajace, co nalezy wywiez¢ w pierwszej kolejnosci, zeby uchroni¢
zdobycz od zepsucia. Zywno$é, paliwo i nasiona stanowity ustawiczny, cho¢ bynajmniej nie jedyny
cel moich poszukiwan. W dzienniku roi si¢ od pozycji wyszczegdlniajacych partie odziezy, narzedzi,
bielizny poscielowej, uprzezy, naczyn kuchennych, tadunki kotkdéw, drutu, drutu 1 jeszcze raz drutu,
ponadto za$ ksigzek.

Widzg z tych notatek, ze nie minat jeszcze tydzien od mojego powrotu z Tynsham, gdy zaczatem
wznosi¢ ogrodzenie z drutu, majgce broni¢ dostepu tryfidom. Mieli§my juz bariery chronigce przed
nimi ogrod 1 bezposrednie sgsiedztwo domu. Teraz przystapitem do ambitniejszego zadania: chodzito
mianowicie o to, by, uwolni¢ od ich obecnosci okoto pie¢dziesigciu hektaréw ziemi. Musiatem
Zzbudowac¢ mocne ogrodzenie z grubego drutu, wyzyskujac wszelkie naturalne zapory stworzone przez
przyrode, wewnatrz za$ 1zejsze ogrodzenie, zeby uchroni¢ nas samych 1 zywy inwentarz od
przypadkowego wkroczenia w zasigg trujgcych wici. Ta cigzka 1 zmudna praca zabrata mi dobrych
kilka miesiecy.

Rownoczesnie staratem si¢ nauczy¢ elementarnych podstaw rolnictwa. Nie jest to nauka, ktora
tatwo przyswoic€ sobie z ksigzek. Przede wszystkim nikomu z piszacych na ten temat nie przyszto
nigdy do glowy, Zze potencjalny rolnik moze zaczyna¢ od zera. Przekonatem si¢ tedy, ze wszystkie
podreczniki zaczynajg si¢ nie od poczatku, lecz jak gdyby od srodka, zaktadajgc znajomosé
terminologii 1 posiadanie podstaw, ktorych mi absolutnie brakowato. Moja specjalistyczna wiedza
biologiczna byta wobec problemow praktycznych prawie bezuzyteczna. Wigkszos¢ teoretykow
nawotywata do uzywania materiatow 1 przedmiotow, ktorych albo nie mogtem zdoby¢, albo w ogole
nie rozpoznatbym, gdybym je nawet znalazt. Zorientowatem si¢ szybko, ze gdy wykresle z
podrecznikdéw 1 informatorow to, co wkrdtce stanie si¢ nieosiagalne, jak na przyktad nawozy
sztuczne, pasze importowane 1 wszelkie maszyny rolnicze procz najprostszych, wypadnie mi dobrze
si¢ napoci¢, rezultaty za§ beda mocno problematyczne.

Zaczerpnieta z ksigzek wiedza o hodowli koni, pielegnacji kréw lub o kunszcie rzezniczym
rowniez nie daje bynajmniej podstaw do uprawiania wszystkich tych sztuk w praktyce. Tyle jest
wypadkow, kiedy nie mozna przerwac pracy, zeby zajrze¢ do odpowiedniego rozdziatu podrecznika.
Ponadto rzeczywistos¢ ustawicznie stwarza zaskakujace komplikacje, najzupetniej rozne od
rozbrajajacej prostoty drukowanych opisow.

Na szczescie miatem do$é czasu, aby popetniaé btedy i na nich sig uczyé. Swiadomosé, ze
uptynie jeszcze kilka lat, zanim bedziemy zdani tylko na siebie, ratowala nas przed rozpacza z
powodu czgstych rozczarowan. Pewnym pokrzepieniem byta tez mysl, ze spozywajac istniejace
zapasy nie pozwalamy si¢ im zmarnowac.

Ze wzgledow bezpieczenstwa czekalem caly rok, nim pojechatem znéw do Londynu. Ten
najbardziej ztotodajny teren moich wypraw byl zarazem najbardziej przygngbiajacy. Miasto wcigz
wygladato tak, jakby za dotknieciem r6zdzki czarodziejskiej mogto w kazdej chwili znowu powrocic¢
do zycia, chociaz wiele samochodow na ulicy okryto si¢ juz rdzag. W rok po6zniej zmiana byta jeszcze
bardziej wyrazna. Wielkie ptaty tynku opadajace z fasad domow zaczely tarasowac¢ chodniki. Na
ulicach poniewieraly si¢ oderwane dachowki 1 kominy. Trawa 1 chwasty, porastajgce rynsztoki,



bronity dostgpu spltywajacej wodzie deszczowej. Liscie zatkatly rynny, wskutek czego rowniez trawa,
a nawet niewielkie krzewy wyrosty w zamulonych rowkach okalajacych dachy. Kazdy prawie
budynek nosit teraz zielong peruke, pod ktora gnity stropy. Przez wiele okien widziato si¢ zawalone
sufity, zwoje oderwanych tapet, Sciany ISnigce od wilgoci. Zielen parkow 1 skwerow stanowita istng
dzungle wylewajaca si¢ na okoliczne ulice. Roslinnos¢ wciskata si¢ wszedzie, zapuszczajac korzenie
w szczelinach migdzy ptytami chodnikow, wystrzelajac z peknie¢ w asfalcie, gniezdzac si¢ nawet na
siedzeniach porzuconych samochodow. Atakowata ze wszystkich stron, starajgc si¢ odzyskac¢ jatowe
tereny stworzone przez cztowieka. Ale rzecz ciekawa, w miarg¢ jak te zywe rosliny opanowywaty
miasto, wrazenie stawato si¢ coraz mniej przykre. Londyn znajdowat si¢ juz poza zasiggiem
jakichkolwiek rézdzek czarodziejskich, totez wszelkie widma 1 duchy zaczely go opuszczac,
odchodzac z wolna w pomroke dziejow.

Pewnego razu - nie tego roku ani nastepnego, lecz jeszcze pdzniej - statem znow na Piccadilly
Circus wodzac spojrzeniem po ruinach i1 usityjac odtworzy¢ w mysli thumy, od ktorych niegdys si¢ tu
roito. Nie potrafitem juz ich sobie wyobrazi¢. Nawet w mojej pamigci utracity realnos¢, sptowiaty,
wyblakty. Staly si¢ takim samym ttem historycznym, jak gromady widzoéw w Koloseum rzymskim lub
nieprzebrane szeregi wojska asyryjskiego, przy tym rownie oddalonym w czasie. Tegsknota, ktora w
Shirning ogarnata mnie niekiedy w rzadkich chwilach bezczynnosci 1 wypoczynku, budzita we mnie
znacznie silniejszy bol niz ten widok umartego miasta. Kiedy bytem sam na polu, przypominatem
sobie uroki dawnego zycia - wsrod odrapanych, rozpadajacych si¢ z wolna budynkow przypominat
mi si¢ tylko zamet, frustracja, bezcelowy ped naprzod, ustawiczny 1 wszechobecny brzek pustych
blaszanek, az w koncu nie bytlem pewien, czy§my tak znow duzo stracili...

Pierwsza probng jazde do Londynu odbytem sam i wrécitem ze skrzyniami pociskow
przeciwtryfidowych, papierem, czgsciami do silnikéw, z ksigzkami drukowanymi brajlem 1
brajlowska maszyng do pisania, rzeczami tak upragnionymi przez Dennisa, z trunkami, stodyczami,
ptytami gramofonowymi 1 sporg partig ksigzek dla nas pozostatych. W tydzien pozniej pojechata ze
mng Josella na bardziej praktyczng wyprawe po odziez, zresztg nie tylko dla nas, dorostych, ale
gtownie dla niemowlecia Brentow 1 dla dziecka, ktorego sama si¢ teraz spodziewata. Ale widok
Londynu wprawit jg w takie przygnegbienie, Ze wigcej juz mi nie towarzyszyta.

Ja nadal jezdzitem tam od czasu do czasu na poszukiwania jakich$ rzeczy niezbednych, a w naszej
okolicy trudnych do zdobycia, korzystatem tez zwykle ze sposobnosci, aby przywiez¢ troche
przedmiotoéw 1 artykutow bedacych w naszych warunkach zbytkiem. Nie widziatem w Londynie ani
razu zadnej zywej istoty procz nielicznych wrobli 1 z rzadka jakiegos tryfida. Czasem wprawdzie
znajdowatem §lady, §wiadczace o tym, ze nie tylko ja nadal mam zwyczaj szperac tu, uzupetniajac
zapasy, nigdy jednak tej osoby czy osob nie spotkatem.

Pod koniec czwartego roku odbytem ostatnig podréz do Londynu, przekonatem si¢ bowiem, ze
czyhaja tu na mnie niebezpieczenstwa, na ktore nie wolno mi si¢ naraza¢. Pierwszym zwiastunem
nowej sytuacji byl grzmigcy toskot, co rozlegt si¢ nagle za moimi plecami. Zatrzymatem ci¢zaroéwke 1
obejrzatem si¢. Kieby kurzu wznosily si¢ ze stosu gruzow lezacych w poprzek ulicy. Widocznie 1 tak
juz ledwo stojacy dom zawalit si¢ od wstrzaséw spowodowanych moim ci¢zkim wozem. Tego dnia
nie obalilem juz wiecej budynkow, ale spedzitem go w ustawicznym strachu przed lawing cegiet 1
tynku. Odtad poprzestatem na wyprawach do mniejszych miast i chodzitem po nich zazwyczaj pieszo.

Brighton, ktore powinno byto by¢ naszym najwigkszym i najdogodniejszym zroédtem zaopatrzenia,
omijalem z daleka. Zanim uznatem, ze moge si¢ tam udac¢, opanowali je inni ludzie. Kto zacz i ilu ich
byto, nie wiedziatem. Natknglem si¢ po prostu na prymitywny kamienny mur wzniesiony w poprzek
drogi z wymalowang na nim informacja:



WJAZD WZBRONIONY!

Wskazowke te popart trzask wystrzatu karabinowego 1 obtoczek kurzu, ktdry rozprysnat sie tuz
przede mng. W polu widzenia nie byto nikogo, z kim mogtbym sie wda¢ w dyskusje a zresztg
powitanie bynajmniej do dyskusji nie zachecato.

Zawrocitem cigzaréwke 1 odjechalem mocno zamyslony. Nekato mnie pytanie, czy nie nadejdzie
czas, kiedy przygotowania obronne Stefana mogg si¢ okaza¢ wcale nie tak znow bezsensowne. Na
wszelki wypadek zaopatrzylem si¢ w kilkanascie karabinbw maszynowych i mozdzierzy z magazynu,
ktory dostarczyl nam przedtem miotaczy ognia, uzywanych na tryfidy.

W listopadzie tego - drugiego - roku przyszto na §wiat nasze pierwsze dziecko, syn. Dalismy mu
na imi¢ Dawid. Moja rado$¢ przy¢miewal czasami niepokdj o stan §wiata, w ktérym z naszej winy
bedzie musiat dorasta¢. Ale Josella przejmowata si¢ tym znacznie mniej ode mnie. UbOstwiata -
synka. Stanowit dla niej rekompensate za wszystko niemal, co utracita, 1 rzecz paradoksalna,
martwila si¢ teraz o czekajace nas trudnosci znacznie mniej niz dotychczas. Zreszta Dawid tryskat
sitg 1 zdrowiem, wygladato na to, ze w przysztosci da sobie radg, sttumitem wiec swoje obawy,
zdwoilem natomiast prace nad uprawg ziemi, ktora z czasem miata nas wszystkich zywic.

Chyba niezbyt dtugo potem Josella sktonita mnie, abym zwrocit baczniejsza uwage na tryfidy. Od
wielu lat bylem przyzwyczajony do zachowywania ostroznosci przy pracy, totez fakt, ze tryfidy staty
si¢ nieodtgczng czescig krajobrazu, znacznie mniej rzucal si¢ w oczy mnie niz innym. Przyzwyczajony
bytem tez do noszenia maski 1 rekawic, kiedy miatem z tryfidami do czynienia, nie byto wigc dla
mnie zadna nowoscia, ze musze wktadaé te akcesoria, ilekro¢ wyjezdzam z domu. Scisle biorac,
zwracatem na nie akurat tyle uwagi, ile cztowiek mieszkajacy w okregu malarycznym zwraca na
komary. Ale pewnego wieczora, kiedySmy juz lezeli w 16Zku 1 jedynym styszalnym odgtosem byto
dolatujace z daleka i z przerwami terkotanie twardych pateczek o todygi, Josella powiedziata:

- Ostatnio znacznie wigcej tego stychac.

Nie zrozumiatem w pierwszej chwili, o czym mowi. Odglos ten przez tyle lat byt statym ttem
wszystkich miejsc, w ktorych mieszkatem i pracowatem, ze musiatem specjalnie wytezy¢ uszy, aby
go w ogole ustysze¢. Nastuchiwatem chwilg.

- Wydaje mi si¢ takie samo jak zawsze - stwierdzitem.

- Nie chodzi o to, czy jest inne. Po prostu wigcej si¢ tego terkotania styszy, bo w okolicy jest
znacznie wiece] tryfidow niz przedtem.

- Nie zauwazytem - odpartem oboje¢tnie.

Kiedy juz zrobilem ogrodzenie, moje zainteresowania przeniosty si¢ na lezace w jego obrgbie
grunta 1 nie troszczylem si¢ o to, co si¢ dzieje poza nim. Podczas wycieczek miatlem wrazenie, ze
spotykam takg samg ilo$¢ tryfidéw jak dawniej. Przypomniatem sobie, ze nagromadzenie ich wokot
domu zwrdcito mojg uwage, kiedy po raz pierwszy przyjechatem do Shirning. Doszedtem wowczas
do wniosku, ze w okolicy musiato by¢ kilka wielkich szkotek hodowlanych.

- Z pewnoscig jest ich wigcej. Przyjrzyj si¢ jutro - powiedziata Josella.

Przypomniawszy sobie o tym rano, wyjrzatem przez okno podczas ubierania si¢. Zrozumiatem, ze
Josella ma stuszno$¢. Mozna byto naliczy¢ ponad setke tryfidow za matym odcinkiem ogrodzenia
widocznym z okna. Wspomniatem o tym przy $niadaniu. Zuzanna spojrzata na mnie ze zdumieniem.

- Alez jest ich dzien w dzien coraz wigcej. Czyzbys nie zauwazyt?

- Mam do$¢ innych trosk - powiedziatem, zirytowany nieco jej tonem. - Zresztg ile ich jest za
ogrodzeniem, nie ma znaczenia. Dopoki pamietamy o tym, zeby wyrywac¢ wszystkie nasiona
kietkujace tutaj, za ogrodzeniem mogg robi¢, co im si¢ zywnie podoba.



- Mimo wszystko - wtracila z pewnym niepokojem Josella - czy jest jakis powod, dla ktorego
wtasnie tutaj gromadza si¢ w takich ilosciach? Bo jestem pewna, ze si¢ tu gromadza, 1 chciatabym
wiedzie¢ dlaczego.

Twarz Zuzanny zndw przybrata irytujacy wyraz zdumienia.

- Alez to on je tu sprowadza - powiedziata.

- Nie pokazuj palcem - napomniata jg odruchowo Josella. - Co chcesz przez to powiedzie¢? Bili
z pewnoscig ich nie sprowadza.

- Alez tak. Bili wcigz hatasuje 1 one po prostu przychodza.

- Stuchaj no - powiedziatem - co ty wygadujesz? Moze gwizdze na nie przez sen albo co§ w tym
rodzaju?

Zuzanna naburmuszyta sie.

- Dobrze. Jezeli mi nie wierzysz, pokaze ci po $niadaniu - oznajmita, po czym do konca positku
milczata obrazona.

Po $niadaniu wymkneta si¢ od stotu i wrécita z mojg dwunastka 1 lornetka polowa. Wyszlis$my na
trawnik. Zuzanna przebiegata wzrokiem okoliczny teren, az wreszcie dostrzegla tryfida sungcego
dos¢ daleko od naszego ogrodzenia. Wowczas podata mi lornetke. Obserwowatem tryfida
kusztykajacego wolno przez jakies pole. Znajdowal si¢ o przeszto kilometr od nas 1 zmierzal na
wschod.

- Teraz patrz uwaznie - powiedziata. Podniosta bron i wystrzelita w powietrze.

W pare sekund pozniej tryfid wyraznie skregcit w kierunku potudniowym.

- Widzisz? - spytala, pocierajgc ramig.

- Rzeczywiscie, to wygladalo jakby... Jeste§ pewna? Wystrzel jeszcze raz - poprositem.

Zuzanna potrzasneta gtowa.

- To nic nie da. Wszystkie tryfidy, ktore styszaty strzat, idg juz w tej chwili w tym kierunku. Za
jakies dziesig¢ minut przystang 1 zaczng nastuchiwac. Jezeli beda wtedy dos¢ blisko, zeby ustysze¢
terkotanie tych przy ogrodzeniu, przyjda tutaj. Albo jezeli beda za daleko, ale my wtedy wystrzelimy
jeszcze raz, to tez przyjda. Jezeli jednak nic nie ustysza, to poczekaja chwile, a potem rusza tam,
dokad szty przedtem.

Przyznaje, ze zaskoczyta mnie ta rewelacja.

- Hm... - mrukngtem. - Musiatas je chyba bardzo pilnie obserwowac?

- Ja je wcigz obserwuyje. Nienawidze ich - odparta, jak gdyby to byto dostatecznym
wyjasnieniem.

Gdysmy tak stali, przytaczyt si¢ do nas Dennis.

- Zgadzam si¢ z tobg, Zuzanno - powiedziat. - Nie podoba mi si¢ to. Od dtuzszego czasu juz mi
si¢ nie podoba. Te przeklete straszydta majg nad nami przewagg.

- Ojej, daj spokoj... - zaczatem.

- A ja ci powiadam, Ze sg znacznie sprytniejsze, niz nam si¢ zdaje. Skad wiedziaty? Zaczgty si¢
wydostawac na wolno$¢ w tej samej chwili, kiedy nie byto juz nikogo, kto by je powstrzymat. Juz
nazajutrz otoczyty ten dom. Jak to wyttumaczysz?

- To dla nich nie nowina - odrzektem. - W dzungli zawsze czaily si¢ przy Sciezkach. Bardzo
czesto otaczaty matg wioske 1 opanowywaly ja, jezeli ich nie odparto przemoca. W wielu okolicach
byty istng plaga.

- Ale nie w naszym klimacie, o to mi wtasnie chodzi. Tutaj nie mogly by¢ agresywne, dopdki nie
umozliwita tego zmiana warunkow. Nie probowaty nawet zadnych zbiorowych akcji. Ale z chwila,
gdy si¢ to stalo mozliwe, zaatakowaty natychmiast, jak gdyby wiedziatly, ze juz moga.



- Daj spokoj, Dennis, badz rozsadny. Pomysl tylko, co mowisz zaczatem mu perswadowac.

- Doskonale wiem, co mowi¢. Nie wyglaszam zadnej sprecyzowanej teorii, ale powiadam jedno:
tryfidy zdumiewajaco szybko skorzystaty z naszej niefortunnej sytuacji. Powiadam tez, ze w, ich
postepowaniu jest obecnie co$, co wyraznie przypomina metode. Jestes tak pochtoniety praca, ze nie
zauwazyltes, jak si¢ gromadzg 1 czekajg za ogrodzeniem, ale Zuzanna zauwazyta - styszatem, ze o tym
wspominata. A jak sadzisz, na co one czekajq?

Nie probowatem na razie odpowiedzie¢. Powiedziatem tylko:

- Myslisz, ze lepiej, zebym przestat uzywa¢ dwunastki, ktora je przyciaga, 1 uzywal zamiast niej
strzelby przeciw tryfidom?

- Nie chodzi tylko o strzelbe, chodzi o wszystkie hatasy - odparta Zuzanna. - Najgorszy jest
traktor, bo taki jest glosny 1 pracuje bez przerwy przez dtuzszy czas, wigc one bez trudu si¢ orientuja,
skad dochodzg te dzwigki. Ale silnik o§wietleniowy tez stysza z bardzo duzej odlegtosci. Widziatam,
jak skrecajg w te strong, kiedy wprawiasz go w ruch.

- Wolatbym - przerwatem jej podrazniony - zebys$ nie méwita wcigz “one stysza", jak gdyby to
byty zwierzeta. To nie sg zwierzeta 1 nie mogg nic stysze¢. To tylko rosliny.

- A jednak w jaki$ sposob styszg - upierala si¢ Zuzanna.

- No... w kazdym razie znajdziemy na nie rad¢ - przyrzektem.

ZaczeliSmy dziatac. Pierwsza putapka byl sklecony byle jak wiatrak, ktory obracat si¢ z
donos$nym stukotem. Ustawilismy go w odleglosci kilometra. Rzecz si¢ udata. Wiatrak Sciggnat
wszystkie tryfidy spod naszego ogrodzenia 1 zapewne z catej okolicy. Kiedy sttoczyto si¢ ich tam
okoto tysigca, Zuzanna 1 ja podjechaliSmy 1 skierowaliSmy na nie miotacze ognia. Pulapka niezle
spelnita swoje zadanie jeszcze po raz drugi - ale potem juz bardzo niewiele tryfidow w ogole
zwracato na nig uwage. Wtenczas zrobiliSmy mocng zagrode wewnatrz gtbwnego ogrodzenia 1
zdjelismy tam zewngtrzne ogrodzenie, zastepujac je bramg. WybraliSmy miejsce, skad stycha¢ byto
silnik o§wietleniowy, po czym zostawiliSmy bramg otwartg. Po dwdch dniach zamkneli§my brame i
zatatwilisSmy si¢ z dwoma setkami tryfidow, ktore weszty do zagrody. To posunigcie roéwniez z
poczatku byto dos$¢ udatne, ale gdy sie probowato tej sztuczki dwa razy w tym samym miejscu, a
nawet w innych miejscach, liczba pojmanych tryfidéw raptownie spadia.

Obchod granic z miotaczem ognia, dokonywany co kilka dni, moglby skutecznie zmniejszy¢ liczbe
tryfidow, ale zabiegi takie wymagatyby znacznej straty czasu, a na dobitke wyczerpalyby wkrotce
nasze zapasy paliwa. Miotacz ognia zuzywa duzo specjalnego paliwa, ktorego zapasy w magazynie
broni byly niewielkie. Po ich wyczerpaniu nasze nicocenione miotacze ognia staltyby si¢ po prostu
bezuzytecznymi gratami, nie znatem bowiem sktadu wiasciwego paliwa ani sposobu jego produkcji.

Dwa czy trzy razy probowalismy strzela¢ do skupiska tryfidow z mozdzierzy, ale rezultaty byty
nikte. Tryfidy podobnie jak drzewa wytrzymuja powazne okaleczenia, nie tracgc zdolnosci do zycia 1
dalszego rozwoju.

Z biegiem czasu liczba tryfidow gromadzacych si¢ przy ogrodzeniu nadal wzrastata mimo naszych
putapek 1 periodycznie urzadzanej masakry. Tryfidy zreszta nie probowaty nic robi¢. Po prostu
sadowity si¢, wkrecaty korzenie w glebe 1 tkwity bez ruchu. Z odlegtosci sprawialy wrazenie
zwyklego zywoptotu i gdyby nie rozlegajace si¢ raz po raz bebnienie pateczek, mozna by o nich w
ogble zapomnie¢. Ale gdyby kto watpit o ich czujnosci, wystarczyto przejecha¢ samochodem drogg
za domem. Dostawato si¢ wtenczas taka chtoste wsciekle smagajacymi wi¢mi, Ze na szosie trzeba
byto zatrzyma¢ woz 1 zetrze¢ trujacy ptyn z przedniej szyby.

Raz po raz kto$ z nas wpadal na nowy pomyst odstraszania tryfidow - na przyktad opryskujac



teren za ogrodzeniem mocnym roztworem arszeniku. Ale udawato nam si¢ zmusi¢ je do odwrotu tylko
na krotki czas.

Przeszto rok probowalismy rozmaitych sposobdw, az pewnego dnia wczesnym rankiem Zuzanna
przybiegta do naszego pokoju wotajac, ze obrzydlistwa wytamatly ogrodzenie 1 otoczyly dom. Jak
zwykle wstata o brzasku, zeby wydoi¢ krowy. Niebo za jej oknem na pigtrze juz szarzato, gdy jednak
zeszla na parter, bylo tak ciemno jak w nocy. Zorientowala sig, ze cos jest nie tak, 1 zapalita Swiatlo.
Kiedy ujrzata skorzaste zielone liscie przycis$nigte do szyb, domyslita sie, co si¢ stato.

Przeszedlem na palcach przez pokoj 1 bltyskawicznym ruchem zamkngtem okno. W tej same;j
chwili z dotu Smigneta wic, uderzajac o szybe. PatrzyliSmy z gory na gestwine tryfidow stojacych
pod murem w dziesieciu czy dwunastu rzedach. Miotacze ognia znajdowaty si¢ w jednej z szop.
Zanim po nie wyruszylem, przedsiewzigtem wszelkie srodki ostroznos$ci. W grubym ubraniu 1
rekawicach, w helmie skorzanym 1 goglach pod maskg ochronng z siatki przebijatem si¢ przez gaszcz
tryfidow operujac najwickszym nozem rzeznickim, jaki zdotatem znalez¢. Wici chlastaty o siatke
druciang tak czgsto, ze jg zmoczyty 1 trucizna mikroskopijnymi kropelkami zaczgta przedostawac sie
do srodka. Zasnuta mglg szkta gogli, totez gdy wreszcie dobrnagtem do szopy, przede wszystkim
zmytem ja z twarzy. W powrotnej drodze, lekajac si¢ podpalenia drzwi 1 ram okiennych, odwazytem
sie¢ dla oczyszczenia przejscia pusci¢ z jednego tylko miotacza krolica, nisko wycelowang struge
ognia, ta jednak wystarczyta, zeby mnie juz nie napastowaty.

Josella 1 Zuzanna staly obok z ga§nicami, gdy wygladajac nadal jak co$ posredniego miedzy
nurkiem glebinowym a Marsjaninem, wychylatem si¢ ze wszystkich okien na pietrze po kolei 1
kierowatem strumienie ognia na oblegajacy ttum potworow. Nie potrzeba byto wiele czasu, aby
cze$¢ ich podpali¢, reszte zas zmusi¢ do wycofania si¢. Zuzanna, ktora przywdziata juz ubranie
ochronne, chwycita drugi miotacz 1 pognata za nimi na mite jej sercu polowanie, ja natomiast
poszedtem szuka¢ wylomu w ogrodzeniu. Znalaztem go bez trudu. Juz z pierwszego wzniesienia
terenu dostrzegtem miejsce, w ktorym tryfidy w dalszym ciggu sunely do wnetrza, tworzac istny potok
rozkotysanych todyg i powiewajacych lisci. Po wewngtrznej stronie ogrodzenia zataczaty jak gdyby
potkole, wszystkie jednak zmierzaty w strong¢ domu. Pozbycie si¢ ich nie nastreczato trudnosci. Jedna
struga ognia na przednie szeregi kazata im stang¢, po jednej strudze z obu bokdéw wystarczylo, aby
zawrdcity tam, skad przyszty. Krotkie opryski ogniem z gory przyspieszyty ich odwrét, a takze
powstrzymata te, co si¢ dopiero zblizaty. W odlegtosci jakichs dwudziestu metrow czg$¢ ogrodzenia
lezata na ptask, kotki byty potamane. Podniostem siatke 1 podpartem jg prowizorycznie, po czym
znOW strumieniem ognia z miotacza przejechatem tam 1 z powrotem po tryfidach, aby zapobiec
nowym klopotom przynajmniej na kilka godzin.

Josella 1 Zuzanna 1 ja spgdzili$my reszt¢ dnia na reperacji wylomu. Jeszcze dwa dni mingty,
zanim Zuzanna 1 ja uzyskaliSmy pewnos¢, ze kazdy zakatek ogrodzonego terenu zostat przeszukany i
ostatni intruz unieszkodliwiony. Nastepnie odbylismy inspekcje ogrodzenia na catej jego dtugosci 1
umocnilismy wszystkie watpliwe odcinki. W cztery miesigce pozniej tryfidy wdarty si¢ znowu...

Tym razem w otworze lezato sporo zmiazdzonych tryfidow. MieliSmy wrazenie, ze zgniott je thum
napierajacych na ogrodzenie, a kiedy upadlty wraz z siatka, stratowata je walgca naprzod reszta.

Jasne sie stato, ze musimy przedsiewziaé nowe $rodki obrony. Zadna cze$¢ naszego ogrodzenia
nie byta mocniejsza od tej, co ustgpita pod naporem sttoczonych tryfidow. Najpewniejszym
sposobem utrzymania si¢ w bezpiecznej odlegtosci wydawata sie¢ elektryfikacja. Jako zrédto pradu
wykorzystatem generator wojskowy zamontowany na przyczepie 1 przyholowatem go do domu.
Zuzanna 1 ja zabrali$my si¢ do instalacji przewoddw. Zanim skonczyli§my prace, potwory wytamaty
znéw ogrodzenie w innym miejscu.



Sadze, ze obrany przez nas system bytby catkowicie skuteczny, gdyby$Smy mogli trzymac¢ siatke
pod pradem prze caty czas - albo przynajmniej przez wigkszg czes¢ doby. Niestety, wymagatoby to
nadmiernego zuzycia paliwa. Benzyna byta najcenniejszym naszym skarbem. Moglismy zawsze mie¢
nadzieje, ze uprawiajac role 1 hodujac bydto zdotamy sie jakos wyzywié, gdyby jednak zabrakto
benzyny i ropy, oznaczatoby to koniec nie tylko wygdd, lecz czego$§ znacznie istotniejszego.
Skonczytyby si¢ wyprawy samochodem, a tym samym nie mozna by juz uzupeinia¢ zapasow.
ZaczelibySmy zy¢ w warunkach autentycznego prymitywu. Totez ze wzgledow oszczednosci
wtaczaliSmy instalacje¢ tylko na kilka minut dwa lub trzy razy dziennie. Tryfidy musiaty wowczas
cofngc¢ si¢ 1 kilka metrow 1 w zwigzku z tym nie mogly napierac¢ na ogrodzenie. Zastosowali§my
ponadto dodatkowy §rodek ostroznosci, przeciggajac wzdtuz wewnetrznego ogrodzenia przewod
alarmowy, aby moc zareagowac na kazdy wytom, zanim sprawy przybiorg powazniejszy obrot.

Stabos¢ systemu tkwita w tym, Ze tryfidy najwyrazniej obdarzone byty zdolnoscig uczenia si¢ z
doswiadczen, przynajmniej w pewnym stopniu. PrzekonaliSmy si¢ na przyktad, ze si¢ przyzwyczaity
do stosowanego przez nas wtaczania pradu co rano 1 co wieczor. Zwrdcito nasza uwage, ze trzymaja
si¢ z dala od ogrodzenia w porze, w ktorej zwykle wiaczamy silnik, zaczynajg si¢ natomiast zblizac
zaraz po jego wylaczeniu. Wtedy jeszcze trudno bylo stwierdzi¢ na pewno, czy kojarza sobie
niebezpieczenstwo porazenia prgdem z warkotem silnika, z czasem jednak nie mieli$§my juz co do
tego watpliwosci.

Mozna byto oczywiscie wiacza¢ prad o réznych nieprzewidzianych porach, ale Zuzanna, dla
ktorej tryfidy stanowity ustawiczny przedmiot bacznej 1 niezyczliwej obserwacji, zaczeta wkrotce
utrzymywac, ze okres, przez ktory wskutek wstrzasu trzymajg si¢ z dala od ogrodzenia, stale si¢
zmniejsza. Tak czy owak, naelektryzowany drut i periodyczne ataki na ich najwigksze skupiska
zapewnity nam spokdj na przeciag roku z gora, gdy zas wytomy znow si¢ pozniej zdarzatly, szybko
sobie z nimi radzilismy dzi¢ki sygnalizacji alarmowe;j.

W dobrze strzezonych granicach naszego wydzielonego terytorium zgtebiali§my nadal tajniki
gospodarki rolno - handlowej 1 zycie stopniowo zaczgto ptynac¢ ustalonym trybem.

W lecie szostego roku wybralismy si¢ we dwojke z Josellg na wybrzeze morskie. Pojechalismy
tazikiem na ggsienicach, ktérego zazwyczaj teraz uzywatem, drogi bowiem stawaty si¢ coraz gorsze.
Wycieczke pomyslano jako wypoczynek dla Joselli, ktéra od wielu juz miesiecy nie byta poza
ogrodzeniem: Przykuta do domu troska o gospodarstwo domowe 1 dzieci, mogta sobie pozwoli¢
jedynie na bardzo rzadkie 1 niezbedne wypady, obecnie jednak wkroczyliSmy w stadium, kiedy mozna
byto od czasu do czasu powierzy¢ wszystko z calym spokojem opiece Zuzanny, totez z uczuciem
wyzwolenia, jadac wcigz pod gore, przebylisSmy szczyty tancucha wzgdrz 1 znalezZlismy si¢ po drugiej
jego stronie. Na nizszych poludniowych zboczach zatrzymaliSmy woz, zeby chwilg posiedzie¢ w
ciszy.

Byl cudowny dzien czerwcowy, po czystym btekicie nieba ptyneto zaledwie kilka lekkich
obtokow. Stonce oswietlato plaze 1 morze za nimi rownie jaskrawo jak w czasach, gdy na plazach
tych roito si¢ od ludzi w kostiumach kapielowych, a morze usiane byto kajakami 1 zaglowkami.
PatrzyliSmy w milczeniu przez kilka minut. Wreszcie Josellg przerwata milczenie.

- Bili, czy nadal nie zdaje ci si¢ czasem, ze gdyby$ zamknat na chwile oczy, a potem je otworzyt,
to wszystko bytoby jak dawniej? Bo ja mam niekiedy takie uczucie.

- Teraz juz rzadko mi si¢ to zdarza - odpartem. - Musiatem si¢ przeciez tyle wszystkiego
napatrze¢, wiecej niz ty. Ale mimo wszystko, czasami...

- A spoOjrz na mewy: jest ich tyle co dawnie;j.



- Tak, w tym roku ptakow jest duzo wigcej - zgodzitem si¢. - Cieszy mnie to.

Miasteczko, ogladane impresjonistycznie z odlegltosci, stanowito wcigz to samo roznorodne
skupienie krytych czerwong dachéwka pietrowych 1 parterowych domkéw, zamieszkanych gtownie
przez Sredniozamoznych kupcdw 1 biznesmendw, ktorzy na staros¢ wycofali si¢ z interesow - ale
wystarczyto przyjrze¢ si¢ uwazniej, aby wrazenie - to prysto. Wprawdzie dachy wciaz jeszcze
Swiecily czerwienig, lecz - Scian prawie nie byto juz wida¢. Schludne ogrodki znikly w powodzi
zalewajace] wszystko zieleni, upstrzonej tu1 6wdzie barwnymi plamami potomkow tak niegdys
starannie pielegnowanych kwiatow. Nawet szosy z tej odleglosci wygladaly jak waskie pasma
zielonego dywanu. Wiedzielismy jednak, ze gdy si¢ na nich znajdziemy, aksamitna ich migkkos$¢
okaze si¢ ztudzeniem, bo porosnigte sg twardymi, sztywnymi chwastami.

- Tak jeszcze niedawno - powiedziata z namystem Josellg - ludzie narzekali, ze te domki psuja
krajobraz. A teraz spojrz na nie.

- Krajobraz bierze odwet, to prawda - rzektem. - Wtedy zdawato sie, ze juz koniec z przyroda.....
ktoz by przypuszczat, ze starzec ma w sobie tyle krwi"?

- Mnie to przeraza. Jak gdyby przyroda wyrwata si¢ na wolnos¢. Jakby sie cieszyla, ze z nami
koniec i1 ze moze robi¢, co chce. Zastanawiam si¢... Moze od czasu katastrofy zyjemy tylko
zhudzeniami? Myslisz, ze w gruncie rzeczy juz po nas?

Podczas moich wypraw miatem na tego rodzaju rozmyslania znacznie wigcej czasu niz Josella.

- Gdybys nie byta sobg, kochanie moje, odpowiedzialbym ci moze zgodnie z heroicznym
szablonem, stowem, nakarmitbym ci¢ poboznymi zyczeniami, ktére tak czesto uchodza za nieztomna
wiare 1 determinacje.

- Ale Ze jestem sobg?

- Odpowiem ci szczerze: jeszcze niezupetnie. A poki zycia, poty nadziei.

Przez kilka sekund patrzyliSmy w milczeniu na roztaczajacy si¢ przed nami widok.

- Przypuszczam - dodatem - ale tylko przypuszczam, wiedz o tym... Ze mamy niewielkg szanse -
tak niewielka, ze potrzeba bedzie bardzo dtugiego czasu, aby wroci¢ do dawnego poziomu. Gdyby
nie tryfidy, powiedziatbym, ze mamy bardzo duze szansg, chociaz i tak proces musiatby potrwac. Ale
tryfidy stanowia czynnik bardzo istotny. Zadna rozwijajaca sie cywilizacja nie miata dotychczas
czegos$ podobnego do zwalczenia. Czy odbiorg nam w koncu §wiat, czy tez zdotamy je, wytepic?
Najwazniejszy problem to znalez¢ na nie jaki$ prosty sposéb. Z nami nie jest jeszcze tak Zle -
radzimy sobie, nie dopuszczajgc ich za blisko. Ale nasze wnuki? Jak one sobie bedg radzi¢? Czy
beda musialy pedzi¢ zycie w rezerwatach, wolnych od tryfidow tylko dzieki nieustannym cigzkim
wysitkom? Jestem pewien, ze prosty sposob istnieje. Cata rzecz w tym, Ze proste sposoby sg zawsze
wynikiem bardzo skomplikowanych 1 zmudnych badan. A na to nie mamy $srodkow.

- Alez mamy wszystkie srodki na §wiecie. Po prostu do wzigcia - wtracita Josella.

- Materialne, owszem. Brak nam jednak mozliwo$ci umystowych. Potrzeba tu zespotu ekspertow,
ktorych zadaniem bytoby wytepienie tryfidow raz na zawsze. Co§ mozna by wymysli¢, jestem
pewien. Moze co$ w rodzaju selektywnego herbicydu. Gdybysmy zdotali wyprodukowa¢ wtasciwe
hormony, dziatajace uyjemnie tylko na tryfidy, a nieszkodliwe dla reszty Swiata roslinnego 1
zwierzecego... To musi by¢ mozliwe - gdyby tylko dostateczna liczba mozgow zajeta si¢ tg sprawa...

- Jezeli tak myslisz, czemu sam nie sprobujesz? - spytata Josella.

- Z bardzo wielu powodéw. Po pierwsze, brak mi przygotowania. Jestem bardzo miernym
biochemikiem, a w dodatku jestem sam jeden. Trzeba mie¢ laboratorium 1 odpowiednie
wyposazenie. Co wigcej, trzeba mie¢ czas, a ja 1 tak juz mam za duzo zaje¢, ktdrych nie wolno mi
zaniedbac. A gdyby nawet udalo mi si¢ co§ wynalez¢, musiatoby si¢ mie¢ mozno$¢ wytwarzania



syntetycznych hormondéw w olbrzymich ilo$ciach. Zadanie dla duzej fabryki. Ale przede wszystkim
musi powstac¢ zespot badaczy.

- Ludzi mozna wyszkoli¢.

- Owszem, kiedy dostateczng ich liczb¢ mozna bedzie uwolni¢ od nie konczacej si¢ harowki,
koniecznej dla utrzymania si¢ przy zyciu. Zebralem moc ksigzek z zakresu biochemii, w nadziei ze
kiedys moze ludzie zdotajg zrobi¢ z nich uzytek. Naucze Dawida wszystkiego, co sam wiem, a on
bedzie musiat przekazywac te wiadomosci nastepnemu pokoleniu. Ale dopdki nie wygospodaruje si¢
wolnego czasu na prace nad tym zagadnieniem, nie widz¢ w przysztosci nic procz rezerwatow.

Josella marszczac brwi obserwowata cztery tryfidy kusztykajace przez pole lezace ponizej.

- Mowito si¢ dawniej, Ze najgrozniejszymi rywalami cztowieka sg owady. Otoz tryfidy maja
chyba co$ wspdlnego z pewnymi gatunkami owadow. Tak, tak, wiem, Zze biologicznie to sg rosliny.
Chodzi mi o co innego - tryfidy nie troszcza si¢ o pojedyncze okazy swego gatunku; a pojedyncze
okazy nie troszczg si¢ o siebie. Kazdy tryfid z osobna ma co$, co w pewnym stopniu przypomina
inteligencje, ale w zbiorowosci ta cecha jest znacznie wyrazniejsza. Tryfidy daza wspolnie do
okreslonego celu, podobnie jak mrowki albo pszczoty, mozna jednak zaryzykowac twierdzenie, ze
zaden z nich nie zdaje sobie sprawy z jakiegos planu, mimo ze bierze w nim udziat. Wszystko to jest
bardzo dziwne 1 by¢ moze w ogole przekracza naszg zdolno$¢ rozumienia. Tryfidy, pszczoty, mrowki
sg dla nas czyms$ tak odmiennym, tak obcym. Wszystkie ich cechy sg tak sprzeczne z naszymi
pojeciami o cechach dziedzicznych. Czy pszczota albo tryfid ma geny organizacji spotecznej, czy
mrowka ma geny architektury? A jezeli je maja, czemu mySmy przez tyle milionow lut nie wyrobili w
sobie genu mowy lub sztuki kulinarnej? W kazdym razie jakkolwiek to nazwac, tryfidy maja pewne
cechy wrodzone. Moze nawet zaden poszczegdlny tryfid nie wie, po co tkwi koto naszego
ogrodzenia, ale wszystkie razem wiedza, ze chodzi im o to, Zzeby nas pozre¢ - i ze predzej czy poOznie]
osiggng swoj cel.

- Rozne rzeczy mogg si¢ jeszcze zdarzy¢ 1 temu zapobiec - powiedzialem. - Wcale nie mialem
zamiaru wprawiac¢ ci¢ w takie przygngbienie.

- Nie odczuwam przygngbienia... chyba Ze czasem, kiedy jestem bardzo zmgczona. Zazwyczaj
jestem zbyt zajeta, zeby si¢ martwic o to, co si¢ moze zdarzy¢ kiedys w przysztosci. Nie, czasami
tylko ogarnia mnie lekki smutek - powiedzmy, tagodna melancholia, ktéra osiemnasty wiek miat w
takiej estymie. Robi¢ si¢ sentymentalna, kiedy puszczasz - plyty. Jest co$ przerazajacego w tym, ze
wielka, nie istniejgca juz orkiestra nadal gra dla garstki ludzi, zamknietych w ciasnej przestrzeni 1
powracajacych stopniowo do stanu pierwotnego. Muzyka przenosi mnie w przesztos$¢ 1 robi mi si¢
smutno na mys$l o wszystkim, czego juz nigdy nie odzyskamy... bez wzgledu na to, jak nam si¢ teraz
powodzi. Nie masz nigdy takiego uczucia?

- Hm, owszem - przyznatem si¢. - Ale zauwazylem, ze z uptywem czasu tatwiej godze si¢ z
rzeczywistos$cig. Gdyby jakas dobra wrozka o§wiadczyta, ze spetni moje zyczenie, prositbym o
powrdt dawnego $wiata - ale pod pewnym warunkiem. Bo widzisz, mimo wszystko tak naprawde
jestem szczesliwszy niz kiedykolwiek przedtem. Wiesz chyba o tym, Josie?

Potozyta dlon na mojej rece.

- Ja tez. [ zasmuca mnie nie tyle mysl o tym, cosmy utracili, ile o tym, ze dzieci nigdy juz nie beda
tego znaly.

- Nietatwo bedzie tak je wychowywac, zeby zaszczepi¢ im nadzieje 1 ambicje - powiedziatem. -
My wpatrzeni jesteSmy w przeszto$¢, na to nie ma rady. Ale im nie wolno wciaz si¢ oglada¢ wstecz.
Mit raju utraconego 1 przodkéw czarodziejow wywarlby na nie fatalny wptyw. Tradycje chwalebnej
przesztosci nieraz juz wpedzaty cate narody w tego rodzaju kompleks nizszosci, ktory stawat sie



nastepnie powodem indolencji i upadku. Ale jak mamy temu zapobiec?

- Gdybym byta teraz dzieckiem - odezwata si¢ po namysle Josella pewnie chciatabym znaé
przyczyne obecnego stanu rzeczy. Gdyby mi jej nie podano... to znaczy, gdyby pozwolono mi sadzi¢,
ze urodzitam si¢ w $wiecie, ktory zostal zniszczony w sposob najzupeiniej bezsensowny, dosztabym
do wniosku, ze zycie tez nie ma sensu 1 celu. Okropnie trudna sprawa, bo przeciez tak si¢ chyba
wtasnie stato... Umilkta na chwilg, potem dodata:

- Myslisz, ze wolno nam... myslisz, ze powinni bySmy stworzy¢ jaki§ mit, zeby ratowac dzieci?
Bajke o swiecie, ktory byl cudowny 1 wspaniaty, ale tak zty, ze musiat zosta¢ zburzony - albo sam
przypadkiem $§ciggnal na siebie zniszczenie? Co$ niby nowy potop biblijny. Unikne¢tyby kompleksu
nizszo$ci, przeciwnie, taka legenda stataby si¢ bodzcem do rozpoczecia budowy na nowo i1 do
Zzbudowania tym razem czegos$ lepszego.

- Tak... - odpartem, rozwazajac jej stowa. - Tak. Najczes$ciej dobrze jest mowi¢ dzieciom
prawde. Utatwia im to pdzniej zycie. Tylko po co udawac, ze to mit?

Josella zachneta sig.

- Co masz na mysli? Tryfidy rzeczywiscie byly czyims btedem albo pomytka, zgadzam si¢. Ale
reszta?...

- Nie wiem, czy wolno za bardzo mie¢ komus za zte tryfidy. Oleje, ktorych dostarczaty, byty w
tamtych warunkach bardzo cenne. Nigdy nie mozna przewidzie¢, do czego doprowadzi jakie$
znaczniejsze odkrycie - czy to bedzie nowy rodzaj silnika, czy tryfid. Zreszta w normalnych
warunkach radziliSmy sobie z tryfidami doskonale. Byty dla nas dobrodziejstwem, dopoki warunki
uktadaty si¢ dla nich niekorzystnie.

- No, to nie nasza wina, ze warunki si¢ zmienity. Byla to po prostu katastrofa, jak trzesienie ziemi
albo huragan, wedlug okreslenia towarzystwa ubezpieczen: dopust bozy. Moze to wtasnie byt jakis
wyrok nieziemskich sit. Przeciez z pewnoscig nie sprowadziliSmy nad Ziemi¢ tej komety.

- Nie? Jestes$ tego pewna, Josello?

Obrécita gtowe, zeby na mnie spojrzec.

- Co chcesz powiedzie¢. Bili? Jak mogli§my ja sprowadzi¢?

- Moja kochana, chce tylko zapytac, skad ta pewnosc¢, ze to w ogole byta kometa? Widzisz,
zabobonny lgk przed kometami zawsze byt mocno w ludziach zakorzeniony. Oczywiscie, byliSmy
dos¢ nowoczesni, aby nie klgka¢ na ulicach i nie - zanosi¢ do nich modtow, mimo wszystko jednak -
nieche¢ do komet ma za sobg wielowiekowy tradycje. Zawsze je uwazano za zwiastuny 1 symbole
gniewu bozego, za ostrzezenie, ze koniec $wiata si¢ zbliza, wymieniano je w niezliczonych bajkach 1
proroctwach. Gdy si¢ wigc ma do czynienia ze zdumiewajacym zjawiskiem niebieskim, c6z
prostszego, jak przypisac je natychmiast komecie? Sprostowanie tej powszechnej opinii wymagatoby
czasuy, a czasu juz nie bylo. Kiedy za$ nastgpita katastrofa, utwierdzito to wszystkich w mniemaniu, ze
to musiata by¢ kometa. Josella wpatrywata si¢ we mnie pilnie.

- Bili, czy usityjesz mi powiedzie¢, ze wedlug ciebie to wcale nie byta kometa?

- Tak, wlasnie to ci usituj¢ powiedziec.

- Ale... nie rozumiem. Coz to mogto by¢ innego?

Otworzytem puszke papierosoéw 1 zapalitem po jednym dla kazdego z nas.

- Pami¢tasz, co Michat Beadley mowit o napigtej linie, po ktorej kroczylismy od lat?

- Owszem, ale...

- Ot6z moim zdaniem w tamtym katastrofalnym dniu potknglismy si¢ 1 spadliSmy z liny, a tylko
niewielu sposrdd nas po tym upadku ocalato.

Pociagnatem papierosa, spogladajac na morze 1 na bezkres nieba ponad nim.



- Tam w goérze - méwilem dalej - byta 1 moze nadal jest nieznana liczb uzbrojonych satelitow
krazacych wcigz wokoét Ziemi. Uspione grozne pociski wirujace w przestrzeni kosmicznej, czekajac,
az kto$ lub co$ pobudzi je do dziatania. Co w nich bylo? Tego nie wiemy, ani ty, ani ja. Tajemnica
wojskowa. Docieraty do nas tylko domysty: pierwiastki rozszczepialne, pyt radioaktywny, bakterie,
wirusy... Przypusémy teraz, ze jeden typ pociskdéw wypetniono substancjg promieniotworcza, ktorej
promieniowania nasze oczy nie mogg zniesc... czyms, co wypala nerw oczny albo powoduje jego
trwate uszkodzenie...

Josella chwycita mnie za reke.

- Nie, Bili, to niemozliwe!... Bytoby to cos... szatanskiego... Nie moge w to uwierzyc¢... Bili,
proszg ci¢!

- Skarbie najdrozszy, wszystkie te rzeczy tam w gorze bylty czyms szatanskim... Przypusémy dalej,
ze popelniono omytke albo zdarzyt si¢ wypadek, moze taki wypadek, jak autentyczne spotkanie z
odtamkami komety, jezeli koniecznie chcesz. No 1 niektore pociski zaczynajga wybuchac... Ktos$
zaczyna mowic o kometach. Przeczenie takim pogloskom mogto by¢ z wielu wzgledow
niepolityczne... a potem okazato si¢, ze jest tak mato czasu... Oczywiscie wszystkie te diabelskie
konstrukcje miaty wybuchac blisko ziemi, gdzie mozna by doktadnie obliczy¢ zasieg ich dziatania.
Ale zaczynajg wybucha¢ w przestrzeni kosmicznej albo tez wybuchaja przy zetknieciu z atmosferag, w
kazdym razie zaczynajg dziata¢ tak wysoko, ze ludzie na catym §wiecie poddani sg ich
promieniowaniu... Co si¢ w rzeczywistosci stato, na ten temat mozemy teraz tylko snu¢ domysty. Ale
jednej rzeczy jestem zupetnie pewien: to mySmy sami zgotowali sobie ten los. A do tego jeszcze ta
zaraza: sama wiesz, ze to nie byt tyfus...

Ot6z moj wniosek jest taki: bytby to zbyt wielki zbieg okolicznosci, zeby po tylu tysigcach lat, w
ciggu ktorych mogta przyby¢ niszczycielska kometa, miata ona przyby¢ akurat w kilkanascie lat
potem, jak udato nam si¢ wprowadzi¢ na orbite okotoziemska uzbrojone satelity. Prawda, ze trudno
w to uwierzy¢? Nie, ja mysle, ze kroczyliSmy na napi¢tej linie wcale dtugo, zwazywszy rozne rzeczy,
ktore mogly si¢ zdarzy¢, ale predzej czy pdzniej noga musiata si¢ nam powingc.

- Kiedy tak mi to wszystko przedstawiasz, nie jestem juz pewna... - szepneta Josella. Urwata i na
dhuzsza chwile pograzyta sie¢ w rozmyslaniach. Potem powiedziata:

- Taka hipoteza powinna by¢ bardziej chyba przerazajaca niz mysl, ze przyroda na oslep
wymierzyta nam cios. Ale tak nie jest. Wszystko staje si¢ przynajmniej zrozumiate, a przez to mniej
beznadziejne. Jezeli rzeczywiscie bylo tak, jak mowisz, to mozna si¢ przynajmniej starac, zeby nic
podobnego juz si¢ nie powtorzyto - stowem" jest to jeszcze jeden btad, ktorego nasze
prapraprawnuki beda musiaty unika¢. A przeciez tyle popetniono btedéw! Ale mozemy w kazdym
razie ostrzec naszych potomkow.

- Hm... moze... - powiedzialem. - Zresztg kiedy pokonajg tryfidy 1 wygrzebig si¢ z catej tej
kabaty, beda mogli popetnia¢ wtasne, zupetnie nowe btedy.

- Biedaki - powiedziata Josella, jak gdyby patrzac na coraz dalsze szeregi prawnukow. -
Niewiele im mamy do ofiarowania, prawda?

- Ludzie mowili dawniej: “cztowiek jest kowalem wtasnego losu".

- Ta maksyma, kochany moj Billu, jest absolutng bre... no, nie chce by¢ opryskliwa. Ale moj wuyj
Ted czgsto powtarzal to przystowie, dopdki kto$ nie zrzucit bomby, ktéra urwata mu obie nogi.
Wtedy zmienit zdanie. A ja osobiscie zadnym swoim uczynkiem nie zastuzytam na to, ze teraz zyje. -
Odrzucita niedopatek papierosa. - Bili, coSmy takiego zrobili, ze przypadto nam w udziale to
szczescie? Czasem - kiedy nie czuje si¢ przepracowana 1 zta na caly §wiat - mysle o tym, jakie
mieliSmy szczescie, 1 bierze mnie ochota podzigkowac za to komus$ albo czemus$. A zaraz przychodzi



mi do glowy, ze gdyby istnial kto$§, komu nalezatoby si¢ podzickowanie, wybratby na pewno osobg
bardziej godng takiego losu. Dla prostej 1 niezbyt rozgarni¢tej kobiety sprawa jest okropnie
zagmatwana.

- A mnie si¢ zdaje - odrzektem - ze gdyby od samego poczatku kto$ byt przy sterze, bardzo wiele
rzeczy w dziejach §wiata nie mogtoby si¢ zdarzyC. Ale nie trapi¢ si¢ tym nadmiernie. Mieli§my
szczescie, najdrozsze moje kochanie. Jezeli jutro szczescie si¢ odmieni, to trudno. Cokolwiek si¢
zdarzy, nic juz nam nie odbierze czasu, ktory wspolnie przezylismy. Wigcej to, niz zastuzylem, 1
wiecej, niz ktokolwiek zaznat przez cale zycie.

Posiedzieli$my jeszcze chwile, patrzac na puste morze, a potem zjechaliSmy w dét do miasteczka.

Po zakonczeniu poszukiwan, uwienczonych zdobyciem wigkszo$ci rzeczy wypisanych na naszej
liscie, zeszliSmy na brzeg morza 1 urzadziliSmy piknik w stoncu - majac za plecami szeroki pas zwiru,
aby zaden tryfid nie mogt zblizy¢ si¢ bezszelestnie.

- Musimy czesciej wyjezdzac¢, dopdki si¢ da - odezwata si¢ Josella. - Teraz, kiedy Zuzanna
dorasta, moge si¢ czasem wyrwac.

- Tak, nalezy ci si¢ troche odpoczynku, 1 to bardziej niz komukolwiek innemu - zgodzitem sig. -
Zarobitas sobie na odpoczynek.

Powiedziatem to, mys$lac w duchu, Zze chciatbym, aby§my pojechali razem pozegna¢ si¢ na zawsze
ze znanymi zakatkami, dopdki to jeszcze mozliwe. Perspektywa uwigzienia silg rzeczy zblizata si¢ z
roku na rok. Juz teraz po to, by wydosta¢ si¢ na pdinoc od - Shirning, trzeba byto zrobi¢ wielki
objazd, okolica bowiem w tamtym kierunku zamienita si¢ zndw w bagnisko. Szosy stawatly si¢ coraz
gorsze, gdyz deszcze 1 potoki powodowaly erozje, a korzenie roslin rozbijaty nawierzchni¢. Mozna
juz bylto obliczy¢ szacunkowo okres, po ktorym nie mozna juz bedzie przywiez¢ do domu cysterny z
paliwem. Zreszta niech tylko jedna taka cysterna utkwi na bocznej drodze, a zablokuje jg na dobre.
Lazik nadal bedzie si¢ poruszal po kazdym terenie, byle dos¢ suchym, ale z czasem coraz trudniej
bedzie znalez¢ drogg nie zatarasowang.

- I musimy ostatni raz si¢ zabawi¢ - powiedziatem. - Znowu si¢ tadnie ubierzesz i pojedziemy
do...

- Tss! - przerwata mi Josella, podnoszac do gory palec 1 nastawiajgc ucho pod wiatr.

Wstrzymatem oddech 1 wytezylem stuch. Raczej poczutem, niz ustyszatem drganie powietrza.
Dzwigk byt ledwie dostyszalny, ale narastat.

- To... to samolot! - wyszeptala Josella.

PatrzyliSmy na zachdd, ostaniajac oczy dtonmi. Warkot nadal byt niewiele glosniejszy od
brzeczenia owada. Wzmagatl si¢ - tak wolno, ze moglt go wydawac jedynie helikopter, wszelki inny
samolot w ciagu tego czasu przeleciatby juz nad nami albo oddalitby si¢ tak, ze juz by si¢ go nie
styszano.

Josella pierwsza go zobaczyta. Mikroskopijna kropka, lecagca rownolegle do brzegu 1
najwyrazniej zdazajaca w nasza strone. Wstalismy 1 zaczeliSmy wymachiwac rgkami. Im wigksza
stawata si¢ kropka, tym gwattowniej wymachiwali§my 1 - niezbyt rozsadnie - krzyczeliSmy na caty
gtos. Pilot musiatby zobaczy¢ nas na otwartej plazy, gdyby lecial dalej w tym kierunku, niestety
jednak w odlegtosci kilku kilometrow 6d nas skrecit ostro na poinoc ku ladowi. Machalismy wcigz
jak szaleni, w nadziei ze nas jeszcze zauwazy. Ale §miglowiec nie zboczyl ani na chwilg z kursu, nie
dostyszeliSmy zadnej zmiany w rownomiernym warkocie silnika. Buczac monotonnie, odleciat ponad
wzgorza.

OpusciliSmy ramiona 1 spojrzeliSmy po sobie.

- Jezeli raz przyleciat, moze przyleci znowu - powiedziata Josella me¢znie, cho¢ bez wielkiego



przekonania.

Ale widok helikoptera radykalnie wszystko zmienit. Zburzyt tak starannie przez nas wzniesiong
zaporg¢ rezygnacji. Mowilismy sobie dotychczas, ze muszg istnie¢ inne grupy, ale z pewnoscig nie sg
w lepszej sytuacji od naszej, moze nawet w gorszej. Gdy jednak helikopter przeptynat nad nami
niczym widmo 1 odglos przesztosci, obudzit w nas co$ wigcej niz wspomnienia: stanowit dowod, ze
kto$ gdzies radzi sobie lepiej od nas. Moze byta w tym uczuciu odrobina zazdrosci? Poza tym
uswiadomili$my sobie, ze cho¢ mieliSmy naprawde¢ duzo szczegscia, to jednak nadal jesteSmy z natury
istotami towarzyskimi.

Helikopter odebral nam spokdj, popsut nam humor, zaktocit bieg naszych mysli. Nie mowiac
stowa zaczgliSmy zgodnie pakowac rzeczy, a nastepnie, wcigz pograzeni w rozmyslaniach,
wsiedli$my do tazika i ruszyliSmy do domu.



EACZNOSC NAWIAZANA

Bylismy juz mniej wigcej w pot drogi do Shirning, kiedy Josella zauwazyta dym. Na pierwszy
rzut oka zdawato si¢, ze to chmura, gdy$my jednak wjechali na szczyt wzgdrza, uyjrzeliSmy pod
bardziej rozproszong gorng warstwg ciemnoszary stup dymu. Josella wskazata na niego reka i
spojrzata na mnie bez stowa. Od lat widzieliSmy tylko czasem pozary, powstajace samoczynnie w
lesie podczas suszy letniej. Oboje zorientowaliSmy si¢ od razu, ze ten stup dymu wznosi si¢ w
poblizu Shirning.

Moj tazik nigdy jeszcze nie rozwijal takiej szybkosci na ztych drogach. Trzesto nas okrutnie, a
mimo to zdawato si¢ nam, ze posuwamy si¢ w zotwim tempie. Josella siedziata przez caty czas w
milczeniu, zaciskajgc usta 1 nie odrywajac oczu od kolumny dymu. Wiedziatem: szuka jakiego$ znaku,
ze pozar jest blizej lub dalej, gdziekolwiek, byle nie w samym Shirning. Ale im bardziej si¢
zblizalis$my, tym mniej mozna bylo mie¢ watpliwosci. Ostatni odcinek drogi do domu przebylismy w
pedzie, nie myslac weale o trujagcych wiciach smagajacych dach 1 boki tazika. Wreszcie, na zakrecie,
ujrzelisSmy, ze to nie dom si¢ pali, lecz sagi drzewa opatowego.

Zuzanna wybieglta na dzwiek klaksonu i pociggneta za ling otwierajaca brame z bezpiecznej
odlegtosci. Krzykneta cos, ale warkot naszego silnika zagtuszyt jej stowa. Wolng rgka wskazywata
nie plongce drewka, lecz fronton domu. GdySmy wjechali na dziedziniec, przyczyna jej podniecenia
stata si¢ jasna. Na §rodku trawnika stat helikopter, ktory$Smy przedtem widzieli.

Zanim zdotaliSmy wysig$¢ z tazika, z domu wyszedl me¢zczyzna w skorzanej kurtce 1 bryczesach.
Byl wysoki, jasnowtosy 1 mocno opalony. Przeszto mi od razu przez mysl, ze musiatem go juz gdzies$
widzie¢. RuszyliSmy do niego spiesznie, a on przywitat nas skinieniem r¢ki 1 przyjaznym usmiechem.

- Pan Bili Masen, jak sadz¢. Nazywam si¢ Simpson. Iwan Simpson.

- Przypominam sobie - powiedziata Josella. - To pan przyleciat helikopterem tamtego wieczoru
do gmachu uniwersytetu.

- Zgadza si¢. Zapamigtata pani, moje uznanie. Ale mogg dowies¢, ze nie tylko pani ma dobrg
pamie¢: pani jest Josella Playton, autorka...

- Myli si¢ pan - przerwala mu stanowczo. - Jestem Josella Masen, autorka Dawida Masena.

- A, owszem. Ogladatem wtasnie pierwsze wydanie. Dzieto godne podziwu, jesli wolno si¢ tak
wyrazi€.

- Chwileczke - przerwatem im. - Ten pozar?...

- Niczym nie grozi. Wiatr zwiewa ptomienie od domu. Ale niestety, caty prawie panski zapas
drzewa poszedt z dymem.

- Co sig¢ stato?

- To robota Zuzanny. Chodzito jej o to, zebym nie przegapit waszej siedziby. Kiedy ustyszata
warkot silnika, chwycita miotacz ognia 1 wybiegta, zeby jak najpredzej da¢ mi znak. Sagi byty
najblizej, no 1 nikt z pewnoscig nie przegapitby takiego gigantycznego ogniska.

Weszlismy do domu, gdzie czekali na nas pozostali domownicy.

- Ale, ale - zwrocil si¢ do mnie Simpson - Michat kazat mi zaraz na wstepie najpokorniej pana w
jego imieniu przeprosic.

- Przeprosi¢? - powtorzytem zdziwiony.

- Tylko pan przewidziat, jakim niebezpieczenstwem bedg tryfidy, a on panu nie uwierzyt.

- Ale... czy to znaczy, ze wiedzieliscie, gdzie jestem?

- Dowiedzielismy si¢ przed kilku dniami, w jakim okregu mniej wigcej nalezy pana szukac, a
poinformowatl nas o tym cztowiek, ktérego wszyscy mamy powody pamigta¢ - niejaki Coker.



- Wiec Coker tez ocalat - powiedziatem. - Po tym, co widzialem w Tynsham, myslatem, ze zgingt
od zarazy.

Po6zniej, po obiedzie, do ktdérego wyciaggnelismy nasz najlepszy koniak, Simpson opowiedziat
wreszcie dzieje swojej grupy.

Kiedy Michat Beadley 1 jego towarzysze ruszyli dalej, pozostawiajgc Tynsham na tasce panny
Durrant 1 jej niewzruszonych zasad, nie skierowali si¢ bynajmniej do Beaminster. Udali si¢ na
poinocny wschod, do Oxfordshire. Panna Durrant musiata rozmyslnie udzieli¢ nam mylnych
informacji, gdyz o Beaminster w ogole nie byto mowy.

W Oxfordshire znalezli posiadtos¢ ziemska, ktora, jak si¢ z poczatku zdawato, spetniata
wszystkie ich wymagania, byliby si¢ tez bez watpienia oszancowali tam, jak my$Smy si¢ oszancowali
w Shirning, ale wobec stale wzrastajacej grozby tryfidow zaczely wychodzi¢ na jaw braki 1 wady
obranej siedziby. Po roku zarowno Michal, jak 1 putkownik uznali, Ze perspektywy pozostania tam na
dhuzsza mete sa mocno niezachgcajace. Wprawdzie wtozono juz w te posiadtos¢ bardzo duzo pracy,
pod koniec jednak drugiego lata wszyscy doszli do zgodnego wniosku, ze nalezy pomysle¢ o zmianie
miejsca. Zeby zbudowaé prawdziwa spoteczno$é, musieli planowaé na lata - na dhugi szereg lat
naprzod. Musieli rowniez bra¢ pod uwage, ze im dtuzej bedg zwlekac, tym trudniejsza bedzie
przeprowadzka. Potrzeba im byto terenu, na ktérym mogliby si¢ rozwijac 1 rozprzestrzenia¢, obszaru
posiadajacego naturalne granice obronne, ktory po doktadnym oczyszczeniu z tryfidow mozna by bez
trudu przed nimi chroni¢. Tu, gdzie teraz mieszkali, znaczna czg$¢ wysitkow szta na reperacje 1
dogladanie ogrodzen. A przeciez w miare jak liczba mieszkancow bedzie rosta, trzeba bedzie lini¢
ogrodzen przedtuzy¢. Sam przez si¢ nasuwat si¢ wniosek, ze najlepsza i najtatwiejsza do utrzymania
linig obronng jest woda. Odbyli tedy dyskusje na temat zalet 1 wad poszczegolnych wysp. Wzgledy
klimatyczne przewazyly szale na rzecz wyspy Wight, mimo pewnych obaw co do nadmierne;j
wielkosci obszaru, ktory wypadnie oczysci¢. Zgodnie z postanowieniem w marcu nastepnego roku
spakowali zndw dobytek 1 wyruszyli.

- Kiedy przyjechali - mowit Iwan - tryfidow byto na wyspie bodaj ze wigcej nawet niz tam, skad
wyjechalismy. Ledwo zaczegliSmy si¢ instalowa¢ w wielkim majatku ziemskim pod Godshill, gdy juz
tysigce ich zebraty si¢ wokot murow. Odczekalismy ze dwa tygodnie, Zeby si¢ ich zgromadzito jak
najwiecej, a potem zaatakowali§my je miotaczami ognia.

Po unicestwieniu tych pierwszych, poczekalismy, az si¢ znoOw zgromadza, 1 zndéw je spalilismy, i
tak dalej. Moglismy sobie pozwoli¢ na doktadne ich tgpienie, bo wiedzieliSmy, Zze skoro raz si¢ ich
pozbedziemy, miotacze ognia nie b¢dg nam juz potrzebne. Na wyspie mogta byc¢ tylko ograniczona
los¢ tryfidow, wobec tego im wigcej tych szkaradzienstw gromadzito si¢ wokot naszej siedziby,
zeby si¢ dac spali¢, tym bardziej nam to odpowiadato.

Ze dwanascie razy chyba musieliSmy je niszczy¢, zanim nasza akcja odniosta dostrzegalny skutek.
Dookota muréw powstat szeroki pas zweglonych pienkdéw, dopiero wtedy staly si¢ ostrozniejsze.
Mnostwo ich tam bylo; znacznie wigcej, niz si¢ spodziewalismy.

- Na wyspie istnialo co najmniej sze$¢ czy siedem szkotek hodujacych wysokogatunkowe rosliny,
nie mowiac juz o okazach w posiadtosciach prywatnych i w parkach - powiedziatem.

- Nic mnie to nie dziwi. Nam si¢ zdawato, ze tam bylo co najmniej sto szkotek. Zanim si¢ to
wszystko zaczeto, jak by mnie kto zapytal, powiedzialbym, ze w calej Anglii jest tylko pare tysigcy
tych potwordw, ale musiaty ich by¢ setki tysiecy.

- Bo 1 byly setki tysiecy - odpartem. - Rosng na kazdej prawie glebie, a przynosity olbrzymie
zyski. Dopoki byly unieruchomione w fermach 1 szkotkach, nie wydawato sie, ze jest ich tak duzo.
Mimo to, sagdzac z ilosci zgromadzonych tutaj, dookota naszych gruntéw, cate potacie kraju musza



by¢ teraz od nich wolne.

- Zgadza si¢ - stwierdzit Simpson. - Ale niech tylko kto$ zamieszka na takim terenie, a po paru
dniach zaczng si¢ gromadzi¢. Najlepiej to wida¢ z powietrza! Nawet bez pozaru, ktory urzadzita
Zuzanna, poznatbym, ze tu kto$ mieszka. Tryfidy tworza ciemng obwodke wokot kazdego
zamieszkanego miejsca.

W kazdym razie jednak udato nam si¢ po pewnym czasie przerzedzi¢ troche ten gaszcz dookota
naszych murow. Moze tryfidy doszty do wniosku, ze okolica jest dla nich nie najzdrowsza, a moze nie
podobato im si¢, ze musza chodzi¢ po zweglonych szczatkach swoich krewniakow. Poza tym w koncu
byto ich oczywiscie mniej. Woéwczas zamiast czekaé, zaczeliSmy wychodzi¢ na zewnatrz 1 urzadzad
na nie polowania. Przez dtugie miesigce bylo to nasze gtdwne zajecie. Podzielili$my si¢ na oddziatki
1 zbadaliSmy kazdy cal wyspy - a przynajmniej tak si¢ nam zdawato. Po zakonczeniu akcji sadzilismy,
ze nie przepusciliSmy ani jednemu straszydtu, duzemu czy matemu. Mimo to troche ich pokazato si¢
zné6w w nastepnym roku i jeszcze w rok potem. Teraz kazdej wiosny odbywamy intensywne badanie
wyspy, bo wiatr przywiewa nasiona z 1adu, 1 z kazdym wykrytym okazem robimy od razu koniec.

Przez caty czas trwania tej walki zajmowaliSmy si¢ rOwniez organizacjg wewnetrzng. Byto nas
na poczatku piecdziesiat czy szes¢dziesiagt osob. Robitem wypady helikopterem i kiedy widziatem
gdzie$ oznaki zycia, ladowalem i zapraszatlem wszystkich chetnych, zeby si¢ do nas przytaczyli.
Niektore grupy polaczyly si¢ z nami, ale zdumiewajaco duza liczba ludzi wrecz odrzucata
zaproszenie: byli zadowoleni, Ze nikt teraz - nimi nie rzadzi, i mimo wszystkich swoich ktopotow 1
trudnos$ci nie cheieli znalez¢ si¢ zndw pod czyimis rzadami. W Potudniowej Walii jest kilka grup,
ktore zatozylty co§ w rodzaju wspdlnot plemiennych 1 odrazg napetnia je mysl o jakiejkolwiek
organizacji zycia procz tego minimum, ktore sami sobie ustalili. Podobne grupy mozna tez znalez¢ w
poblizu innych kopalni wegla. Przywddcami sg zazwyczaj mezczyzni, ktorzy akurat byli pod ziemig
na nocnej zmianie, wobec czego nie widzieli wcale zielonych gwiazd - chociaz Bog jeden wie, w
jaki sposob wydostali si¢ potem z szybow.

Niektorzy tak stanowczo nie zycza sobie jakiejkolwiek ingerencji z zewnatrz, ze strzelaja do
smigtowcow. Jest taka jedna grupa w Brighton...

- Wiem - wtracitem. - Ja tez dostatem tam ostrzezenie.

- Ostatnimi czasy jest wiecej takich. Jest jedna w Maidstone, druga w Guildford, sg tez podobne
w innych okolicach. One stanowig gtowny powod, dla ktdérego nie wytropiliSmy pana w tym ustroniu.
Okreg wydawat si¢ dosS¢ niebezpieczny i staraliSmy si¢ go omija¢ z daleka. Nie wiem, co ci ludzie
sobie wyobrazajg - pewno natrafili na wielkie zapasy zywnosci 1 boja si¢, zeby ktos nie chciat im
odebra¢ choc¢ cze¢sci. W kazdym razie nie ma sensu si¢ naraza¢, wi¢c daje im spokoj, niech si¢ gotuja
we wlasnym sosie.

Ale sporo ludzi jednak si¢ do nas przeniosto. W ciggu roku liczba mieszkancéw wyspy wzrosta
do blisko trzech setek. Oczywiscie nie wszyscy widz3.

Dopiero mniej wiecej przed miesigcem natrafitem na Cokera 1 jego grupe, a nawiasem mowiac,
on prawie na wstepie zapytat, czy pan do nas dotart. Coker 1 jego grupa przezyli cigzkie chwile,
zwlaszcza na poczatku.

W kilka dni po jego powrocie do Tynsham dwie kobiety przyjechaly tam z Londynu 1 przywiozly
ze sobg zaraze. Coker odseparowat je przy pierwszych objawach, ale byto juz za pézno. Postanowit
wiegc czym predzej przenies¢ si¢ gdzie indziej. Panna Durrant nie chciata ruszy¢ si¢ z miejsca.
Oswiadczyta, Ze zostanie 1 bedzie pielggnowac chorych, a jezeli bedzie mogla, przyjedzie pdznie;.
Nie przyjechata.

C1, co pojechali z Cokerem, zabrali ze sobg infekcje. Musieli odby¢ jeszcze trzy pospieszne



przeprowadzki, zanim udato im si¢ od niej uwolni¢. Znalezli si¢ juz wowczas az w - Devonshire 1
przez jaki$ czas wcale nieZle sobie radzili. Ale potem zaczely si¢ te same ktopoty, ktore ngkaty
zardwno nas, jak 1 pana. Coker wytrwal tam przez trzy lata, a potem wykoncypowal plan bardzo
podobny do naszego. Tyle tylko, Zze jemu nie przyszta na mysl wyspa. Zamiast tego wybrat obszar nad
rzeka 1 postanowit odgrodzi¢ skrawek Kornwalii. Po przybyciu na miejsce spedzili pierwsze
miesigce na budowaniu bariery, a potem zaczeli tepi€ tryfidy wewnatrz obszaru tak, jak mysSmy to
robili na wyspie. Mieli jednak znacznie trudniejszy teren i nie udato im si¢ wytepi¢ ich catkowicie.
Ogrodzenie na poczatku spetniato swoje zadanie, ale nie mogli by¢ go tak pewni, jak my bylismy
pewni granicy morskiej, totez za duzo ludzi musialo marnowaé czas na ustawiczne patrole.

Coker sadzi, ze zaczeliby radzi¢ sobie catkiem dobrze z chwila, gdy dzieci dorostyby juz o tyle,
aby moc pracowac, ale warunki zycia musiatyby wcigz by¢ bardzo ci¢zkie. Kiedy ich znalaztem, bez
wahania postanowili si¢ do nas przenie$¢. Zaczeli od razu tadowac¢ swoje todzie rybackie i po
dwoch tygodniach wszyscy byli na wyspie. Kiedy si¢ Coker dowiedzial, ze pana u nas nie ma,
wyrazit przypuszczenie, ze moze pan nadal by¢ gdzies w tych okolicach.

- Niech mu pan powie, ze to zmazuje wszelkie pretensje, jakie mogtabym do niego mie¢ -
odezwala si¢ Josella.

- Coker niewatpliwie bedzie dla nas bardzo uzyteczny - powiedziat Iwan. - A sagdzac z tego, co
moOw1, pan rOwniez moze by¢ bardzo uzyteczny - dodat, patrzac na mnie. - Pan jest biochemikiem,
prawda?

- Biologiem - sprostowatem. - Z pewng znajomos$cig biochemii.

- Dobra, moze pan zachowac¢ dla siebie te subtelne rozroznienia. Rzecz w tym, ze Michat usityje
zorganizowac zespot badawczy, ktory by postaratl si¢ znalez¢ naukowa metode tepienia tryfidow. Bo
taka metode koniecznie trzeba znalez¢, jezeli w ogole mamy cos$ osiggnac. Jak dotychczas trudnosc¢
polega na tym, ze zajmujg si¢ tym ludzie, ktorym dawno juz wywietrzato z glowy wszystko, czego si¢
z zakresu biologii nauczyli w szkole. Wigc co pan na to? Chce pan zosta¢ profesorem? Praca warta
zachodu.

- Nie wyobrazam sobie pracy, ktora bytaby go bardziej warta - odrzektem.

- Czy to znaczy, ze zaprasza pan nas - wszystkich do waszego schronienia na wyspie? - spytat
Dennis.

- No, w kazdym razie na okres wzajemnej proby - odpart Iwan. - Bili 1 Josella pamigtajg pewno
og6lne zasady sformutowane owego wieczora na uniwersytecie. Te zasady nadal obowigzujg. Nie
zamierzamy dokonywac¢ rekonstrukcji, chodzi nam o zbudowanie czegos nowego 1 lepszego.
Niektorym osobom to nie odpowiada. A jezeli im nie odpowiada, to si¢ do nas nie nadajg. Po prostu
nie chcemy mie¢ u siebie opozycji, ktora stara si¢ kontynuowa¢ dawne zte zwyczaje. Wolimy, zeby
tacy ludzie udali si¢ gdzie indzie;.

- W danych warunkach “gdzie indziej" stanowi niezbyt mitg perspektywe - zauwazyl Dennis.

- Alez to wcale nie znaczy, ze rzucamy ich tryfidom na pozarcie. Byto jednak sporo takich ludzi 1
trzeba bylo znaleZ¢ dla nich jakies miejsce, wiec zorganizowano wyprawe, ktora udata si¢ na Wyspy
Normandzkie 1 zaczeta tam oczyszczac teren od tryfidow w ten sam sposob, w jaki oczyszczalismy
Wyspe Wight. Okoto stu 0s6b potem si¢ tam przeniosto. Bardzo dobrze im si¢ tam powodzi.

Mamy wiec teraz 6w okres wzajemnej proby. Nowo przybyli spedzajg z nami p6t roku, po czym
odbywa si¢ zebranie Rady. Jezeli przybyszom nie podobajg si¢ nasze metody, mowig to, a jezeli my
sadzimy, ze si¢ do nas nie nadaja, takze to mowimy. Jezeli do nas pasuja, zostaja z nami, jezeli nie,
dbamy o to, zeby si¢ dostali na Wyspy Normandzkie - albo z powrotem na 1ad, jezeli kto$ jest takim
dziwakiem, Zzeby si¢ przy tym upierac.



- Troche do zakrawa na dyktature... A w jaki sposob tworzy si¢ 1 z kogo si¢ sktada ta wasza
Rada? - pragnat si¢ dowiedzie¢ Dennis.

Iwan potrzasnat gtowa.

- Za dtugo by to trwato, gdybym miat teraz wdawac si¢ w wyjasnienia spraw konstytucyjnych.
Najlepszy sposob zapoznania si¢ z nami to przyjechac 1 osobiscie si¢ przekonac. Jezeli si¢ wam
spodobamy, zostaniecie - ale nawet jezeli nie zostaniecie, mysle, ze uznacie Wyspy Normandzkie za
lepsze miejsce od tego, jakim ta wasza twierdza stanie si¢ przypuszczalnie za parg lat.

Po potudniu, kiedy Iwan wystartowat w kierunku potudniowo - za - chodnim 1 znikt nam z oczu,
wyszediem 1 usiadtem na swojej ulubionej tawce w rogu ogrodu.

Patrzatem na doline, przypominajac sobie dobrze osuszone, pielegnowane taki, ktore niegdys sie
tu rozposcieraty. Teraz wszystko powrdcito juz niemal do stanu dzikos$ci. Zaniedbane pola upstrzone
byty skupiskami krzewow, pasmami trzciny, sadzawkami wody. Wigksze drzewa grzezty powoli w
podmoktym gruncie.

Pomyslatem o Cokerze, o tym, co méwil o przywddcy, nauczycielu i lekarzu - 1 o ogromie pracy,
jakiego bedzie potrzeba, zebysmy si¢ mogli utrzyma¢ z naszych kilkunastu hektaréw. O tym, jaki
wplyw wywrze sytuacja na kazde z nas, jezeli zostaniemy tu uwi¢zieni. O trojgu niewidomych, ktorzy
z wiekiem czujg si¢ coraz bardziej bezuzyteczni i sfrustrowani. O Zuzannie, ktdérej powinno si¢
stworzy¢ mozliwo$¢ posiadania meza 1 dzieci. O Dawidzie, o coreczce Brentow 1 o innych dzieciach,
ktore mogg si¢ narodzi¢, a ktore bedg musialy cigzko pracowac, skoro tylko bedg miaty na to dos¢
sit. O Joselli 1 o sobie, o tym, Zze z czasem 1 mimo wieku bedziemy musieli harowac jeszcze bardziej,
bo bedzie wiecej osob do wyzywienia 1 wigce] pracy, ktorg trzeba bedzie wykonywac recznie...

A na dobitke te cierpliwie czekajace tryfidy. Setki ich tworzg w tej chwili 6w ciemnozielony
zywoplot za ogrodzeniem. Trzeba koniecznie szuka¢ srodka zaradczego, trzeba znalez¢ jakiego$
naturalnego wroga, jakas trucizng, jakis srodek zaktdcajacy rownowage biologiczng tryfidow, trzeba
znalez¢ na nie jaki$ sposob, musi by¢ na to czas wolny od innej pracy, i to szybko. Czas jest po
stronie tryfidow. Wystarczy, zeby czekaty, az zuzyjemy nasze zasoby. Najpierw zabraknie paliwa,
potem drutu do reperacji ogrodzenia. A one albo ich potomkowie beda tu wcigz jeszcze czekaty,
kiedy rdza przezre druty...

A przeciez Shirning stat si¢ naszym domena Westchngtem.

Lekkie kroki zaszelescity po trawie. Josella podeszta i usiadta przy mnie. Objatem j3 za ramiona.

- Co oni o0 tym mys$la? - spytatem.

- Sg okropnie zaniepokojeni, biedaczyska. Pewnie trudno im sobie wyobrazi¢, jak tryfidy czekajg
wokot ogrodzenia, skoro tych tryfidow nie widza. Poza tym tutaj moga po omacku wszedzie trafic.
Jak si¢ jest §lepym, okropna musi by¢ mysl, ze si¢ pojedzie do zupetnie nie znanego miejsca. Oni
wiedza tylko to, co im mowimy. Watpie, czy zdaja sobie sprawe, jak niemozliwe wkrotce stanie si¢
zycie. Gdyby nie dzieci, powiedzieliby chyba stanowczo: “nie". Zrozum, to ich dom, wszystko, co im
zostato. - Urwata na chwile, potem dodata: - Tak si¢ im zdaje, ale oczywi$cie dom wcale nie jest
ich, jest nasz, prawda? ZdobylisSmy go ciezka pracg. - Potozyta dton na mojej rece. - TysS go dla nas
stworzyt 1 utrzymywat, Bili. Jak myslisz? Zostaniemy tu jeszcze przez rok albo dwa?

- Nie - odpartem. - Pracowalem, bo zdawato si¢, ze wszystko zalezy tylko od mojej pracy. Teraz
ta praca wydaje si¢... dos¢ bezcelowa.

- Och, kochany, nie moéw tak! Byte§ blednym rycerzem. Walczyle$ za nas wszystkich, bronites
dostepu smokom.

- Chodzi przede wszystkim o dzieci - powiedzialem.

- Tak... dzieci sg najwazniejsze - przyznala.



- Bo wiesz, przez catly czas przesladujg mnie stowa Cokera: pierwsze pokolenie: robotnicy nie
znajacy chwili wytchnienia, nastepne pokolenie: dzikusy... Mysle, ze powinniSmy si¢ przyzna¢ do
porazki juz teraz i przenie$¢ si¢ nie zwlekajac.

Josella $cisneta mojg reke.

- To nie porazka, Bili, tylko - jak to si¢ mowi? - odwro6t strategiczny. Wycofujemy si¢, zeby
dziata¢ planowo az do chwili, kiedy bedziemy mogli tu wroci¢. Bo kiedys tu wrocimy. Nauczysz nas,
jak wytepi¢ co do jednego ohydne tryfidy 1 odzyskac zagarnietg przez nich ziemig.

- Nie brak ci wiary, kochanie.

- Czemu miatoby mi jej brakowac?

- No, w kazdym razie bed¢ walczyt z tryfidami. Ale przede wszystkim musimy si¢ przeniesc.
Kiedy wyruszamy?

- Jak myslisz, czy nie moglibySmy spedzi¢ tu jeszcze lata? Bylyby to dla nas wszystkich swego
rodzaju wakacje, skoro nie potrzeba robi¢ przygotowan na zime¢. A przeciez zastuzyli§my sobie na
wakacje.

- Chyba mozemy sobie na to pozwoli¢ - zgodzitem si¢ po zastanowieniu.

Siedzielismy patrzac, jak dolina rozptywa si¢ w zapadajagcym zmierzchu. Josella przerwata
milczenie:

- Dziwna rzecz, Bili, ale teraz, kiedy moge stad odjechaé, wcale nie mam na to ochoty. Ten dom
czasami wydawal mi si¢ wigzieniem, a teraz opuszczenie go zakrawa na zdrade. Bo widzisz, ja... ja
bytam tu szcz¢$liwsza niz kiedykolwiek w zyciu. Mimo wszystko.

- Jezeli chodzi o mnie, najmilsza moja, to w ogdle przedtem nie znatlem radosci zycia. Ale
czekaja nas jeszcze lepsze czasy, przyrzekam ci.

- To niemadre, ale kiedy nadejdzie chwila odjazdu, bede ptakaé¢. Bede sie zalewata tzami. Zebys
mi nie miat za zte - powiedziata.

Tak si¢ jednak ztozyto, Zze nikt z nas nie miat czasu na tzy...



ODWROT STRATEGICZNY

Do pospiechu, jak stusznie zauwazyta Josella, nie byto powodu. Postanowilismy, ze spedzimy
lato w Shirning, a ja przez ten czas obejrze nasza nowa siedzibe na wyspie 1 odbedg kilka podrozy,
zeby przewiez¢ tam nagromadzone przez nas zapasy Zywnosci 1 co cenniejsze narzgdzia. Tymczasem
jednak pozostalismy zupetnie bez drzewa opatowego. Potrzeba byto teraz tylko tyle opatu, zeby przez
kilka tygodni pali¢ pod ptyta kuchenng, totez nazajutrz rano Zuzanna 1 ja wybralismy si¢ po wegiel.

Lazik nie nadawat si¢ do tego celu, wzieliSmy wiec cigzarowke z napgdem na cztery kota.
Najblizszy kolejowy sktad wegla znajdowat si¢ w odlegtosci zaledwie pigtnastu kilometrow, ale
objazdy, spowodowane ztym stanem drog, sprawity, ze wyprawa zabrata nam prawie caty dzien.
Mimo iz nie spotkaty nas zadne zte przygody, wracaliSmy do domu dopiero pod wieczor.

Gdysmy wzieli ostatni zakret przed domem, przy czym niestrudzone tryfidy smagaty pudto
cigzarOwki ze zwyklym sobie zapalem, wytrzeszczyliSmy oczy ze zdumienia. Za bramg, zaparkowany
na naszym dziedzifcu, stal olbrzymi a przedziwny pojazd. Widok jego tak nas oszotomit, ze
znieruchomieli$my na dtuzszg chwilg, nim Zuzanna wtozyta hetm i rekawice 1 wysiadta, zeby
otworzy¢ bramg.

Wjechatem do srodka, po czym poszlisSmy razem obejrze¢ wehikut. Podwozie spoczywato na
metalowych gasienicach, co wskazywato na wojskowe pochodzenie pojazdu. Catos¢ sprawiata
wrazenie czego$ posredniego miedzy samochodem pancernym a zbudowanym przez majsterkowicza
wozem turystyczno - campingowym. Zuzanna 1 ja przyjrzelismy si¢ wehikutowi, potem spojrzelismy
na siebie podnoszac brwi 1 weszliSmy do domu, Zeby si¢ dowiedzie¢ czego§ wigcej o tej
monstrualnej landarze.

W domu oprécz domownikow zastaliSmy czterech mgzczyzn w szarozielonych strojach
narciarskich. Dwaj mieli pistolety w kaburach na prawym biodrze, pozostali dwaj zaparkowali
swoje peemy na podtodze obok krzeset, na ktorych siedzieli.

Kiedysmy weszli Josella zwrdcita ku nam twarz catkowicie pozbawiong jakiegokolwiek Wyrazu!

- Prosze, jest moj maz powiedziala. - Bili, to jest pan Torrence.

Jak twierdzi, jest osobg urzedowa. Ma dla nas pewne propozycje.

Tak ozigbtego tonu nigdy jeszcze u Joselli nie styszatem.

Przez chwili, nic nie odpowiedziatem. Mezczyzna, ktérego wskazata mi Josella, nie poznat mnie,
ale ja poznatem go od razu. Nie zapomina si¢ twarzy widzianych nad wycelowang lufg rewolweru.
W dodatku miat ognistorude wtosy. Pamigtam doskonale, jak ten energiczny mtodzieniec sktonit do
odwrotu mojg brygade w Hampstead. Uktonitem mu si¢. On wpatrujgc si¢ we mnie powiedziat:

- O ile si¢ orientuje, jest pan tu gospodarzem, panie Masen?

- Posiadtos¢ nalezy do obecnego tu pana Brenta - odpartem.

- Chece powiedzieé, ze pan jest organizatorem tej grupy?

- Tak, w danych warunkach.

- Doskonale - stwierdzit z takg ming, jakby mowit: “No, wreszcie dojdziemy do porozumienia". -
Jestem komendantem Okregu Potudniowo - Wschodniego - dodat.

Ton rudowtosego wskazywal, ze komunikuje mi co§ bardzo waznego. Dla mnie jednak stowa te
nic nie znaczyly 1 nie omieszkatem o tym powiedziec.

- To znaczy - wyjasnit - ze jestem naczelnym dowodca sprawujgcym wiadze wykonawcza w
Potudniowo - Wschodnim Okrggu Wielkiej Brytanii z ramienia Rady Nadzwyczajnej tego okregu.
Zgodnie z powyzszym do obowigzkéw moich nalezy nadzor nad rozdziatem i1 rozmieszczeniem
personelu.



- Ach, tak - powiedziatem. - Nigdy dotad nie styszatem o tej... Radzie.

- Caltkiem mozliwe. Mysmy tez nie wiedzieli o istnieniu waszej grupy, dopoki nie zobaczylismy
wczoraj ognia.

Czekatem, co dalej powie.

- Kiedy taka grupa zostaje odkryta - powiedziat - obowigzkiem moim jest zbadac¢ ja, oceni€ i
dokona¢ niezbednej korektury. Zechce wigc pan uznac, ze jestem tu w charakterze urzgdowym.

- Z ramienia legalnie wybranej Rady... czy moze jest to Rada samozwancza? - spytat Dennis.

- Musi istnie¢ prawo 1 tad - stwierdzit oschle rudowtosy, po czym zmieniajac ton zwrocit si¢
znéw do mnie:

- Ma pan tu dobrze zagospodarowang posiadtos¢, panie Masen.

- To pan Brent j3 ma - sprostowatem.

- Pomifimy na razie pana Brenta. Jest tutaj tylko dlatego, Zze pan umozliwit mu pozostanie na
miejscu.

Spojrzatem na Dennisa. Twarz miatl zacieta.

- Mimo wszystko posiadtos¢ nalezy do niego - powiedziatem.

- Nalezala, o ile mi wiadomo. Ale spoteczenstwo w tym stanie, ktory sankcjonowat jego prawo
do tej posiadiosci, przestato istnie¢. Wszelkie tytuty wlasnos$ci sg juz przeto niewazne. Pan Brent jest
ociemniaty, w zadnym wiec razie nie moze sprawowac jakiejkolwiek wtadzy.

- Ach, tak - powtorzytem.

Nabratem odrazy do tego cztowieka 1 jego drastycznych metod juz za pierwszym naszym
spotkaniem. Dalsza znajomos$¢ nie wptywata wcale na ztagodzenie tego uczucia. Rudowlosy mowit
dale;:

- Chodzi teraz o przetrwanie rodzaju ludzkiego. Przy stosowaniu niezb¢dnych srodkow
zaradczych nie wolno si¢ bawi¢ w sentymenty. Ot6z pani Masen poinformowata mnie, ze jest was tu
osiem osOb. Piecioro dorostych, ta mtoda dziewczyna 1 dwoje matych dzieci. Wszyscy macie
normalny wzrok z wyjatkiem tych trojga. - Wskazat na Dennisa, Mary 1 Joyce.

- Zgadza si¢ - przyznatem.

- Hm. Wielka dysproporcja, sam pan chyba rozumie. Trzeba begdzie niestety wprowadzi¢ pewne
zmiany. W obecnych czasach musimy si¢ kierowac realizmem.

Josella zerkneta na mnie. W oczach jej wyczytalem ostrzezenie. Ale ja nie zamierzatem wcale tak
z miejsca wybuchna¢ protestem. Widzialem w swoim czasie rudowlosego w akcji 1 chciatem
dowiedziec si¢ doktadniej, z czym bede musiat walczy¢. On najwidoczniej jednak zorientowat sig, ze
ze mng nie pojdzie zbyt gladko.

- Najlepiej bedzie, jezeli zapoznam pana z sytuacjg - powiedziat. - Méwiac pokroétce, sprawa
przedstawia si¢ nastgpujgco. Sztab Gtéwny okregu znajduje si¢ w Brighton. Londyn bardzo szybko
stat si¢ nie do wytrzymania. Ale w Brighton udalo mi nam si¢ oczy$ci¢ cz¢$¢ miasta 1 urzadzi¢ tam
kwarantanng. Brighton to duze miasto. Kiedy zaraza wygasta i odzyskalismy swobode ruchow,
mielismy na poczatek pod dostatkiem sklepoéw 1 sktaddéw. Ostatnimi czasy sprowadzamy niezbedne
artykuly konwojami z innych miast. Ale to si¢ juz konczy. Drogi tak si¢ popsuty, ze cigzarowki nie
moga przejechac, a na dodatek za daleko trzeba jezdzi¢. Oczywiscie, musiato to nastgpic.

LiczyliSmy wprawdzie, ze przetrwamy w Brighton jeszcze przez kilka lat, ale c6z, trudna rada.
By¢ moze podjelismy si¢ od poczatku opieki nad zbyt wielka liczbg ludzi. W kazdym razie musimy
si¢ teraz rozproszy¢. Jedynym sposobem utrzymania si¢ przy zyciu bedzie teraz praca na roli. W tym
celu musimy si¢ podzieli¢ na mniejsze jednostki. UstaliliSmy podstawowa jednostke: jedna osoba
obdarzona wzrokiem na dziesi¢cioro slepych plus ewentualne dzieci. Ma pan tu bardzo dobra



posiadtos¢, ktoéra moze wyzywic¢ dwie takie jednostki. Przydzielimy panu siedemnascie oséb
niewidomych, co wraz z trzema tu obecnymi bedzie stanowito dwadziescia, plus oczywiscie dzieci,
ktore mogg si¢ urodzi¢. Patrzatem na niego ze zdumieniem.

- Méwi pan serio, ze dwadzie$cia osob 1 ich dzieci majg si¢ utrzymac z ptodéw tego skrawka
ziemi? - spytalem. - Alez to absolutnie niemozliwe. Zastanawiamy si¢, czy sami si¢ zdotamy tu
wyzZywic.

Potrzasnat glowa, catkowicie pewien swego.

- To najzupetniej mozliwe. Przy tym proponuj¢ panu dowodztwo podwojnej jednostki, ktdrg tu
zainstaluyjemy. Bedg¢ szczery: jezeli nie zechce go pan przyjaé¢, damy tu kogos, kto sie chetnie zgodzi.
Nie mozemy pozwoli¢ sobie w obecnych czasach na marnotrawstwo.

- Alez niechze pan obejrzy posiadto$¢ - upieratem si¢. - Ona po prostu nie wyzywi tylu ludzi.

- Zapewniam pana, ze wyzywi, panie Masen. Oczywiscie bedzie pan musiat obnizy¢ troche
poziom zycia - wszyscy bedziemy musieli zy¢ skromniej przez najblizsze kilka lat, ale kiedy dzieci
troche podrosng, bedzie pan miat pod dostatkiem rgk roboczych. Przez szes¢ czy siedem lat sam pan
bedzie musial ciezko pracowac, przyznaj¢. Na to nie ma rady. Jednakze potem bedzie panu
stopniowo coraz lzej, az w koncu funkcje pana ogranicza si¢ tylko do nadzoru. Dobra to chyba
odptata za kilka trudniejszych 1at? Bo w tej sytuacji, jaka pan ma przyszto$¢ przed sobg? Haré6wka
ponad sity, az w koncu padnie pan 1 wyzionie ducha - a panskie dzieci bedg musiaty tak samo tyrac,
zeby sie tylko utrzymac przy zyciu, nic ponadto. Skad si¢ maja w tych warunkach wzig¢ przyszli
administratorzy 1 przywodcy? Przy panskiej metodzie postepowania za dwadziescia lat bedzie pan
ruing cztowieka 1 wcigz nie zdota si¢ pan wyzwoli¢ z jarzma, a wszystkie panskie dzieci schtopieja
doszczetnie. Przy naszej metodzie zostanie pan gtowa klanu pracujgcego na pana, a w dodatku bedzie
pan miat dziedzictwo do przekazania swoim synom.

Zaczeto mi co$ switac. Spytatem z niedowierzaniem: - Czy mam przez to rozumiec, Ze proponuje
mi pan co$ w rodzaju feudalnego lenna?

- Aha, widzg, Zze zaczyna pan pojmowac. Jasne, ze w obecnym stanie rzeczy taki uktad spoteczny i
gospodarczy narzuca si¢ sam przez sig.

Nie ulegato watpliwosci, ze rudowtosy traktuje swoj plan najzupelniej serio. Powstrzymatem si¢
od komentarzy, powtorzylem tylko:

- Ta posiadtos$¢ nie wyzywi tylu osob.

- Coz, przez kilka lat bedzie pan musiat zywi¢ ich gtéwnie thuczonymi tryfidami. Tego surowca,
jak widac, na pewno nie zabraknie.

- Pasza dla bydta! - odpartem.

- Ale pozywna. Zawiera podobno wszystkie najwazniejsze witaminy. A zebracy - zwlaszcza $lepi
zebracy - nie mogg by¢ wybredni.

- Méwi pan powaznie, ze mam wzig¢ wszystkich tych ludzi 1 zywi¢ ich bydlecg pasza?

- Panie Masen, prosz¢ mnie postucha¢. Gdyby nie my, nikt z tych SlepcoOw juz by teraz nie zyl, nie
mowiac o ich dzieciach. Muszg wigc robi¢, co im kazemy, bra¢, co im dajemy, 1 by¢ wdzigczni za
wszystko, co dostaja. Jezeli odmowig zgody, to ich rzecz. Sami wydadza n amebie wyrok.

Uznatem, Ze na razie nie begdzie to rozsadne, jezeli powiem, co sadze¢ o jego filozofii.
Sprobowatem z innej beczki:

- Nie bardzo jednak rozumiem... Niech mi pan powie, jaka jest w tym wszystkim rola pana 1
panskiej Rady?

- Rada ma najwyzsza wtadze administracyjng 1 ustawodawczg. Bedzie rzadzita krajem. W jej
gestii beda rowniez pozostawac sity zbrojne.



- Sity zbrojne! - powtorzytem oszotomiony.

- Oczywiscie. Sity zbrojne zostang w miar¢ potrzeby utworzone sposrod rekrutow z dobr lennych,
jak je pan nazywa, 1 utrzymywane z podatkow ptaconych przez te dobra. W zamian za to bedzie pan
miat prawo zwroci¢ si¢ do Rady o pomoc w wypadku ataku z zewnatrz lub zamieszek wewnetrznych.

Poczutem, ze brak mi tchu.

- Wojsko! Wystarczy chyba maty, ruchliwy oddziat policji?

- Widzg, Ze nie ogarnia pan jeszcze sytuacji w catej rozcigglosci. Katastrofa dotkneta przeciez
nie tylko nasze wyspy. Dotkneta caty Swiat. Wszegdzie panuje chaos - musi tak by¢, bo w przeciwnym
razie juz bysSmy dotychczas co$ o tym wiedzieli. W kazdym tez kraju ocalata przypuszczalnie pewna
liczba ludzi. Logika podpowiada, ze pierwsze panstwo, ktdre stanie znéw na nogi 1 zaprowadzi u
siebie tad, bedzie mialo szans¢ zaprowadzenia tadu gdzie indziej, nieprawdaz? Chce pan wiec,
zebysmy pozostawili to zadanie jakiemus$ innemu panstwu 1 pozwolili mu sta¢ si¢ nowa dominujaca
sita w Europie, a moze 1 na dalszych obszarach? Jasne, Zze nie. Obowiazek patriotyczny kaze nam
mozliwie jak najpredzej odzyska¢ rownowage wewngtrzng i sta¢ si¢ mocarstwem, aby nie dopuscic¢
do powstania zagrazajacych nam wrogich srodkow. Im predzej tedy zdotamy utworzy¢ wojsko,
mogace odstraszy¢ ewentualnych agresorow, tym lepiej.

W pokoju na chwile zalegta cisza. Potem Dennis roze§miat si¢ nienaturalnie.

- Boze Wszechmogacy! Przezylis$my to wszystko, a teraz ten cztowiek zamierza wszcza¢ wojne!

- Widocznie nie dos¢ jasno si¢ wyrazitem - uciagl krotko Torrence. - Stowo “wojna" jest niczym
nie usprawiedliwiong przesada. Bedzie to po prostu sprawa pacyfikcji 1 wzigcia pod zarzad plemion,
ktore powrocity do pierwotnego bezprawia.

- Chyba, ze im przyjdzie do glowy ta sama szczg§liwa mysl - o§wiadczyt Dennis.

Uswiadomitem sobie, ze Josella 1 Zuzanna pilnie si¢ we mnie wpatrujg. Josella wskazata
spojrzeniem Zuzann¢ 1 domyslitem si¢ powodu.

- Wyjasnijmy wszystko doktadnie - powiedziatem. - Chce pan, zeby$Smy, widzacy, ponosili we
troje catkowita odpowiedzialno$¢ za dwadziescioro ociemniatych dorostych 1 niesprecyzowang
liczbe dzieci. Ot6z mnie si¢ zdaje...

- Slepcy nie sa catkiem niedotezni. Moga robi¢ duzo rzeczy, wtaczajac w to ogolna opieke nad
swoimi dzie¢mi 1 pomoc przy gotowaniu dla siebie pozywienia. Przy wlasciwej organizacji mnéstwo
robot da si¢ zredukowac do nadzoru 1 wskazoéwek. Ale nie we troje, panie Masen. Bedzie panstwa
dwoje - pan 1 panska zona.

Spojrzatem na Zuzanne. Miata na sobie zgrabny granatowy kombinezon, we wtosach czerwong
wstazeczke. Siedziata sztywno wyprostowana 1 przenosita spojrzenie ze mnie na Josellg z wyrazem
rozpaczliwego btagania.

- Troje - powiedzialem.

- Przykro mi, panie Masen. Zgodnie z normg moze by¢ tylko jedna osoba widzgca na dziesigcioro
SlepcoOw. Dziewczynka moze pojecha¢ z nami do sztabu. Znajdziemy dla niej pozyteczng prace,
dopoki nie dojdzie do wieku, kiedy bedzie moglta sama kierowac jednostka.

- Moja Zona i ja uwazamy Zuzanng¢ za corke - poinformowatem go oschle.

- Przykro mi, powtarzam. Ale takie sg przepisy. Przez chwile wpatrywatem si¢ w niego.
Wytrzymat spokojnie moje spojrzenie. Wreszcie ja przerwatem milczenie.

- Gdyby jej odjazd byl konieczny, wymagaliby§my oczywiscie zagwarantowania jej
odpowiednich warunkéw - powiedziatem.

Ustyszatem kilka sthumionych okrzykéw. Ale Torrence wyraznie ztagodniat.

- Naturalnie udzielimy panstwu wszelkich gwarancji w granicach rozsadku.



Skingtem glow3.

- Musze miec czas, zeby sobie wszystko przemysle¢. Bytem nie przygotowany, wiec cata sprawa
jest dla nie zaskoczeniem. Ale niektore rzeczy od razu przychodzg mi na mysl. Nasze wyposazenie
techniczne jest juz mocno zniszczone, a nietatwo jest znalez¢ teraz cze$ci w dobrym stanie.
Przewiduyje, ze wkrotce bedzie mi potrzeba kilku mocnych koni pociggowych.

- O konie jest trudno. Mamy ich jeszcze bardzo niewiele. Przypuszczalnie bedzie pan musiat na
razie uzywac zespotow ztozonych z ludzi.

- Poza tym sprawa pomieszczen - dodatem. - Budynki gospodarcze bedg teraz za mate do naszych
potrzeb, a sam jeden nie poradze sobie z ustawieniem nawet prefabrykowanych barakow.

- Sadze, ze w tej sprawie bedziemy mogli panu pomoc.

Omawialismy tego rodzaju szczegoty przez jakies dwadziescia minut albo 1 wigcej. Pod koniec
rozmowy Torrence stal si¢ nieomal uprzejmy. Woéwczas pozbytem si¢ go, wysytajac na zwiedzenie
catej posiadtosci. Nadgsana Zuzanna poszta z nim w charakterze przewodniczki.

- Bili1, co ci¢ napadto? - zaczeta Josella, kiedy drzwi zamknety si¢ za nim 1 jego towarzyszami.

Opowiedziatem jej, co wiem o rudowlosym przybyszu 1 o jego metodzie pokonywania trudnosci
za pomocg szybkostrzelnej broni.

- Wcale mnie to nie dziwi - stwierdzit Dennis. - Dziwi mnie natomiast co innego: czuj¢ naraz
zyczliwo$¢ do tryfidow. Gdyby nie ich interwencja, mieliby§my juz dotychczas pewno wiecej takich
wizyt 1 projektow. Jezeli tryfidy stanowig jedyny czynnik, ktory uniemozliwia powrot niewolnictwa,
to zycze im szczescia.

- Caly ten projekt to bzdura - powiedziatem. - Nic z niego nie moze by¢. W jaki sposéb Josella 1
ja mieliby$my opiekowac sie¢ takg gromadg ludzi 1 na dobitke broni¢ przed tryfidami? Ale - dodatem
- nie mozemy wprost 1 bez ogrodek odrzuci¢ propozycji, ktorg czyni nam czterech uzbrojonych
mezczyzn.

- Wigc masz zamiar?...

- Kochanie moje - powiedziatem - czy naprawde wyobrazasz sobie mnie w roli feudalnego pana,
batem zaganiajacego do pracy swoich niewolnikéw 1 poddanych? Nawet jezeli tryfidy mnie przedtem
nie zmoga?

- Ale sam powiedziates...

- Stuchaj - przerwatem jej. - Robi si¢ ciemno. Za pdzno juz, zeby teraz odjechali. Beda musieli
zosta¢ tu na noc. Przypuszczam, ze jutro zechcg zabra¢ ze sobg Zuzanne: bedzie doskonatg
zaktadniczka, gwarantujgca nasza ulegtosc 1 postuszenstwo. Moze tez zostawig jednego czy dwoch
ludzi, zeby mieli nas na oku... Nie mozemy przeciez do tego dopuscié, co?

- No nie, ale...

- Otoz przekonatem go juz chyba, ze sktonny jestem przysta¢ na jego projekt. Urzadzimy dzi$
kolacje, ktorg powinien uzna¢ za oznake zgody. Postaraj sie¢, zeby byta dobra. Wszyscy majg duzo
jes¢. Dzieciom tez daj sporo jedzenia. Postaw na stot nasze najlepsze trunki. Pilnuj, zeby Torrence i
jego chtopcy pili jak najwigcej, ale my wszyscy musimy pi¢ bardzo ostroznie. Pod koniec kolacji
znikne na pewien czas. Baw gosci, zeby nie zwrdcili na to uwagi. Nastawiaj im glosne, wesole ptyty
czy cos w tymrodzaju. [ wszyscy niech si¢ staraja, zeby zabawa byla na sto dwa. I jeszcze cos -
nikomu nie wolno wspomnie¢ ani stowem o Beadleyu j jego grupie. Torrence musi wiedzie¢ o
osiedlu na wyspie Wight, ale nie przypuszcza, ze my o nim wiemy. Teraz potrzeba mi worka cukru.

- Cukru? - powtorzyta Josella, nie rozumiejac.

- Nie ma cukru? To daj mi duzg banke miodu. Mysl¢, ze miod nada si¢ rownie dobrze.

Przy kolacji wszyscy bardzo sumiennie wykonali swoje zadanie. Towarzystwo nie tylko sie



rozkrochmalito, ale zaczeto si¢ wrecz rozgrzewac. Josella w dodatku do znanych 1 uznanych trunkow
wystawita jeszcze mocny miod pitny wiasnej produkceji, ktory zostat nader zyczliwie przyjety. Goscie
znajdowali si¢ w stanie rozkosznego odpre¢zenia, kiedy wysungtem si¢ niepostrzezenie z pokoju.

Chwycitem thumok z kocami 1 ubraniem, paczke zywnosci - wszystko uprzednio przeze mnie
przygotowane - 1 pospieszytem przez dziedziniec do szopy, w ktorej trzymalismy tazika. Wezem z
cysterny zawierajacej gtdwne nasze zapasy benzyny napetnitem baki tazika. Potem zajatem sie
dziwnym wehikutlem Torrence'a. Z pomocg latarki recznej znalaztem korek wlewu 1 wlatlem do
zbiornika okoto dwoch litréw miodu. Pozostalg zawartos¢ wielkiej banki miodu wlatem do cysterny.

7, domu dobiegatly $piewy, widocznie zabawa nadal byta doskonata. Dodatem do bagazu
zatadowanego juz do tazika jeszcze trocin; broni przeciwtryfidowej i réoznych rzeczy - ktére w
ostatniej chwili przyszty mi na mysl, po czym wrécitem do jadalni 1 bralem udzial w zabawie, az si¢
wreszcie zakonczyta w nastroju, ktory nawet uwazny obserwator uznatby za wyraz pijackiego
rozrzewnienia i ogolnej zyczliwosci.

Dalismy im dwie godziny czasu, zeby zasneli jak nalezy.

Ksiezyc wzeszedt, biala poswiata spowita dziedziniec. Zapomniatem naoliwi¢ drzwi szopy 1
przeklinatem je przy kazdym skrzypnigciu. Z domu suneta juz do mnie procesja domownikow.
Brentowie 1 Joyce do$¢ byli obeznani z terenem, aby nie potrzebowac¢ pomocnej reki. Za nimi szty
Josella z Zuzanng niosac dzieci. Senny glosik Dawida rozbrzmiat w pewnej chwili 1 ucicht
natychmiast, bo Josella szybko reka przykryta dziecku usta. Wcigz trzymajac synka, wspieta si¢ do
szoferki. Usadowilem pozostatych w tylnej czesci tazika 1 pozamykatem drzwiczki. Potem usiadtem
przy kierownicy, pocatowatem Joselle 1 odetchnglem gteboko.

Przez szeroko$¢ dziedzinca widziatem, ze tryfidy stltoczyty si¢ przy bramie jak zawsze, kiedy ich
przez kilka godzin nikt nie niepokoit.

Z taski niebios silnik zapalil od razu. Przerzucitem na pierwszy bieg, wykrecitem, zeby objechac
wehikul Torrencca, 1 ruszytem wprost na brame. Cigzki zderzak wytamat jg z trzaskiem. Dodatem
gazu i tazik, caly w festonach z drutu i potamanych kotkow, wyrwat do przodu, przewracajac
kilkanascie tryfidow, gdy tymczasem reszta ,w furii smagata go wi¢mi. Po minucie znaleZli§my si¢ na
drodze.

W miejscu, gdzie zakret pozwolit nam spojrze¢ na Shirning, zahamowatem i wytaczytem silnik.
W niektorych oknach wida¢ byto §wiatto, a w chwili gdySmy patrzyli, zaptonety Swiatta pojazdu,
iluminujgc caty fasade domu. Rozlegt si¢ warkot silnika. Serce §cisngto mi si¢ niepokojem na ten
glos, chociaz wiedziatem, ze nasz tazik ma kilkakrotnie wigksza szybkos¢ od tamtej cigezkiej landary.
Machina zaczgta si¢ obraca¢ przodem do bramy. Nim dokonczyta obrotu, silnik zacharczat 1 umilkt.
Starter znoOw zaterkotal. Przez dtuzsza chwile burczal gniewnie, lecz bez rezultatu.

Tryfidy odkryty teraz, ze bramy juz nie ma. Przy §wietle ksigzyca zmieszanym z odbitym blaskiem
reflektorow widzielismy, jak wysokie, smukte ksztatty sung na dziedziniec w pokracznym pochodzie,
inne za$ nadciggaja z pobocza drogi, zeby podazy¢ za nimi...

Spojrzatem na Josellg. Nie zalewala si¢ 1zami; w ogole wcale nie ptakata. Przeniosta wzrok ze
mnie na Dawida §pigcego w jej ramionach.

- Mam wszystko, czego mi naprawdg potrzeba - powiedziata - a przyjdzie czas, ze przywieziesz
nas tu z powrotem. Bili.

- Ufho$¢ Zzonina to pigkna cecha, kochanie moje, ale... Nie, do diabta cigzkiego, zadnych ale -
przywioze was tu z powrotem - odpartem.

Wysiadtem, Zzeby usuna¢ z przedniej czesci tazika szczatki bramy i1 oczysci¢ szybe z jadu
tryfidowego, abym miat dobrg widoczno$¢ jadac przez szczyty wzgorz daleko na potudniowy zachdd.



Odtad moje osobiste dzieje taczg si¢ juz z dziejami catej grupy. Znajdziecie je w doskonate]
historii kolonii, napisanej przez Elzbiete Cary.

Wszystkie nasze dzieje teraz skupiajg si¢ tutaj. Jest rzeczg mato prawdopodobng, aby cos$
wynikto z neofeudalnych planow Torrence'a, chociaz kilkanascie jego dobr lennych nadal istnieje; a
mieszkancy ich pedza - podobno za ogrodzeniami zywot wrecz nie do opisania. Ale jest tych punktow
coraz mniej. Co pewien czas Iwan melduje, ze jeszcze jedna placowka padia 1 ze tryfidy, ktore ja
otaczaty, rozproszyly sie, zasilajgc oblezenie gdzie indzie;.

Musimy wiec na wiasng reke, - bez niczyjej pomocy, dazy¢ do wytyczonego celu. JesteSmy juz
chyba na wlasciwej drodze, ale jeszcze moc pracy i badan naukowych do wykonania, zanim
nadejdzie dzien, kiedy my sami - albo nasze dzieci, lub ich dzieci - przeprawimy si¢, przez waskie
ciesniny 1 rozpoczniemy wielka krucjate, tepigc tryfidy 1 zmuszajac je do odwrotu, az wreszcie
zetrzemy ostatniego z powierzchni ziemi, ktorg zagarnety.



